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BIZTONSAGI ELOIRASOK
HASZNALATBAVETEL ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES

|
UTASITAST s
A kovetkezd biztonsagi iranyelvek célja a termék nem biztonsagos vagy %
X

helytelen hasznalatabol adédé varatlan veszélyek vagy sérulések
megel6zése.

Az irényelvek ,FIGYELMEZTETES” és ,VIGYAZAT" részekre oszlanak az
alabbiakban leirtak szerint.

Biztonsagi lizenetek

A Ez a szimbdlum a veszély kockazataval jaro esetek és
mdveletek jeldlésére szolgal. Figyelmesen olvassa el a
szimbolummal jel6lt részt, és a kockazatok elkerilése
érdekében kdvesse az utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES
Ez jelzi, hogy az utasitasok kovetésének elmulasztasa sulyos
sérulést vagy halalt okozhat.

A VIGYAZAT
Ez jelzi, hogy az utasitasok kdvetésének elmulasztasa kisebb

sérllést vagy a termék sérilését okozhatja.

= S e

FIGYELMEZTETES

- |
A\ FIGYELMEZTETES
A termék hasznalata soran a tliz, az aramutés vagy a személyi sérilés
kockazatanak csokkentése érdekében mindig tartsa be az alabbi
alapvetd biztonsagi évintézkedéseket.

M(iszaki biztonsag

* Ezt a készuléket 8 évesnél id6sebb gyermekek és csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel, tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek is hasznalhatjak, ha a
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hasznalat feltigyelet alatt torténik, vagy utmutatast kaptak a termék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan és megértik a lehetséges
veszélyeket. A gyermekek ne jatsszanak a készulékkel. A
tisztitastvagy a karbantartast ne végezzék felugyelet nélkuli
gyermekek.

+ 3 évnél fiatalabb gyermekeket ne hagyjon folyamatos feltigyelet
nélkal.

* Ha a csatlakozdkabel megsérult, akkor a veszélyek elkertlése
érdekében a gyartdéval, annak szerviz-képviseldjével, vagy egy
hasonldan képzett szakemberrel kell kicseréltetni ezt.

* A szell6zényilasokat tilos textiliakkal elzarni.
* Ez a készUlék kizarolag haztartasi hasznalatra készdlt.

* A készulékkel Uj vagy a készulékhez mellékelt tomldt hasznaljon.
Hasznalt tomldk alkalmazasa vizszivargashoz vezethet, ami anyagi
kart okozhat.

* Aviznyomas 50 kPa és 800 kPa kdzott legyen.

Maximalis kapacitas

A maximum kapacitas bizonyos programokban szaraz ruhak esetében
Mosas (8 kg)/Szaritas (5 kg).

Az egyes mosasi programok maximalis ajanlott kapacitasai

eltérhetnek. A megfelelG tisztasag elérése érdekében tekintse at a
Programtablazatot az UZEMELTETES fejezetben.

A szarité hasznalatanak miiszaki biztonsagi eléirasai
* Ne szaritson mosatlan ruhanemdket a készulékben.

* A sut6olajjal, ndvényi olajjal, acetonnal, alkohollal, benzinnel,
kerozinnal, folttisztitdval, terpentinnel, viasszal vagy
viaszeltavolitéval szennyez8dott ruhanemUket mossa ki forrd vizben
nagy mennyiségl mososzerrel, miel6tt a készulékben szaritana
azokat.

* Soha ne allitsa le a készuléket a szaritasi ciklus befejezése el6tt. Ha
mégis erre lenne sziikség, azonnal tavolitson el minden ruhanem(it
és teritse ki azokat, hogy a hé eltavozhasson.
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Ne szaritson a készulékben olyan tételeket, mint a habszivacs (latex
szivacs), zuhanyfuggoény, vizallé textiliak, gumibevonatos
ruhadarabok és habszivacs parnazassal ellatott ruhanem(k vagy
parnak.

Az dblitdket és hasonlo termékeket mindig a terméken talalhaté
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.

Tavolitson el a zsebekbdl minden targyat, példaul 6ngyujtét és
gyufat.

A készulék nem hasznalhatd, ha a tisztitashoz ipari vegyi anyagokat
hasznaltak.

Telepités

Ne probalja meg Gzemeltetni a készuléket, ha az sérilt, nem
megfeleléen mUkodik, részlegesen szét van szerelve, vagy valamely
alkatrésze hianyzik vagy torott (beleértve a sérult kabelt és
csatlakozodugot is).

A készulék mozgatasat lehet6ség szerint legalabb két személy,
biztonsagos modon végezze.

Ne telepitse a készuléket nedves, poros helyre. Ne telepitse, illetve
tarolja a készuléket kultéren, illetve olyan helyen, ahol kedvez6tlen
idéjarasi kérulményeknek, példaul kézvetlen napfénynek, szélnek,
es6nek vagy fagypont alatti hdmérsékletnek lehet kitéve.

Ugyeljen arra, hogy a csatlakozédugasz teljesen be legyen dugva az
aljzatba.

Ne csatlakoztassa a készuléket tobb aljzatba, csatlakozéaljzat-sorhoz
vagy hosszabbité tapkabelhez.

Ne mddositsa a készulék haldzati csatlakoz6dugojat. Ha az nem
illeszkedik a fali aljzatba, szakképzett villanyszerel6vel szereltessen
fel egy megfelel§ aljzatot.

A készulék foldeléses tapkabellel és foldel6 haldzati
csatlakozédugoval (féldelétlvel) van felszerelve. A tapkabel haldzati
csatlakoz6dugojat egy, a helyi térvényeknek és el6irdsoknak
megfelelSen telepitett és foldelt kimeneti aljzathoz kell
csatlakoztatni.

el
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Akészilék foldelésére szolgald vezetdkabel helytelen csatlakoztatasa
aramutés kockazataval jarhat. Ha nem biztos abban, hogy a készulék
megfelel6en van-e foldelve, kérje szakképzett villanyszerel§ vagy
szervizmunkatars segitségét.

Ne helyezze a berendezést zarhaté ajt6 vagy toldajto, illetve a
készulék oldalaval atellenes zsanérral ellatott ajté mdgé ugy, hogy a
készulék ajtajanak nyitasat ez korlatozza.

Uzemeltetés

Ne hasznaljon semmilyen éles targyat a vezérl8panelnél a készulék
mukddtetéséhez.

Ne kisérelje meg szétvalasztani a paneleket vagy szétszerelni a
készuléket.

Ne javitsa, illetve cserélje ki a készulék alkatrészeit. Barmilyen javitasi,
illetve karbantartasi munkat kizarélag szakképzett karbantarté
végezhet, kivéve, ha err6l a hasznalati utmutato kifejezetten masként
nem rendelkezik. A javitashoz vagy karbantartashoz hivatalos, gyari
poétalkatrészeket kell hasznalni.

Ha a készulék ajtaja nyitva van, ne nyomja le azt tul erésen.
Ne tegyen allatot a termék belsejébe.

Ezzel a mosdgéppel ruhan és agynem’in kivil ne mosson mast,
példaul pokrécot, sz8nyeget, cipdt, haziallat-takarét, plussjatékot
vagy egyeéb cikkeket.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék alatt és koruldtte ne legyenek
gyulékony anyagok, példaul textilek, papirok, sz6nyegek, vegyi
anyagok stb.

Soha ne hagyja nyitva a készulék ajtajat. A gyermekek felmaszhatnak
ra vagy bemaszhatnak a készulék belsejébe, ami karokat vagy
sérlléseket okozhat.

Soha ne mosson vagy szaritson a készulékben olyan ruhanemdit, amit
korabban gyulékony vagy robbanékony anyagokkal tisztitottak,
mostak, abban aztattdk vagy azzal szennyez8dott (példaul viasz,
viaszeltavolitd, olaj, festék, benzin, zsiroldd, vegytisztitashoz hasznalt
oldoszerek, kerozin, tzemanyag, folteltavolitd, terpentin, ndvényi

= S e

®|/t




—o||®

.

J % hu_main.book.book Page 7 Thursday, September 24, 2020 9:28 AM

BIZTONSAGI ELOIRASOK 7

olaj, sutdolaj, aceton, alkohol, stb.). A nem megfeleld hasznalat tizet
vagy robbanast okozhat.

A készulék kdzelében ne hasznaljon és ne taroljon gyudlékony vagy

éghetd anyagokat (étert, benzint, alkoholt, vegyi anyagokat, PB-gazt,
éghetd permetet, benzint, higitot, kbolajat, rovarirtot, 1égfrissitét,
kozmetikumokat stb.).

Soha ne nyuljon a készulékbe Gizemeltetés kbzben. Varja meg, amig a
dob teljesen megall.

Ne érjen az ajtéhoz, ha magas héfokd mosasi program fut.

Ha viz szivarog vagy folyik a készulékbdl, hizza ki a haldzati
csatlakozddugot a konnektorbdl, majd lépjen kapcsolatba az LG
Electronics vevdszolgalataval.

Zarja el a vizcsapokat, hogy csdkkentse a tdmlbkre és a szelepekre
gyakorolt nyomast, és hogy a szivargas térés vagy repedés esetén a
minimalisra csokkenjen Ellendrizze a toltécsovek allapotat; ezeket

5 év elteltével ki kell cserélni.

Ha otthon gazszivargast (izobutan, propan, foldgaz stb.) észlel, ne
érintse meg a készuléket, illetve a haldzati csatlakozédugdt, és
azonnal szell&ztesse ki a helyiséget.

Ha télen befagy a leeresztd tomld vagy a bevezetd tomld, hasznalat
elétt varja meg, amig azok kiolvadnak.

Tartson tavol a gyermekektdl minden mososzert, 6blitot és fehérit6t.

Ne érjen nedves kézzel a haldzati csatlakozédugdhoz és a készulék
kezel6gombijaihoz.

Ne hajlitsa meg tulzottan a tapkabelt, és ne helyezzen ra nehéz
targyat.

Ne érintkezzen olyan vizzel, amely a mosas kdzben a készulékbdl
tavozik.

Ugyeljen arra, hogy a leeresztés megfeleléen m(ikdjon. Ha a viz
nincs megfelelGen leeresztve, a padlét elontheti a viz.

Ha a leveg6 h6mérséklete magas, a vizhémérséklete pedig alacsony,
paralecsapodas léphet fel, ami megnedvesitheti a padlét.

Torolje le a tapcsatlakozo érintkezdin |év6 szennyez6dést és port.

el
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Karbantartas

*+ A készulék tisztitdsanak megkezdése elbtt huzza ki a tapkabelt a
konnektorbdl. A készllék bekapcsolé mechanizmusanak ,KI” allasba
kapcsolasakor, illetve a készilék készenléti modba helyezésekor a
készulék nem kerul levalasztasra az elektromos haldzatrol.

* Ahaldzati csatlakozédugdt biztonsagosan, valamint teljesen szarazra
tordlve és portalanitva dugja be a kimeneti aljzatba.

* Ne permetezzen vizet a készulék belsejébe vagy kulsejére tisztitas
céljabol.
+ Atapkabelt ne a vezetéknél fogva huzza ki a konnektorbdl. Fogja meg

er6sen a haldzati csatlakozédugédt, majd egy hatarozott, egyenes
mozdulattal huzza ki azt a kimeneti aljzatbdl.

* A készllék szétszerelését, javitasat vagy atalakitasat kizardlag az LG
Electronics szervizk6zpont képzett szakemberei végezhetik. Vegye fel
a kapcsolatot az LG Electronics tgyfél-informacids kdzpontjaval, ha a
készuléket mas helyre szallitja és telepiti.

Leselejtezés

* Arégi gép leselejtezése eldtt aramtalintsa. A helytelen hasznalat
elkerulése érdekében vagja el a kabelt kozvetlenull a készilék mogott.

* A csomagoldanyagokat (példaul mianyag zacskékat vagy
hungarocell elemeket) tartsa gyermekektél tavol. A
csomagoldanyagok fulladast okozhatnak.

* A készulék leselejtezése vagy elszallitadsa el6tt tavolitsa el az ajtot,
hogy gyermekek vagy kisebb allatok ne zarédhassanak be véletlendl
a készulékbe.

KORNYEZETTUDATOSSAG
Kérnyezetvédelmi és gazdasagossagi tippek
Energia- és vizfogyasztas

* Avizfogyasztast és az energiafelhasznalast befolyasolhatja a toltet
sulya. A készulék lehet6 legjobb kihasznalasa érdekében toltse meg
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az adott programnal lehetséges maximalis mennyiség(i szaraz
ruhaval.

* Az energiafogyasztas szempontjabdl leghatékonyabb programok =~ s
altalaban azok, amelyek alacsonyabb hémérsékleten, hosszabb ideig
tartanak.

*+ Azajt és afennmaradd nedvességtartalmat a centrifugalasi sebesség
befolyasolja: minél nagyobb a centrifugalasi sebesség a
centrifugalasi fazisban, annal nagyobb a zaj és annal alacsonyabb a
maradék nedvességtartalom.

* A mosnivald egyenletes betdltése a gyartd altal az adott programra
megadott kapacitasig hozzajarul az energia- és vizmegtakaritashoz.

* Kisebb mennyiségli ruha mosasa esetén az automatikus
toltottségfelismerd rendszer csdkkenti a viz- és energiafelhasznalast.

* Kisebb, enyhén szennyezett adagok mosasahoz hasznalja a Speed
(Gyors) programot.

* A hidegvizes mosdszerek alacsonyabb hémérsékleten (kb. 20 °C-on)
is ugyanolyan hatékonyak lehetnek. A 20 °C-os beallitas hasznalata
kevesebb energiat igényel, mint a 30 °C-0s vagy az annal magasabb
hémérséklet.

YVADVIN

Mosdszer

* A mosdszert a tipus, a szin, az anyag szennyezettsége, valamint a
mosasi hdmérséklet fuggvényében kell kivalasztani, és a mosészer
gyartéjanak utasitasai szerint kell hasznalni. Kizardlag el6ltoltés
moségépekben alkalmazhatd mosdszereket hasznaljon.

+ Kisebb adagoknal hasznaljon kisebb mennyiségd mosdszert.
- Részleges toltet: A normal mennyiség 1/2 része.
- Minimalis téltet: A teljes toltet 1/3 része.

Specialis beadllitasok és funkcidk kivalasztasa

* A mosandé ruhanemik tipusanak megfeleld vizhémérsékletet
valasszon. A legjobb eredmények érdekében kdvesse a ruha
cimkéjén lathato utasitasokat.

®|/t
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* Er6sen szennyezett ruhak mosasahoz a Pre Wash (EI6mosas) opcio
javasolt.

Szaritdprogram hasznalata esetén

* Az energiatakarékossag érdekében szaritas alkalmazasa esetén
hasznalja a legmagasabb centrifugalasi sebességet.

+ Szaritasnal altalaban véve Ugyeljen arra, hogy az 6sszes ruhadarab
hasonlé anyagu és vastagsagu legyen.

* Ha csak szaritast valaszt, energiahatékonysagi okokbdl a
centrifugalas automatikusan aktivalédik.

A régi késziilék artalmatlanitasa

haztartasi hulladéktol elkuldnitve kell begydjteni, a
jogszabalyok altal kijel6lt médon és helyen.

* Régi készllékeinek megfeleld leselejtezése segithet
megel6zni az esetleges egészségre vagy kdrnyezetre
artalmas hatasokat.

* Ha tovabbi informacidra van sziksége régi készulékeinek
leselejtezésével kapcsolatban, Iépjen kapcsolatba vellink a
szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gydjtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

E * Aleselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a

.
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TELEPITES

Alkatrészek és

|
specifikaciok =
(9]
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MEGJEGYZES %

+ Akészulék minéségének javitasa érdekében a késziilék megjelenése és muszaki jellemzéi el6zetes
értesités nélkil médosulhatnak.

Eliils6 nézet HAatso6 nézet
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Tartozékok

*1 A mellékelt tartozékok a megvasarolt modelltdl fliggben eltérhetnek.

&2 bb
- bl -
o 2] o (6]
@ | Hideg vizes bevezet&tomld O | Csuszasgatlo lapok*1
©® | Csavarkulcs © | Konyokidom a leereszts tomlé
rogzitéséhez
© | Aszillitécsavarok helyének elfedésére (6] Régzitépant™
szolgalé kupakok
Specifikaciok
Modell F4)3TM5WE
Tapforras 220 - 240 V~, 50 Hz
Saly 65 kg
Méret (mm)
w D
o
L
| A
H
~
W 600 D 550 D" 1005
H 850 D’ 600
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TELEPITES 13

A telepités helyével
kapcsolatos
kovetelmények

A készlilék beszerelése el6tt ellendrizze az alabbi
informdcidkat, hogy megbizonyosodjon,
megfelelen helyezi-e el a készlléket.

Beszerelés helye

+ A készuléket stabil talajra kell llitani, hogy a
centrifugdlasi ciklus soran a rezgés a lehet6
legkisebb legyen. A legjobb a betonpadI6, mivel
az sokkal kevésbé hajlamos a rezgésre a
centrifugdlds soran, mint a fa padldk vagy a
sz6nyegezett feluletek.

+ Ha elkerulhetetlen, hogy a készlléket gazsitd
vagy széntlizelés( tlizhely mellé szerelje be,
helyezzen a két késziilék kozé aluminiumfélidval
boritott (85 x 60 cm méret() szigetelést ugy,
hogy a féliazott felllet a gazsuté vagy a tlizhely
felé nézzen.

+ Akészilék telepitésekor tgyeljen arra, hogy
meghibasodas esetén az kdnnyen hozzaférhet6
legyen a szerel8 szamara.

+ Akészilék telepitésekor allitsa be mind a négy
labat a szallitécsavarokhoz mellékelt
csavarkulccsal, igy biztositva a készilék
stabilitasat.

Padldra térténd telepités

A vizbevezetd tomldk, a lefolydcsé és a
leveg8aramlas megfeleld tavolsadganak biztositasa
érdekében hagyjon legalabb 20 mm szabad helyet
a készilék oldalainal és 100 mm tavolsagot a
késziilék mogott. Ugyeljen arra, hogy olyan fal-,
ajto- vagy padlészegélylécek legyenek, amelyek
novelik a szukséges tavolsagot.

N ¥

O

e e

ol

A 100 mm

%

B 5mm
C 20 mm
|
4 <
A FIGYELMEZTETES z
+ Ez a készulék kizarélag héaztartasi célra készilt, =<
ipari felhasznalasra nem alkalmas. ;)S

MEGJEGYZES

+ Ne prébélja meg kijavitani a padl6
egyenetlenségeit fadarabokkal, kartonlapokkal
vagy hasonlé anyagokkal.

Fapadlék (Alpadiék)

Ha a készliléket fapadléra telepiti, hasznaljon
gumigyUruket a tulzott mértékl rezgés és
kiegyensulyozatlansag csdkkentéséhez. A fa- vagy
alpadlék hozzéjarulnak a talzott mértékd
rezgéshez és a kiegyenlitetlenségi hibakhoz,
valamint a hibas mikddéshez.

&Y

+ Arezgés csokkentése érdekében javasoljuk,
hogy helyezzen a készulék valamennyi laba ala
legalabb 15 mm vastagsagu, a padlézat legalabb
két deszkajahoz csavarral rogzitett gumigyGrdt

* Ha lehetséges, a helyiség azon sarkaba szerelje
be a készuléket, ahol a padlé felllete a
legegyenletesebb.

+ Arezgés csokkentése érdekében hasznaljon
gumigy(rket.

e
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A VIGYAZAT

+ Ha instabil padléra (pl. fapadléra) telepiti a
késziléket, akkor a szavatossdg nem terjed ki az
instabil padl¢ altal okozott karokra és
koltségekre.

P I
MEGJEGYZES

+ A gumigyrket (cikkszam: 4620ER4002B) az LG
szervizkdzpontbdl szerezheti be.

Szellozés

+ Ugyeljen arra, hogy semmi ne akadalyozza a
levegé keringését a készulék korul pl.
szényegek, labtorl6k stb.

Kérnyezeti h6mérséklet

+ Ne telepitse a készlléket olyan helyiségbe, ahol
ahémérséklet fagypont ala sillyedhet. A fagyott
tomlék nyomas alatt felrobbanhatnak. Az
elektromos vezérl6egység megbizhatdsaga
fagypont alatt jelent8sen lecsokkenhet.

+ Ha a készulék kiszallitasara télen, fagypont alatti
hémérséklet mellett keril sor, a készulék
hasznalata el6tt hagyja azt néhany éraig
szobahémérsékleten.

Elektromos csatlakozas

+ Ne hasznéljon hosszabbitokabelt vagy elosztot.

+ Hasznalat utdn mindig hdzza ki a készulék
tapkabelét a konnektorbdl, és szlintesse meg a
vizellatast.

+ Akésziléket a hatalyos elektromos el8irdsoknak
megfeleld féldelt aljzatba csatlakoztassa.

+ Akészuléket ugy kell elhelyezni, hogy a
tapcsatlakozé kénnyen hozzaférhetd legyen.

+ A csatlakozéaljzatnak a készulék valamelyik
oldalatél mérve 1 méteren beldil kell lennie.

%

A FIGYELMEZTETES

+ Akészulék javitasat csak szakképzett személyek
végezhetik. A tapasztalatlan személyek altal
végzett javitasok sérlléseket vagy a készllék
meghibasodasat okozhatjak. Vegye fel a
kapcsolatot a helyi meghatalmazott LG
szervizzel.

+ Acsatlakoz6dugot egy, a helyi torvényeknek és
rendeleteknek megfelel8en felszerelt és foldelt
kimeneti aljzathoz kell csatlakoztatni.

el

A készulék kicsomagolasa

A készuilék leemelése a
hungarocell alaprél.

* Eltéréek lehetnek a megvasarolt modelltél
flggben.

A karton és a szdllitasi anyagok eltavolitdsa utan
emelje le a készuléket a habanyag aljzatrol.

t\—y

o

« Biztositsa, hogy az @* tdmasz az aljzattal egyiitt
lejojjon, és ne tapadjon hozza a készulék aljahoz.

+ Ha a csomagolés alapjanak @ eltavolitdsdhoz el
kell fektetnie a készuléket, ezt dvatosan,
kortltekint8en tegye, hogy megdvja a készilék
oldalat a sérllésektdl. Ne fektesse a készlléket
az elulsé vagy hatsé oldaléra.

|
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A szallitéocsavar-szerkezetek
eltavolitasa

Azért, hogy 6vja a készlléket az erés rezgésektdl és
a toréstdl, tavolitsa el a szallitécsavarokat és a
tartokat.

1 Azalsé ketts szallitocsavarral @ kezdve a
mellékelt csavarkulccsal teljesen lazitsa meg az
Osszes szallitdcsavart Ugy, hogy az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba forgatja azokat.

2 Tavolitsa el a csavarszerkezeteket Ugy, hogy
kifelé hdzva kissé ide-oda mozgassa.

3 Erdsitse fel a fed&sapkakat.
+ Helyezze fel a tartozék dobozban talalhato,
vagy a gép hétoldalara felerésitett
feddsapkakat ©.

MEGJEGYZES

+ Orizze meg a széllitécsavarokat és a tartokat
késbbbi felhasznalas céljara.

+ Atorések megel6zése érdekében a készuléket az
aldbbiak szerint szallitsa:

- Aszéllitécsavarok legyenek felszerelve.

- Atapkabel legyen a készllék hatuljahoz
régzitve.

s

%

A készulék vizszintes
beallitasa

A szintezés ellen6rzése

Ha a felsé lemez széleit atlésan lefelé nyomja, a
készuléknek egyaltaldn nem szabad fel- és lefelé
mozognia (ellendrizze mindkét irdnyt).

YVADVIN

+ Ha a készllék billeg a felsd lap atlds iranyu
megnyomasakor, akkor ismét dllitsa be a
labakat.

+ Atelepitést kdvetben ellendrizze, hogy a
készilék teljesen szintben van-e.

. I
MEGJEGYZES

+ Afa-vagy alpadlék hozzajérulnak a tulzott
mérték( rezgéshez és a kiegyenlitetlenséghez. A
tllzott zaj és rezgés megszlntetése vagy
csokkentése érdekében fontolja meg a fapadlé
megerdsitését vagy merevitését.

A labak beallitasa és szintezése

A készllék beszerelésekor azt be kell igazitani és
tokéletesen vizszintesen kell elhelyezni. Ha a
készulék nincs beigazitva és szintbe hozva, akkor
karosodhat, vagy nem mkddhet megfeleléen.

1 Forgassa el a szlikséges mértékig az 4llithatd
labakat, ha a padlé egyenetlen.

* Neillesszen fadarabokat stb. a labak ala.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy mind a négy lab
stabilan nyugszik a padlén.
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MEGJEGYZES

+ Ne telepitse a mosdgépet alapzatra, allvanyra
vagy dontétt feluletre, kivéve, ha azt az LG
Electronics kifejezetten ehhez a modellhez
térténd haszndlatra gydrtotta.

2 Ellenérizze vizmértékkel @, hogy a késziilék
tokéletesen vizszintben van-e.

!

3 Rogzitse az allithatd |abakat a biztosité
anyakkal @ Ggy, hogy az 6ramutaté jaraséaval
ellentétes iranyba forgatja azokat a készilék
alja felé.

4 Ellendrizze, hogy a késziilék aljan 1évé dsszes
biztosité anyat megfeleléen meghuzta.

MEGJEGYZES

+ Akészulék megfeleld elhelyezése és szintezése
hosszan tart6, normal és megbizhaté mdkodést
garantal.

+ Akésziléknek 100%-ban vizszintesen és
stabilan, kemény padlén kell linia.

+ Terhelés alatt nem ,billeghet” egyik oldalrél a
masikra.

+ Ugyeljen arra, hogy a késziilék labai ne legyenek
nedvesek. Ennek elmulasztésa rezgést és zajos
mUkddést eredményezhet.

s

%

Csuszasgatlo alatétek
hasznalata

Ez a funkcié a megvésarolt modelltdl fliggben
eltérhet.

Ha a készuléket csuszos felliletre telepiti, az a
tulzott rezgés kovetkeztében elmozdulhat. A nem
megfeleld szintezés zajokat és rezgést
eredményezhet. Ilyen esetben a szintbeallit6 labak
ala helyezze be a csuszasgatlé alatéteket, majd
allitsa ismét vizszintbe a készlléket.

1a csUszasgatlé alatétek elhelyezése el6tt
tisztitsa meg alattuk a pad|ét.

+ Egy nedves ronggyal tavolitson el minden
idegen targyat és nedvességet. Ha a felllet
nedves marad, a cslszasgatlo alatétek
elcstszhatnak.

2 Allitsa vizszintbe a késziléket, miutén az a
helyére kerult.

3 A csUszasgatlé alatéteket tapadds oldalukkal

@ lefelé helyezze a padléra.

+ Aleghatékonyabb mdd az, ha a csiszasgatlo
alatéteket az elulsé labak ala helyezi. Ha
nehéz a cslszasgatlé alatéteket a készllék
elulsé labai ala helyezni, akkor régzitse a
hétsé labak ala.

) ‘
&

4 Helyezze a késziiléket a csUszasgatld
alatétekre.
+ Ne a csUszasgatl6 alatétek tapadoés oldalat
© helyezze a késziilék labaira.

v

MEGJEGYZES

+ Tovabbi csiszasgatlé alatéteket szerezhet be az
LG Electronics szervizkdzpontban.

|
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A vizbevezeto tomlo
csatlakoztatasa

Megjegyzés a
csatlakoztatashoz

+ Aviznyomasnak 50 kPa és 800 kPa (0,5-8,0 kgf/
cm?) kozott kozé kell esnie. Ha a viznyomas 800
kPa feletti, akkor egy nyomascsokkentd eszkdzt
kell beszerelni.

* Rendszeresen ellendrizze a vizellaté tomlé
allapotét, és szlikség esetén cserélje ki.

MEGJEGYZES

* Ne huzza til a vizellaté tomlét és ne hasznéljon
mechanikus eszkdzoket a bemeneti szelepek
meghuzésahoz.

+ Avizbemenethez val6 csatlakozashoz nem
szukséges tovabbi visszadramlas elleni
védelemrdél gondoskodni.

A gumi témités ellendrzése

A vizbevezeté tdmlSkhoz két gumitdmités @
tartozik. Ezek a vizszivargas megakadalyozasat
szolgaljak. A csapoknal az illeszkedés megfelel6en
tomitett.

+ Ne hasznéljon mechanikus eszkdzoket, pl.
fogokat a vizbevezetd tomlék meghlzasahoz.
Ugyeljen arra, hogy a vizbevezet6 témlé hajlitott
vége a készilékre legyen csatlakoztatva.

%

A tomlo csatlakoztatasa a
vizcsaphoz

Csavarmenetes tomlé csatlakoztatasa menetes NN
vizcsaphoz

Csavarja az ellaté tomlé csatlakozdjat a vizcsapra.

Huzza meg kézzel, egy puha ruha segitségével. ne
huzza tul az ellaté tdml&t semmilyen mechanikus

eszkozzel.

YVADVIN

. I
MEGJEGYZES

+ Miutan a vizbevezet6 tomlét a vizcsaphoz
csatlakoztatta, nyissa meg a csapot és oblitse ki
a vizvezetékbdl az esetleges idegen anyagokat
(szennyezd&dést, homokot, flirészport, stb.).
Hagyja a vizet kifolyni egy vddorbe, és
ellendrizze a viz h6mérsékletét.

A tomlé csatlakoztatasa a
késziilékhez

Csavarozza a vizbevezet6 toml6t a vizbevezetd
szelephez a készllék hatlapjan.

+ Ne csatlakoztassa a toml&t a melegviz-ellatasra
az egy vizbevezetbvel felszerelt modellek
esetében. Csak hidegviz-ellatasra
csatlakoztassa.

e
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- e ¢ Ha avizleereszt6 toml6 tdl hosszd, ne prébalja
MEGJEGYZES meg a felesleges téml@szakaszt visszatolni a

+ Ha a csatlakoztatas elvégzése utan a tdmiébdl keszillekbe. Bz rendellenes zajokat okozhat.

szivarog a viz, ismételje meg Ujra a |épéseket. + Ha a leeresztd toml6t mosddkagyléra ersiti,
Hagyomanyos csaptipust hasznaljon. Ha a csap szorosan rogzitse egy zsinérral.
négyszogletl vagy tul nagy, tavolitsa el a
vezet6lemezt, miel6tt a csapot az adapterbe
helyezi.

Biztositsa, hogy a tdml6 ne tudjon
6sszegubancol6dni vagy elakadni.

Vizleereszt6 tomlo
elhelyezése

Vizleereszt6 tdmlé elhelyezése
konyokidommal
A leereszté toml6nek a padl6tél maximum 100 cm-

re kell elhelyezkednie. Ellenkezd esetben lassan,
vagy egyaltalan nem tavozik a viz a készilékbdl.

+ Aleereszt6 tomlé megfelel6 rogzitése
megakadalyozza a padl6 vizszivargasbdl eredd
sériiléseit.
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UZEMELTETES

Uzemeltetés attekintése

A készulék hasznalata

Az elsé mosaés el6tt valassza ki a Cotton (Pamut)
mosoprogramot, majd adja hozza a mosészer
felét. Inditsa el a késziiléket ruhak nélkil. Ezaltal
eltdvolitja a lehetséges maradvanyokat és vizet a
dobbdl, amelyek a gyartas soran esetleg benne
maradtak.

1 Rendezze a ruhakat a szévet tipusa, a
szennyez8dés szintje, szin és a toltet mérete
szerint.

2 Nyissa ki az ajtot és tegye be a ruhadarabokat

a készilékbe.

A VIGYAZAT

+ Az ajtoé becsukasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden ruha a dob belsejében legyen, és
ne légjon tul az ajtdé gumitdmitésen, ahol
beragadhatnak az ajté becsukasakor. Ennek
elmulasztasa az ajtétomités és a ruhdk
karosodasat okozhatja.

A P |

VIGYAZAT @ . %

+ Aruhdk és az ajtétomités sérulésének elkerlilése >
érdekében tavolitson el minden ruhanemdit a Q
rugalmas ajtétomitésbél. >

3 Csukja be az ajtét.

s

%

4 Adagoljon a gépbe tisztitészereket vagy

mosdszert és 6blitét.

+ Adagoljon megfelel§ mennyiségl
mososzert a mosoészer-adagoléba. Sziikség
esetén ontson fehérit6t vagy 6blitét az
adagolo6fiok megfeleld rekeszeibe.

Lo

Ol o

=y

L]

5 Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a

készulék bekapcsoldsahoz.

6 Valassza ki a kivant mosasi ciklust.

+ Akivant program kivalasztasahoz nyomja
meg tébbszor a program gombot, vagy
forgassa el a programvalaszté gombot.

e
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+ Most adja meg a mosasi hémérsékletet és a
centrifugalasi sebességet. Figyeljen a ruhai
cimkéjén 1év6 jelzésekre.

7 Inditsa el a programot.
+ Ezt a Inditas/Sziineteltetés gomb

megnyomasaval teheti meg. A készilék
rovid ideig viz nélkul forgatja a ruhakat a
betdltott ruhdk stlydnak leméréshez. Ha egy
bizonyos idén belll nem nyomja meg a
Inditas/Sziineteltetés gombot, a moségép
kikapcsol és minden bedllitas elveszik.

8 Program vége.
+ Aciklus befejezésekor megszoélal egy dallam.
A gylrddés csokkentése érdekében azonnal
vegye le ruhdkat a készllékbdl.
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Vezérl6panel

A tényleges vezérl6panel modellenként eltérd lehet.

£y . s I
Vezérlépanel funkciéi =
>
(5] Q
_<
‘L * Extra Function : Hold for 3 seconds ;:E
Cotton ——— Normal Dry © T ne..-,'y'e.m1
Eco 40-60 —— ~ — Low Temp. Dry i
/ ©
Mixed Fabric —/ e = |—— Time Dry i
‘ | ST i - :
Easy Care —\\— - / Quick 30 oy Pre Wash J
Baby Care 77 —\’\ { / Rinse+Spin ‘ (') """""""""

Leiras

© | Bekapcsolas Be/Ki gomb
+ Nyomja meg a Bekapcsolé gombot a készulék be- vagy kikapcsoldsahoz.

© | Programvalaszt6 gomb
+ A programok a ruhdk tipusatél figgéen élinak rendelkezésre.
+ Akivalasztott programot egy felvillané fény jelzi.

© | Inditas/Sziineteltetés gomb

+ A mosasi ciklus ideiglenes megallitdsdhoz nyomja meg a Inditas/Szlineteltetés gombot.

+ Alnditas/Szlineteltetés gomb a mosasi ciklus elinditdsara, illetve szlineteltetésére szolgal.

O | Amosasi program testre szabasara szolgalé6 gombok

szolgalnak.
+ Ajelenlegi bedllitasok a kijelzén lathatok.

« Nyomja meg az adott opcié gombjat az egyéb bedllitdsok kivalasztasahoz.

Ezek a gombok a programhoz tartozé vizhémérséklet vagy centrifugalasi sebesség bedllitasara
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Leiras

© | Specialis beallitasok és funkciok

+ Aspecialis funkciok hasznélatdhoz nyomja és tartsa lenyomva a vonatkozé gombot 3
masodpercig. A vonatkozé szimbdlum megjelenik a kijelzén.

« Itt egy tovabbi programot valaszthat ki, melynek kivalasztasat egy kigyulladéfény jelzi.

& child Lock (Gyerekzar)

Ezzel az opcidval a vezérl6gombokat zarolhatja. A funkcié segitségével megakadalyozhat6, hogy
a kisgyermekek programot valtsanak vagy masképp beavatkozhassanak a készulék kezelésébe

© Tub Clean (Dobtisztitas)
Ez egy kilonleges funkci6, amellyel a készllék belsé része tisztithat6 aztatassal, mosassal,
oblitéssel és centrifugalassal.

0O | Kijelzé
+ Akijelz6 a bedllitasok, a fennmaradé id6, az opcidk és az allapotuzenetek megjelenitésére
szolgal. A készllék bekapcsolasakor az alapértelmezett beallitdsok vildgitanak a kijelzén.

+ Atoltési suly automatikus érzékelése soran a kezel6panel kijelz6je villog.

Id6- és allapotkijelzés

@ | Becsiilt hatralévé idé

+ Egy mosasi program kivalasztasakor megjelenik a programhoz tartozé alapértelmezett idé.
Ez az id8 a kivalasztott opcionak megfelel6en médosulhat.

+ Ha akijelzdn a --- kijelzés lathato, akkor az id6 azutan jelenik meg, hogy a toltésérzékeld
érzékelte a toltet sulyat. Ez normadlis.

+ Amegjelenitett id6 csak becslés. Ez az id6 a normal izemi kdrulményeken alapul. A tényleges
id6t szamos kils6 tényezd (a toltet sulya, a helyiség hémérséklete, a bejové viz hémérséklete
stb.) befolyasolhatja.

©® | Az T8 ikon akkor vilagit, ha a Spin (Centrifugalas) gomb be van nyomja meg.

© | Az°Cikon akkor vilagit, ha a Temp. (Vizhémérséklet) opcid be van kapcsolva.




2

J % hu_main.book.book Page 23 Thursday, September 24, 2020 9:28 AM

UZEMELTETES 23

A mosasi toltet
elokészitése

Valogassa szét a mosnivalét a legjobb mosasi
eredmény érdekében, majd készitse el§ a ruhakat
a kezelési cimkén lathato jelképek szerint.

A ruhak valogatasa

+ Alegjobb mosasi eredmény érdekében a ruhak
cimkéjén lathat6 anyagfajta és mosasi
hémérséklete alapjan valogassa szét azokat. A
centrifugalasi sebességet vagy intenzitast az
anyag fajtdjanak megfelel&en allitsa be.

+ Szennyezettségi fok (magas, normal, alacsony).
Ha lehetséges, az erésen szennyezett ruhdkat
nem mossa egyUtt az enyhén szennyezettekkel.

+ Szin (fehér, vilagos, sotét): A sotét, vagy festett
ruhdkat a fehér, vagy vilagos szinlekt6l
elkilonitve mossa. A festett és a vilagos ruhak
vegyes mosasa megfestéshez, vagy a vildigosabb
ruhdk elszinez6déséhez vezethet.

+ Sz0sz (52652616, szoszgy(ijtd): A sz8sz016 és a
sz6szt vonzé ruhakat mindig kulén mossa. A
52652016 ruhak szoszokkel vonhatjak be a
szoszgy(ijté ruhakat.

A ruhak kezelési cimkéjének
ellenérzése

A jelzések leirjak az adott ruhanemUk anyagét, és
elmagyarazzak a sziikséges mosdési programot.

A kezelési cimkéken hasznalt

Jelzés Mosas / anyag tipusa

W * Csak kézi mosas

jelzések
Jelzés Mosas / anyag tipusa
m * Normal mosas
+ Pamut, vegyes anyag
m + Szintetikus

+ Szintetikus, vegyes anyag

Specialis kimélé mosas

I3

+ kimélé

%

.. |
+ Gyapju, selyem
=
* Ne mossa
X Q
>
MEGJEGYZES

+ Ajelzések alatti vonasok informaciéval
szolgalnak az anyag tipusérél és a megengedett
maximalis mechanikai igénybevételrél.

Ruhak ellendrzése betoltés
elott

+ Kombinalja a nagy és kisméret( tételeket.
El6sz6r a nagyobb méretl ruhdkat toltse be.

+ Anagy méretd ruhak maximum a teljes toltet
felét tegyék ki. Soha ne mosson egyetlen
ruhanemdit. Kiegyensulyozatlan tolteteket
okozhat. Tegyen mellé egy vagy két hasonlé
ruhanemdit.

+ Ellendrizze, hogy minden zseb Ures-e. Az olyan
targyak, mint a sz6gek, hajcsatok, gyufak, tollak,
érmék és kulcsok a készllékben és a ruhakban is
kart tehetnek.

M) T

HO

+ A kényes ruhadarabokat (harisnya, merevités
melltarté) moséhaléban mossa.

* Huzza fel a cipzarakat és rogzitse a kapcsokat és
pertliket, hogy ne akadhassanak bele a tébbi
ruhaba.

+ Aszennyez8dések és foltok el6kezeléséhez
dorzsoljon egy kevés mosobszeres vizet a foltra.

e
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Mososzer és oblitd
adagolasa

Mosészer-adagolas

A mosdészert a mososzer gyartéjanak utasitasai
szerint hasznalja, és mindig a ruha tipusanak,
szinének és szennyezettség fokanak, valamint a
mosasi hémérsékletnek megfelel§ mosodszert
vélasszon. Kizarélag eldltdltés moségépekben
alkalmazhaté mosdszereket hasznaljon.

Ha tul sok hab képz&dik, csékkentse a mosészer
mennyiségét.
Ha tul sok mos6szert hasznal, a tul sok keletkez§

hab nem megfelel6 mosasi eredményhez vagy a
motor tllterheléséhez vezethet.

Folyékony mosészer hasznalata esetén kdvesse
a mososzer gyartdjanak utasitasait.

Ha a mosasi ciklust azonnal elinditja, akkor a
folyékony mosészert kdzvetlenil a f6 mosészer-
adagol6 fiékba éntheti.

Ne hasznaljon folyékony mosészert a Delay End
(Késleltetett mosas) és Pre Wash (EI6mosas)
funkciék hasznalata esetén, mivel a folyadék
azonnal adagolédik és belekeményedhet a
fiokba vagy a dobba.

A mosoészer mennyiségét a vizhé6mérsékletéhez,
keménységéhez, valamint a betdltott rundk
méretéhez és szennyezettség szintjéhez kell
igazitani. A legjobb eredmények érdekében
kerulje a mosészer adagolasat. Ellenkez6
esetben tulzott habképz6dés torténhet.

A mosészer hozzaadasa és a vizh6mérséklet
kivalasztasa el6tt ellendrizze a ruha cimkéjét.

Adott tipusu ruhdhoz csak a megfelel
mososzereket haszndlja.

- Afolyékony mosészerek gyakran specidlis
felhasznaldsi méduak, pl. szines ruha, gyapju,
kényes anyag vagy sotét ruhak.

- Moséporok minden ruhatipushoz
megfelelSek.

- Afehér és halvany szin( ruhak hatékonyabb
mosasahoz hasznaljon moséport és fehéritét.

- Amos6szer a mosasi ciklus elején kidblitédik a
készllékbe az adagol6-fiokbdl.

P |
MEGJEGYZES

+ Ugyeljen arra, hogy a mosészer ne keményedjen
meg. Ez dugulasokhoz, nem megfelel
Oblitéshez és szagok kialakulasahoz vezethet.

Teljes toltet: A gyartd javaslatainak megfelelGen.

+ Részleges toltet: A normal mennyiség 1/2 része

Minimalis toltet: A teljes toltet 1/3 része.

A mosészer-adagolé hasznalata

Mosédszer-adag hozzdadasa az adagoléhoz:

1 Nyissa ki a mosészeradagold-fidkot.

2 Ontse a mos6szert és az 6blit6t a megfelel§
rekeszekbe.

m—
——
C {9

@ F5 mosas mosdszerének rekesze
© EI6mosas mososzerének rekesze

© Folyékony 6blits rekesze

3 Acikius inditasa el6tt zarja le finoman a
mosoészer-adagolo fidkot.

+ Afidk becsapasa esetén a mososzer
atfolyhat egy mésik rekeszbe, vagy a
programozottndl kordbban kertilhet a
dobba.

+ Vigyazzon, hogy ne csukja oda az ujjat a fidk
zarasa kozben.

+ Normdlis, ha a ciklus végén egy kevés
mennyiségu viz marad a mosészer--adagolo
rekeszeiben.

S e
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Oblit6 rekesz

Ez a rekesz folyékony 6blitét tartalmaz, amelyet a
készilék a végs6 oblitési ciklus soran
automatikusan adagol. Por formaju vagy folyékony
6blit6 egyarant hasznalhaté.

+ Toltson be 6blitét a maximum jeldlésig. Ha a
maximum jel6lésnél tobb oblitét tolt be, akkor
tul korai beadagolas térténhet, ami foltot
hagyhat a ruhakon.

O] sz
SOFTENER

U QMAXQ/

MEGJEGYZES

+ Ne Ontse az 6blit6t kozvetlenll a dobban 1évé
ruhdkra, mivel ilyen esetben sétét szennyez&dés
keletkezik a ruhakon, ami nagyon nehezen
tavolithatd el.

+ Ne hagyja az 6blitét 1 napnal tovabb a
mosdészeradagolé-fiokban. Az 6blité
megkeményedhet. A tul sGrl 6blité az
adagoléban maradhat. Ha az 6blit6szer tul sird,
akkor ugy kell higitani, hogy az kénnyedén
folyhasson.

+ Aviz mosas kdzben torténd szivattydzasa soran
ne nyissa ki a fiokot.

+ Soha ne hasznaljon olddszereket (benzint stb.).

Mosészertabletta adagolasa

A mosdszertablettak mosas kdzben is
hasznalhatok.

1 a ruhak betdltése el6tt nyissa ki az ajtét és

tegye a mososzer-tablettakat a dobba.

2 Tegye a ruhakat a dobba, majd csukja be az
ajtot.

= kS o C

, |
MEGJEGYZES
+ Ne tegyen tablettakat az adagoléba.
|
<
>
Lo L . (9]
Vizlagyit6 adagolasa =
)

A vizlagyité (mint példaul a vizkd elleni szer)
haszndlataval csokkenthet a mosészer
mennyisége kemény viz esetén.

+ El8sz0r adja hozza a mosészert, majd a
vizlagyitét. Annyit oldjon fel, amennyi a
csomagolason lathaté.
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Programtablazat

Mosasi program

Cotton (Pamut)

40 °C (Cold (Hideg) 95 °C-ig) Max. toltés: Besorolas

Leiras

Atlagos szennyezettség(i ruhak tébbféle dobmozgés kombinalaséval térténé
mosasahoz.

* Ha a Inditas/Sziineteltetés gombot program kivalasztasa nélkil nyomja meg,
akkor automatikusan a Cotton (Pamut) program indul el az alapértelmezett
bedllitasok hasznalataval.

Eco 40-60

40 °C (40 °C - 60 °C) Max. toltés: Besorolas

Leiras

Az dtlagosan szennyezett gyapju ruhak 40 °C vagy 60 °C hémérsékleten moshaték.

ruhak)

Mixed Fabric (Kevert anyagu

40 °C (Cold (Hideg) 60 °C-ig) Max. toltés: 4 kg

Leiras

Kevert anyagok egyidejd mosasa.

+ Toébbféle anyaghoz, kivéve a specidlis ruhanemuiket (selyem/kényes, sportruhazat,

sotét ruhak, gyapju, paplan/fuggény).

Easy Care (Szintetikus) 40 °C (Cold (Hideg) 60 °C-ig) Max. toltés: 3 kg
Leiras Olyan ruhak mosasa, amelyeket mosas utan nem kell vasalni.

+ Nejlon, akril és poliészter ruhanemdkhoz.
Baby Care (Babaruha) 60 °C Max. toltés: 6 kg
Leiras A babaruhakat évatosan mozgatva, nagyobb teljesitménnyel mossa.

Normal Dry (Normal szaraz) -

Max. téltés: 5 kg

Leiras

Csokkenti a szaritasi id6t és az energiafelhasznalast a szaritasi program alatt.

+ Anyag tipusa: pamut vagy lenvaszon anyagok, példaul torolk6zék, poldk és
lenvaszon ruhanemdk.

Low Temp. Dry

alacsony héfokon)

(Szaritas . Max. toltés: 3 kg

Leiras

Alacsony h6mérsékleten valé szaritasra alkalmas, igy kevésbé roncsolja a ruhakat.

+ Anyag tipusa: kdnnyen dpolhaté vagy gylirédésallé anyagok.

s
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Time Dry (Szaritasi id6)

Max. toltés: 5 kg

Leiras E funkcidval a szaritasi id6t a betoltott ruhamennyiség fliggvényében modosithatja. —
+ Szaritasi id6: 30/60/90/120/150 perc =
>
[9)
Quick 30 (Gyors 30) 20 °C (Cold (Hideg) 40 °C-ig) Max. toltés: 2 kg ;
o)

Leiras

Kis mennyiség(, enyhén szennyezett ruhak kb. 30 perces mosasahoz.

Rinse+Spin
(Oblités+Centrifugalas)

Max. toltés: Besorolas

Leiras

Obliti és centrifugazza a ruhékat. Sziikség esetén hasznaljon dblitészert.

MEGJEGYZES

+ Allitsa be a vélasztott moséprogramnak megfeleld vizhdmérsékletet. A ruhak karosodasanak elkeriilése
érdekében moséaskor mindig kévesse a ruhanemd cimkéjén talalhaté gyartoi utasitasokat és egyéb

tajékoztatasokat.

+ Valassza ki a kivant programhoz a megfelel§ mosasi h6mérsékletet és centrifugalasi sebességet.

+ Atényleges vizh6mérséklet eltérhet a programhoz kdzolt h6mérséklettdl.

+ Semleges mosészer hasznalata javasolt.

Extra opcidk

*1 Ez az opci6 automatikusan a program részét képezi, és nem tordlhetd.

MEGJEGYZES

+ ADelay End (Késleltetett mosas) opci6 a tablazatban szerepl6 valamennyi mosasi programhoz

kivalaszthatok.

Program Dry (Szaritas) Pre Wash (EIdmosas)
Cotton (Pamut) [ ) [ ]
Eco 40-60 (] (
Mixtfed Fabric (Kevert anyagu PY °
ruhak)
Easy Care (Szintetikus) [ ) [
Baby Care (Babaruha) [

s
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Program Dry (Szaritas) Pre Wash (El6mosas)
Normal Dry (Normal szaraz) o
Low Temp.Pry (Szaritas pes
alacsony héfokon)
Time Dry (Szaritasi id6) o
Quick 30 (Gyors 30) [ ] [ J
Rinse+Spin °
(Oblités+Centrifugalas)

Kivalaszthaté maximalis centrifugalasi sebesség
Centrifugazasi sebesség
Program
Alapértelmezett Elérheté

Cotton (Pamut) 1400 fordulat/perc Osszes
Eco 40-60 1400 fordulat/perc Osszes
Mixed Fabric (Kevert anyagu 1000 fordulat/perc Osszes
ruhak)
Easy Care (Szintetikus) 1400 fordulat/perc Osszes

Baby Care (Babaruha)

1000 fordulat/perc

Legfeljebb 1000 fordulat/perc

Normal Dry (Normal szaraz)

1400 fordulat/perc

Nincs centrifugalas/1000/1400
fordulat/perc

Low Temp. Dry (Széritas
alacsony héfokon)

1400 fordulat/perc

Nincs centrifugalas/1000/1400
fordulat/perc

Time Dry (Szaritasi id6)

No Spin (Nincs centrifugalas)

Nincs centrifugalas/1000/1400
fordulat/perc

Quick 30 (Gyors 30)

800 fordulat/perc

Osszes

Rinse+Spin
(Oblités+Centrifugalas)

1400 fordulat/perc

Osszes

MEGJEGYZES

+ Atényleges maximalis centrifugalasi sebesség a helyi feltételektdl fligghet. A fenti értékek a legkozelebb

es0 szazas értékre vannak kerekitve.

s
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Fogyasztasi adatok

Az egység leirasa

kg: Szennyes téltet

kWh: Energiafogyasztas

Liter: Vizfogyasztas

6:pp:: A program id6tartama
°C: Maximalis h6mérséklet a kezelt textilben

ford./perc: Maximalis centrifugalasi sebesség

sebesség, anndl nagyobb a zaj és annél alacsonyabb a fennmaradé nedvességtartalom.

Altalanos programok

YVADVIN

- o . ford./

Program kg o:pp kWh C Liter perc %
Cotton (Pamut) 20 8 2:17 0,253 22 84,2 1400 49,5
°C
Cotton (Pamut) 60 8 3:38 1,813 53 84,2 1400 49,5
°C
Eco 40-60 (Teljes)" 8 3:38 1,180 43 59,0 1360 53,0
Eco 40-60 4 2:47 0,680 37 45,0 1360 53,0
(Féltoltet)™
Eco 40-60 2 2:43 0,274 25 39,0 1360 53,0
(Negyedtoltet)*!

Mixed Fabric 4 1:21 0,459 34 60,7 1000 62,0
(Kevert anyagu

ruhak)

Quick 30 (Gyors 30) 2 0:30 0,171 29 48,0 800 73,7
Eco 40-60 + 5 7:40 4,030 35 90,0 1360 -
232 Talinc)*3

=@ “(Teljes)

Eco 40-60 + 2,5 5:40 2,100 27 65,0 1360 -

8 Féltoltet)™

*1 Képes kozepesen szennyezett pamut ruhanem(ik tisztitasara, amit 40 °C vagy 60 °C-on moshaténak

nyilvanitottak, ugyanabban a ciklusban, és ezt a programot hasznéljék az EU kdrnyezettudatos

tervezésre vonatkozd jogszabalyainak (EU 2019/2023) valé megfelelés felmérésére.

*2 Normal eco szaritas opcié

*3 Képes kdzepesen szennyezett pamut ruhanem(ik tisztitasara, amit 40 °C vagy 60 °C-on moshaténak
nyilvanitottak, ugyanabban a ciklusban, és képes a szaritasara, hogy a ruhanemik azonnal szekrényben

s
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tarolhatok legyenek, valamint ezt a programot hasznaljak az EU kdrnyezettudatos tervezésre vonatkozé
jogszabalyainak (EU 2019/2023) valé megfelelés felmérésére.

MEGJEGYZES

+ Avizsgalati eredmények a kovetkezd tényez6ktdl figgnek: viznyomads, a viz keménysége, bemeneti viz
hémérséklete, helyiség h6mérséklete, toltet tipusa és mennyisége, szennyezettség mértéke, hasznalt
mosoészer, az elektromos hélézat ingadozasai és a kivalasztott tovabbi opcidk.

+ Az ltalanos programok értékei, az Eco 40-60 és Eco 40-60 + =3 ciklusok kivételével, csak tajékoztatd
jelleglek.

+ A 2021. marcius 1-jétdl érvényes EU 2019/2023 rendelet az EU 2019/2014 rendelettel kapcsolddik az
energiahatékonysagi osztalyokhoz.

+ Olvassa be a készllékhez mellékelt energiacimkén taldlhatéd QR-kédot, amely internetes linket biztosit a
késziilék teljesitményével kapcsolatos informaciékhoz az EU EPREL adatbazisban. Tartsa meg az
energiacimkét referenciaként, a hasznalati Utmutatéval és a késziilékhez mellékelt dsszes egyéb
dokumentummal egyutt.

+ A modellnevet a késziilék adattablajan talalja meg, nyissa ki az ajtét, és a dob nyilasa kérl taldlhaté.

+ Ugyanezen informacidk az EPREL-ben valé megkereséséhez, latogasson el a https://
eprel.ec.europa.eu weboldalra, és keressen a modellnév alapjan. (2021. marcius 1-jét6l érvényes)
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Szarit6 program

Altalanos tippek a szaritashoz

A legtébb ruhanemd széritdsahoz az automatikus
programok megfelel6ek. Az elektromos érzékel6k
a hémérséklet figgvényében névelik vagy
csokkentik a szaritasi h6mérsékletet a gyorsabb
reakcioidd és a pontosabb
hémérsékletszabalyozas érdekében.

+ A hidegvizcsapot a szariasi ciklusok alatt nyitva
kell hagyni.

+ A készulék automatikus munkafolyamatai
kdnnyedén kivélaszthatéak, a mosastél a
szaritasig.

+ Széritdsndl dltalaban véve ligyeljen arra, hogy az
6sszes ruhadarab hasonlé anyagu és
vastagsagu legyen.

+ Ne terhelje tul a készuléket azzal, hogy tul sok
ruhét tesz a dobba. A ruhaknak szabadon kell
tudniuk forogni.

+ Ha kinyitja az ajtét, és eltavolitja a ruhakat,
miel6tt a készilék befejezte volna a ciklust, ne
feledje el megnyomni a Inditas/Sziineteltetés
gombot.

* A szaritas végeztével az End felirat jelenik meg a
kijelz6n. Ha egy adott id6n belll nem veszi ki a
ruhakat a dobbdl, a kijelzén a Ld felirat jelenik
meg, a készulék pedig mintegy 4 éran keresztil
forgatja a ruhdkat, igy csékkentve a gylirédést. A
funkcio kikapcsolasahoz nyomjon meg egy
tetszéleges gombot és vegye ki a ruhakat a
dobbdl.

Gyapju ruhanemiik

Ne szdritson a gépben gyapju ruhanemdket. A
gyapju tételeket kisimitva, vizszintes fellleten
szaritsa.

Sz6tt és horgolt anyagok

Bizonyos sz6tt és horgolt anyagok a minéséguktdl
fugg6en kulonbdz8 mértékben dsszemehetnek.
Kozvetlenll szaritds utan mindig nyujtsa ki az ilyen
ruhanemdket.

s

%

Vasalast kénnyité és szintetikus
anyagok

Ne toltse tul a késziléket. A gylrédések

csokkentése érdekeében a késziilék ledllasa utan  —
azonnal vegye ki az ilyen ruhakat a gépbél. )§>

Q
Babaruhak és haléingek >

Mindig kdvesse a gyarté utasitasait.

Takarok és paplanok

Szaritasi program hasznalata el6tt ellendrizze a
takardk és paplanok kezelési cimkéit. Egyes
takardk és paplanok a forr¢ levegé hatdsara
0sszezsugorodhatnak.

Gumi és miianyag
Ne széritson a gépben gumibdl vagy miianyaghbol
készult vagy azt tartalmazé ruhkat, példaul:

+ Kotények, el6kék, székhuzatok
+ Flggonyok és asztalterit6k

+ Flrd&szobai sz6nyegek

Uveggyapot
Ne szaritson a késziilékben Gveggyapot tételeket. A

készllékben marado Gvegrészecskék a ruhakhoz
tapadhatnak és bdrirritaciét okozhatnak.

MEGJEGYZES

+ Amikor kikapcsolja a készuilék szaritasi ciklusat, a
szaritasi ventilator motorja még 60 masodpercig
mUkddésben maradhat.

+ Legyen 6vatos a ruhak eltavolitasakor, mivel a
készulék vagy a ruhak forrék lehetnek.

+ Abecsult szaritasi idd és a tényleges szaritasi id6
véltozhat annak fiiggvényében milyen a sz6vet
tipusa, illetve sulya.

+ Ha csak szdritast valaszt, energiahatékonysagi
okokbdl a centrifugalds automatikusan
aktivalodik.

|
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Sza n’téprog ram hasznalata + Ahhoz, hogy a ruhdk egyforman szarazak
legyenek, hasonl6 anyagu és vastagsagu
Testreszabhatja a programot a kdvetkez§ szarité mosnivalékat helyezzen be.
funkciokkal: + Ne terhelje tul a dobot. Legyen elég hely a
Dry (Szaritas) ruhk szabad forgaséhoz.
Ezzel a funkcidval ruhakat egyszerre moshat és
szarithat.
2 Nyomja meg a Bekapcsolas gombot.
MEGJEGYZES T — * Ne adjon hozza mosészert.
+ A gép ruhamosasi kapacitasa kétszer akkora,
mint a ruhaszaritasi kapacitasa. Ha a gépet 3 Valassza ki az egyik szaritasi (Low Temp. Dry
ruhaszaritasra hasznélja, akkor a mosott ruha (Széritas alacsony héfokon), Time Dry
mennyiségének kevesebbnek kell lennie a (Szaritasi id6) vagy a Normal Dry (Normal
hatékony szaritasi teljesitmény érdekében. szaraz)) programot.

Teljes toltés mosasa esetén a szaritasi program

inditasa el6tt vegye ki a ruhak felét. ) L . |
. L L o 4 Nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.
* Minden szaritasi ciklus rovid centrifugalasi

ciklussal indul, hogy szaritas elétt minél tobb
nedvességet kiuritsen a ruhakbdl.

A Mosas és Szaritas funkcid
hasznalata.

1 Készitse el6 és toltse be a ruhakat a dobba.

+ Ahhoz, hogy a ruhak egyforman szarazak
legyenek, hasonlé anyagu és vastagsagu
mosnivalokat helyezzen be.

+ Ne toltse tul a dobot. A ruhaknak elegendé
helyre van szikséguk.

Nyomja meg a Bekapcsolas gombot.

Valasszon mosasi programot.

A W DN

Toltsén be mosészert.
5 Nyomja meg a Dry (Szaritas) gombot.
6 Nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

Csak szaritas funkcié hasznalata.

1 Készitse eld és toltse be a ruhakat a dobba.

= kS o C
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Specialis beallitasok és
funkcidk

A specialis beéllitdsok és funkcidk segitségével
testre szabhatja a programokat.

A mosasi program testre
szabasa

Minden program rendelkezik alapértelmezett
beallitasokkal, melyek automatikusan ki vannak
valasztva. Ezek a bedllitasok a gombok
haszndlataval testre szabhatok.

Temp. (Vizh6mérséklet)
Ez a gomb vélasztja ki a mosasi h6mérsékletet a
kivalasztott programhoz.

+ Nyomja meg a Temp. (Vizhémérséklet)
gombot. gombot, amig a kivant h6mérséklet
meg nem jelenik a kijelzén.

+ A mosandé ruhanemUik tipusanak megfeleld
vizhémérsékletet valasszon. A legjobb
eredmények érdekében kdvesse a ruha
cimkéjén lathaté utasitdsokat.

Spin (Centrifugalas)
A centrifugdlds intenzitdsa a gomb tébbszori
megnyomasaval valaszthato ki.

+ Akivant fordulatszdm kivéalasztdsahoz nyomja
meg a Spin (Centrifugalas) gombot.

- I
MEGJEGYZES

+ Amennyiben a Spin (Centrifugalas) gomb
megnyomasaval a 0 lehet8séget valasztja, a
mosdgép a gyors leeresztés érdekében egy
révid ideig tovabb forgatja a dobot.

A mosasi program testre szabasahoz
kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Készitse eld és toltse be a ruhakat a dobba.
2 Nyomja meg a Bekapcsolds gombot.
3 Toltsén be mososzert.

4 valasszon ki egy mosasi programot.

%

5 Modositsa a mosasi programot (Temp.
(Vizhémérséklet) or Spin (Centrifugalas))
igény szerint.

6 Nyomja meg a Inditas/Szuineteltetés gombot.

Csak centrifugalas funkcié
hasznalata

1 Készitse el6 és toltse be a ruhakat a dobba.

2 Nyomja meg a Bekapcsolas gombot.

+ Ne valassza ki a mosasi programot, és ne
toltse be a mosdszert.

3 Nyomja meg a Spin (Centrifugalas) gombot.

4 Nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

P |
MEGJEGYZES

+ Mosasi programkivalasztasa esetén csak
centrifugdlasi ciklus nem valaszthaté. Ha ez
torténik, nyomja meg a Bekapcsolas gombot
kétszer a gép ki, majd ismételt bekapcsolasahoz.

Alapbeallitasok hasznalata

Testre szabhatja a programokat a kovetkezd
alapbeallitasokkal:

Pre Wash (EI6mosas)
Ez a program az ersen szennyezett ruhdk
mosasahoz ajanlott.

1 Nyomja meg a Bekapcsolds gombot.

2 Valasszon ki egy mosasi programot.

3 Nyomja meg a Pre Wash (El6mosas) gombot
szlikség szerint.

4 Nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

el
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Delay End (Késleltetett mosas)

Beallithatja ezt a funkciot, hogy a késziilék egy
bizonyos idd elteltével automatikusan elinduljon és
ledlljon.

1 Nyomja meg a Bekapcsolds gombot.
2 Valasszon ki egy mosasi programot.

3 Nyomja meg a Delay End (Késleltetett
mosas) gombot szlikség szerint.

4 Nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

- I
MEGJEGYZES

+ ADelay End (Késleltetett mosas) gomb LED-
jének kivételével a vezérl6panel 6sszes LED-je 20
percen belil kikapcsol. Ez a funkcié a
megvasarolt modelltdl figgben eltérd lehet.

A késleltetési id6 a program végét, nem pedig a
program elejét jeloli. A tényleges mosasi id6 a
hémérséklet, a betdltott ruhdk mennyisége és
egyéb tényez8k fliggvényében eltéré lehet.

Afunkcid torléséhez nyomja meg a Bekapcsolas
gombot.

+ Ilyen opci6 alkalmazasakor kertlje a folyékony
mosészer hasznalatat.

Beallitasok

Child Lock (Gyerekzér)

Ezzel az opcidval a vezérlgombokat zarolhatja. A
funkcio segitségével megakadalyozhaté, hogy a
kisgyermekek programot valtsanak vagy masképp
beavatkozhassanak a készlilék kezelésébe

, |

MEGJEGYZES

+ Afunkcié bedllitdsa utdn a Bekapcsolas gomb
kivételével minden gomb zérolva van.

+ Amikor a vezérl6k zarolva vannak, aCL és a
hétralévé id6 felvaltva megjelenik a képernydn
mosas kozben, amikor a funkcié be van
kapcsolva.

%

* Akészulék kikapcsolasa nem éllitja vissza ezt a
funkcidt. Onnek inaktivalnia kell ezt a funkciét,
miel6tt hozzaférhetne barmely mas funkciéhoz.

A vezérlépanel reteszelése

1 Nyomja meg a bekapcsol6 gombot.

2 Tartsa egyszerre lenyomva 3 masodpercig a
Spin (Centrifugalas) és a Temp.
(Vizhémérséklet) gombokat a funkcié
bekapcsolasahoz.

+ Akészulék sipol6 hangjelzést ad, és a
kijelz6n a LL jelenik meg.

A vezérl6panel lezarasanak feloldasa

1 Nyomja meg a bekapcsol6 gombot.

2 Tartsa egyszerre lenyomva 3 masodpercig a
Spin (Centrifugalas) és a Temp.

(Vizhémérséklet) gombokat a funkcié
kikapcsolasahoz.

|
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INTELLIGENS FUNKCIOK
LG ThinQ Alkalmazas

Az LG ThinQ alkalmazés hasznélataval On
okostelefonjan keresztil kommunikalhat a
készulékkel.

Az LG ThinQ Applikacié
jellemzéi

Kommunikaljon a készlilékkel egy okostelefon és a
kényelmes intelligens funkcidk segitségével.

Smart Diagnosis (Okos diagnosztika)

A hasznélati mintazat alapjan ez a funkcié hasznos
informaciokat nyujt a készuléknél jelentkezd
problémak diagnosztizalasanal és megoldasanal.

Az LG ThinQ Applikacié
telepitése

Keresse meg az LG ThinQ alkalmazast
okostelefonjan, a Google Play & Apple App

aruhdzban. Kévesse az utasitasokat az alkalmazas
letoltéséhez és telepitéséhez.

Smart Diagnosis (Okos
diagnosztika)

Ez a funkcié csak @ vagy @y logéval ellatott
modellek esetén elérhetd.

E funkcié segit a készulékkel kapcsolatos
problémak diagnosztizaldsdban és megoldasaban.

MEGJEGYZES

* Nem az LGE hanyagsaganak betudhaté okok
miatt lehet, hogy a szolgéltatds nem mkddik
kulsd tényez8k miatt, mint pl. a Wi-Fi nem
elérhetd, a Wi-Fi lecsatlakozik, helyi
alkalmazasbolt szabélyzata, vagy az alkalmazas
nem elérhetd.

+ Afunkcié el6zetes értesités nélkil valtozhat, és a
helytél figgden eltérd formaju lehet.

= S

Hallhaté diagnosztika
hasznalata problémak
diagnosztizalasara

Kdvesse az alabbi utasitasokat a hallhaté
diagnosztika méd hasznalatahoz.

+ Inditsa el az LG ThinQ alkalmazast, és valassza ki
a Smart Diagnosis funkciét a menuibdl. Kdvesse
az LG ThinQ alkalmazasban megjelen6
Utmutatasokat a hallhat6 diagnézisért.

1 Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
készllék bekapcsolasahoz.

+ Ne nyomjon meg mas gombot.

2 Helyezze az okostelefon mikrofonjat a @ vagy
a @& log6hoz kozel.

Smart

Ma*: MaX: ’:?'Riagnos'ia,»’
0" 10'“/'“ G
— e == ©
T

3 Nyomja meg és tartsa lenyomva a Temp.
(Vizhémérséklet) gombot legaldbb 3
masodpercig, mikdzben az okostelefon
mikrofonjat a logéhoz tartja, amig az
adatatvitel be nem fejezddik.

+ Tartsa az okostelefont ezen a helyen, amig
az adatatvitel be nem fejezédik. A kijelz6n
megjelenik az adattovabbitas fennmaradd
ideje.

4 A adatatvitel befejezését kdvetben a diagnozis
megjelenik az alkalmazésban.

P |
MEGJEGYZES

+ Alegjobb eredmények érdekében az
adattovabbitas kdzben ne mozditsa el az
okostelefont.

el
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KARBANTARTAS

A FIGYELMEZTETES

+ Az dramités kockazatanak elkerilése érdekében tisztitas el6tt mindig huzza ki a késziléket. Ennek
elmulasztasa sulyos sérilést, tzet, dramitést vagy halalt okozhat.

+ Akészilék tisztitdsdhoz soha ne haszndljon erds hatasu vegyszereket, surold hatésu tisztitdszereket
vagy oldészereket. Ezek kart tehetnek a készllék feluletében.

Tisztitas minden mosas
utan

Mit kell tisztitani

A mosasi ciklus végén mindig azonnal vegye ki a
ruhakat a mos6gépbdl. Ha nedves ruhakat hagy a
moso6gépben, az a ruhak gylir6déséhez,
elszinez6déséhez és szagok kialakulasahoz
vezethet.

+ A mosasi ciklus utan tordlje at az ajtét és az
ajtétdémitést, hogy eltavolitson minden
nedvességet.

+ Hagyja kissé nyitva az ajtét, hogy a dob
kiszaradhasson.

+ Torolje le a nedvességet a készilékrdl egy szaraz
torl6kenddvel.

A FIGYELMEZTETES

+ Csak akkor hagyja nyitva az ajtét, hogy
kiszaradjon a készulék belseje, ha a gyermekek
otthon felligyelet alatt vannak.

%

A kulso feluletek tisztitasa

A készliléke megfelel6 karbantartasaval
megnovelheti annak élettartamat.

Kiilsé feliilet:
+ Minden kifréccsent anyagot azonnal tordljon le.

+ Akulsé burkolat illesztéseinek és hézagainak
teljes kiszaritasa érdekében torodlje 4t nedves
kend&vel, majd egy szaraz kendével.

+ Soha ne nyuljon a moségép feliletéhez vagy a
kijelz6hoz éles targyakkal.

Ajté
+ Torolje at a kilsé és belsd felliletét nedves

ronggyal, majd tordlje szarazra egy puha, szaraz
torlékenddvel.

A FIGYELMEZTETES

Ne kisérelje meg a panelek eltavolitasat, illetve a
készllék szétszerelését. A készulék
mUikodtetésekor ne nyuljon éles vagy hegyes
targgyal a vezérlépanelhez.

A késziilék rendszeres
tisztitasa és vészhelyzeti
vizleeresztés

Dobtisztitas

Ez egy kilonleges funkci6, amellyel a készulék
belsé része tisztithaté dztatassal, mosassal,
Oblitéssel és centrifugalassal.
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A lerakdédott mososzer-, lagyité- és egyéb

maradvanyok eltavolitadsa érdekében havonta

egyszer (vagy szukség szerint gyakrabban)
futtassa a funkciot.

+ Ha akészllék belsejében rossz szag vagy penész
észlelhetd, akkor a hagyomanyosan hasznalt
id6k6zokon kival futtassa a funkciot heti
egyszer, 3 héten keresztiil.

MEGJEGYZES

+ Afunkcié hasznalatanak szikségességét a
kijelz6n megjelend tcL felirat jelzi.

1 Tavolitson el minden ruhanemdit a
mos6gépbdl és csukja be az ajtot.

2 Nyissa ki az adagoléfiokot és adagoljon

vizk6oldot a f6 mosoérekeszbe.

+ Atablettdk a mosépor alternativajaként
kozvetlenil a dobba helyezhet6k.

3 Lassan tolja be az adagolo-fidkot.

4 Kapcsolja be a készlléket, Tartsa egyszerre

lenyomva 3 méasodpercig a Delay End
(Késleltetett mosas) és a Pre Wash
(Elémosas) gombokat.

5 Inditsaela programot a Inditas/

Sziineteltetés gomb megnyomasaval.

6 Hagyja nyitva az ajtét, hogy a készilék belseje

teljesen kiszaradhasson.

+ Ha a készlilék belseje nincs teljesen
kiszaradva, akkor az kellemetlen szagot vagy
penészedést okozhat.

A FIGYELMEZTETES

+ Csak akkor hagyja nyitva az ajtét, hogy

kiszaradjon a készulék belseje, ha a gyermekek
otthon feliigyelet alatt vannak.

s
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A vizbemeneti sz(ir6 tisztitasa

A vizbemeneti sz(ir6 6sszegydijti a vizkévet vagy a
készulékbe mend vizben talalhaté barmilyen
lerakédast. Korulbelll hathavonta, vagy annal
gyakrabban tisztitsa meg a bemeneti sz(irét, ha a
viz nagyon kemény vagy vizkdvet tartalmaz.

+ Ha a készlléket egy bizonyos ideig nem
hasznalja (pl. nyaralas alatt), zarja el a vizellato

csapokat, kiléndsen, ha nincs vizelvezetd lefolyé

(csatornalefolyd) a készilék kozvetlen
kozelében.

+ Ha nem jut viz a mosészer-adagol6 fidkba, a
vezérlépanelen az IE hibalizenet jelenik meg.

1 Kapcsolja ki és zarja el a vizcsapot, majd
csavarja le rola a vizbevezet6 tomi6t.

\
_——

AR

2 Tavolitsa el a vizbemeneti sz(ir6t kis fogéval,
majd egy kdzepes sortéjii fogkefével tisztitsa
meg a szUrét.

_

A leereszt6 szivattyu
szlréjének tisztitasa és
vészhelyzeti vizleeresztés

A leeresztd sz(ir§ 6sszegydiijti a szalakat és a
véletlendl a ruhak koézott maradt kis targyakat.
Hathavonta ellendrizze a sz(ir6 tisztasagat, hogy
biztositsa a késziléke megfelel§ mikodését.
Hagyja, hogy a viz leh(iljon, mieldtt kitakaritja a
leereszt§ szivattyl sz(ir6jét. Vészhelyzet esetén

el
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nyissa ki az ajtot, és végezzen vészhelyzeti
vizleeresztést.

1 Huzza ki a csatlakozédugét.

2 Nyissa ki a fed6boritast és huzza ki a
lefoly6csovet.

3 El6szor vegye le a lefolyéddugét a lefolydcsérél
@, majd engedje le a vizet. Ezutén lassan
csavarja le a leeresztd szivatty( sz(ir6jét @ a
fennmarado viz leeresztésére, majd tavolitsa el
a maradvanyokat vagy targyakat a sz(rébdl.

4 a leeresztd szivattyl szlr6jének tisztitasa utan
6vatosan helyezze vissza a sz(ir6t, és dvatosan
csavarja vissza a lefolydkupakot az ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyban, hogy biztositsa
amenet illeszkedését és elkerulje a szivargast.
Helyezze vissza a dugét a lefoly6csébe, és
helyezze a csévet a tartdjaba.

5 Zarja vissza a fed6boritast.

A VIGYAZAT

+ Legyen 6vatos a leeresztéskor, mivel a viz forré
lehet.

+ Alerakédott mosoészer és egyéb maradvanyok
eltdvolitadsa érdekében havonta egyszer (vagy
szUikség szerint gyakrabban) futtassa le a
Dobtisztitds programot.

%

Az adagolé-fidk tisztitasa

A mosoészer és az 6blité lerakddhat az adagolé-
fiokban. a folyékony mosészerek felgy(ilhetnek az
adagolé-fidk alatt, ahonnan nem tavoznak
megfelel6en. Havonta egy-két alkalommal vegye
ki a fiokot minden elemével egyditt, és ellendrizze,
hogy lathaté-e rajta tisztitdszer lerakédasa.

1 a mosdészeradagold-fidk eltavolitasahoz hizza
azt ki addig, amig meg nem akad.
+ Ezt kdvetbSen huzza ki gyengéden a fidkot,
mikdzben erdsen nyomja a kioldé gombot.

2 Tavolitsa el a felhalmozédott mosészert és
oblitét.

+ Oblitse ki a fidkot és minden elemét meleg
vizzel, hogy kimossa a felhalmozédott
mososzert és 6blitét. Kizardlag vizet
haszndljon az adagol6fidk tisztitdsdhoz.
Szaritsa meg a fidkot és a tovabbi elemeket
egy puha torl6kenddvel vagy torilkdzdével.

3 Afiok nyiladsanak tisztitdsdhoz hasznaljon
rongyot vagy kisméretd, nem fémbdl készilt
kefét.

+ Tavolitson el minden lerakédast a nyilast
felsé és alsé részeirdl.

4 Torolje szarazra a nyilast egy puha
torl6kenddvel vagy torolkozével.

5 Szerelje 0ssze a fidkot és elemeit, majd illessze
vissza a készllék megfeleld rekeszébe.

|
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HIBAELHARITAS

A készulék mikddtetése soran hibak és hibas mikdodés 1éphetnek fel. A kdvetkez6 tablazatok az egyes
hibalizenetek vagy hibas miikddések lehetséges okait, és a megoldasukra vonatkozé megjegyzéseket
tartalmazza. Javasoljuk az alabbi tablazatok figyelmes atolvasasat, hogy id6t és pénzt takaritson meg (LG
Electronics szervizkdzpont kihivasa).

A szerviz felhivasa elott

A készlléke fel van szerelve egy automatikus hibamegfigyel6 rendszerrel, hogy korai szakaszban
észlelhesse és diagnosztizalhassa a problémakat. Ha a készilék nem mUikédik megfelelen, vagy
egyaltaldan nem mUkaédik, tekintse meg az aldbbi tablazatokat az LG Electronics Ugyfélszolgalat felhivasa

elétt.
Hibauzenetek
Tunetek Lehetséges ok és megoldas
E Nem megfeleld a vizellatas az adott helyen. Nem, vagy csak lassan szivja

BEOMLESI HIBA

fel a késziilék a vizet.
+ Ellendrizze a tdbbi csapot a hazban.

A vizcsap nincs teljesen megnyitva. Nem, vagy csak lassan szivja fel a
késziilék a vizet.

+ Nyissa ki teljesen a csapot.

Az egyik vagy mindkét vizbevezeté témlé megcsavarodott.
+ Egyenesitse ki a toml&t vagy szerelje be Ujra a vizbevezets tomlét.

Eldugult a vizbevezetd tomld(k) sziiréje.

+ Ellendrizze és tisztitsa meg a bemeneti szelep sz(ir6jét, miutan elzarta a
csapokat, és levalasztotta a mos6gép tomlécsatlakozasait.

UE

KIEGYENLITETLENSEGI
HIBA

A késziilék rendelkezik egy olyan rendszerrel, amely észleli és kijavitja a
késziilékben 1évé kiegyenlitetlenséget.

+ Lehet, hogy a ruhak tul nedvesek a ciklus végén. Rendezze at a téltetet,
hogy megfelel6en ki tudja centrifugazni. Csukja be az ajtét, és nyomja meg
a Inditas/Sziineteltetés gombot. Néhany pillanat mulva a készulék
megkezdi a centrifugdzast. Az ajtét be kell zarni a centrifugézashoz.

Tul kevés ruhat toltott be. A rendszer ledllithatja a centrifugalast vagy
megszakithatja a centrifugazasi ciklust, ha egyetlen nehéz elemet
toltott be (pl. firddszoba szényeg, fiird6képeny stb.).

+ Tegyen a mosogépbe 1-2 hasonld vagy kisebb ruhat a terhelés
kiegyenlitéséhez. Csukja be az ajtét, és nyomja meg a Inditas/
Szlineteltetés gombot. Eltarthat néhany pillanatig, amig a készulék
elkezdi a centrifugazast. Az ajtét be kell zarni a centrifugazashoz.

S I
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Tunetek Lehetséges ok és megoldas
0 Megcsavarodott vagy eldugult a leereszt6 tomlé. Lassan vagy
VIZKIVEZETESI HIBA egyaltalan nem eresztédik le a viz a mosogépbdl.

+ Tisztitsa meg és egyenesitse ki a leeresztd tomlét.

Eldugult a leeresztd sz(ir6.

+ Ellendrizze és tisztitsa meg a leereszt6 sz(r6t.

dE dE | dEc dE4

Ajtészenzor meghibasodott.

AJTOHIBA * Kérjuk, hivja az LG szervizkdzpontot Az LG helyi szervizkézpontjainak
telefonszamai a jétallasi jegyen talalhatok.
LE Ez egy vezérlési hiba.

VEZERLESI HIBA

+ Huzza ki a készulék tapkabelét az aljzatbdl és forduljon a
Ugyfélszolgalathoz.

LE

,MOTOR LEZARVA“
HIBA

Motor tulterhelés.

* Ne hasznalja a készuléket 30 percig, amig a motor lehil, ezutan inditsa
Ujra a mosasi ciklust.

FE A viz egy valészin(ileg hibas vizszelep miatt talfolyik.

TULFOLYAS HIBA + Zérja el a vizcsapot. Hlzza ki a tapkabelt. hivja a szervizt.

PE A vizszintmérd meghibasodott.

NYOMASERZEKELESI + Zarja el a vizcsapot. Huzza ki a tapkabelt. hivja a szervizt.

HIBA

uh Rezgésérzékel6 meghibasodott.

REZGESERZEKELESI « Forduljon a iigyfélszolgalathoz.

HIBA

FF A taptémlé vagy lefolyotomld, vagy leereszté szivattyli megfagyott?

FAGYASI HIBA + Engedjen meleg vizet a dobba, hogy kiolvassza a vizelvezetd tomlét és a
vizelvezet§ szivattyUt. Takarja le a vizbevezet6 toml6t egy melegvizes
torulkdzével.

RE Vizszivargas.

VizszZIVARGAS + Forduljon a tgyfélszolgalathoz.

PF A késziiléknél tapellatasi hiba lépett fel.

ARAMELLATASIHIBA | - Kezdje Gjra a mosasi ciklust.

dHE Csak a szaritasi funkciok nem miikédnek.

SZARITASI HIBA + Forduljon a iigyfélszolgalathoz.

|
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Hallhaté zajok

Tinetek

Lehetséges ok és megoldas

Csorgo és zorg6 zajok

Idegen targyak, példaul kulcsok, érmék vagy biztositotiik lehetnek a
dobban.

« Allitsa le a késziiléket, ellendrizze, hogy van-e a dobban idegen targy. Ha a
zaj a készulék Ujrainditasat kovetden is hallhato, hivja a szervizt.

Dobog6 hang

A nagy mennyiségti betdltott ruha dobogé hangot okozhat. Ez dltalaban
normalis jelenség.

+ Ha a hang tovabbra is hallhatd, akkor a készllék valészin(leg
kiegyensulyozatlan. Allitsa meg a gépet és ossza el Ujra a betdltétt ruhdkat.

Lehet, hogy a ruhak nincsenek egyensilyban.

+ Allitsa le a programot, majd rendezze 4t a ruhakat az ajté kioldasat
koveten.

Rezg6 hang

Nem tavolitotta el a csomagoléanyagot.
+ Tavolitsa el a csomagoléanyagot.

Lehet, hogy a ruhak egyenetleniil helyezkednek el a dobon beliil.

+ Allitsa le a programot, majd rendezze &t a ruhakat az ajté kioldasat
kovetSen.

Nem mindegyik szintez6 lab nyugszik szildrdan és vizszintesen a talajon.

+ Olvassa el A késziilék szintezése részben |évé utasitasokat a késziilék
szintezésének elvégzéséhez.

A padlé nem elég szilard.

+ Ellendrizze, hogy szilard-e a padlé és hogy nem hajlik-e be. Olvassa el A
telepités helyével kapcsolatos kdvetelmények részt, hogy a megfeleld
helyet tudja kivalasztani.

Uzemeltetés

Tinetek

Lehetséges ok és megoldas

Vizszivargas.

A haz lefoly6 csoévei el vannak dugulva.
+ Szlintesse meg a dugulast. Szikség esetén hivjon vizvezeték-szerel6t.

Szivargas a leeresztd tomld helytelen beszerelése vagy eldugulasa
miatt.

« Tisztitsa meg és egyenesitse ki a leeresztd tomlét. Rendszeresen
ellendrizze és tisztitsa meg a leeresztd sz(r6t.

A leeresztd szivattyu sziiréjének kupakja nincs megfeleléen felhelyezve.

+ Helyezze vissza a leeresztd sz(r6 szivattydjat.

S I
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Tunetek Lehetséges ok és megoldas
A késziilék nem A vezérlépanel inaktivitas miatt kikapcsolt.
mikodik. * Ez normalis jelenség. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a készulék
bekapcsolésahoz.

A készulék csatlakozédugéjat kihtzta az aljzatbdl.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a tadpkabelt szorosan csatlakoztatta az
aljzathoz.

A vizellatast leallitotta.

+ Nyissa meg teljesen a vizcsapot.

A vezérl6k nincsenek megfeleléen beallitva.

+ Gy6z8djon meg réla, hogy a program megfeleléen be van-e allitva. Csukja
be az ajtét, és nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

Az ajté nyitva van.

+ Csukja be az ajtét, és gy6z8djon meg rola, hogy semmi nem akadt az
ajtéba, ami megakadalyozna annak teljes becsukasat.

A megszakitdé/olvaddbiztositék kikapcsolt/kiolvadt.

+ Ellendrizze az épllet megszakitéit/olvaddbiztositékait. Cserélje ki az
olvadébiztositékokat vagy allitsa vissza a megszakitoét. A késziléket egy
dedikalt aramkori aghoz kell csatlakoztatni. Az aramellatas helyreallitasa
utan a készulék ott folytatja a programot, ahol ledllitotta.

A vezérl6ket vissza kell allitani.

+ Nyomja meg a Bekapcsolas gombot, majd valassza ki Ujra a kivant
programot. Ezutan ismét nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot.

A Inditas/Sziineteltetés gombot nem nyomta meg a program beallitasa

utan.

* Nyomja meg a Bekapcsolas gombot, majd valassza ki Gjra a kivant
programot. Ezutan nyomja meg a Inditas/Sziineteltetés gombot. A
készilék kikapcsol, ha a Inditas/Szlineteltetés nem nyomja meg
bizonyos idén beldl.

Rendkiviil alacsony viznyomas.

+ Ellendrizze az épllet egy masik vizcsapjan, hogy a haldzati viz nyomasa
megfelel-e.

A készilék felmelegiti a vizet vagy g6zt allit eld.

+ A dob mikddése bizonyos ciklusok idejére ideiglenesen ledllhat, mig a viz
biztonsagosan felmelegszik a bedllitott h6mérsékletre.

Lehet, hogy a gombok | A Child Lock (Gyerekzar) opcié bekapcsol.
nem muk::dnek + Sziikség esetén kapcsolja ki a Child Lock (Gyerekzar) opcidt.
megfelelden.

s
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Tunetek Lehetséges ok és megoldas
Az ajté nem nyilik ki. Az ajtot biztonsagi okokbdl nem lehet kinyitni a késziilék elinditasat

kovetden. I

« Eznormalis. A& kijelzés kikapcsolasat kdvetden biztonsagosan =

kinyithatja az ajtot. %

_<

A készilék nem A bemen6 sz(iré eltomddott. >

toltédik fel po)

P + Biztositsa, hogy a toltészelepek bemeneti sz(iréi ne legyenek eltémddve.
megfeleléen vizzel.

A bevezet6tomlék megcsavarodhatnak.

+ Ellendrizze, hogy a bevezet6témldk nincsenek-e megcsavarodva vagy
eltdémddve.

Nem megfelel§ vizellatas.

+ Gy8z8djon meg rola, hogy mind a melegvizes, mind a hidegvizes vizcsap
teljesen ki van-e nyitva.

A meleg és hideg bevezet6tomlék fel vannak cserélve.
+ Ellendrizze a bevezet6tdml6k csatlakozasait.

A késziilék nem ereszti | Megcsavarodott leereszt6 tomlé.

le a vizet. + Biztositsa, hogy a leereszt6tomlé ne legyen megcsavarodva.

Elvezet6tomld a padl6 folott legalabb 1,2 méterrel talalhato.

+ Ugyeljen arra, hogy a leereszt6t6ml6 ne legyen 1,2 méternél magasabban
a készulék aljanal.

A mosészert nem Tal sok felhasznalt mosészer.
adagolta ki teljesen

vagy egyaltalan nem
adagolta ki a késziilék. | Lehetséges, hogy a leereszt6 szivattyu szlirdje eltomédott.

+ Kdvesse a mosdszer gyartéjanak utasitasait.

+ Tisztitsa meg a leereszté sz(ir6t.

A mosasi ciklus A toltet tal kevés.
ldota,rtama) hosszabba |, Adjon hozzd még ruhadarabot, hogy a készulék el tudja rendezni a téltetet.
szokasosnal.
A nehezebb és konnyebb ruhanemiiket vegyesen toltotte be.
+ Mindig prébéljon meg azonos tdmegU ruhanem(ket mosni, hogy a
készilék egyenletesen tudja eloszlatni a toltet tdmegét a centrifugalashoz.
Kiegyensulyozatlan a téltet.
+ Rendezze at kézzel a tdltetet, ha a ruhadarabok 6sszegubancolédtak.
A ciklus vége Kiegyensulyozatlansag észlelheté vagy a habeltavolité program fut.

késleltetve van + Ez normalis jelenség. A kijelz6n mutatott hatralévd id6 csak egy becsiilt

id6tartam. A tényleges id6tartam ett6l eltérd lehet.

. e /e
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el

Teljesitmény

Tinetek

Lehetséges ok és megoldas

Gyenge folteltavolitas

Korabban keletkezett foltok.

+ Korabban kimosott ruhanem(kben lehetnek régzilt foltok. Ezen foltok
eltavolitdsa nehéz lehet, és kézmosasra és el6kezelésre lehet szlikség.

Foltosodas A fehérité vagy az 6blité tal hamar kioldédott.

+ Az adagoléfiok tal volt toltve. Igy a késziilék gyorsabban adagolja ki a
készulék a fehéritdt, illetve az 6blitét. Mindig mérje ki a fehérit6t/oblitét,
hogy elkerdlje a tultéltést.

+ Lassan zarja le a moso6szer-adagolét.

A fehérit6t/oblit6t kozvetleniil a dobban 1évé ruhakhoz adagoltak.

+ Mindig az adagoléfiokokat hasznalja annak érdekében, hogy a ruhdkhoz a
mosasi ciklus megfelel§ pontjan adagolja a fehérit6t/oblitét.

A ruhakat nem valogatta szét megfelelGen.

+ Mindig mossa kiilon a soétét szinl ruhdkat a vildgos és fehér szintiekt6l,
hogy megel8zze az elszinez6dést.

+ Soha ne mosson egydtt nagyon szennyezett ruhakat alig piszkos
darabokkal.

Gylirédés A késziiléket nem megfelel6en uritették ki.

+ Mindig vegye ki a ruhdkat a készulékbdl, amint egy mosasi program
befejez6dott.

A készilék talterhelt.

+ Akészuléket teljesen megtéltheti, de a dobban lazan kell elhelyezni a
ruhanemdket. A készllék ajtajat konnyen lehessen becsukni.

A meleg- és hidegvizes bevezetdtomldk fel vannak cserélve.

+ Ameleg vizes 6blités gylir6déseket okozhat a ruhanemUikén. Ellendrizze a
bevezet6tdml6 csatlakozasait.

Lehet, hogy a centrifugalasi sebesség tul magas.
+ Allitsa be a centrifugalasi sebességet a ruhanemi tipusanak megfelelSen.
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Szag
Tunetek Lehetséges ok és megoldas
|
Dohos vagy penészes A dob belseje nincs megfeleléen kitakaritva. =
szag a késziilékben. » Futtassa rendszeresen a Tub Clean (Dobtisztitas) funkciot. %
- - - PP p <
A szagokat az is okozhatja, hogy a vizelvezetd tomlé nincs megfeleléen ;)S

beszerelve, ami szifonozast okozhat (viz visszafolyik a moségépbe).

+ Avizelvezetd toml6 beszerelésekor bizonyosodjon meg réla, hogy az nincs
megcsavarodva vagy elzarddva.

Amennyiben a mosdszer-adagolét nem tisztitja rendszeresen, penész
vagy idegen anyagok szaga jelentkezhet.

+ Tavolitsa el és tisztitsa meg a mosészer-adagolét, kiildndsen a fiok
nyilasanak tetejét és aljat.

Szaritas

Tinetek

Lehetséges ok és megoldas

Szaritasi probléma

Ellendrizze a vizcsapot.

+ Ne toltse tul a gépet. Ellenérizze, hogy a moségép megfelelen leereszti-e
a vizet. Ha a betdltdtt ruha tul kevés a megfelel§ szaritashoz, tegyen a
gépbe néhany torolkozot.

* Zérja el a vizcsapot.

Tal hosszu a szaritasi
idé6.

A kornyezeti h6mérséklet tal alacsony.

+ Ugyeljen, hogy a h6mérséklet a megengedett hémérsékleti tartomanyon
belil maradjon.

Gyenge vagy rossz a

szaritasi teljesitmény.

A vizellatas nem megfeleld. A szaritas soran a dobon talalhaté
szoszsz(ird tisztitasara hasznalt vizet hasznalja.

+ Ugyeljen, hogy legyen megnyitva a vizcsap.

A viz leeresztése nem tokéletes.

+ Ellendrizze, hogy nem dugult-e el a leeresztd sz(iré.

A késziilék talterhelt.

+ Ellendrizze a kivalasztott program toltési kapacitasat. Sziikség esetén
adjon hozzd egy id6zitett szaritasi programot.

Tdl alacsony a fordulatszam.

+ Vélassza a mosasi programhoz engedélyezett legnagyobb fordulatszamot.

A késziilék hatsé

aramlik ki.

részéb6l meleg levegd

A készilék meleg levegdt general a ruhak szaritasahoz.

* A meleg leveg8 megszaritja a ruhdkat, és a készulék hatsé részén aramlik
ki.

%
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Ugyfélszolgalat és szerviz

Vegye fel a kapcsolatot az LG Electronics ugyfélinformaciés kozpontjaval.

+ Az LG Electronics hivatalos szervizszemélyzetével val6 kapcsolatfelvételhez keresse fel weboldalunkat a
www.lg.com cimen, és kdvesse az ott talalhaté utasitasokat.

+ Nem javasolt, hogy On prébalja megjavitani a késziiléke, mivel ez tovabbi karokat okozhat az eszkéznél,
és érvénytelenitheti a jotallast.

+ A 2019/2023 rendeletben hivatkozott pétalkatrészek legaldbb 10 évig elérhetdk.
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Life's Good

YIMNATCTBO 3A KOPNCHUK

MALLUHA 3A
MEPEME

BHVMMaTenHo npoumnTajTe r oBMe ynaTcTsa npej Aa 3anoyHere co
MOHTaxa. Toa Ke B/ ja HarnpaBy MOHTaxarta noeAHOCTaBHa U Ke B/
MOMOrHe Aia o MOHTMpaTe NPOM3BOA0T NPaBU/IHO 1 6e36eaHo.
CraBeTe rv oBMe ynaTcTBa BO 6/1M31HaTa Ha NPOM3BOAOT MO
MOHTaxata 3a UAHW KOHCYNTaL N,

MAKEAOHCKHA

F4)3TM5WE

www.lg.com

AsTopcko npaso © 2020 LG Electronics Inc. Cute npasa ce 3agp>aHu.
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COAP)KVI HA OBa ynaTcTBo COAPXMN CNKN UK

COAPXNMHa NONHaKBa o4 MOAEeNOoT LWTO
CTe ro kynune.

.
—4

OBa ynaTcTBO MOAJIeXU Ha PeB3Mja O4

npon3BOANTENOT.

BESBEAHOCHW YNATCTBA

MPEA YMOTPEBA MPOYNTAJTE T CUTE YTTATCTBA ...t 3

MPEAYTIPEAYBADE ...ttt e 3

CE TPVXXNME 3AXKNBOTHATA CPEANHA ... 9
MOHTAXA

[ENOBU N CMELINDUIKALIAN .ottt st eneessenas 12

BapaHba 38 MECTO HA MOHTAXKA w.veeverrerrereeneeerresessessesseseenessessessessesseseeneeneesenne 14

OTNAKYBAHE HA YPOAOT wcuveueruerrerienrenteeesessessessesseseneesessessessessensesessessessessensens 15

HVBEINPAHE HA AMAPATOT ettt sttt sttt s sae e 16

MoBp3yBaHe Ha JOBOAHOTO LIPEBO...cuiueiiriirrerirrerenreresneresneresisresssresessesesens 18

MOHTMPaHe Ha OABOLHOTO LIPEBO....ccueerierirrereieretereneeresesresesresessesessesessenens 19
PABOTEHE

Mpernes Ha HAUMHOT HA PABOTA ..coveververererrererreerieenseenseressesessssesessesesseessens 20

KOHTPOHA TABMA...cucuiiieiirieiirieiinieesisiesesreessesessesessesessesessesessesessssesessesessesensons 22

[MOATOTOBKA 38 MEPEHE ...ccuvrniirirririerieeetee ettt se et sreseeeenes 24

JofaBare AETEPreHT U OMEKHYBAUY .....cocevververierereeenrensenseneeeenesessessesseneenes 25

TaBE/1A CO MPOTPAMU ..eeuriverererrererierirtereseeresessesessesessesessesessesessesessssessssessssesenes 27

[TPOTPAMA 38 CYLLIEHLE ..ttt st s s 32

JONOAHUTENHN OMLMNUN N QYHKLMM ceeenreeereeeieeentereeeresseresseseesseessesessenesons 34
NAMETHU ®YHKUW

ARANKAUMjA LG ThINQ ettt eseenas 36

SMAT DIAgNOSIS ettt sttt s re s see e sse s s saeeen 36
O P>XYBAHE

UNCTEHE MO CEKOR MEPEHE...c.uiimiierieertee ettt sre et e e eenes 38

MeprogMyHO YnCTere Ha anapartoT 1 UTHO UCnyLITake Ha BoAaTa.......39
PELLABAKE NMPOBJIEMA

Mpes fa ro NOBMKATE HALUNOT CEPBUC...ccueirrerireerireereeeresesreesreessesessesessenens 42
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BESBEAHOCHW YTATCTBA 3 Qf

BESBEAHOCHW YNATCTBA

MNPEA YNOTPEBA MPOYUTAJTE T'1 CUTE YINATCTBA —
CnepHunTe 6e36eHOCHM yNaTCTBa Ce HAMEeHeTW 3a Ja cripeyar s
HenpeABUAEHW PU3NLN UAW LUTETK 04 Hebe36eLHO AKX HeNpPaBUAHO E
KOpW1CTeH-€ Ha MPou3BOAOT. Q
Ynatcrteata ce nogeneHu Ha 'TIPEAYTNPEAYBARE' n 'BHUMAHWE' kako %

LLITO € OnnLiaHO noAony.

be36egHOCHU Nopaku

A OBOj CM60/1 03HaYyBa NPeAMETU 1 aKTUBHOCTU LLTO MOXe Aa
npeansBukaaT pusmk. MpoymnTajTe ro BHUMATENHO AENoT CO
OBOj CMM60/ 1 CiefeTe M ynaTcTBaTa 3a Aa U3berHeTte pusuk.

A NMPEAYNPEAYBAME
OBa NokaxyBa AeKa HEMo4YMTyBaHeTO Ha ynaTcTBaTa MOXe Aa
NpeAn3BYKa CepPMO3Ha NOBPeAa UIN CMPT.

A BHNMAHUE
OBa nokaxyBa JleKa HenounTyBaHeTO Ha yrnaTcTBaTa MOXe /Aa

= S e

npean3ssrka ecHa noepeia nin Maja WWTeTa Ha Npon3BoA0T.

NPEAYNPEAYBAME

|
A\ NPEAYNPEAYBALSE

3a Aa ce HamManu pM3nKOT OA Noxap, CTPYeH yAap UiV NoBpeau Ha
NnLA NpY KOPUCTeHe Ha NPOM3BOAOT, Tpeba Aa ce noynTyBaat
OCHOBHUTe 6e36eHOCHM MepKW, BKTyUYYyBajKnN 1 CNeAHUTe.

TexHnuKka 6e36eaHOCT

* OBOj anapart MOXe fia ro Kopucrar feLia noctapu o4 8 ro4MHN 1 anua
CO HaManeHn GU3NYKK, CeTUAHU U MEHTAJIHN CMOCOHBHOCTU NN CO
HeJ0BOJIHO MCKYCTBO U 3Haeke, ako ce rnoj Haj3op nan jobusaat
ynaTCTBa 3a ynoTtpeba Ha anapaToT Ha 6e36eAeH HAUNH 1 T
pa3bupaaT onacHoOCTUTe LITO MOXaT Aa npousnesar. [eua He cmeat

®|/t
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Aa C/ UTpaarT co anapaTtoT. YNCTEHETO 1 OAPXKYBaHETO He CMeaT Aa
ro NpaBart AeLa 6e3 Haz3op.

* Jeua nomanu o4 3 rognHmn Tpeba Aa ce ApXKaT MOHACTPaHa o4
anapaTtoT, 0CBEH aKo ce Noj HaA30p.

* AKO KabenoT 3a CTpyja e owTeTeH, Mopa fa buge 3aMeHeT 04 CTpaHa
Ha NPOW3BOAUTENOT, HErOB CEPBUCEP UN CINYHO KBanNdUKyBaHO
NnLe Co Len Aa ce n3berHe onacHoCT.

« OTBOpMTe 3a BEHTUNALM]aTA He CMeaT Aa buaat 610KMpPaHN 04
TEMNuX.

+ OBOj ypea e HaMeHeT Kako anapaT 3a 4OMaKNHCTBOTO.

* KopucTeTe HOBW LpeBa UM KOMMETOT LipeBa MCNopayaHin 3ae4Ho
o ypegoT. lNoBTopHaTa ynoTpeba Ha cTapu LipeBa MOXe Aa
Npesn3BrIKa MPOTEKYBak€ Ha BOAA W NMOAOLHEXHM OLITETYBaHa Ha
MIMOTOT.

* MpuTMCOKOT Ha Boga Tpeba Aa e nomery 50 kPa 1 800 kPa.

MakcumaneH kanayunTteTt

MakCMManHWOT KanauMTeT BO HEKOW LMKIYCK 3@ CyBU aNnLLITa e
NMepense (8 kg)/Cywene (5 kg).

MpenopayaHNOT MaKCMManeH KanaunuTeT 3a cekoja nporpamMa 3a
nepere MoXe Aa ce pa3nnkyBa. 3a Ja fobueTte J06pun pe3yntaTi o4
nepexeTo, NorneaHeTe ja TabenaTta co Nporpamm Bo NOrnaBjeTo
PABOTEME 3a gononHuUTeNnHN getanu.

TexXHUUKn 6e36e4HOCHU YNATCTBA 3a KOPUCTEHE MALLMHA 3a
Cylluere anuLwTa

* Bo arnapatoT He CMeaT Aa Ce CyllaT HENCNpaHW anniTa.

* AAMLITa WTO Ce 13BankaHu co cyncraHumm KakBu LLUTO Ce€ MacC/10 34
roteexeg, pacTnuTe/IHO Macaio, alueToH, aikoxon, 6EeH3MH, KepOo3unH,
OTCTpaHyBayn Ha AaMKW, TEPMNEHTNH, BOCOUN 1N OTCTPaHYBa4l Ha
Bocouu, Tpe6a Aa Ce ncnepat BO >Kellka Boda COo AOMOJ/IHUTE/THA
KOJINYMHa AeTepreHT npej Aa ce CylaTt BO arnapartoT.

S e
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Hukoral He nckydyBajTe ro anapaTtoT Npez Aa 3aBpLUm LMKAycoT
Ha CyLLeHe, OCBEH aKO CUTE aNuLLTa He Ce 13BajaT 6p30 1 He ce
Crpy>art 3a Za palvpu TonanHara.

[peamMeTV Kako rymeHa rneHa (natekc rneHa), Kanu 3a Tylinpame,
BOA0OTMOPEH TeKCTWU, NpeaMeTn 06/105KeHN CO ryMa U anuLwita uau
NepHULX HaNoJIHeTN CO N'YMeHa NneHa He CMear Ja ce CywaT BO
anaparor.

OMeKHyBauuTe Ha TKaEHWUHW UK CIMYHN NPOU3BOAW Tpeba Aa ce
KopucTaT cnopes ynaTcTBaTta 3a OMekHyBauyoT.

M3BageTe rv cute NnpeAMeTr o4 L1eboBIUTe, Kako Ha NpuMep 3ananku
N KN6PUTW.

OBOj dariapat He CMee Ja Ce KOPUCTU aKO 3a YNCTEHE 6une KOpUCTEHN
NHAYCTPUCKN XEMUKaTNN.

MOHTAXA
* Hukoraw He 06uayBajTe ce Aa ro KOPUCTMTE anapaToT ako e

OLUTETeH, ako He GYHKLMOHMPA NPaBUIHO, ako € AelyMHO
PacKkAIoNeH WM ako My HeAoCTacyBaaT Ae/10BU UK Nak Ce CKPLUEHN,
Kako 1 ako My e oLUTeTeH KabenoT UK NPUKIYYOKOT.

OBoj anapat Tpeba Aa ro NpeHecyBaaT ABe WUV NOBeKe 1La,
KOWMLLITO LIBPCTO Ke ro ApXaT Npwv NpeHecyBambEeTo.

He nocTaByBajTe ro anapaToT BO BAaXKHa Wy Npas/viBa NpocTopuja.
He nocTaByBajTe ro 1 He UyBajTe ro HaABOP, UM BO KakBa 6110
npocTopuja NOA/I0XKHA Ha HAABOPELLHYM YCI0BU, KaKo LUTO e
AVPEKTHA COHYEBA CBETINHA, BETEP WA AOXA, UV TEMMepaTypu
MoA HynaTta.

MpoBepeTe fany NPUKIYYOKOT 3a CTPYja € LieIocHO BMETHAT BO
LUTEeKepoT.

He BKy4yBajTe ro ypesoT BO NoBeKe LTekepu, kabnm co noseke
NPUKAYYOLM UAN NPOAOSIXXHN Kabnw.

He MeHyBajTe ro NpMKAy4oKOT LUTO Aoara co ypeaoT. JoKonky He
OAroBapa Ha LUTeKepoT, NOBKMKajTe enekTpuyap 3a 4a nocrasu
npaswaeH NPUKIYYOK.

S e
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+ OBOj anapar e onpemMeH co kaben 3a CTpyja, KOjLUTO MMa CMPOBOAHNK

3a 3a3eMjyBatbe (K/IVMH 3a 3a3eMjyBatbe) 1 NMPUK/IYYOK 3a
3a3eMjyBatbe. MpUKIy4oKoT Mopa Aa 61Ae NpUKIyYeH BO COOABETEH
LUTeKep, KOjLUTO e NPaBUIHO MOHTUPAH W 3a3eMjeH BO COMIaCcHOCT CO
NOKasHWTe NPaBuIa 1 3aKOHM.

HenpaBnaHOTO NOBP3yBak-e Ha CMPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBatbe
MOXe Aa AoBeje A0 PU3MK Of CTPyeH yaap. HanpaseTe npoBepka co
KBaNMOUKYBaH eNeKTPUYapcK UM CEPBMCEH NEPCOHaN ako He cTe
CUTYPHU Jany MallnHaTa e NPaBUIHO 3a3eMjeHa.

OBaa MallVHa He CMee Jja Ce MOHTMpA 33/ BpaTa LUTO Ce 3aK/y4yyBa,
BpaTa Ha In3rakbe UM BpaTa Co Lapka HacnpoTu Hea KoW ro
CnpeuvyBaaT LIe/IOCHOTO OTBOPakbe Ha BpaTaTa.

Pa6oTemwe

* He pakyBajTe co KOHTpO/IHaTa Tabaa co OCTpW NpeaMeTu.

* He BageTe rv naHennTe 1 He packnonysajTe ja MallmnHara.

* He nonpaBgajTe 1 He 3aMeHyBajTe Aen0BW 04 MallnHaTa. Cnte

MONpaBKW 1 cepBUCUPatba MOpa Ja r n3sege kBannpukysaH
CepBUCEH MepCcoHan OCBEH ako He e NOMHaKy oApesieHO BO OBOj
NPUPaYHKK 3@ KOPUCHULUW. YNOoTpebyBajTe caMo aBTopU3MpaHu
dabpurukm genosu.

He npuTrckajTe ja caHO BpaTaTa HaZosly, Kora e 0TBOpPeHa.

He CTaBajTe XMBOTHO BO BHATPELWHOCTA Ha NpPon3BoA0T. XnBoTHOTO
MOXe fa ce 3a4yLun.

He nepete Kuanmu, yeprnymma, 06yBkn nnm Keburta 3a
MUJIEHUYMHbA BO OBAa MaLLUVHA, MANLWAHN UTPAYKy, NN NaK KakBu
6uno Apyrv npesMeTy OCBEH anuLlTa 1 NocTesIHNHaA.

O6nacTa nog v okony BalluTe anapaty Tpeba Aa buze umcta oj
3ananfiMBun MaTepujann KakBu LUTO Ce BAAKHeHLa, XxapTuja, Kpnu,
XEeMUKaNNN UTH.

He octaBajTe ja BpaTata Ha 0BOj anapaT oTBopeHa. [leLata Moxe Aa
Ce HMLWaaT Ha BpaTaTa uam nak Aa Bnesat BO anapaToT 1 a
npean3BMKaar WTeTa UK ja ce noBpeaar.
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* He cTaBajTe Bo anapatoT, He NepeTe 1 He CyLleTe anuLTa LWTo bue

NCUYNCTEHW, NCNPaHW, NOTONEHW WU NCNPCKaHW CO 3anaiavmBm Nn
eKCNI03MBHM CyrncTaHuun (Kako Ha npuMep, BOCOK, CPeACTBa 3a
OTCTPaHyBak€e BOCOK, Macsio, 60ja, 6eH3unH, ogMacTyBauu,
XeMuKanmm 3a XeM1cKo YnCTere, Kepo3uH, NeTposnej, CpeAcTsa 3a
OTCTPaHyBawe faMKW, TEPNEHTVH, pacTUTEe/IHO Mac/o, Macs1o 3a
roTBere, aLeToH, afIKoXo/ UTH.). HecooaseTHaTa ynoTpeba Mmoxe za
npean3BMKa Noxap nin ekcnaosunja.

He kopucTeTe nnuv He yyBajTe 3ananavBu CyncTaHUm (eTep, 6eHseH,
ankoxon, xemukanuja, LPG, 3ananuns cnpej, 6eH3uH, pa3pesyBay,
neTposej, NHCeKTULMA, OCBEXYBaY Ha BO3AyX, KO3MeTMKa UTH.) BO
6113MHa Ha anapaTor.

Hukorall He oTBOpajTe ro anapaTtoT Aojeka paboTu. [Mouekajte
A0AeKa He 3anpe Les1ocHo bapabaHoT.

He gonupajte ja BpaTaTta 3a Bpeme Ha NporpaMmmTe co BUCOKa
TemnepaTypa.

* Ako npoteye BOJa 04 anapaTtoT Uin ce nonnaBnTe, NCKNy4eTe ro o4

CTpyja 1 jaBeTe ce BO MHGOPMATUBHMOT LieHTap 3a KOPUCHULM Ha LG
Electronics.

McknyyeTe rv cCnaBUHUTE 3a BOAA 33 Aa Ce 0CN060AM NPUTUCOKOT 0F,
LpeBaTa 1 BEHTUANTE 1 3a Ja Ce MUHMU3MPA NPOTEKYBaHETO ako
ce nojaBu NykHaTuHa. MpoBepeTe ja cocToj6aTa Ha LipeBaTa 3a
nonHere; Tpeba Aa ce MeHyBaaT Ha 5 roAVHM.

* AKO nctede rac (M306yTaH, NponaH, NPUPOAEH rac UTH.) BO JOMOT, He

A0NMpajTe ro ypeaoT 1 MPUKIIyYOKOT 1 BeZHall NpoBeTpeTe ja
npocropwjara.

* AKO 0ABOAHOTO NN AOBOAHOTO LpeBo € 3aMpP3HATO BO TEKOT Ha

3nMaTa, KOpUCTeTe ro CaMo OTKako Ke ce OAMpP3HE.

UyBajTe rv HacTpaHa of fodaT Ha Aiela C1Te leTepreHTy 3a nepekse,
OMeKHyBauu 1 6envna.

He gonupajte ro npukay4yoKoT 3a CTpyja UM KOHTPOAUTE Ha
anapartoT Co BNaXH paue.

He npeBuTKyBajTe ro KabenoT 3a CTpyja MPeMHOry 1 He cTaBajTe
TeLKn NpeaMeTn BP3 Hero.

= S e
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VIDHOTINVIN
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* He gonupajte ja BoAaTa LUTO Ce ucLeayBa of YpeaoT BO TEKOT Ha
nepeweTo.

. I'IorpV|>|<eTe ce npaBuHO Aa Ce ncnywTa BoAdaTta. AKO BoAaTa He ce
ncnywTa NnpaBuIHO, NOA0T MOXKE Aa Ce rnonJjiaBu.

*+ Kora TemnepaTypara Ha BO34yxOT e B1COKa, a TemrnepaTypara Ha
BOZaTa e HNCKa, MOXe Ja Ce NnojaBu KOHAEeH3alMja 1 Taka ja ce
HaMOKpPW NOAOT.

* /136puLLeTe r HeUNCTOTUNTE UKW NPABTA 0f KOHTaKTHUTE
MOBPLUWHW Ha MPUKNYYOKOT 3a CTpYja.

Oap>XyBame

* VicknydeTte ro anapaToT 0Z CTpyja npej jJa 3arnoyHere co HeroBo
yncTterse. logecyBareto Ha KoHTpoauTe Ha MCK/TYYEHO nav Bo
MVpYyBaHse He ro UCK/yYyBa anapaTtoT of CTpyja.

* be3besHo NpukIyYeTe ro NPUKIYHOKOT 3a CTPyja BO LLUTEKePOT
OTKaKO KOMIMJIETHO CTe ja OTCTPaHWe NOCTojHaTa Bnara Uavi Npas 04
Hero.

* He npckajTe Boga BO BHATPELLHOCTA UM HA HAZBOPELLHOCTA 3a a Mo
NCUNCTUTE anapaToT.

* Hukoraw He nckyyyBajTe ro anapaToT 04 CTPyja CO TerHeHe Ha
Kabenot 3a cTpyja. Cekoral LBPCTO dpaKkajTe ro NpUKIy4OKOT 3a
CTPyja 1 NoTerHeTe ro oZ LUTeKepoT BO NpaBa HacoKa.

+ Camo kBannurKyBaH cepBUCEH MEPCOHAN 04 CepBMCEH LeHTap Ha LG
Electronics Tpeba aa ro packionyBsa, nonpasa unv moguéouumpa
anapatot. CTaneTe BO KOHTAKT CO MHPOPMATMBHMOT LieHTap 3a
KopucHMLM Ha LG Electronics ako cTe ro npemectune 1 noctasuie
anapaToT Ha NopasnyHa okauuja.

®dpnawe

* MNpea aa ro dpanTe CTapmoT anapaT, UCKNy4YeTe ro o4 cTpyja. Viceuete
ro KabenoT AMPEKTHO 3aZ anapaTtoT, 3a Aa CNpeYnTe HenpaBUIHa
ynoTtpeba.

S e
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* OTCTpaHeTe rn cMTe Matepujani 3a nakyBake (Kako Ha npumep,
NAacTUYHK Kecu 1 CTUPOMop) noAaneky o Aeuata. Matepujanute og
nakyBaH-eTO MOXe Aia NpeAn3BMKaaT 3ajyLlyBatse.

+ OTcTpaHeTe ja BpaTaTa npes ¢pnareTo Ha MalLMHaTa 3a 4a
cnpeunTe 3ariaByBake Ha AeLa Uam Maan X1UBOTHW BO Hero.

MSIDHOTINVI I

CE TPVXKNME 3A XXWBOTHATA CPEANHA
CoBeTun 3a )KMBOTHaTa cpeAMHa U eKOHOMMNYHOCTa

MoTpoLUyBayka Ha eHeprunja 1 Boga

* BanjaHne Bp3 noTpoLLyBaykaTa Ha eHeprvja 1 BoAa MMa TeXnHaTa
Ha obniekaTa 3a nepeme. 3a Hajaobpo Aa ro NCKOPUCTUTE BaLLNOT
anapart, HamnosiHeTe ro Co MakcMManHaTa KoNNM4YMHa Ha cyBa obnieka
crnopeg opezeHaTa nporpama.

* HajedukacHun nporpamu Bo nornez Ha noTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja
reHepasHo ce The WTo paboTaT Co MOHUCKN TeMnepaTypu 1 nMaat
MoZONTo BpemMe Ha paboTemse.

* byyaBaTa 1 KONMYMHaTa Ha NpeocTaHaTa BaXHOCT 3aBUCaT Of,
6p3nHaTa Ha LeHTpudyraTa: WTo norosieMa 6p3viHa Ha ueHTpudyra
BO $a3zaTa Ha ueHTpudyrmpare, Toa noronema byyasa 1 nomana
KONNYMHA Ha MpeocTaHaTa BIaXKHOCT.

* E/IHaKBOTO MOJIHEH:-E CO ANINLLTA A0 KanauuTeToT NoCoYeH oj
MPOV3BOAMTENOT 3a CeKoja 0 MporpaMmmTe NpUAOHecyBa KOH
3alUTeAa Ha eHepruja 1 Boaa.

* CCTEMOT Ha aBTOMATCKO Mpeno3HaBake Ha NOIHEHETO Ke BU
MOMOTHe /@ ja HaManUTe KOMUYMHATA Ha ynoTpebeHa Boa U
eHepruja Bo ClyyauTe Kora cTaBaTe Masnia KoJIM4YMHa Ha obneka 3a
nepeme.

* YnoTpebeTe ja nporpamara 3a 6p3unHa 3a Manky 1 cnabo n3BankaHa
obneka.

* [leTepreHTuTe 3a Neperse 0b6s1eka co fasHa Boja ce eGeKTUBHU U
npu noHWcky Temnepatypwu (okony 20 °C). AKo ja nocTasuTe
TemnepaTypaTa Ha 20 °C, Toa Ke B/ MOMOrHe Aa noTpoLumTe noMmana

%,9 eHepruja Bo cnopeba co Toa ako ja noctasuTe Ha 30 °C v noseke.
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JeTtepreHT

+ leTepreHTuTe Tpeba fa rn bupaTe cnopes BUAOT, 6ojaTa,
N3BaNIKAaHOCTa Ha TKAa@HWHATa 1 TemnepaTtypaTa 3a nepeme.
[JeTepreHToT Tpeba fa ce KOPUCTL criopes ynaTcTBaTa AajeHn 04
NpPOn3BOANTENOT. YNOTpebyBajTe CaMO AeTepreHT KoULWTo
OZroBapaaT 3a BMA0BM Ha MaLLMHW 3a nepeke co bapabaH (NpeaHo
rnosiHewe).

* YnoTtpebyBajTe nomana KoM4YMHa Ha AeTepreHT Npy nomasno
nonHere co obneka.

- [lenymMHO nonHewe: 1/2 o HopManHaTa KoAn4YmnHa.
- MrMHMManHo nosHewe: 1/3 o4 LeNOCHOTO NoJIHeHE.

Brpatbe AononHUTENHN ONuMK U GYHKLAN

* N36epeTe TemnepaTypa Ha BoZaTa NorojHa 3a BUAOT a/INLLTA LUTO T
nepete. Cnejete ry ynatcTBaTa Ha eTuKeTaTa 3a rpmxa 3a obnekara,
3a Aa AobveTe Hajgobpu pesynTaTu.

+ OnumjaTa 3a NpeTnepexe ce npenopayvysa Nnpu neperwe Ha MHory
n3BaskaHa obneka.

Kora KOPUCTNTE Nporpama 3a cylemwe

* 3a fla 3aWTeAnTe eHepruja, n3bepeTe ja HajronemMaTa MoXxHa 6p3nHa
Ha LieHTpudyra 3a nporpamaTta 3a nepeme Kora cyLuMTe BO MalLMHa
3a Cyllemse Koja ja npeBpTyBa obsiekaTta fojeKa ja CyLlun.

* 3a CyLleHe Ha CUTe annLLTa, MorpuxKeTe ce CUTe anuLuTa Aa ce
C/IYHK Criopeg, MaTepujanoT 1 gebennHara.

* Kora n3bupate camo cyLierbe, LeHTpudyrmpareTo ce 04BrBa
aBTOMATCKW 3apagm eHepreTcka eprKacHoCT.
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dpnawe Ha BalLMOT cTap anapaT

* C/Te eNeKTPUYHIN 1 eNeKTPOHCKM MPOM3BOAN TPeba a3 Ce  mummm
dpnat 3acebHO 04 KOMYHANHVOT 0TMaj, OAHOCHO BO
COBMPHM KanaumMTeT! Ha3HaYeHN O CTpaHa Ha BnajaTa
WAV NOKaNHUTE BNACTK.

B ° [PaBUAHOTO dpiak-e Ha BALIMOT CTap anapat Ke MoMorHe
Aa Ce cnpeyat NoTeHUMjaNHN HeraTUBHM NOCNeANLM 3a
OKOJ/IMHATa 1N YOBEKOBOTO 3ApaBje.

VIDHOTINVIN

* 3a nogetanHu nHbopmaumm 3a dpaareTo Ha BaLMoOT
CTap anapar, cTaneTe BO KOHTAKT CO OMNLWITUHCKaTa cyx6a
3a OTCTpaHyBarbe 0Tnaj Uam co Hajbamckata cnyxoba 3a
cobuvparbe enekTPoHCKM 0TMnaA. 3a HajHOBU MHPOpMaLK
3a BalLaTa 3emja, ogeTe Ha www.lg.com/global/recycling.

®|/t
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MOHTAXA

AenoBu n cneyndunkauymumn

HAMNOMEHA

* M3rnegot v cneyndurkaLmmnte MOXe 4a ce NPoMeHaT 6e3 NPeTXo4HO 13BeCTyBate Co Len
noso6pyBakse Ha KBANUTETOT Ha ypesoT.

MpeaHa cTpaHa 3apHa cTpaHa

114

N

8 =7
© KonTponHa Tabna © Npuknyyok 3a crpyja
O odvokaza AVICNEeH3ep Ha JeTepreHT (2] 3aBpTKM 3a TpaHcnopT
(3) BapabaH © 0z8o0aH0 LpeBo
o Bpata
O Kanax

0 Yenza ogsop
© ountep Ha ogBoaHa nymna

© Horapku 3a HUBeNMpatbe
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MOHTAXA 13
OononHuTteneH npubop
*1 BkyyeHWTe JOAaTOLM MOXe Ja 3aBMCaT O/ MOZAENOT LUTO CTe ro Kynue.
|
<=2 bbb
T by A — s
@ o ® 5} 5
I
(@)
(1] MoBp3yBaH-e Ha LpeBOTO 3a SIaZHa BO4a © | /lnctoBM NPOTYB NPONMN3TyBaHbe* 1 §
© | PauBect kyy © | MonykpyxeH ApxXad 3a 04BOAHOTO LipeBo
© | Kanauura 3a NOKpMBakbE Ha AyMKWTE 3a O | /lenra 3a BpayBarbe™
3aBPTKUTE KOW Ce KOpUCTaT npu
TpaHcnopT
Cneundukaumn
Mogaen F4J3TM5WE
HanojyBare 220-240 V~, 50 Hz
TexuHa Ha Npon3BoA0T 65 kg
AnmeHsnnm (mm)
W D"
o
2
A
B L
H
U |
w 600 D 550 D" 1005
H 850 D' 600
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bapara 3a MmecTo Ha
MOHTAaXa

MpeA MOHTaxata Ha ypeAoT, mpoyunTajTe rv
cnepHuTe MHbOPMaLMK CO Lien YpeaoT Aa ce
MOHTMPa Ha COOABETHO MeCTO.

Nokauwmja 3a MOHTaXka

+ OBoj anapat Mopa fa brje nocTaBeH Ha LBPCT
nog 3a fa ce MMHMMM3KpaaT BubpauunTe 3a
BPEeMe Ha LIMKAYCOoT Ha LieHTpudyra. beToHckmnoT
noj e Hajaobap buaejkun e HajManky noAI0XeH
Ha BUbpaLmK 3a BpeMe Ha LMKIycoT Ha
LeHTprdyra Bo cnopejba co APBEHVOT NOA Uaun
nog, Co Tenux.

+ [Jlokosiky ypeAoT MmopaTe Aa ro nocrasuTte fo
LUMOPEeT Ha NJVH WUAN NeYka Ha jarneH,
nocraeeTe nsonauuja (850 x 600 mm) mery H1B
noKpreHa co anyMmMHnymcka donuja Ha
CTpaHaTa CBpTeHa Hakaj LUNnopeToT uan
neykarta.

+ MoTpyzeTe ce MalMHaTa 4a buae MOHTMPaHa
Ha MecTo KOe e 1eCHO MPUCTarHO 3a MHXeHep
BO CJ/ly4aj Ha Hej31HO pacunyBamse.

+ Koraro nocTaByBaTe anaparorT, I'IpI/ICI'IOCO6ETe
' CUTE YETUPU HOFapKKM CO NOMOLL Ha KNy4OoT 3a
3aBPTKUTE 3a TPAHCNOPT 3a Aa Ce 3arapaHTnpa
ctabunHocTa Ha anapartor.

MNocTtaByBake Ha nop,

3a fa obesbeanTe edMKaCHO pacunCTyBake Ha
LipeBaTa 3a Bfle3 Ha BOAA, LiPeBOTO 3a OABOA U
NPOTOKOT Ha BO3AyX, /03B0/1IeTe MUHVMaseH
npocTop og HajManky 20 mm Ha ctpaHute 1 100
mm 3aj ypesoT. bugete curypHm oBa ga ro
OBO3MOXWTE 3a SWAO0BW, BPATU UAW MOAHW NAjCH,
KoM MOXarT Aa ja 3ronemar notpebata 3a oBue
pacuncTyBaha.

N i

IR -l

A 100 mm

B 5mm

C 20 mm

A NPEAYNPEAYBAME

+ OBOj ypeg Mopa fa ce KOpUCTLX camo 3a
JAOMaLLHM NoTpebu 1 He Tpeba Aa ce
ynoTpe6yBa BO MO6GWIHM anavkaumu.

|
HAMOMEHA

* Hukoralu He 06vAyBajTe ce a KOMMeH3vpaTe 3a
HepPaMHUWOT MOJ CO CTaBak-e NapynHa ApBo,
KapTOH MW CIMYHW MaTepwjanu nog anapaTor.

ApBeHn nogoBu (Buceukn
noaoBun)

Kora ro nocraByBaTe anapatoT Ha pBeH Mo,
ynotpebeTe r ryMeHvTe NoA/IoLLKM 3a Aa T
HaManuTe nperosemuTe BUGPaLmM 1
HeunsbanaHcmpaHocTa. IpBeHNOT UK BUCEYKN
NoZ MOXe Aia NpUAOHece KOH nperofemu
BUGPaLMM NN Hen36anaHCUPaHOCT, TPEeLLKU 1
aedekTn.

&y

* 3ajarv HamanuTe BMbpauumTe, BU
npenopadvysame /ia MocTaBuTe ryMeHmn
noanowku @ co aebennHa og Hajmanky 15 mm
Ha cekoja Horapka Ha anapaTtoT 1 ga v
npuuBpCTUTE Ha bapem ABe rpesun Ha NoAoT Co
MOMOLLI Ha 3aBPTKMW.

+ [loKOJ/IKy € MOXHO, MOCTaBeTe ro ypeAoT BO e4eH
04 arnnTe BO MpocTopujaTa, Kaje nojoT e
noctabuneH.
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MOHTAXA 15

+ [locTaBeTe v rymeHuTe Yallku 3a Aa rv
Hamanute B|/|6pau|/||/|Te.

A BHUMAHWE

AKO anapaToT e NocTaBeH Ha HeCTabuieH Moy
(Np. APBEH Mog), rapaHuymjaTa Hema Aa rm
ondaTu LUTETUTE LUTO Ce CyYWIE KaKo pe3yTaT
Ha HecTabUIHNOT nog.

T
HAMOMEHA

* MoxeTe fa KynuTe ryMeHv nog/owkm (6p. Ha
nen 4620ER4002B) o/, cepBUCHMOT LieHTap Ha
LG.

BeHTunaumja

+ TNpoBepeTe Aanv BO34yXOT C10604HO
LMPKY/Mpa OKOly MallvHaTa nopaamn Kuammm,
KpRu NTH.

Co6Ha TemnepaTtypa

+ He MOHTMpajTe ro anapaToT BO NPOCTOPUM Kaje
LUTO TemMnepaTypaTa MOXe Aa ce CryLTu 4o
TOUKa Ha 3aMp3HyBakbe. 3aMp3HATUTE LpeBa
MOXe Zia NMyKHaT nog npuTncokoT. Moxe Aa
6v4e foBeZeHa BO Mpallak-e enekTpuyHaTa
KOHTpONa Npyv TeMMepaTypa noj Toukata Ha
3aMp3HyBatbe.

+ AKO anapaTtoT e ucrnopayaH Bo 3uMa npu
TemnepaTypa Mnog To4kaTa Ha 3aMp3HyBatse,
oCTaBeTe ro Ha Co6Ha TemnepaTypa HekosKy
yaca npea Aa ro nywTuTe Bo GyHKLMja.

MoBp3yBame co cTpyja

+ He kopucteTe npogonkeH Kaben navn 4BoeH
agantep.

+ Cekoralu NCkydyBajTe ja MalLMHaTa o4 cTpyja n
nckayyeTe ro A0BOAOT 3a BOja Mo yrnotpeba.

+ ToBp3eTe ro anapaToT CO 3a3eMjeH LUTeKep BO
COrNIaCHOCT CO BaXKeukuTe perynaTmem 3a
noBp3yBatbe Kab/u.

* AnapaToT Mopa Za ce NocTaBy Taka LUTo
NPUKYYOKOT Ke buge necHo goctaneH.

+ LlTekepoT Mopa Aa ce Haofa Ha 1 meTap oZ koja
6110 cTpaHa Ha anapaToT.

A NPEAYNPEAYBAKE

+ lonpaBkKTe Ha anapaToT cMee Aa M1 13BeyBa
camo KBanndukyBaH nepcoHasn. MonpaeknTe
N3BeZeHN 0 HEeMNCKYCHM M@ MoXe Aa
npeAv3BuUKaaT noBpeaa UM cepuoseH gedekT.
CraneTe BO KOHTaKT CO IOKa/IHNOT OBNACTeH
cepsucep Ha LG.

VIDHOTINVIN

+ TpuWKIy4OKOT 3a CTpyja Mopa Aa buge
MPYIKNYYEH BO COOABETEH LUTEKEP KOJLUTO €
MOHTUPAH 1 3a3eMjeH COrIacHO CUTE OKaHN
npasuna 1 3aKOHW.

OTnakyBake Ha ypeaoT

NogurHysakwe Ha ypeaoT o4
OCHoOBAaTa oj, cTuponop

* OBaa onuuja BapuMpa BO 3aBUCHOCT OZ MOAE/OT.

OTKaKo Ke ro OTCTPAHWNTE KapPTOHOT N ambanaxara,
nogunrHeTe ro anapaTtoT o4 CTUPOMNopoT.

]

o

« Morpuxete ce nogHoxjeto @* aa otnagHe co
6a3aTa 3a a He OCTaHe 3a/1eneHo 3a AHOTO Ha
anaparor.

+ AKO MOpa /ia ro CTaBuUTe BO JierHaTa nonox6a 3a
[a ja 3BaauTe KapToHckaTa ocHosa @), cekoralu
3aLTMTYBAjTe ja CTpaHaTa Ha anapaToT u
BHMMATE/IHO fIerHETE ro Ha CTpaHarta. He
MoCTaByBajTe ro BO JlerHata nosox6a Ha
npeAHaTta unv 3agHara cTpaHa.
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OTcTpaHyBake Ha 3aBpPTKUTE
3a TpaHcnopT

3a a cnpeynTe anapaToT NpeMHory Aa Bu6pupa n
Jla Ce oLUTeTW, OTCTPaHETe ' 3aBpTKMTE 3a
TPaAHCMOPT 1 ApXayuTe.

1 MoyHeTe CO A0O/HNTE JBE 3aBPTKM 33
TpaHcrnopT @ co NOMOLL Ha pauBecTnoT Ky
(BK/Ty4€eH €O ypefoT) 3a Aa rv onabasute cute
3aBPTKW, BPTEjKM CNPOTUBHO O/ CTPeNKMTe Ha

YaCOBHUKOT.

2 OTCcTpaHeTe rv 3aBpTKWTE, Nnoseka
pasnabaByBajku ru.

3 MoHTVpajTe v KanaunkaTa Ha OTBOPWUTE.

+ TMo6apajTe rv kanaunraTta 3a otsopuTe @
BO NaKyBaH-eTO CO AOMOHUTENEH Npu6op
WAV NPUKAYETE T Ha 3aAHWOT Aen.

HAMNOMEHA

*+ 3auyBajTe M1 3aBPTKMTE 3a TPAHCMOPT 1
ApXauunTe 3a nAHa ynotpeba.

+ TpaHCnopTMpajTe ro 0Boj ypes 1 cripeyete
HEroBo OLUTETYBaH-€ Ha CeAHNOT HAUNH:

- HamecreTe rv 3aBpTKuTe 3@ TPaHCMOPT.

- Ocuryperte ro kabenot 3a CTpyja Ha 3aAHVOT
[/ 04 anapaToT.

s

%

HuBenupawe Ha anapaToT

MNpoBepKa Ha HNBOTO

Kora rv nputnckate paboBuTte Ha ropHaTa naova
JnjaroHanHo, anapaToT He Tpeba BOOMLUTO Aa ce
JBVXXM Harope v Hagony (npoBepeTe BO /BeTe
HaCcoKw).

+ AKO anapaToT ce MpAa kora ropHaTa nsoua ja
TypKaTe AWjaroHasHo, NOBTOPHO rpucnocobeTe
TV HorapkumTe.

+ TpoBepeTe Aanun anapaToT e COBPLUEHO
HUBENVPaH Mo UHcTanaumjaTa.

T
HAMOMEHA

+ [IpBEHUNOT NIV BUCEUKMOT BUZA Ha MO MOXe Aa
npeau3sBuUKa NperosaeMun BU6paLn n
HensbanaHcmpaHocT. Moxebu Ke Tpeba Aa
pa3MmUCInTe Aa ro 3ajakHeTe Uau notnpere
APBEHVOT MOZ 3a fa Ce Crpeyn Uan Hamanm
nperonemara byyasa v Bubpauuun.

MoHTa)ka M HUBeNMpame Ha
Horapkure

Kora ja noctaByBaTe MalumHata, Taa Tpeba ga buge
nopamHeTa 1 COBpPLUEHO HMBEeMpaHa. AKO Toa He
ro HafmpasuTe NpaBUIHO, MaLLNHATa MOXEe Ja ce
oLITeTN UNK Aa He paboTu NPaBUIIHO.

1 [loKOAKy MOAOT He € paMeH, CBpTeTe '
HoraskuTe 3a HUBeNMpake.
* He cTaBajTe napyunksa APBO MW CIMYHO MOZ,
Horapkure.

+ TorpuxkeTe ce CTe YeTVpW HOrapku Aa ce
CTabWNHW 1 a ro Aonupaart nogoT.

|
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+ He go3BonyBajTe Horapkute Ha MallnHaTa Aa ce
HaBo/ieHaTt. Bo cmpoTMBHO, MOXe Aa Aojae 0
BMbpaLmu nnm byka.

Kopuctewe Ha nognowikure
HAMOMEHA NPOTUB NIN3ramwe

* He noctaByBajTe ja MallMHaTa 3a nNepere Ha
LoK/Ie, MOCTOAMje WM U3AMrHATA NOBPLUMHA _
OCBeH aKko Toa e creLndnyHo NponssegeHo o AKO ja MoCTaByBaTe MalLMHaTa Ha M3raBa
cTpaHa Ha LG Electronics 3a ynotpeba co 0B0j MOBPLUMHA, MOXE Aa NO4HE Aa Ce ABVXI NOPaAn
Moaen. npekyMepHu BUBpaLyn. HenpasunHoTo

HVBenupame MoXxe Aa npeAn3Bunka HenpasuaHO
dyHKLMOHMpaHse nopaam byka v Bubpaumja. Ao
Ce C/lyyn 0Ba, MOHTMPajTe I BAOLIKNTE NPOTUB

OBaa onuuja Bapmpa BO 3aBUCHOCT Off MOZENOT.

MSIDHOTINVI I

2 MpoBepeTe co Anbena Aanu MalLvHaTa e NIN3rarbe Mo HorapkuTe 1 NprcrnocobeTe ro
Husenupara @. HUBOTO.
1 Vcuncrere ro nogor npeA Aa r HamecTuTe
B/IOLLIKMTE MPOTME JIN3rarse.

+ KopucrteTe cyBa kpna 3a 4a ja usbpuiiete
HeuncToTWjaTa 1 Bararta. AKo oOCTaHe Bfiara,
B/IOLLKMTE MOXE Ja Ce N13raar.

2 MpucrnocobeTe ro HUBOTO MO MOCTaBYBaHETO
Ha MallMHaTa Ha MecToTo Kaje LUTo Ke ce
KOpUCTL.

3 OcurypeTe Iyt HOrapknTe 3a HUBENMPakE CO
HaBpTKUTe 3a 6i10KVpar-e @ co Toa wTo Ke rn
CBPTUTE HaNeBo CNPOTU A0NHWOT AeN Ha
anaparor.

3 Crasere ja nennvBaTa cTpaHa Ha BAOLLIKUTE
npoTus nuzrare @ Ha nogort.

+ HajedekTvBEH HauvH e Aa ce cTaBaT
JIMCTOBV NPOTVB NPOAU3IYBatse Moj,
npeaHnTe Horapku. AKO e TeLLKO Aa ce
CTaBaT BAOLUKM NOJ NPeAHNTE HOrapKi Ha
MalLVHaTa, CTaBeTe v Moj 3afHuTe.

4 MpoBepeTe fanu cMTe HaBPTKM Ha ypezoT ce
COO/BETHO MPULIBPCTEHU.

T
HAMOMEHA

+ CoOZBETHOTO MOCTaByBakEe 1 HUBE/PakbE Ha s
YpesoT Ke 3Hauu NoJONT XUBOTEH BEK 1
COOZBETHO GYHKLIMOHMpPaHse.

* YpegoT mopa fa e 100% Xopn30oHTaIHO 1

HBPCTO NOSVILMOHMIPAH Ha TBPA W paMEH NoA. 4 nocrasere ro YPEAOT Ha MOAMOLLKMNTE.

+ He cmee ga ce knauka” mefy arnvTe Kora e
HanonHeTa.
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18 MOHTAXA

* He cTaBajTe ja nennneata cTpaHa Ha
BAOLLKUTE NPOTUB Mnzrare @ Ha
HOrapkuTe Ha MalUMHaTa.

HANOMEHA

+ ToAnoLKnTe NPOTMB IN3rakbe MoXeTe Aa
nobaparte BO CEPBUCHMOT LieHTap Ha LG
Electronics.

NoBp3yBakwe Ha
AOBOAHOTO LpeBo

YnatcTBa 3a noBp3yBake

+ TpwnTrCoKOT Ha BoZaTa Mopa Aa buge mery 50
kPa 1 800 kPa (0,5-8,0 kgf/cm?). Ako
NPUTUCOKOT Ha BogaTa e noronem oz 800 kPa,
Tpeba Aa UHCTanmpare ypej 3a Aekomrnpecuja.

+ [oBpemeHO NpoBepyBajTe ja cocTojbaTta Ha
[OBOZHOTO LIPEeBO 3a BOAA W 3aMeHeTe ro ako e
noTpe6Ho.

HAMNOMEHA

* He npecTerHyBajTe ro J0BOAHOTO LIPeBO 3@ BOAaA
AN He ynoTpebyBajTe MEXaHWNUKM ypeau 3a Aa
ro CTErHeTe Ha AOBOAHUTE BEHTUAN.

* He e noTpe6Ha AOMONHUTENHA 3aLUTUTa 3a
npeneBakbe Npu NoBP3yBaH-ETO CO YeLumaTa.

MNpoBepKa Ha rymeHuTe
3anTUBKU

Co Z0BOAHOTO LPeBO 3a BOAA Ce VcropayaHu ABe
rymenn 3anTviekv @. Ce ynotpebyBaat 3a a ce
cnpeyn npoTtekyBare BoAa. lpoBepeTe fanu e
[OBOJIHO LIBPCTO MOBP3aHO CO C/1aBrHaTa 3a BOAA.

*+ He KopucTeTe MexaHWYKW YPeAm, Kako KaeLuTu-
nanarasku, 3a 3aTerHyBatbe Ha J0BOAHOTO

%

LpeBo. [MpoBepeTe Aanv 3aKPUBEHNOT Kpaj Ha
[0BOAHOTO LIPEBO € NoBp3aH Co anapaTor.

NoBp3yBake Ha LpeBOTO CO
cnaBUHaTa 3a Boja

MoBp3yBake Ha LPeBO CO HABPTKa CO C/laBUHA
3a Boj,a CO HaBOj

HaspTeTe ja cnojkata Ha LpeBOTO 3a J0BOJ Ha
BO/la Ha C/laBMHATa 3a BO/a. 3aTerHyBajTe payHo
caMo Co NMomoLL Ha Meka kpra. He npecterHyBajTe
ro LipeBOTO 3a J0BO/ Ha BOAA CO MeXaHUYKM ypes,.

|
HAMOMEHA

+ [pea NoBp3yBaH-e Ha JOBOAHOTO LIPEBO CO
CNnaBMHaTa 3a BoAa, NyLuTeTe ja ClaBMHaTa 3a
BOZA 3a Aa Ce NCMNaKHaT cuTe CTPaHn
CyNCTaHLMN (HeYNCTOTHja, Necok, NpaLlmnHa
WTH.) 04 BOJOBOAHATa MHCTanaumja. Bogata
Heka ucteve Bo koda 1 NposepeTe ja
TemnepaTtypaTta Ha BojarTa.

el

|
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MNoBp3yBake Ha L peBOTO CO
ypepoT

HaBpTeTe ro LPeBOTO 3a BOAA Ha AOBOAHNOT
BEHTW/1 KOj Ce Haora Ha 3agHaTa CTpaHa Ha
anapator.

+ He noBsp3yBajTe ro LPEBOTO CO ClaBMHaTa 3a
ToM/1a BOAA Kaj MOAENN CO eHO AOBOAHO LiPEBO.
MoBp3eTe camo Co cnaBMHaTa 3a NagHa Boja.

T
HAMOMEHA

+ AKO npoTeye BoAa OZ LipeBOTO AojeKa ro
noBp3yBaTe, MOBTOPETE ja NocTankara.
KopucTeTe BOO6MYAEH BUA Ha CIaBMHA 3a BOAA.
Bo cnyuaj cnaBuHaTa Aa e KOLKeCTa Uvi ronema,
13BajeTe ja MjoYKaTa-BOANKA, Na CTaBeTe ro
afjanTepoT Ha cnaBvHara.

+ MpoBepeTe Janu LPEBOTO e NpeKpLIEHO UK
cTMCHaTO.

MoHTuMpare Ha 04BOAHOTO
LpeBo

MoHTUpawe Ha 0ABOAHO LIPEBO
CO NMONYKPY>KeH Ap>Kay

OfBOAHOTO LipeBO He Tpeba Aa ce NocTasu
noeucoko oz 100 cm Hag nogot. Bogata Bo
MaLUnHaTa MOXe Ja He ncTekyBa Uan nak ga
ncrekysa 6aBHo.

+ MpaBWAHOTO NPULBPCTYBakbe Ha OABOAHOTO
LipeBo Ke ro 3aLUTWTLX NMOAOT OZ OLUTETYBatbe
NopaAmn NCTeKyBake Ha BOAa.

MSIDHOTINVI I

+ AKO 0ABOZHOTO LIpeBO e NPejoro, He
BMETHYBajTe ro Co cua Bo MalivHaTa. OBa
MOXe ja npeau3erka abHopManHa byyasa.

+ Kora MOHTVpaTe 0ABOAHO LipeBo BO NaBabo,
LIBPCTO CTErHeTe ro co Xuua.
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Mpernep Ha HAUMHOT Ha
pa6oTa

Kopuctewe Ha ypepoT

MN36epeTe ja nporpamaTta 3a nepene Cotton
(Mamyk) npea NpBOTO Nepeke 1 JoAajTe
MOMIOBUHA OZ KONMYMHATa AeTepreHT. BknyyeTte ro
anapatoT 6e3 obneka. Taka Ke ce oTcTpaHaT
MOXHWTE OCTaToLM 1 BogaTa o4 6apabaHoT LWTO
MOXeb ocTaHane BO Hero BO TEKOT Ha
NpPOV3BOACTBOTO.

1 CopTupajTe ja obnekata cnopeg Tvn Ha
TKaeHWHa, HNBO Ha U3BaNKaHOCT, 6oja n
roneMriHa Ha nofHere Nno notpeba.

2 OTBoOpeTe ja BpaTaTa v HanoaHeTe ro
6apabaHOT Ha anapaToT Co obneka.

A BHAMAHUE

« Tpeg Aa ja 3aTBOpWTE BpaTaTa, MOrpuxeTe ce
ceTa obneka v NpeAMeTU Aa Ce BHaTpe BO
6apabaHoT, Aa He BCaT BP3 r'yMeHaTa 3anTvBka
Ha BpaTaTa Kaje LUTO Ke ce 3ariaBar Kora Ke ja
3aTBOpWTe BpaTaTa. AKO He ro cTopuTe 0Ba, Ke
Ce OLUTEeTU ryMeHaTa 3anT1BKa Ha BpaTaTa, Kako
n obnekaTa.

A BHUMAHUE

+ TprHeTe ja o6nekaTa noganeky of rymeHata

3anTMBKa Ha BpaTtaTa 3a fja He Ce oTeTn
obnekarta 1 camaTa rymMeHa 3anTnBkKa.

3 3aTBopeTe ja BpaTaTa.

4 [osajTe NPOV3BOAM 3a NEPEHE NN AETEPTEHT

1 OMEeKHyBau.

+ [loaajTe cooBeTHA KONMUMHA JETEPTEHT BO
[03€epoT 3a ZeTepreHT. AKo cakaTe, JoAajTe
6en110 UM OMeKHYBaY Ha TKaeHVHM BO
COOZBEHUTe Nperpaamn Ha f03eporT.

Lo

Ol o

=y

L]

5 MpuTncHeTe ro konyeto Hanojyeatbe 3a 4a ja
BK/TyYeTe MalumMHara.

6 /136epeTe ja coozBeTHaTa nporpama.

+ TpuUTKCKajTe ro KONYeTo 3a LMKYC NoBeKke
naTu UV BpTeTe ro TPKaALETo 3a 1360p Ha
LMKNyCK AoZeka He ro n3bepeTe cakaHUOT
LMKyC.
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+ ToToa, n3beperte ja TemnepaTypaTa Ha
nepere 1 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrata.
BHumaBajTe Ha nHpopmaLmmTe Ha
eTVKeTuTe 3a Hera Ha BalLuTe anuLTa.

7 3anoyHeTe ro Lukaycor.

* MputucHeTe ro konyeto CtapTt/Mays3asa ja
ro 3anoyHeTe LMKNYcoT. AnapaToT Ke BpTK
KpaTKo 6e3 BoAa 3a 43 ja 3Mepu TeXnHaTa
Ha nonHeweTo. AKO KonyeTto CtapT/Maysa
He e NPUTUCHATO BO OApPe/ieHO Bpeme,
anapaToT Ke Ce NCKAY4U 1 CMTe NojecyBatba
Ke ce n3ryéar.

8 Kpaj Ha umknycor.
+ Kora LmKnycoT e 3aBpLUeH, Ke ce CnyLlHe
Menoawija. BegHal otcTpaHete ja obnekata
0/} anaparoT 3a fa He ce NCTyTKa.

MSIDHOTINVI I
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22 PABOTEHE

KoHTponHa Tabna

PeanHuoTt nsrnea Ha KOHTpPO/IHaTa Tabna ce Pa3nnkyBa 3aBNCHO O4 MOAENOT.

OHU,I/II/I Ha KOHTPOJIHATA Tabna

| * Extra Function : Hold for 3 seconds
l .
Cotton ¢ ———— Normal Dry ©® C | Delay End
Eco 40-60 —— ~ — Low Temp. Dry i
Mixed Fabric —‘/s = |—— Time Dry
| | S y ‘
| | N H - H H -
Easy Care —\\— / Quick 30 oy 1 PreWash
Baby Care 7§ — 7 ~ Rinse+Spin

YnaTtcTBa

© | HanojyBame, Konue 3a BKyUYyBawe/UCK/yUyBatbe

+ TMpuTKCHETE ro 0Ba KoM4e 3a Aa ja BK/Iy4MTe MaluvHaTa 3a nepete.

© | Tpkanue 3a u36op Ha nporpamm
+ Tporpamute ce n3bupaat cnopes BUAOT obeka.

+ Ce nanv cBeTW/IKA 3a Aa ja NpuKaxe n3bpaHaTa nporpama.

© | Crapt/Nay3a Konue

+ OBa KoMnyYe ce KOPUCTU 3a Aa ro CTapTyBaTe WY Nay3npaTe LKAYCOT Ha Nepetbe.

Konye.

+ [loKO/IKy cakaTe NpUBPEMEHO Aa ro cTonmpate LIMK/IYCOT Ha Nepekse, MPUTICHETe ro 0Ba

O | MpucnocobyBatbe Ha KONUMKbaTa 3a NporpamMa 3a nepewe
YnoTpebeTe rvi oBrie Konyunba 3a Aa ja npucnocobuTte TemnepatypaTa Ha BoAaTa Uau
nocTtaBkuTe 3a 6p3vHa Ha LieHTpudyraTa 3a n3bpaHarta nporpama.

* TekOBHWUTe NOCTaBKM ce NPUKa>kaHN Ha eKpaHoT.

+ MpuUTUCHETE o KOMYeTOo 3a Taa onuwja 3a Aa n3bepeTe ApPYri NMOCTaBKM.
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YnaTtcTBa

© | JononHUTeNHM onuUK N GyHKLUN

* 3a Ja rv KOpUCTUTe ZOMNOHUTENHNTE GYHKLMUW, MPUTUCHETE 1 ApXKETe Ha COOABETHOTO Konye
3 cekyHAW. COOABETHNOT CMM6B0A Ke 3aCBeTU Ha AUCTIEejoT.

+ Ha T0j HauuH MoXeTe /a 136epeTe 4OMNONHUTENHM NPOrPaMU, MO LUTO Ke CBETHE COOABETHaTa
VIKOHa.
Child Lock (BpaBa 3a aeua)

YnoTtpebyBajTe ja oBaa onuuja 3a Aa rm OHEBO3MOXMTe KOHTponnTe. OBaa dyHKLMja MOXe Aa
crnpeyu geuata Aa rm NpomeHart UukycuTe unm pabortaTa Ha anapaToT.

MSIDHOTINVI I

© Tub Clean (YuncTere Ha KopuTo nog 6apa6aH)

OBa e nocebHa GyHKLWja LUTO NOMara fa ce MCUUCTU BHATPELLUHOCTa Ha anapaToT CO KUCHEeHE,
nepeme, NiakHewe 1 LeHTpudyruparse.

O | EkpaH

+ EKpaHoT v mpukaxyBa nogecyBatbaTa, mpeocTaHaToTo BPEMe, ONUUMTE 1 NMopakmTe 3a
cTatyc. Kora e Bkay4eH anapaToT, Ha eKpaHoT Ke CBeTHaT CTaHAaPAHWTE NojecyBatba.

+ [loseka ce 04B/Ba Mepetse Ha TeXMHaTa Ha obiekaTta, eKpaHOT Ha KOHTpO/IHaTa Tabna
Tpenka.

EkpaH 3a Bpeme u cTaTyc

e)

| ? 1
100000 °
ig.og | C

YnartcTtBa

© | MNpoueHeTo npeocTaHaTo Bpeme

+ Kora ns6upate nporpama 3a nepeke, ce NpuKaxysa CTaHAapAHOTO BpeMe 3a Taa nporpama.
BpemeTo ce MeHyBa Kako LUTO 136MpaTe onumu.

+ AKO Ha eKpaHoT e MpUKaxaHo - =, Torall BpemMeTo Ke ce MprKaxe no MepereTo Ha
roneMuHaTa Ha cTaBeHaTa obneka. Toa € HopMasHo.

+ TMpwrKaxaHOTO BPEME e caMo NpoLieHKa. BpemeTo ce 3acHoBa Bp3 HOPManHUTE paGboTHM
ycnoBu. Hekonky HaZBopeLLHY dakTopu (TexrHaTa Ha obnekata, cobHaTa TemnepaTtypa,
TeMnepaTypaTta Ha JOBOAHAaTa BOAA UTH.) MOXE Aa MMaaT BAnjaHne BP3 PEATHOTO BPEME.

® @8 3acBeTyBa Kora e lNpuTtncHeTe Konue Spin (LleHTpudyra).

(3] °C 3acBeTyBa Kora e [MpuTtuncHete Konyve Temp. (Temn.).
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MoaroToBKa 3a nepewe

CopTupajTe ja obnekata 3a nepeme 3a Aa jobueTte
Hajfobpu pe3ynTaTvi Npu NepexeTo, a noToa
noAroTBeTe ja CornacHo cMbonnTe Ha eTukeTuTe
3a Hera LUTO Ce HaoraaT Ha obnekaTa.

CopTupare Ha obnekaTa

*+ 3a Hajaobpu pesyntati o4 nepereTo,
copTupajTe ja obnekaTa COrnacHoO eTMKeTUTe Ha
KOWLUTO e HaBe/AeH TWUMOT Ha TKaeHrHa 1
TemnepaTypaTa Ha nepetse. lMpucnocobeTe ja
6p31HaTa NN NHTEH3UTETOT Ha LieHTpudyraTa
COrnacHo BMAOT Ha TKaeHWHa.

* HVBO Ha 13BaNKaHoOCT (ronema, HOpMaJiHa,

NecHa): 04BojTe ja obnekarta cornacHo Toa Kosky

e n3BasikaHa. AKo e BO3MOXHO, He repeTe ja
obnekaTa Koja € MHOTY HEeYMCTa CO OHaa LUTO e
CaMo Masky n3BaskaHa.

+ boja(bena, cBeTNa, TeMHa): NepeTe rM TeMHUTE 1

LIAapeHNTe anuLLITa OAAENHO 04 TUe o 6ena uim
cBeTna 6oja. AKo n3meLLaTe LapeHa obeka co

obneka co cBeTna 60ja, LWapeHaTa obneka Moxe
Ja nywTn 6oja nam nocsetnata obseka Moxe ja

ce obesbon.

* BnakHeHUa (annwTa WTo ncnywraaT namu
cobupaat BrakHeHLA): 04AeNHO nepeTe ja
TKaeHWHaTa LUTO NCMyLUTa BakHeHLa oZ Taa Ha
KojaluTo ce fienat BnakHeHuUaTa. BnakHeHuaTa
o/ obnekara LUTO NCMyLUTa BNakHeHLa Ke ce
Hanenar Ha obiekaTta Ha KojaluTo ce fenar.

ETkeTn Ha annwiTaTa

CumbonuTe BM faBaaT MHGOPMaLIMM 3@ COCTABOT
Ha TKaeHWHaTa Ha obnekaTa 1 HaUYMHOT Ha
nepeme.

Cnm6os1n 3a Hera Ha eTUKeTaTa

Cnm6on Mporpama / BuA Ha cum6on
™ + [lenvikaTHM anuLuTa co nocebHa
= Hera

* [lenukatHn anuwita

@ + CaMo pa4yHo nepemne

* BosnHa, cBUna

= * He ce nepe

HAMOMEHA

* UpTnukute nog cuMb0n0T faBaat MHPopmaLmum
3a BUAOT Ha TKaeHMHaTa N MakCMManH1oT
MeXaHWYKKM CTpec.

Cnm6on Mporpama / Bug Ha cum6on

* HopmanHa nporpama
m p porp

. I'IaMyK, MeLlaHN TKaeHNHN

* JlecHa rpuxa
)} P

* CUHTeTMKa, MeLlaHN TKaeHNHN

MNpoBepKa Ha anunwiTaTa npea
nepemwe

+ KoMm6uHwMpajTe ronemMmn n Manu napyvitba npu
nonHeweTO. [PBO CTaBeTE I rofemMuTe
napuvtba.

+ TonemuTe Napumnka He CMear Aa 3adartat
noBeKke 04 MOJI0BUHA 0g BKYMHMOT KanauuTeT
Ha MallMHaTa. He nepete camo no efHo napye
o6neka. Toa MOXe Aa Npean3BuKa
HepamHOTexa BO NosiHereTo. JojajTe egHo
WKW ABE C/INYHW Napumksa.

+ TpoBsepeTe ganu cuTe L1E6OBU Ce NPasHU.
MpeAMEeTY KaKBM LUTO Ce, KAVHOBW, LUHO/N,
KNBPUTI, NeHKana, Mapuyki 1 Kyvesm Moxe Aa
IV oLUTeTaT 1 MallvHaTa 1 BaluuTe anuLuTa.

(/ﬂb"\

HO

+ lepeTe rv AeNMKaTHUTE aiunLLITa (Xy/1axomkuy,
rpagHMLIM CO XMLA) BO NocebHa Mpexa 3a
anuwiTa.

+ 3aTBOpEeTe rv NaTeHTUTe, 3aKonyajTe rn
KonuukbaTa 1 Bp3eTe r'v BpBKUTE 3a Aa He ce
3anneTkaar aavwTara.
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WcTpeTupajte rn HeuncroTujata 1 gamkute
NPeTXOAHO CO TOa LLUTO Ke ' ncyeTkaTe JamKuTe
CO Mana KoMYMHa AeTepreHT pacTBOpeH BO
BOAA.

[opaBame feTepreHT un
OMeKHyBau4

[o3npamwe geTepreHT

KopwcTeTe ro geTepreHToT COrnacHo ynaTcreaTta
Ha NPOU3BOAUTENOT Ha AeTEPreHTOT 1 n3bepeTte
ro cornacHo BMAoOT, 6ojaTa, N3BankaHOCTa Ha
TKaeHVHaTa 1 TeMnepaTypaTta 3a nepetse.
YnoTpebyBajTe camo AeTepreHT! KOMLLTO
OAroBapaart 3a BUAOBW Ha MaLLVHW 33 Nepere
co 6bapabaH (NpegHO NonHeme).

AKO HacTaHe NpemHory neHa, HamaJere ja
KO/IMUYMHATA Ha AeTepreHT.

AKO Ce KOpUCTU NMPeMHOTY AeTepreHT, MOXe Aa
HacTaHe MPeMHOrY MeHa LWTo Ke pesynTrpa co
cnabu pesynTati Npu nepereTo 1 Ke ro
OMnTOBapy MOTOPOT.

ﬂ,OKOﬂKy KOPUCTNTE TeYEeH AEeTepPreHT, cnejete
rnynaTtcrTBata Ha NpPon3BOANTENOT.

MoxeTe 4a CTaBUTe TeYeH AETEPreHT ANPEKTHO
BO rNaBHaTa Nperpaja 3a AeTepreHT ako

naaHvpaTe BegHaLL Aa ja BKAy4mMTe nporpamara.

He kopucTeTe TeueH AgeTepreHT ako ja
Kopuctute ¢pyHkumjata Delay End (Oanoxu
Kpaj) nnm ako cTe ja nsbpane onuwjata Pre
Wash (MpeTnepeme) 61aejkn TeUHOCTA MOXe
BeZHaLl a ce ANCMeH3npa 1am Aa ce CTBPAHe BO
dnokaTa nam KopuToTO.

Moxebu Ke Tpeba fa ja npucnocobute
ynoTpebaTta Ha AeTepreHToT criopes,
TemnepaTypaTa Ha BojaTa, TBpPAOCTa Ha BoAaTa,
rosemMmnHaTa Ha NnoJiHeke 1 HMBOTO Ha
M3BasIKaHOCT Ha anuLuTaTa. 3a Hajaobpun
pesynTatu, n3berHysajTe Nnperosemu KOANUMHM
AeTepreHT. AKO CTaBWTe NpemHory, Ke ce
co34aje NpeMHory rneHa.

MornezHeTe ja eTvKeTaTa Ha anuLITaTa npeg Aa
LoJajeTe AeTepreHT 1 fa nsbepete
TeMnepaTypa Ha Bogara.

KOpI/ICTETe COOABETHN AeTEPreHTn 3a
pasnnyHnTe BUAOBW anuniTa:

- TeueH AeTepreHT 06MYHO Ce KOPWCTW BO
nocebHM Cy4aun, OAHOCHO, 3a 060eHU
anuwiTa, BOIHa, AENNKATHW U TEMHW
anuuwrTa.

- npaLIJOKOT 3a nepewe e coojBeTeH 3a cnTe
BNAOBWU TKaeHUHW.

- 3a Hajaobpw pesynTaTi Npy NepereTo Ha
6€e/11 11 CBET/M aNWLLTa, KOPUCTETE NPALLOK 33
nepeme co 6enno.

- TMpaLuoKoT 3a nepetrbe ce UCMyLUTa O4
nperpagara Ha NoYeToKOT Ha Nporpamara.

HAMOMEHA

+ He go3BonyBajTe fleTepreHTOT Aa ce cTBpAHe. Bo
CNPOTUBHO, MOXe Aa A0jAe A0 3aTHyBatbe,
cnabu pesynTati Npuv NaakHeweTo 1 nojasa Ha
MUpU36U.

* LenocHo nonHere: Crnopeg npenopakuTe Ha
MPOV3BOANUTENOT.

+ [JlenymMHo nonHewe: 1/2 o4 HOpManHaTa
KOMNYNHA.

* MuHMManNHo nonHewe: 1/3 o4 LLENOCHOTO
NoJIHEHsE.

ynoTtpe6a Ha gncneH3epoT

3a Aa AojajeTe 103a AETEPreHT BO ANCTIEH3EPOT:
1 OTBoperTe ja Gp1oKaTa Ha AUCMEH3epOT.

2 Crasere JETEPreHT 1 OMeKHyBaY BO
COOABETHUTE Nperpaau.

[

Ol

=

QO—y

© Nperpapa 3a geTepreHT 3a rNaBHO nepekbe

© Nperpapa 3a geTepreHT 3a npeTnepetse

MSIDHOTINVI I
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© Mperpaga 3a TeueH oMekHyBay Ha
TKaeHUHa

3 Hexo 3aTBopeTe ja hrokaTa Ha ANCEH3epOT
3a ileTepreHT npeg Aa 3anoyvHe LUKIycoT.

+ AKo ja 3aTBOpWMTE pLrOKaTa MPEMHOTY CUIHO,
AEeTepreHToT MoXe Aa npeTeye BO Apyra
nperpaga uau Aa 3anoyHe
AVCreH3MpareTo Bo 6apabaHOT MOPaHO Of
nporpamupaHoTo.

* BHuMaBajTe aa He cu ja daTuTe gnaHkaTta
Kora ja 3aTBopaTte ¢uokarta.

+ HopmanHo e fa uMa Mana Kosm4ynHa BoAa
BO MperpaguTe Ha AUCNEH3ePOT Ha KpajoT
04 LMIKNyCoT.

Mperpapa 3a omekHyBau Ha
TKaeHUHN

Bo oBaa nperpaga ce cTaBa TedeH OMekHyBauy Ha
TKaeHWHa, KOjLUTO Ce AMCMEH3Mpa aBTOMAaTCKM 3a
BpeMe Ha kpajHaTa $asa Ha nnakHere. MoxeTe a
yrnoTtpebuTe NpaLLkacT Uam Te4eH oMeKHyBaY Ha
TKaeHWHa.

+ CTaBajTe OMeKHyBaY 3a TKaeHVHa camo 40
NMHWjaTa 3a MaKCMMasHO NOMIHeHEe. AKO
UCTypWTE NPEMHOry OMeKHYBaY 3a TKaeHVHY
HaZ NMHVjaTa 3a MaKCMMasHo NnonHeke, Taka
MOXe Jia npeau3BrKaTe npepaHo
AVICNIEH3Mpatbe, LUTO NMaK MoXe Aa Npejun3BiKa
AaMKM Ha obnekaTa.

O] sos
SOFTENER

| QMAXQ/
1
I
HANOMEHA

* He cTaBajTe oMekHyBay4 3a TKaeHVHa ANPEKTHO
Bp3 obniekaTta Bo bapabaHoT buaejkn Taka Ke ce
HarnpaBaT TEeMHU JaMKU Ha o6iekaTa, KoMLWTO e
TeLKo fa Ce OTCTpaHar.

+ He ocTaBajTe ro oMekHyBauoT 3a TKaeHVHa BO
dvokaTa 3a AeTepreHT noBeke o4 1 AeH.
OMeKHYBau1OT 3a TKaeHVHa MOXe Taka Aa ce
CTBpAHE. AKO OMEKHYBAYOT € MPEMHOTY FyCT, TOj
MOXe /1@ 3a0CTaHe BO AMCMEH3epoT. PaspegeTte
ro OMeKHyBauOT ako e MPEMHOry rycT 3a 4a
MOXe MOoJIeCHO Aa Teue.

* He oTBOpajTe ja prokata Kora BO Hea Teye Boja
3a BPeMe Ha fnepemeTo.

+ He cMee HUKOraLL ja ce KOPUCTAT pacTBOpYBa4n
(6eH3€eH UTH.).

[opaBamwe geTepreHT co
Tabnetu

W Tabnetn AeTepreHT Moxe Aa Ce KopucTaT 3a
neperbe.

1 OTBOpeTe ja BpaTMyKaTa 1 CTaBeTe rv
TabnetuTte feTepreHT Bo 6bapabaHoT npea Aa
CTaBuUTe anuwTa.

2 Hanonnere rv anuwrara Bo 6apabaHoT 1
3aTBOpeTe ja BpaTnykaTa.

T
HAMOMEHA

* He ctaBajTe TabneTtn BO AMCMeH3epoT.

fAopnaBake oMeKHyBaJ 3a BoAa

MoxeTe Aa KOpUCTUTE OMeKHyBaY 3a BoAa, Kako
Ha npuMep, CPeACTBO NMPOTOB 61rop, 3a Aa ce
Hamasnun NoTpoLLYyBayKaTa Ha AeTepreHT AOKOsIKY
BOZaTa e MHOrY TBpAa.

+ TpBO gojajeTe AeTepreHT, a NoToa OMeKHyBau
Ha BogarTa. CTaBajTe cornacHo HaBejeHaTa
KONM4YMHA Ha ambanaxara.
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Ta6ena co nporpamu

Mporpama 3a nepewe

|
y s
o o AKCUMYM MOJIHEHe:
Cotton (Mamyk) 40 °C (Cold (JlagHo) go 95 °C) n3MepeHo §
I
YnatctBa 3a nepere HOPMaJTHO M3BaJIKaHM aNuLLTa Co KOMBMHMPaHe Ha Pa3NNYHK ABMXKeHba (ID
Ha 6apabaHoT. ;\
+ Ako npuTtucHeTe Ha KonyeTo CtapT/Maysa 6e3 ga n3beperte nporpama, AN
nporpamata Cotton (Mamyk) Ke 3anoyHe BefHaLL CO CTaHAAPAHMTE NOCTaBKMU.

Eco 40-60 (EKo 40-60) 40 °C (40 °C p0 60 °C) WEDCTITIOC TS
n3MepeHo
YnatcTBa 3a neperse HOPMaHO M3Ba/IKaHM anLLTa Ha YMjaLllTo eTMKeTa NKMLLYBa Aeka MOXe
Ja ce rnepat Ha Temnepatypa og 40 °C nan 60 °C.
Mixed Fabric (MewiaHa o o i
rEEITTE 40 °C (Cold (JlagHo) go 60 °C) Makcumym nonHewe: 4 kg
YnatcTBa 3a neperse MeLLaHN TKAEHUHW UCTOBPEMEHO.
+ [la ce KOPWCTY 3a PasNYHK BULOBKM Ha 0bieka, ocBeH nocebHa obneka (cBuna/
JenvKaTHW annLTa, cnopTcka obieka, TeMHa 06/1eka, BONIHA, jopraHu/3asecn).
Easy Care (JlecHa rpua ) 40 °C (Cold (JlagHo) go 60 °C) Makcmmym nonHewe: 3 kg
YnatcTBa 3a nepekse anuvLLITa LWUTO He Tpeba Aa ce mernaar no nepekse.

+ [lace KOPUCTK 3a noinaMuna, akpwun, nonmecrep.

Baby Care (Fpu>xa 3a 6e6eLlka

G .
o6neka) 60 °C Makcumym nonHewe: 6 kg

YnatcTBa ' nepe 6ebeLLKMTe anuLLTa CO HEXHW ABUXeHa 1 NoA06py pesynTaTtu.

Normal Dry (HopmanHo

- Makcumym nonHewe: 5 kg
cyliemwe)

YnaTcTBa o HamaslyBa BPEMETO Ha CyLLieHse 1 NMOTPOLLIeHaTa CTPYja BO TeKOT Ha nporpamarta 3a
cylerbe.

+ TVN Ha TKaeHVHa: MaMyYHU UK IeHEHU TKAaeHWHM KaKo LUTO Ce MaMyyHu Kpnu,
Mauum 1 neHeHa obneka.

S I
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el

Low Temp. Dry (Hncka
TemMnepaTypa CyLleHe)

Makcnmym nonHewe: 3 kg

YnatcTBa O,quBapa 3a CyleH-e Ha HNCKM TeMnepaTypun Co Lesa NoMasiky OLUTeTEHWN anuLiTa.

* Tvn Ha TKaeHWHa: NecHa Hera Unu TKaeHWHW LITO He ce TyTKaar.

Time Dry (Bpeme Ha cywiemwe) | -

Makcmmym nonHewe: 5 kg

MaKCMMa/IHOTO MOJIHEH:E.

* Bpeme Ha cyleme: 30/60/90/120/150 MUHYTK

YnaTcTBa YnoTpe6ete ja oBaa ¢pyHKLMja 38 NPOMEHa Ha BPEMETO Ha CyLLEeHE CMOpPes

Quick 30 (Bp3unHa 30) 20 °C (Cold (JTagHo) Ao 40 °C)

Makcumym nonHeme: 2 kg

YnaTcTBa 3a neperbe Ha Manv KOIMYUHU cnabo M3BanKaHu a

nvwTa okosy 30 MUHYTU.

Rinse+Spin
(MnakHewe+LleHTprdyra)

Makcumym nonHewe:
n3mMepeHo

noTpe6Ho.

YnaTcTBa 'V NnakHe 1 LeHTprdyrMpa anuwTaTa. Ynotpeberte oMekHyBaY 3a TKaeHVHa ako e

HAMOMEHA

* VI36epeTe ja coosBeTHaTa TemnepaTypa Ha BogaTa 3a ubpaHaTa nporpama Ha nepetse. Cekorat
cnepeTe rm nHGopMaLMmnTe UM ynaTcTBaTa Ha eTVKeTaTa of NMPOon3BOANTENOT NPV NepereTo 3a Aa

n3berHeTe oLTeTyBake Ha obnekara.

*+ V36epeTe ja coozBeTHaTa TeMnepaTypa 3a neperse 1 BpTeXuTe Ha LieHTpudyraTa cornacHo

nporpamara.

+ PeanHaTa TemnepaTypa Ha BoAaTa MOXe ja ce pas/vkyBa o4 Aekna
LIMKTYCOT.

« Ce npenopayyBa HeyTpaseH JeTepreHT.

pvipaHaTa TemnepaTtypa 3a

AJononHuTenHu onuyun

*1 OBaa ornuyja aBTOMAaTCKM € BK/ly4eHa BO MporpaMata 1 He MoXe Ja ce nsbpuLue.

HANOMEHA

+ Onuwjata Delay End (Ognoxum Kpaj) MoxeTe Aa rv nsbepete 3a cekoja Nporpama 3a nepekse 04 0Baa

Tabena.

= S

|
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Mporpama Dry (Cyweme) Pre Wash (MpeTtnepeme)

Cotton (I'IamyK) [ [ I

Eco 40-60 (Eo 40-60) ° ° s
A

Mixed Fabric (MewaHa ° ° =

TKaeHWHa) o
I

Easy Care (JlecHa rpuxa ) [ J [ Q
AN

Baby Care (F'pvka 3a 6e6eluka °

o6neka)

Normal Dry (HopmanHo pes

cyliemwe)

Low Temp. Dry (Hucka pes

TemMnepaTypa CyLleHe)

Time Dry (Bpeme Ha cyLueme) o1

Quick 30 (Bp3uHa 30) [ ] [ J

Rinse+Spin °

(MnakHewe+LleHTprdyra)

N36paHa MakcuManHa 6p3mHa Ha LeHTpudyrmpamwe

Bp3uHa Ha ueHTpudyra
Mporpama
CTaHfaapaHo AoctanHo
Cotton (Mamyk) 1400 BpTEXM BO MUHYTa Cute
Eco 40-60 (Exo 40-60) 1400 BpTEXM BO MUHYTa Cute
Mixed Fabric (MewaHa 1000 BpTEXM BO MUHYTa Cute
TKA€HMHA)
Easy Care (JlecHa rpua ) 1400 BpTeEXM BO MUHYTa Cure
Baby Care (F'pvka 3a 6e6eluka 1000 BpTEXM BO MUHYTA Jo 1000 BpTexm BO MUHYTa
o6neka)
Normal Dry (HopmanHo 1400 BpTEXM BO MUHYTa Bes ueHTpundyra/1000/1400
cywiemwe) BPTEXW BO MMHYTa
Low Temp. Dry (Hucka 1400 BpTEXWM BO MUHYTA Bes ueHTpundyra/1000/1400
TemnepaTypa cylLleme) BPTeXM BO MUHYTa

= S C
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el

Bp3uvHa Ha LeHTpudyra

Mporpama
CtaHpapaHo

AocTanHo

Time Dry (Bpeme Ha cyLueme) No Spin

Bes ueHTpudyra/1000/1400

BPTEXN BO MUHYTa

Quick 30 (Bp3uHa 30) 800 BpTEXM BO MUHYTA

Cute

Rinse+Spin
(MnakHewe+LleHTpryra)

1400 BpTEXWN BO MUHYTA

Cute

HANOMEHA

* BucTMHCKaTa MakcManHa 6p3nHa Ha LeTpudyrmpareTo Ke 3aBrCU Of YCIOBUTE Ha MOTHEHETO.
FopeHaBeseHUTe BPEAHOCTU Ce 3a0KPYXXEHW Ha Haj6ancKkmnTe 6pojKu A0 CTO.

NHdopmaumm 3a noTpoLLyBauKaTa Ha eIeKTpUYHa eHepruja

Onuc Ha eguHMLaTa

kg: nonHewe Ha annwTa

kWh: noTpoLuyBayka Ha enekTpuyHa eHepruja
TekcTuA

NuTpn: noTpoLuyBayka Ha Boja

h:mm: BpemeTpaekr-e Ha nporpama

rpm: MakcvMmanHa 6p3viHa Ha LueHTpudyra

°C: MaKCcrManHa TemnepaTypa BO TPETUPAHUOT

%: npeocTaHaTa BNara Ha KpajoT Ha ¢a3aTa Ha LeHTpudyrmparse. lNoronema 6p3vHa Ha LeHTpryraTa

3Ha4yu noronema 6yana M nomMaskKy npeoctaHata Bnara.

Boo6uyaeHun nporpamm

Mporpama kg h:mm kWh °C Nntpun rpm %

Cotton (Mamyk) 20

°C 8 2:17 0,253 22 84,2 1400 49,5
Cotton (Mamyk) 60

°C 8 3:38 1,813 53 84,2 1400 49,5
Eco 40-60 (Exo 40-

60) (LenocHo)*! 8 3:38 1,180 43 59,0 1360 53,0
Eco 40-60 (Exo 40-

60) (nonosuHa)*! 4 2:47 0,680 37 45,0 1360 53,0
Eco 40-60 (Exo 40-

60) (uetspTiHa)"! 2 2:43 0,274 25 39,0 1360 53,0

s

|
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Mporpama kg h:mm kWh °C Nntpun rpm %

Mixed Fabric
(MewaHa 4 1:21 0,459 34 60,7 1000 62,0 | nemm—
TKA€HMHA) =

, =
g;'Ck 30 (Bpauna 2 0:30 0,171 29 480 | 800 737 | {

(@]

Eco 40-60 (EKo 40- 5
60) + 5 7:40 4,030 35 90,0 | 1360 A
£38"4(uenocHo)3
Eco 40-60 (Exo 40-
60) + 2,5 5:40 2,100 27 65,0 1360
£3"%(nonosuHa)™3

*1 Moxe fa MCUNCTM HOPMASHO M3BasIkaHW NaMy4HM anunLLITa, KOMLLTO e AeKnapupaHo geka Moxe ja ce
nepat Ha 40 °C nnu 60 °C, 3aeHO BO UCTUOT LMKIYC, U leKa 0Baa NporpamMa ce KopucTu 3a npoueHka
Ha ycornaceHocTa co fierncnatmeata Ha EY 3a ekonowikmn gmnsajH (EU 2019/2023).

*2 HopmanHa ekonoLLKa onuuja 3a cyLlere

*3 Moxe fa NCHMCTN HOPManHO U3BaAKaHW MNaMy4HM anunLLITa, KOMLLTO e JeKapupaHo geka Moxe Aa ce
nepat Ha 40 °C nnu 60 °C, 3aeiHO BO UCTMOT LMKIYC, KOMLLTO MO CyLLEHEeTO MOXe BeAHall ja ce peaat
BO MNJiakap 1 Aeka oBaa Nporpama ce KOpUCTY 3a MPOLLeHKa Ha ycornaceHocTa co ierncnatmeaTa Ha EY
3a ekonowku agv3ajH (EU 2019/2023).

____________________________________________________|
HAMOMEHA

* PesynTaTnTe 0Z TECTOT 3aBWCaT 0/ MPUTUCOKOT 1 TBPAOCTA Ha BoAaTa, TeMnepaTtypaTa Ha A0BoAHaTa
BoZa, cobHaTa Temnepatypa, BUAOT U KOIMYECTBOTO Ha 06/1eKa, CTEMEHOT Ha HEYUCTOTW]a,
KOPWCTEHNOT AeTepreHT, GayKTyaLMmuTe Ha HanojyBaHeTO CO eleKTPUYHa eHeprija n nbpaHute
AOMONHUTENHWN ONUMN.

+ BpegHocTuTe 3a BOOGMYaeHUTE Mporpamm co NCkNy4ok Ha umknycuTe Eco 40-60 (Eko 40-60) 1 Eco 40-
60 (Exo 40-60) + =@ ce caMO VHANKATUBHW.

* Perynatumsa EU 2019/2023, koja ctanyBa Ha cuna oa 1 mapt 2021 roguHa, e noBp3aHa co knacuTe Ha
eHepreTcka epukacHocT cnopeg Perynatusata 2019/2014.

+ CkeHupajTe ro QR-KOAOT Ha eTuKeTaTa 3a efleKTpUYHa eHepruja LWTo cTe ja 4obwe co anapaToT 1 Taka
Ke fobueTe Bpcka Ao nHbopmMaLmmTe NoBp3aHM co paboTaTta Ha anapaToT o 6a3aTa Ha nogaToum Ha
EY EPREL. YyBajTe ja eTKeTaTa 3a enekTpuyHa eHepruja kako pedepeHua 3aefH0 CO MPUPaAYHMKOT 3a
KOPUCHULM 1 CUTe APYTr JOKYMEHTW 1UCropaYaHm co anaparor.

* MogenoT MoxeTe jja ro NpoHajaeTe Ha eTUkeTaTa 3a cneLmdrKaLmmM Ha anapaToT, KojaluTo MoXeTe ja
ja NpoHajaeTe ako ja oTBOpUTe BpaTaTa 3a 6apabaHorT.

* 3a ja rv npoHajaete nctute nHdopmaumm Ha EPREL, ogete Ha https://eprel.ec.europa.eu v
npebapajte co ynotpeba Ha meTo Ha MogenoT. (CTanyBa Ha cuna og 1 mapT 2021 rognHa)

= kS =
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Mporpama 3a cywiewe

OnwTn coBeTU 3a cyLUeHheTo

KopwcTeTe ru BalumTe ABTOMaTCKU NporpaMu 3a
CylUeHe Ha MOBeKeTo anuLiTa. EnekTpoHckuTe
CeH30pV ja MepaT TemnepaTypaTta Ha 13gyBHaTa
napea 3a 4a ja 3ronemar uav Hamanat
TemrepaTypaTa Ha CyLLerbe 3apaim no6p3o Bpeme
Ha cyLuere 1 nogo6pa KOHTPo/a Ha
Temnepatyparta.

+ JlagHa Boja 04 YelliMa Mopa Aa ce 0CTaBM 3a
BPeMe Ha CyLlere LMKIYCH.

* Moxxe necHo aa ce |/|36epe dBTOMATCKMOT

MpoLiec Ha OBOj anapaT O/ NepeHe KOH CyLLeHse.

+ 3acyllee Ha CUTe anuLLTa, MOrpuXeTe ce cuTe
anviiTa Aa ce CIMYHW Cropes MaTepujanoT 1
nebennHara.

*+ He npenonHyBajTe ro anapaToT Co CTaBakbe Ha
npemMHory anvwTa Bo 6apabaHoT. AnnwitaTa
Tpeba fa MMaaT NpocTop 3a CI0604HO Aa ce
BpTaT.

+ AKo ja oTBOpUTE BpaTaTa W rm oTCTpaHnTe
anvwTaTta rnpeJ anapartor Aa 3aBpLum co
nporpamarta, He 3abopaBajTe Aa ro npuTUcHeTe
konyeto Crapt/Maysa.

+ [o 3aBpLUyBatbe Ha CyLlereTo, ce nojaBysa End
Ha eKpaHoT. AKO He I 13BaAmMTe anuwiTaTa oj
6apabaHoT oZpefieH BPEMEHCKU Nepuog, ce
nojaByBa Ld Ha ekpaHOT ¥ anapaToT rn
npeBpTyBa anuLITaTa NepuUoANYHO oKosly 4 Yaca
3a Jla ro HaManu TyTKameTo. 3a Aa ja 3anpete
oBaa ¢yHKUMja, NPUTUCHETE Ha Koe 6110 Konye
1 n3BajeTe rv anuwiTaTa of 6apabaHor.

BosHeHM anuwiTa
He cyLiete BonHeHu anuwiTa. Pacnocrenerte rv BO

H/BHaTa OpuUrnHanHa ¢opma M cywlete rm Ha
PaMHa noBpLUnHa.

BoJsIHeHU 1 neTeHn anniTa

Hekown BOIHEHW 1 MAETEeHWN afnLITa MOXe Aa ce
co6epaT pa3nnyHo, BO 3aBUCHOCT Of HUBHUOT
KBanuTeT.

OBWe anuLUTa cekorall CnpoCTpeTe v BegHall no
cylerseTo.

TpajHO NpecyBaHU N CUHTETUKA

He npenonHyBajTe ro anapaTtoT. V13BageTe ru
TpajHO NpecyBaHuTe anyLLTa o4 anapaTtoT BeAHaLu
LUTOM Ke 3aBpLUM Nporpamata 3a 4a crpeunTe
TyTKakse.

be6eluka 1 BeyepHa o6neka

Cekorall NpoBepyBajTe r1 ynatcreaTa Ha
NpPOV3BOANTENOT.

Ke6uia 1 jopraHm

MpoBepeTe rn eTUKeTUTE Ha KebukaTa 1
jopraHuTe npeg aa ja ynotpebute nporpamara 3a
cylwene. OgpeseHn Kebrha 1 jopraHu Moxe Aa ce
cManar nopagm TOnanoT BO3AYX.

F'yma v nnactuka

He cylieTe anvwTa HanNpPaBeHN 04 NeHa Uav WTo
coAp>aT ryMa Wam nnactuka, Kako Ha npumep:

¢ HDECTVI}'IKVI, AETCKN NUraBynHa, MPEKPUBKU 3a
cTonynkHa

* [NepaviHba 1 NpekprBKK 3a maca

+ Yepruymma 3a barba

dubeprnac

He cyweTte npegmeTn og dnbeprnac Bo anapaTor.
CTakneHUTe YeCcTUYKI OCTaHaTX BO anapaTtoT
MOXe fia ce 3afienaT Ha BallnTe anuwTa u ga
npeau3BUKaaT MpuUTaLmja Ha KoxarTa.

HAMOMEHA

+ Kora Ke ro uckayymte LuMknycoT Ha CyLlere Ha
anapartoT, MOTOPOT Ha GEeHOT 3a CyLleHe MOXe
CaMMOT Aa NPOAOIXM Aa paboTu ywte 60
CeKkyHAN.

+ BugeTe BHMMaTeNHVW KOra M BaguTe anuTaTa
04 anaparoT, 61AejK1 anuwTaTa uam anapartoT
MOXE 1@ € XEXOK.

* MpoLEeHyBa BPEMETO Ha CyLLeHE 3aBUCH 0F,
peasHUTe BPEMETO Ha CyLLeHe BO TEKOT Ha
aBTOMATCKM LMKyC. BUAOT Ha TkaeHMHaTa,
rofieM1HaTa Ha ToBap, Kako 1 CyBOCT U36paHu
B/INjae Ha Cyllere BpeMe.
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+ Kora n3bupate camo cyLuemse, 5 MputncHeTe Ha konyeTo Dry (Cywiekse).
LeHTpUPYrpaHeTo ce 04B1Ba aBTOMATCKU

3apaju eHepreTcka epUKacHOCT.
6 MputncHeTe Ha konyeTo CTapT/Maysa.

|
. <
YnoTtpe6a camo Ha pyHKLUMja 3a z
YnoTtpe6a Ha nporpama 3a cylueme. o
cywiemwe 1 Q
MoAroTBeTe rvi anuLTaTa v HarnoJHETe ro %
MoxeTe Aa ja npunarognTe nporpamara co 6apabaHoT. =
ynotpe6a Ha cnejHviBe GyHKLUM 3a Cyluetbe: * 3a LenocHo cysa obneka, CUTe Napunkba =
Dry (Cywetbe) Tpeba Aa 6raaT o4 CnyeH maTepujan
KopuicTeTe ja 0Baa dyHKLM]a 33 MUEHsE U CyLlieHe AebennHa.
obneka NCTOBPEMEHO. * He npenonHysajTe ro 6apabaHoT. Tpeba ga
IMa AOBOJIHO MPOCTOP 3a Aia MOXe ob/iekarta
|
HAMOMEHA CN0604HO Aa ce ABVIXMW.
+ KanauwteTtoT Ha MaluMHaTa 3a nepetbe obsieka e
[BOjHO NOroJsieM OTKOJIKY Kora ce CyLuu 2 MputucHeTe Ha kon4yeto HanojyBatse.
obnekara. Ako cakaTe MallvHaTa 4a ja + He KopucTeTe AeTepreHT

yr|0Tpe6vne 3a CylleH-e, NoJIHEHETO 3a Nnepere
Mopa Aa 6uze NoMano 3a fa ce NocTurHe

MaKcMManeH edekT Ha cyluere. AKO CTe 3 M36epeTe (Normal Dry (HopmanHo cyLuetse),
ncnpane obneka co MakCMMasnHoO NosHerbe, Low Temp. Dry (Hucka TemnepaTypa

Torall n3BageTe NoNOBUHA 04 obnekaTta npeg Aa cywewe) unv Time Dry (Bpeme Ha cyLueme))
MOYHEeTE CO CyLLeH-e. nporpama 3a cyLueme.

+ CWTe LMKYCK 3a CyLLIeH-e 3amnoYHyBaaT co
KPaTOK LAKNYC Ha BPTerbe CO Lien Aa ce ussnede /4
LUTO € MOXHO MOBeKe B/iara npes 4a 3arovxe
CyLLeHEeTO.

MputncHeTe Ha konueTo CTapT/May3a.

Ynotpeb6a Ha pyHKLMja 3a nepere U
cyleme.

1 MoaroTseTe rv annLITaTa U HarnoiHeTe ro
6apabaHoT.

* 3a LenocHo cyBa 0b6/eka, CuTe napyrkba
Tpeba ga 61aaT o4 cnMYeH maTepujan
AebennHa.

+ He npenonHysajTe ro 6apabaHoT.
MapumnrbaTa obieka Mopa Aa MaaT NpocTop
3a CNo60AHO NpeBpTyBak-e.

2 MpuTncHeTe Ha kon4yeTo HanojyBatse.
3 /36epeTe Nporpama 3a nepemse.

4 Jloaajte peTepreHrT.

= kS o C
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AonosHuTeNnH oNnuun n
PyHKUNN

MoxeTe fa ' KOPUCTWTE AOMOHUTENHATE oML
1 GYHKLUMM 3a 4a 1 NpyUcnocobute nporpammTe
cropeg, BalLuTe noTpe6u.

MpucnocobyBake Ha NporpamMa
3a nepemwe

Cekoja nporpama nma CTaHzapAHW NocTaBkun
KOMLLITO ce bupaaTt aBToMaTckn. MoxeTe aa ru
npucnocobyBare 0BMe NOCTaBKN CO MOMOLL Ha
0BUe Konuynhsa.

Temp. (Temn.)
OBa konye ja bupa TemnepaTypaTta Ha nepekse 3a
n3bpaHaTa nporpama.

* MputucHeTe Ha konyeTo Temp. (Temn.) gojeka
He ce nojaBun NocakyBaHaTa TeMrnepaTtypa Ha
eKpaHoT.

+ W3bepeTe TeMnepaTypa Ha BoAaTa norofHa 3a
BUAOT anuLITa WTo rv nepete. Cnegete rm
ynaTcTBaTa Ha eTUKeTaTa 3a rpvxa 3a obekara,
3a fa fobveTe Hajpobpw pesynTaTtu.

Spin (LleHTpndyra)
VIHTEH3MTETOT Ha LieHTpudyraTta Moxe Aa ce
136Mpa co NoCTojaHO NPUTKNCKaHE Ha OBa KoMye.

* MputncHeTe ro kon4yeto Spin (LleHTpudyra) 3a
4a n3bepete 6p3nHa Ha LeHTprdyraTa.

T
HAMOMEHA

+ Ao n3bepete 0 CO NPUTUCKaHE Ha KOMYETO
Spin (LieHTpuyra), n noHatamy Ke ce BpTU
KpaTKo Bpeme 3a 6p30 ja ja ucuean sojata.

CnepeTe rm cnegHUTe Yekopu 3a Aa
ja npucnoco6uTte nporpamara 3a
nepewe:

1 MoAroTBETE I anuLLTaTa U HanosHeTe ro
6apabaHoT.

2 MpuTncHeTe Ha kon4yeTo HanojyBatse.

3 JozajTe feTepreHT.

%

4 /136epeTe nporpama 3a nepemse.

5 MpucnocobeTe ja Nporpamata 3a nepere
(Temp. (Temn.) nawn Spin (LleHTpudyra)) taka
KaKo LUTO e NoTpe6Ho.

6 MputncHeTe Ha konyeTo CTapT/Maysa.

YnoTtpe6a camo Ha pyHKLUMja 3a
ueHTpudyra

1 MoAroTBeTE MM aNMLLTaTa U HarMoJHeTe ro
6apabaHoT.

2 MpuTncHeTe Ha konyeTo HanojyBatbe.

* He v36upajTe nporpama 3a nepetbe 1 He
[04aBajTe JeTeprexT.

3 MputncHeTe Ha kon4eTo Spin (LleHTpugyra).

4 MputncHeTe Ha konyeTo CTapT/Maysa.

T
HAMOMEHA

+ AKo ja n3bepeTe nporpamara 3a nepeme, Hema
Ja MoxeTe fja n3bepeTe caMo LieHTpudyra. AKo
ce C/ly4u oBa, ABanaTu NPUTVCHeTe Ha Komn4eTo
HanojyBame 3a Aja ce 1CKIy4M 1 MOBTOPHO Aa ce
BK/TyYM MaLLMHaTa.

Ynorpe6a Ha 0CHOBHUTe onuuun

MoxeTe aa rn npunarogmnTe nporpamMnTe Co
yr|0Tpe6a Ha cneaHmMBe OCHOBHK onuun:

Pre Wash (Mpetnepeme)
Oaa onuuja ce npenopayysa Npu Nnepeme Ha
0CO6eHO BaskaHW anuLuTa.

1 MputucHeTe Ha kon4yeTo HanojyBame.
2 M3bepeTe nporpama 3a nepeke.

3 MpuTncHeTe ro konyeto Pre Wash
(MpeTnepeme) Kako LWTO e NoTpe6Ho.

|
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4 MpuTtncHeTe Ha konyeTo CTapT/Maysa.
Delay End (Oanoxw kpaj)

OBaa dyHKUMja MOXeTe Aa ja KOpUCTUTe 3a
MallnHaTa aBTOMaTCKM a MoYHe co paboTa 1 4a
3aBpLUM co paboTa Nno ofpeseHoO Bpeme.

1 MpuTncHeTe Ha kon4yeTo HanojyBamse.
2 M3bepeTe nporpama 3a nepemse.

3 MpuTncHeTe ro konyeto Delay End (Ognoxmn
Kpaj) Kako wTo e noTpebHo.

4 MputncHeTe Ha konyeTo CTapT/Mays3a.

T
HAMOMEHA

+ OcBeH LED-cjanuukaTta Ha konyeto Delay End
(0pnoxwm Kpaj), cnte LED-cnjannykm Ha
KOHTpO/HaTa Tabna Ke ce nckayyar 3a 20
MUHYTW. OBa MOXe /ja Bapripa 3aB1UCHO 04,
KyneHWoT Mozen.

+ OZ/10XeHOTO BpeMe e BpemeTo A0 KpajoT Ha
nporpamara, He NoYeTOKOT. PeanHOTO Bpeme
LUTO MOMWHYBa MOXe ja Bapupa BO 3aBUCHOCT
0/, TeMnepaTypaTa Ha BojaTa, obnekata u apyru
dakTopwn.

* 3a ja ja oTkaxeTe pyHKUMjaTa, Tpeba Aa ro
nputncHeTe konyeto HanojyBame.

+ 3a oBaa ¢yHKUMja, He KOpUCTETe TeYeH
AeTepreHr.

NopecyBamwa

Child Lock (BpaBa 3a geua)

YnoTtpebyBajTe ja oBaa onuuja 3a Aa rv
OHEBO3MOXMTe KOHTpouTe. OBaa pyHKLMja MOXe
Ja cnpeun gelata Aa rv NpoOMeHaT LMKaycuTe nan
paboTtaTa Ha anapaTorT.

T
HAMOMEHA

+ OTKako Ke ja n3bepete oBaa ¢yHKUWja, Ke ce
3aK/yyaT cuTe KON4YnHa 0CBEH KONYeTo
HanojyBame.

+ Kora ce 3aknyyeHu koHTponuTe, CL 1
MpeocTaHaToOToO Bpeme Hau3MeHNYHO ce
MpMKaxyBa Ha eKPaHOT BO TEKOT Ha NepereTo
AoJeKa e BK/lyveHa oBaa dyHKUMja.

+ Co ncknyyyBarbe Ha HarnojyBaHteTo HeMa Aa ce
peceTnpa oBaa ¢yHkuumja. Mopa ga ja
AeakTnBupaTe pyHKUMjaTa Npes aa npuctanute
A0 Apyrute GyHKLmN.

3aK/lyuyBatbe Ha KOHTpo/IHaTa Tabna

1 BknyuyBatbe.

2 MpuTnCHeTe 1 3aApXeTe M Kon4vmkbaTta Spin
(LeHTpudyra) n Temp. (Temn.) nctospemeHo
BO Tpaere 0/ 3 CeKyHAM 3a Ja Ce aKTMBMpa
oBaa ¢yHKUWja.
+ Ke cnywHeTe 3ByK 1 ke Ce NojaBu Ha
npvikasor CL.

OTKnyuyBake Ha KOHTpPosIHaTa Tabna

1 BknyuyBatbe.

2 MpuTnCHeTe 1 3aApXeTe ' Kon4vmkbaTta Spin
(LeHTpudyra) n Temp. (Temn.) nctospemeHo
BO Tpaere 04 3 CeKyHAM 3a Ja Ce AeakTnBmnpa
oBaa ¢yHKUWja.

MSIDHOTINVI I
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NAMETHW ®YHKLUWA
Annukaumja LG ThinQ

Annvkauwjata LG ThinQ" B oBo3moxyBa Aa
KOMyHMLpaTe Co ypeAoT CO MOMOLL Ha NaMeTeH
TenepoH.

KapakTepucrtumka Ha
annukayujata LG ThinQ

KomyHu1UWpajTe co ypeAoT npeky BamoT
MobuneH TenedpoH, KOPUCTEJKN M1 KOPUCHUTE
nameTHV onuuu.

Smart Diagnosis

OBaa ¢pyHKUMja 0be3beayBa KOPUCHN
MHGOPMALIMK 3a AVjarHOCTULMPaLE U peLlaBakbe
Ha npobnemuTe Kaj anapaToT, 6a3npajku ce Ha
obpaseLoT Ha ynoTpeba.

MHcTanmnpawe Ha
annukauumjata LG ThinQ

MobapajTe ja annvkaumjata LG ThinQ Ha Google
Play Store & Apple App Store npeky BawnoT
cMapTdoH. CregeTe rv MHCTPYKLUMMUTE 3@
npesematse 1 MHCTanvpame Ha anaukauujaTa.

Smart Diagnosis

OBaa $yHKLMja e AoCTanHa camo CO MojenunTe co
noroto & nnm &,

YnoTpebeTe ja oBaa onuuja 3a ga
AvjarHoctuumpare Uam pelumTe npobaemm co
BaLLMOT anapar.

T
HAMOMEHA

+ O/ NPUYMHK LUTO He MOXe Jia Ce NMPEenuLLIaT Kako
HemapHocT Ha LGE, ycnyraTta moxe ga He paboTu
nopaau HaasopeLLHu GaKTopu, Kako LLITO ce, HO
HeorpaHuyyBajku ce Ha HegocTanHocta Ha Wi-
Fi, ryberbe Ha Wi-Fi KoHekupjaTa, noanTnkaTa Ha
npoAaBHMLIATA 3@ anankaumm nim
HeZoCTanHocTa Ha arnivkauyjata.

+ OBaa dyHKLMja MOXe Aa e MpeAMeT Ha MPpoMeHa
6e3 NpeTxo/Ha HajaBa U MOXe Aa MMa

nopasnnuHa Gpopma BO 3aBUCHOCT OZ T0a Kaje
cTe noumpaHu.

= S

Kopuctemwe 3By4yHa AnjarHosa
3a AujarHoctmumpame
npo6semu

Cne,a,eTe rnmynaTtcrBata AONY 3a Aia ro Kopuctute
MeTOAO0T Ha 3By4YHa ,qmjarHo3a.

+ Bxnyueteja annukaumjata LG ThinQ n nsbepete
ja onuwnjata Smart Diagnosis BoO MeHUTO.
Cnegete rv ynaTcTBaTa 3a 3By4YHa AujarHosa
AajeHn Bo annvkauuvjata LG ThinQ.

1 MpuTncHeTe ro konyeto Hanojyeatbe 3a 4a ja
BK/IyYeTe MalimHara.

* He npuTtmnckajte HNEeZHO 0f KON4YKMH-aTa.

2 MocTaBeTe ro 4enot Ha NaMeTHNOT Teneq)OH 3a

3 MpuTrcHeTe ro n gpxeTe ro konyeto Temp.
(Temn.) 3 cekyHAM WA NOAOTO AOAEKA O
APXUTE AenoT Ha MaMeTHUOT TenedoH 3a
360pyBatbe A0 10roTo Ce AoAeKa He 3aBpLUn
NPeHOCOoT Ha nogaTtouuTe.

* He npemecTtyBajTe ro naMmeTHVOT TenepoH
[l0/ieKa He 3aBpLUM MPEHOCOoT Ha
nogarouute. Ce NprKaxysa NpeocTaHaToTo

Bpeme NoTpebHo 3a TpaHcdep Ha noAaTouu.

4 orxaxo ke 3aBpLUM NPEHOCOT Ha nogaTouy,
AmjarHo3arta ce nprikaxysa BO anjvkaumjaTa.

e
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T
HANOMEHA

* 3a Hajaobpu pesyntati, He NOMeCTyBajTe ro
nameTHWOT TenedoH Jojeka ce NpeHecyBaaT
TOHOBUTe.

MSIDHOTINVI I
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O P)XXYBAIE

A NPEAYNPEAYBAKE

¢ VicknyyeTe ja MalLMHaTa 04 CTPyja Mpes Aa ja YncTuTe, 3a Aa N36erHeTe pusyik o4 CTpyeH yaap. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa A0jAe AO CeprO3Ha NoBpeja, Noxap, CTPyeH yAap Wan cMmpT.

* Hukorawl He KopucreTte jaKI/I XemMukanumun, a6pa3|/|BH|/| cpeAcTBa 3a YNCTEHE NN PaCTBOPYBayL 3a
yncTere Ha MalimHaTta. Moxe ga ro owrerat q)VIHVILIJOT.

UncTewe No cekoe nepewe “ucrewe Ha HagBopeLIHOCTA

Co coozBeTHa Hera, ypesoT Ke Aobure NpoAosixeH

lTo ga uncrure paBoTeH Bek.

Cexoralu BaZieTe rv anuitaTa BejHall LUTOM Ke

HapBopeluHocT
3aBpLUM LWKAYcoT. OCTaBar-eTO BAAXHW anuLLITa
BO MalLVHaTa 3a neperbe MOXe ja npeaussrka + BegHalu n3bpuLLeTe ro NCTEHEHOTO CPeACTBO.
TyTKatbe, NpeHecyBarse Ha 6ou u MMpusou. * V136puLueTe co BnaxHa Kpna 1 notoa NoBTOPHO
+ OTKako Ke 3aBpLUV NepereTo, M3bpuLLeTe ja CO CyBa Kprna 3a Aia HeMa B/1ara Bo xJeboBuTe
BpaTaTa 1 6paBaTa Ha BpaTaTa O/ B/ara. nAn oTBOpUTE.
+ OcTaBeTe ja BpaTaTa Noj0TBOPeHa 3a Aa ce + He nputuckajte ja noBpLUMHaTa UV eKpaHoT CO
ncywwn 6apabaHor. oCTpY NpeaMeTy.

*+ M3bpuileTe ro ypedoT o cyBa Kpra 3a 4a Hema
Bara. Bpa-ra

* M36puLueTe ja co BNaxHa Kpra HaABOpeLLHaTa 1
BHaTpeLLHaTa CTpaHa, a noToa usbpuiueTe ja co
cyBa Kpna.

A NPEAYNPEAYBAME

*+ He 0buayBajTe ce ga rv pasjBouTe naHenmTe
WKW Aa ro packionysaTe anapaTot. He
MpVIMeHyBajTe OCTPU NpeAMeTH Ha
KOHTpoO/IHaTa Tabna 3a fa pakyBaTe cO
anaparor.

A NPEAYNPEAYBAKE

+ BHVMaBajTe Ha AeLaTta JOKO/KY ja ocTaBuTe
BpaTaTa OTBOpeHa 3a Ja ce ncyLun bapabaHorT.

= kS =
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nepmop‘mq HO YUNCTEeHe Ha * AKO BHaTpeLLHOCTa Ha anapaToT He e
UCyLLeHa LieNIoCHO, Toa MoXe Aa

anapaTtotT U UTHO MpeAN3BMKa NOLL MUPUC UK BAara.
ncnywtawke Ha BoAaTa —

A NMPEAYNPEAQYBAHKE Z
Uucrewe Ha KOpuTO nopj + BHuMaBajTe Ha AeLiaTa AOKOAKY ja OCTaBUTe 7);
6apa6a|-| BpaTaTa OTBOPEHa 3a Aa Ce ucyLun 6apabaHor. ](r:';
Osga e nocebHa dyHKLja LUTO nomara Aa ce (j%
MCYMCTM BHATPELLHOCTA Ha anaparoT co §
KMUCHEtbE, Nepetse, NaakHeHe 1 YucTere Ha AOBOAHUNOT
LeHTpudyrvpatse.
MywTajTe ja oBaa pyHKLMja e4HaLL MeceyHo ¢V”1Tep

(N noyecto ako e I'IOTpE6HO) 3a Aa ce Hamanat

JoBogHMOT dunTep 3a Boga cobumpa burop nam
HacnaruTe o AeTepreHT U OMeKHyBaY, Kako W

CeANMEHTM KOMLLTO MOXeb ce HaofaaT BO BogaTa

APYyrvTE Hacnaru. €O KOjaLITO anapaToT ce cHabayBa. YncreTe ro

* AKO MMa /0L MMPUC UM MIPC Ha B1ara BO AOBOAHMOT GUATEP Ha LUeCT MeceLy UK CINYHO,
anaparor, nywajTe ja 0saa pyHKUMja eAHALU VAW NaK MoYecTo ako BOAATa e MHOry TBpAa UAn
Hefle/IHO BO Nepuog of, 3 Heaenu Kako Nak ako COAPXM Tparu Ha 6urop.
AOMO/HEHME Ha PeJOBHITE UHTEPBA/IV.

* VcknyyeTe ja yelumaTa 3a cHabAyBake CO BOAa
HANMOMEHA Ha anapaToT AOKONKY MiaHupaTe Aa He ro
KOPUCTVTE OApeseH BPeMeHCKV Nepunog (Ha np.
aKo 0AmMTe Ha OAMOpP), @ 0CO6EHO OKO/KY BO
HenocpezHa 6113vHa Ha NOA0T HeEMa OABOJ,
(oABOAEH KaHan) 3a BogaTa.

+ Ke ce npukaxe nopakata tcl 3a Aa Be n3BecTut
CO Npernopaka 3a paboTaTta Ha oBaa ¢yHKLMja.

1 M3BageTe ja obnekata o MalLMHaTa U + Ke ce npukaxe nopakata 3a rpetuka i€ Ha
3aTBOpeTe ja Bpartarta. KOHTpO/NHaTa Tabna kora BojaTa He Beryea Bo
¢drokaTa co geTepreHr.
2 Bornasrara nperpasa of prokata 3a 1 WcknydeTe ja cTpyjaTa 1 YelumaTa 1 noToa
AeTepreHT AoAazeTe CPEACTBO MPOTUB burop. OJBPTETE IO LPEeBOTO 3a J0BOJ Ha BOAa.
+ TabneTuTe MOXeTe Aa M cTaBaTe ANPEKTHO
BO 6apabaHOT Kako anTepHaTMBa Ha \
npaLloK.

3 3aTBOpeTe ja prokaTta 6aBHo.

\
4 Bkayyete ro, na npuUTUCHETE ' KoN4unaTa
Delay End (Opnoxu kpaj) n Pre Wash
(MpeTnepeme) NCTOBPEMEHO 3 CEKYHAN.

5 MputuncHeTte ro konyeto CtapTt/Maysa 3a
cTapr.

6 OcTaBeTe ja BpaTMyKaTa OTBOPEHa 3a Lie10CHO
Aa Ce NCyl BHaTpeLWHOCTa Ha anapaToT.
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2 OTCcTpaHeTe ro 40BOAHMOT GUATEP CO Manun
KNeLwwT 1 NoToa NCUYUCTETE ro CO MOMOLL Ha

CpefHO TBpAa YeTKa 3a 3a6u.

YUucrtewe Ha o4BOAHNOT
dunTtep Ha nymnaTa 1 nssepba
Ha NTHa eBaKyauuja Ha BogaTa

OABOAHVOT ¢unTep cobrpa BNakHa 1 Manu
npeAMeTH KOULLITO MOXe6U ce CyyajHoO
3abopaBeHu Bo anuvLuTaTa. [IpoBepyBajTe Ha cekoun
LLIeCT MeceLy Aanu GUATEPOT e YnCT 3a Aa
0BO3MOXWTe HerpeyeHo paboTere Ha anapaTorT.
[lo3sonete BoAata Aa ce U3nagmn npej aa ro
NCYNCTUTE OABOAHMOT GUNTEP Ha Mymnara.
OTBOpeTe ja BpaTMUKaTa BO UTEH C/lyyaj nam
n3BejeTe NTHa eBakyaluja Ha BojaTa.

1 WcknyyeTe ja MalumHaTa

2 OTBOpeTe ro KanakoT 1 U3B/ieYeTe ro
OABOAHOTO LIPEBO.

3 [pBO OTCTpPaHeTe ro 04BOAHMOT Yen of
oagoaHoTo Lpeso @, v noToa ucLeseTe ja
BogaTa. MoToa, noneka oABPTyBajTe ro
OABOAHMOT GpUNTep Ha nymnaTta @ 3a aa ce
WCLieaM NpeocTaHaTaTa BOja W NoToa

NPOZOJIXETE Aa v OTCTPaHyBaTe ocTaToLuTe
nnu npegmeTrTe of GunTepor.

4 no uncrersero Ha 0ABOAHMOT dUATEp Ha
nymnara, BHUMaTeNHO BMeTHeTe ro puntepoT
MOBTOPHO 1 3aBpTeTe ro 0ABOAHOTO Kanave
HajecHo BHMMATe/HO 3a Aa n3berHeTe
HenpaBWIHO 3aBPTyBaH€ N MNOAOLHEXHO
npoTekyBar-e. [IOBTOPHO BMETHeTe ro Yenot
BO 0/|BOJHOTO LipeBO 1 MOCTaBeTe o LipeBoTo
BO CBOjOT JpXay.

5 3aTBOpETe ro Kanakor.

A BHUMAHWE

+ BHMMaBajTe Npu LiegereTo, 3aT0a LWTO BOAATa
MoXe a brae xeLuka.

+ MMywrTajTe ja nporpamaTta 3a Yncrere Ha
KOpUTOTO Nog 6apabaHOT efHaLL MeceyvHo (Maun
noyecTo, No notpeba) 3a Aa ce OTCTPaHU
BULLIOKOT AieTepreHT 1 APYri 0CTaToLu.

Uncrewe Ha puokaTa 3a
AeTepreHT

[JleTepreHToT 1 OMeKHYBa4oT Ha TKAEHUHW MOXe
[Ja ce HaTanoxart Bo ¢uokaTa Ha AUCNEeH3epoT.
TeuHVTe JeTepreHTN MOXe Aa 3a0CTaHarT Nnog
durokaTa Ha AUCNEeH3epoT 1 Aa He ce
AMCneH3upaart LenocHo. M3BageTe ja dunokata u
JOJaToumTe 1 NpoBepeTe AaNn Ma Haclaru o4
NPOV3BOAU 33 YNCTEHE eHaLL U/ ABanNaTu
MeceyHo.

1 nNorervere 3a Aa ja u3BagmTe nperpajata 3a
JeTeprexT.
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+ ToToa, HeXHO V3B/eYeTe ja GprokaTa
HaHaABop AOAeKa LIBPCTO ro ApXuTe
KOMYeTOo 3a OTKauyBakbe.

o K0

2 Vicuncrete rm Hacnarute 0f, AeTepreHT n

OMeKHyBau.

+ WcnnakHete rn ¢uokata u gogatouuTe co
TOMNa BOAA 3a AAa ro OTCTPaHMTe TaNoroT 04
AeTepreHTuTe 1N OMekHyBauuTe. Kopucrete
caMo BOJa 3a fja ja ucumctute ¢prokara 3a
feTepreHT. M3bpuwweTe ja prokata n
AojaTouuTe o Meka TKaeHMHa Uau Kpna.

3 3a 4a ro NCUNCTTE OTBOPOT 3a pUoKaTa,
KopucTeTe Kpra Uy Mana, HeMeTanHa yeTka.
+ OTCTpaHeTe i CUTe OCTATOLM 04 FOPHNOT U
[OJHNOT e/l Ha OTBOPOT.

4 MN36puieTe ja BnaraTta o4 0TBOPOT CO Meka
TKaeHVHa nan Kpna.

5 nOBTOpHO cknonete rm KOMNOHEHTUTE Ha
c|>|/|0KaTa BO COOABETHUTE Nperpagn n
BMETHeTe ja Ha MecTo.

MSIDHOTINVI I
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PELLABAKE NMPOBJIEMA

PaboTaTa Ha MalLVHaTa MoXe fa NpeAn3BIMKa rpeLuku 1 gedektn. CnefHuTe Tabenmn cogpxaT MOXHU
NMPUYMHL N HANOMEHM 3a pa3peLLyBak-e Ha Nopaka 3a rpeLuka unm gedekTt. NMpenopayaHo e BHUMATEHO
Ja rv umtate TabenvTe ZoAy 3a Aa 3aLUTeAnTe BpeMe 1 Napy KOULWTO 61 v MOTPOLUIE CO MOBUKYBaHETO
Ha CepBUCHMOT LeHTap Ha LG Electronics.

I1pep, Aa ro noBukKarte HalwnmoT cepBuUC

BaluaTa mMalLMHa e onpemeHa co aBTOMATCKM CUCTEM 3a CiefieHe rPeLLKy 3a AeTekupja U AnjarHo3a Ha
npo6aemMun Bo paHa ¢pasa. AKo MalMHaTa Ha GpyHKLMOHMPA NPaBUIHO UK He paBoTy BOOMLLTO,
npoBepeTe I cnegHuTe paboTu Npeg Aa nosuikaTte cepBuc Ha LG Electronics:

Mopaku 3a rpeLuka

CumnTomMun

Mo>XHU NpnUnHN U PelieHune

IE

MPOB/EM CO
[I0BO/IOT HA BOJA

CHabAayBakeTo CO BOAA He e COOABETHO 3a Taa iokauuja. BoaaTa He
BNerysa BO MallMHaTa Wiu Brierysa 6aBsHo.

* HanpageTe nposepka co Apyra cnasuHa BO KykaTa.

CnaBmuHaTa 3a CHaG,quaH:e €O BO/la He e Lie/I0CHO oTBOopeHa. BopgaTa He
B/ieryea Bo MmallHaTa Uiuv Bneryea 6aBHO.

+ OTBOpeTE ja CNaBMHaTa LieNoCHO.

[0BOAHOTO LPEBO e NpeBUTKaHo.

. l/IcnpaBeTe ro upeBoTOo N cTaBeTe HOBO.

3aTHaT e PMNTEpOT Ha JOBOAHOTO LIpeBo.

+ lpoBepeTe ro n ncuncTeTe ro GUATEPOT 33 AOBOAHNOT BEHTU OTKAKO Ke
ja ncknyumTe cnaBmHaTa u Ke r OTCTPaHMTeE CMOojKMTE 3a LPeBOTO 04
MalluHaTa 3a nepeme.

UE

MPOBJIEM NOPAAN
HEN3BANTAHCUPAHA
MALLUMHA

MawmHaTa pacnonara co CUCTEM Koj ja OTKPUBa U ja Koperupa
Hens6aslaHCMpaHOCTa Ha MalLIMHAaTa.

+ AKO anuwiTaTa ce MPemMHOry BAaXHW KOH KPajoT Ha LMKNYCoT, npepejeTe
I 3a ja O0BO3MOXUTE COOABETHO Liefiehe O LieHTpudyra. 3aTBoperTe ja
BpaTM4KaTa 1 cTUcHeTe Ha konyeTo CTapTt/Maysa. Moxe fa ce noTpebHn
HeKOoJIKy MOMEHTH fjoJeka fa NoYHe LeHTpudyraTa. Bpatnukata Mmopa Aa
6y e 3aknyyeHa 3a ja NoYHe LeHTpudyrnpareTo.

Mpemanky anuwta. MOXXHO e CMCTEMOT fia NpecTaHe Aa BPTU WU Aa ja
npekuHe LeHTpudyraTa J0OKONKY BO MalUMHATa MMa TELLKU Napuuntba
(Ha np. KnNMmue, 6abapka UTH).

« [logajte 1 uAn 2 CANYHW UK MOMany NapyMkba anunwiTa 3a ga buge
n3banaHcMpaHo NosHeHeTo. 3aTBOpeTE ja BpaTuykaTa U NpUTUCHeTE ro
konueTo CtapT/May3a. Moxe Aa ce NOTPebHW HEKONKY MOMEHTU AoAeKa
4a NoyHe UeHTpudyraTa. Bpatnukarta mopa Aa buae 3akiyyeHa 3a Aa
noyHe LeHTpudyrmpameTo.
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el

CnMmnTomMu Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne
0E 0ABOAHOTO LIPEBO € U3BMTKAHO UM 3aTHaTo. BogaTa He ce ueam op
MPOEJIEM CO MaluMHaTa unm ce Lueamn 6aBHo.
04BOAOT HA BOAA *+ WcumncTeTe ro 1 ucnpaseTe ro 0ABOAHOTO LIPEBO.

OaBoAHMOT GUNTep e 3aTHaT.

+ TpoBepeTe 1 NCUNCTETE FO OABOAHNOT dUATEP.

dE dE | dE2 dEH
MPOBJIEM CO BPATATA

CeH30poT Ha BpaTaTa He pa6oTu.

* JaBeTe ce BO CepBUCHMNOT LieHTap Ha LG. TenepoHckmnoT 6poj Ha
JNIOKaNHWOT cepBUCeH LieHTap Ha LG e HaBeZeH Ha rapaHuujaTa.

EE MocTom npo6nem co KOHTponuTe.

FPELLKA CO * Vcknyyete ro NnpuKayyoKoT Of CTPyja v MOBKKajTe CcepBuC.

KOHTPONUTE

LE OnToBapyBake Ha MOTOPOT.

NPOBJIEM CO * WcknydeTe ja MalIMHaTa 1 oCTaBeTe Aa Ce M3naAn MoTopoT 30 MUHYTK, a

MOTOPOT noToa pectapTupajTe ja nporpamara.

FE Ce npenonHyBa co BoAa NopaAn MoXKeH AedpeKTeH BEHTW 3a BoAa.

MPOBJIEM NOPAAUN + 3aTBOpETE ja Cf1laBMHaTa 3a Boga. VickiyyeTe ro anapaToT o4 LuTekep.

MPEMNOJIHYBAKE MoBuKajTe cepucep.

PE CeH30pOT 3a HNBOTO Ha BofaTa He pa6oTu.

NMPOBJIEM CO + 3aTBOpeTE ja C/laBMHaTa 3a Boga. VckayyeTe ro anapatoT o4 LTekep.

CEH30POT 3A MosukajTe cepsucep.

MPNTUNCOK

uS CeH30poT 3a BU6paLu He pa6oTu.

NPOBNEM CO + [losuKajTe cepBuC.

CEH30POT 3A

BUBPALLINN

FF [a He ce 3amMp3HaTV LPeBOTO 3a J0BOA/0ABOA UV OABOAHATa NyMna?

3AMP3HAT AEN + CraBeTe ToMnna BoAa Bo 6apabaHoT 3a Aa Ce 04MpP3He 0ABOAHOTO LiPEBO U
o/ABOZAHaTa nymna. MpekpujTe ro J0BOAHOTO LIpeBO CO BNaxHa 1 Tonna
Kpna.

RE MpeTekyBa Boga.

NPOTEKYBAWE BOAA | - MosukajTe cepaucC.

PF AnapaToT He ce HanojyBa co cTpyja.

MPOBJIEM CO + PecrapTupajre ja nporpamara.

HAMOJYBAKETO CO

CTPYJA

dHE He pa6oTaT pyHKLMUTE caMo 3a cyLlewe.

FPELLKA CO + [oBuKajTe cepBuC.

CYLUEWETO

s

ﬁ%

MSIDHOTINVI I
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3Byuu

CumnTomMun

Mo>XHU NpnUnHN 1 PelueHvne

TponkKawe U sBeykamwe

Mo>kHO e Bo 6apa6aHOT Aa MMa CTpaHU NpegMeTH, KaKo KnyuyeBu,
MeTanHN MOHEeTM Un 6e3onacHn urnu.

+ 3anperTe ja MalLVHaTa, NpoBepeTe Aann MMa CTpaHu npeaMeTi BO
6apabaHoOT. AKO NPOAOMKAT 3BYLIMTE OTKAKO CTe ja pecTapTupane
MalumHaTa, NoBUKajTe cepBuc.

Tan 3ByK

TelLKMTe anuLLTa MOXe fja Npon3BeAaT Tan 3ByK. Toa 06MUHO e
HopMa’sHo.

* AKO 3BYKOT NPOAOJIXM, MOXe6U anapaToT Hema paMHoTexa. Mckiydere
ro 1 npepacnopejeTe rv anuLiTaTa.

MO>KHO e anuiuTaTa Aa He Ce NPaBWJIHO pacnopeaeHu Bo 6apabaHorT.

+ [aysupajTe ja nporpamara v npepacrnopejeTe rv anuLitTata oTkako
BpaTaTa Ke ce OTK/IyuYu.

ByuaBa Ha Bu6pauuja

He cTe ro oTcTpaHune nakyBaweTo.

* OTCTpaHeTe ro nakyBak-€T0 Ha MallHaTa.

Mo>KHO e anuiuTaTa fja He ce pacrnopefeHV paMHOMepHO Bo 6apa6aHoT.

+ MNay3vpajTe ja nporpamata 1 npepacrnopezeTe rv anuLTaTa 0TKako
BpaTaTa Ke ce OTK/y4u.

EAHa N1 NnoBeKe HOrapKu He JieXKaT LiBPCTO M pAMHOMEPHO Ha NoAoT.

* MMornegHete rm ynatcrteata 3a HuBenmpawe Ha anapaToT 3a Aa ro
npucnocobuTe anapaTor.

MopoT He e AOBO/THO LBPCT.

+ TNpoBepeTe Aanun NoAoT e UBPCT. MorneaHeTte ro 4enot bapawa 3a mecTo
Ha MOHTaXKa 3a Aa n3bepeTe COOABETHA SoKaLuja.

Pa6oTtewme

CumnTomMun

Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne

MpoTeKkysa BoAa.

OfBOAHUTE LIeBKU BO AOMOT Ce 3aTHaTuU.

+ Op3aTHeTe v oABoAHMTe LieBku. CTaneTe BO KOHTAKT CO BOAOBOALIM]a,
aKo e notpebHo.

MpoTeKyBaweTO ce cyyyBa NpU HenpaBUIHa MOHTaX<a Ha 04BOHOTO
LpeBo nav nopagn 3aTHaTo 04BOAHO LipeBoO.

¢ VicuncTeTe ro v ncnpaseTe ro 0ABOAHOTO LipeBo. Pef0BHO NpoBepyBajTe
o U YMCTETE FO OABOAHMNOT GUATEp.

Kana4yeTo Ha 04BOAHMNOT $UANTEP Ha NyMnaTa He e NOCTaBEHO
npaBuJHoO.

* nOBTOpHO HamecTeTe ro ogsog4HNOT ¢|/U1Tep 3a nymnarta.
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CumnTomMun

Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne

MawmnHaTta He pa6oTu.

KoHTponHaTa Tabna e uckiiy4eHa nopagm HeakTUBHOCT.

+ OBa e HopMasHo. MpyTUCHeTe Ha konyeTo HamojyBake 3a 4a ja BKiyuuTe
MalUMHaTa.

MawunHaTa e ncKny4yeHa.

+ TNpoBepeTe Aanv KabenoT e CUrypHO NPUKITYYeH BO LUTEKEPOT.

BopaTa e ncknyueHa.

+ LlenocHo ogBpTeTe ja cnaBuHaTa 3a Boja.

KoHTponunTe He ce cooABETHO NOCTaBEHW.

+ lorpuxeTe ce fa e NpaBWIHO NOCTaBeHa NporpaMaTa. 3aTBopeTe ja
BpaTMUKaTa 1 NpuUTUCHeTe Ha konyeTto CtapT/Maysa.

BpaTtaTa e oTBOpeHa.

+ 3aTBopeTe ja BpaTMyKaTa U NpoBepeTe Aanu HELLTO ja MonpevyBa 3a
LIe/IOCHO Aa Ce 3aTBOpW.

MpeKknHYBayoT Ha KOJI0TO/0CUTypyBa4oT e NpeKnHaT/nperopeH.

+ TNpoBepeTe rv KoNaTa/oCMrypyBaunTe. 3aMeHeTe OCUrypyBay Uau
peceTunpajTe ro Kos0To. AnapaToT Tpeba Aa e NPUK/IyYeH Ha Noce6Ho
CTPYjHO KO/10. ANapaToT Ke ja NPOAO/IXU NporpaMata Tamy Kaze LUTo
3acTaHana LUTOM MOBTOPHO Ce BpaTu cTpyjaTa.

MoTpe6Ho e peceTupare Ha KOHTpoUTE.

* MputucHeTe Ha konyeTo HanojyBame 1 NOTOa NOBTOPHO M3bepeTe ja
nocakyBaHaTa nporpama v npuTmcHeTe Ha konyeto CtapTt/MNaysa.

CrapTt/lay3a He e NPUTUCHATO MO N36MpakETO Ha Nporpamara.

* MputucHeTe Ha konyeTo HanojyBame 1 NOTOa NOBTOPHO M3bepeTe ja
rnocakyBaHaTa nporpama v npuTncHeTe Ha konyeto Ctapt/Maysa.
AnaparoT Ke ce NCKY4L ako He ro npuTrncHeTe konyeto CtapTt/Maysa Bo
oZpeAeHo Bpeme.

EKCTpeMHO HM30K NPUTUCOK Ha BoAaTa.

* I'IposepeTe ' ApyrnTe chaBUHM BO AOMOT 3a Aa BUgnTe Aa NpUTUCOKOT
€ CooABeTeH.

MawmuHaTa ja 3arpeBa BojaTa Unu npaeu napea.

+ bapabaHoT Moxe BpeMeHO Aa npecTaHe Aa GyHKLMOHMPa BO OAPeAeHN
nporpamu, Jo/eka BojaTa He ce 3arpee Ha CoojBeTHaTa Temneparypa.

Konunwata He
$yHKUMOHMpaaT
Co0fiBETHO.

AxTtuBuMpaHa e onyumjata Child Lock (BpaBa 3a aeua).

+ [JeakTmBupajte ja onumjata Child Lock (BpaBa 3a geLia) ako e Toa
noTpe6Ho.

BpaTaTa He ce oTBOpa.

OTKaKo MallMHaTa Ke no4yHe co pa6oTa, BpaTaTa He ce 0TBOpa nopagm
6e36eHOCHUN NPUYUNHMN.

+ OBa e HopMasiHo. MoxeTe 6e36e/HO Aa ja OTBOpUTE BpaTaTa 0TKako Ke
ncuesre &.

MSIDHOTINVI I
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CumnTomMun

Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne

MalwumHaTa He ce
MOJIHN COOABETHO.

[AoBoaHnoT puntep e 3aTHaT.

. I'IposepeTe Aann joBoAHUTE d)I/II'ITpI/I Ha BEHTU/INTE Ce 3aTHaTu.

Mo>KHO e floBOAHUTE LipeBa Jja ce NPeBUTKaHMU.

. I'IpOBepeTe Aann JOBOAHUTE LUpeBa Ce NPEBUTKAHWN NN 3aTHATU.

HepoBonHo cHa6ayBame co Boaa.

. I'IposepeTe Aann cnaBUHUTE 3a TONJ1a U najHa BOJa Ce OABPTEHU
LL€/TOCHO.

LipeBaTa 3a Tonsa v nagHa BoAa ce NCoMeLUaHn.

* I'IposepeTe Aann JOBOAHUTE LpeBa Ce NpaBUIHO NOBP3aHW.

0Op MallMHaTa He ce
uean sopara.

NMpeBUTKaHO 0A4BOAHO LpeBO.

* I'IposepeTe 4ann o4BOAHOTO LpeBO € NPeBUTKAHO.

MecToTo Ha oABOAAHYBat-€ € NOBMCOKO oA 1,2 meTpun Hafj NoAoT.

+ OZBOAHOTO LpeBo He Tpeba fa e MOBUCOKO 04 1,2 METPU OZ MOAOT Ha
KOjLUTO e NMOoCTaBeH anapaToT.

[AeTepreHToT He
BJierysa BO MalUMHaTa

nnu Bneryea genymHo.

KOpMCTMTe npemMHory ageTepreHT.

+ Cnegete rvm NnpuHUMNUTe 06e36e4eHN OZ MPOU3BOAWTENOT Ha
AeTepreHToT.

Moxxe fa e 6n10KMpaH oABOAHMOT GpUNTEp Ha NymnaTa.

* WcuwncTeTe ro o4BoAHUOT duntep.

MporpamaTta Tpae
nojonro of,
BOO6GMYaEHO.

MawuHaTa He e HanosIHeTa A0BOJIHO.

+ [logajTe ywiTe o6eka 3a Aa ce u3banaHcmpa nosHeHeTo Ha MallvHaTa.

MoTeLuKkn napymmwa ce MewlaaT Co No/IeCHU Napynkba.

+ CeKoraLl nepeTe napyoka co CIMYHa TeXMHa, 3a MallnHaTa
PaMHOMEpPHO £a ja pacrnopeAm TeXmHaTa.

NonHeweTO Ha MalLLUHaTa He e |/|36anchmpaHo.

+ PauHo pacrniopegeTe ja o6nekaTa AOKO/KY MMa 3anieTkaHy napyunka.

OpfNoXeH e KpajoT Ha
LMKNycoT

Toa ce fo/MmKN Ha HEGaHaHCVIpaHOCT, WUNN Nak BKNy4YeHa e nporpamata
3a OTCTpaHyBake NneHa.

+ OBa e HopMasHo. [peocTaHaToTo Bpeme NprKaxaHo Ha AUCMejoT e caMo
npoLieHka. PealHOTO Bpeme MOXe Aa Bapupa.
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MepdopmaHcn

CumnTomMun

Mo>XHU NnpnUnHN 1 PelueHvne

AamkuTe He ce nepat | Ce pa6oTu 3a cTapu AaMKK.

+ PaboTuTe LUTO MPeTX0AHO 6UNe NCMPaHM MOXe Aa MMaaT BeKe BKOpeHeTU
Aamku. TakBUTe JaMKKM Ce OTCTpaHyBaaT TeLLKO 1 MOXe Aa e NOTpebHo
payHo nepemre Uav NpeTrneperse 3a ja ce oTcTpaHar.

AamMmkun bennnoto nnmn omekHyBayoT npepaHo ce ncnyiwutaar.

+ [perpagata Ha AVCNeH3epoT e npenosaHa. bennnoto nav omekHyBa4oT
npebp3o ce AncneHsmpaat. Cekorall MepeTe KoKy 6ennno nim
oMeKkHyBay Tpeba fja cTaBuTe 3a Aa He NPenosHnTe.

+ baBHO 3aTBOpeTE ro ANCMEH3epoT 3a AeTepreHT.

bennnoto nnmn omekHyBayoT ce floAafleHN ANPEKTHO Bp3 aiuiuTaTa Bo

6apa6aHoT.

+ Cekoralu KopucTeTe ro AVCNeH3epoT 3a AeTepreHT 3a Ja ce 3arapaHTupa
NpaBWIHO ANCMEH3MpPatrbe Ha 6enn0To NAN OMEKHYBaYOoT BO
COO/ABETHMOT MOMEHT Cropes nporpamMaTa.

AnuwiTaTta He ce NPaBUJIHO COPTUPAHMN.

+ Cekorall nepeTe TeMHM anunLLITa OAAE/HO Of CBETAV 1 6e/11 3a Aa He fojae
A0 Melliare Ha bouTe.

* Hukorall He nepeTe MHOTY HEUMCTM anuLLITa CO Masky HeUNCTU anuLlTa.

TyTKawe AnuwiTaTta He ce HAaBPeMEeHO N3BafeHN 04 MaluMHaTa.

+ Cekorall BageTe ja o6ekaTa 0Z anapaToT BeAHaLl LUTOM 3aBpLUm
nporpamarta.

MalumHaTa e npenosHa.

+ MoxeTe Lie/IoCHO A3 ja HanoHUTe MallyHaTa, HO BHUMaBajTe Aa He ro
npenonHuTe 6bapabaHoT. BpaTnukaTa Tpeba necHo ja ce 3aTBopa.

JoBogHWUTe LpeBa 3a ToNJa 1 lagHa BOAA Ce U3MELLaHW.

+ TnakHeH€eTO CO TOM/A BOZa MOXe Za NpeAn3BrKa TyTKake. [poBepeTe
Aanu Jo6po CTe ri noBp3are LpeBaTa 3a J0BOJ Ha BOAA.

Bp3uHaTa Ha LieHTpudyra MoXke Aa e nperosema.

+ [MocTaBeTe ja 6p3mHaTa Ha LeHTpudyra cnopes BUAOT Ha obneka.

MSIDHOTINVI I
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Mwupunsba

CumnTomMun

Mo>XHU NnpnUnHN 1 PelueHvne

Mwupuc Ha MyBnia BO
MalunHaTa

Bapa6aHOT He e NpaBUJIHO NCYUCTEH.

* PepoBHo Bkny4yBajTe ja pyHKUmjaTa Tub Clean (HncTerwe Ha KOpUTO
nop, 6apa6aH).

HenpujaTHa Mnpurs6a Moxe fa ce jaBu AOKOJIKY OJBOAHOTO LIpEBO He e
NpaBWIHO HAMECTEHO, MOPaAM LUTO 0TNagHaTa BoAA ce BpaKka BO
MaluMHaTa.

+ BHWMaBajTe Npn MOHTaXxaTa 0ABOAHOTO LIPEBO Aa He Ce NPeBUTKa Uan
6nokupa.

[ OKOJIKY He ro UNCTUTE Pel0BHO ANCNEH3EPOT 3a AeTepreHT, MoXe Aa
ce jaBn HenpujaTHa MMpu36a nopaan MyB/a UKW CTPaHW CYyNCTaHLUW.

. OTCTpaHeTe ro N NCHNCTETE o ANCNEH3EPOT 3a AETEPIeEHT, 0cobeHo
FTOPHUOT U JOJTHWOT Aen o4 OTBOPOT Ha ANCNEH3EPOT.

Cywemne

CumnTomMun

Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne

Mpo6nem co cywiewe

MpoBepeTe ja cnaBnHaTa 3a cCHabayBakeTo €O Boja.

* He npenonHyBajte ja. [poBepeTe gann MallnHaTa 3a neperse ce npasHu
NpaBW/HO, T.e. Ja/ LieAn COOABETHA KOIMUYNHA BOAA Of NONHEHETO.
MonHeHeTOo CO anuLTa € MHOTY Mano 3a Aa CyLun npaswaHo. Jojajte
HeKONKy Kprnu.

+ 3aTBopeTe ja cnaBMHaTa 3a CHabAyBar-€e CO BOAa.

BpemeTo Ha cywiemwe e
npeponro.

AM6ueHTanHaTa TemnepaTypa e HUCKa.

« TMorpuxeTe ce TeMnepaTypaTa Aa € BO J03BOJIEHVOT Orcer.

CyweneTo e 6aBHO
WM anuiuTaTa He ce
CyLLaT LenocHo.

CHabayBameTo cO BO/a He e npaBuHoO. BoaaTa ce Kopuctun 3a
aBTOMAaTCKM YNCTewe Ha PUNTepPoT 3a BlakHa Ha 6apabaHoT 3a Bpeme
Ha cyllemeTo.

+ Ocurypajte ce Aeka e MyLUTeHa YellMaTa co BoAa.

BopaTa He ce Leaun Co0ABEeTHO.

+ TNpoBepeTe ganv GUATEPOT 33 OABOA € 3aTHaT.

YpepoT e npenosnHer.

+ TNpoBepeTe ro KaNaLMTETOT Ha MO/IHeHe 3a 136paHaTa nporpama. AKo e
noTpe6Ho, AoAajTe Mporpama co onpejenHO Bpeme 3a CyLUetbe.

LieHTpndyrata e npe6aBHa.

+ W3bepeTe ja Hajronemata 6p3nHa Ha LieHTprdyra LITOo e 403BOsIeHa 3a
nporpamata 3a nepete.
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CnMmnTomMu Mo>XHU NpUYnHN n PelleHne

Tonon Bo3ayx AnapaToT npousBeAyBa TOMOJ BO3AyX 3a CyLlUeHe Ha anuiuTaTa.
usnerysa o 3agHaTta

+ TonavoTt BO34yX ' Cylun anuwiTaTa n nsneryBsa o/ 3aZiHaTta CTpaHa Ha
CTpaHa Ha anapaToT.

anapartor.

KopucHuuka nogapLuka v ycnyrum

CraneTte BO KOHTaKT CO KOPUCHWYKMOT UHGOPMATUBEH LieHTap Ha LG Electronics.

MSIDHOTINVI I

* 3a ja npoHajaeTe oBNacTeH cepBuCceH NepcoHan Ha LG Electronics, noceteTe ja HalaTa Beb-CcTpaHMULa
Ha www.lg.com 1 cnegete rv ynatcTsaTta Tamy.

*+ He npenopauvyBame /Ja NpaBUTe CaMOCTOjHY NOMpPaBKY 6UAEjKN Taka MOXKe AO0MONHUTENHO Aa ro
OLUTETUTE YPeoT 1 Aa ja MOHWLITHTE rapaHuujaTa.

* PesepsHuTe fenoBu HaBeeHN Bo PerynaTtmsata 2019/2023 ce focTanHW BO BpeMeTpaehe of
MUHUMYM 10 roguvHu.
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MANUALI I PERDORIMIT

LAVATRICE

Para se té filloni instalimin, lexoni kéto udhézime me kujdes.
Kjo do té thjeshtojé instalimin dhe do té garantojé qé
produkti té instalohet miré dhe né ményré té sigurt. Lérini
kéto udhézime prané produktit pas instalimit pér referencé

né té ardhmen.
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materiale té ndryshme nga modeli gé
keni bleré.

Ky manual mund té rishikohet nga
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UDHEZIME SIGURIE 3 ﬁ'%
UDHEZIME SIGURIE

LEXONI TE GJITHA UDHEZIMET PERPARA PERDORIMIT

Direktivat e méposhtme té sigurisé jané béré pér té parandaluar
rreziget e paparashikueshme nga pérdorimi i pasigurt ose i gabuar i
pajisjes.

Direktivat jané ndaré né 'PARALAJMERIM' dhe 'KUJDES' si¢ tregohet mé
poshté.

—
%]
T
)
o

Mesazhe sigurie

A Ky simbol éshté pér té treguar rastet dhe funksionimet gqé
mund té shkaktojné rrezik. Lexoni pjesén me kété simbol me
kujdes dhe ndigni udhézimet pér té shmangur rreziget.

A PARALAJMERIM
Kjo tregon se mosndjekja e udhézimeve mund té shkaktojé
démtime serioze ose vdekje.

A KUJDES
Kjo tregon gqé mosndjekja e udhézimeve mund té shkaktojé
|éndime té vogla ose démtime né produkt.

PARALAJMERIM

. |
A\ PARALAJMERIM
Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike ose démtimeve
té personave kur pérdorni produktin, duhet té ndigen masat bazé té
sigurisé, pérfshiré si mé poshté:

Siguria teknike

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e sipér dhe
nga persona me aftési té kufizuara fizike, motorike ose mendore ose
me mungesé pérvoje dhe njohurie nése mbikéqyren ose udhézohen
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé ményré té sigurt dhe i
kuptojné rreziget gé pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me
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pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
béhen nga fémijét pa mbikéqyrje.

* Fémijét nén moshén 3 vje¢ duhet té mbahen larg pérve¢ nése
mbikéqyren vazhdimisht.

* Nése kordoni i energjisé démtohet, ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona té ngjashém té
kualifikuar né ményré gé té shmanget rreziku.

* Hapjet e ventilimit nuk duhet té pengohen nga qilimi.
* Kjo pajisje ka pér géllim té pérdoret vetém né kushte shtépie.

* Pérdorni tub té ri ose njé set tubash té dhéné bashké me pajisjen.
Pérdorimi i tubave té vjetér mund té shkaktojé rrjedhje uji dhe
démtime té pronés.

* Presioni i hyrjes sé ujit duhet té jeté midis 50 kPa dhe 800 kPa.

Kapaciteti maksimal

Kapaciteti maksimal qé pérdoret né disa cikle pér larjen e rrobave té
thata éshté Larje (8 kg)/Tharje (5 kg).

Kapaciteti maksimal i rekomanduar pér secilin program larjeje mund té
ndryshojé. Pér té pasur rezultate té miré larjeje, lutemi referojuni
Tabelés sé programeve né kapitullin FUNKSIONIMI pér detaje té
métejshme.

Siguria teknike pér pérdorimin e tharéses
* Mos i thani gjérat e palara brenda né pajisje.

* Gjérat gé jané ndotur me substanca si vaj gatimi, vaj vegjetal, aceton,
alkool, benzing, kerosen, pastrues njollash, turpentiné, dylle dhe
pastrues dylli duhet té lahen me ujé té ngrohté dhe me njé sasi
detergjenti shtesé para se té thahen né pajisje.

* Asnjéheré mos e ndaloni pajisjen para se té keté mbaruar cikli i
tharjes pérvec nése té gjitha gjérat jané hequr shpejt dhe pérhapur
né ményré qé nxehtésia té shpérndahet.

* Gjérat si goma sfungjer (sfungjer lateks), kapucat e dushit, tekstilet
kundér ujit, sendet dhe rrobat me pérforcime gome ose jastékét e
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UDHEZIME SIGURIE 5

mbushur me vata gome sfungjeri nuk duhet té thahen brenda né
pajisje.

pércaktohet nga udhézimet e zbutésit té rrobave.

* Higni té gjitha objektet nga xhepat si cakmakét dhe shkrepéset.
* Pajisja nuk duhet té pérdoret nése jané pérdorur léndé kimike

industriale pér pastrim.

Instalimi
* Asnjéheré mos u mundoni ta vini pajisjen né puné nése éshté e

démtuar, ka defekt, éshté ¢cmontuar pjesérisht ose ka pjesé gé
mungojné apo té prishura, si pér shembull kordon ose spiné té
démtuar.

Kjo pajisje duhet té transportohet vetém nga dy njeréz ose mé shumé
duke e mbajtur pajisjen miré.

Mos e instaloni pajisjen né njé vend té lagur ose me pluhur. Mos e
instaloni ose e mbani pajisjen jashté, ose né njé vend qé éshté subjekt
i kushteve té motit si drita direkte e diellit, era, shiu ose temperaturat
nén ngrirje.

Sigurohuni gé spina té jeté futur plotésisht né prizén e energjisé.

Mos e lidhni pajisjen né priza me shumé dalje, me garge elektronike
korrenti ose me kabllo zgjatues.

Mos e modifikoni spinén e dorézuar me pajisjen. Nése nuk i
pérshtatet prizés sé energjisé, instaloni njé prizé té pérshtatshme
nga njé elektricist i kualifikuar.

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé kordon energjie qé ka njé konduktor
tokézimi / lidhje (kunja tokézimi) dhe njé spiné energjie tokézimi.
Spina e energjisé duhet té lidhet me njé prizé té pérshtatshme qé
éshté instaluar dhe tokézuar / lidhur sipas té gjitha kodeve dhe
rregullave vendése.

Lidhja e gabuar e konduktorit té tokézimit mund té rezultojé né rrezik
goditjesh elektrike. Kontrolloni me njé elektricist té kualifikuar ose
personel shérbimi nése jeni né dyshim nése pajisja éshté tokézuar
miré.

el
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Kjo pajisje nuk duhet té montohet mbrapa njé dere me celés, dere me
shiné ose dere me menteshé né anén e kundért me até té pajisjes, né
njé ményré té tillé qé pengohet hapja e ploté e derés sé pajisjes.

Pérdorimi

= S e

Mos vendosni objekte té mprehta né panelin e kontrollit pér té
pérdorur pajisjen.

Mos u pérpigni té ndani asnjé panel apo ta ¢montoni pajisjen.

Mos e riparoni dhe as mos ndérroni asnjé pjesé té pajisjes. Té gjitha
riparimet dhe shérbimet duhet té béhen nga personeli i kualifikuar i
shérbimit pérvec nése éshté rekomanduar né ményré specifike né
kété manual pérdorimi. Pérdorni vetém pjesé kémbimi té autorizuara
nga fabrika.

Mos e shtyni derén tepér kur dera e pajisjes éshté e hapur.
Mos futni kafshé, si p.sh. kafshé shtépiake brenda pajisjes.

Mos lani gilima, sixhade, képucé ose batanije kafshésh, lodra me
mbushje apo gjéra té tjera pérvec rrobave ose carcaféve né kété
pajisje.

Mbajeni vendin poshté dhe rrotull pajisjes pa materiale té djegshme
si push, letra, lecka, 1éndé kimike, et;.

Mos e lini derén e pajisjes té hapur. Fémijét mund té varen mbi deré
ose té futen brenda né pajisje duke shkaktuar déme ose [éndime.

Mos futni, lani ose thani gjéra qé jané pastruar, laré, njomur ose
njollosur me substanca té djegshme ose shpérthyese (si pér shembull
llak, pastrues llaku, vaj, bojé, benzing, degrasator, solucione té
pastrimit kimik, vajguri, nafté, pastrues njollash, terpenting, vaj
vegjetal, vaj gatimi, aceton, alkool, etj.). Pérdorimi i papérshtatshém
mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

Mos pérdorni ose ruani substanca gé marrin flaké ose té djegshme
(eter, benzen, alkool, [Endé kimike, LPG, spérkatés i djegshém,
benzing, hollues, nafté, insekticid, aromatizues, kozmetiké, etj.)
prané pajisjes.

Asnjéheré mos e ngacmoni pajisjen ndérsa éshté né puné. Prisni
derisa kazani té keté ndaluar plotésisht.

—4
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* Mos e prekni derén gjaté njé programi me temperaturé té larté.
* Né rast se nga pajisja rrjedh ujé ose ka pérmbytje, shképuteni spinén

elektrike dhe kontaktoni gendrén e informacionit té klientit LG —
Electronics. T
: G " o o)
* MbylIni ¢ezmat e ujit pér té lehtésuar presionin né tuba dhe valvula <

dhe pér té minimizuar rrjedhjen nése mund té ndodhé njé prishje ose
thyerje. Kontrolloni gjendjen e tubave té mbushjes; ato duhet té
zévendésohen pas 5 vjetésh.

* Nése ka rrjedhje gazesh (isobutan, propan, gaz natyror, etj.) brenda
shtépisé, mos e prekni pajisjen ose prizén elektrike dhe ajroseni
mjedisin menjéheré.

* Nése tubi i shkarkimit ose tubi i hyrjes ngrin gjaté dimrit, pérdoreni
vetém pasi té jeté shkriré.

* Mbani té gjithé detergjentet e larjes, zbutésit dhe zbardhuesit larg
nga fémijét.

* Mos e prekni spinén e energjisé ose kontrollet e pajisjes me duar té
lagura.

* Mos e pérkulni kabllon e korrentit tepér e mos vendosni objekte té
rénda mbi té.

* Mos e prekni ujin qé ka kulluar nga pajisja gjaté larjes.

+ Sigurohuni qé shkarkimi té punojé si¢ duhet. Nése uji nuk shkarkohet
si¢ duhet, dyshemeja juaj mund té pérmbytet.

 Kur temperatura e ajrit éshté e larté dhe temperatura e ujit éshté e
ulét, kondensimi mund té ndodhé dhe késhtu té laget dyshemeja.

* Fshini papastértité dhe pluhurin né sipérfage té spinés sé energjisé.

Mirémbaijtja
* Shképuteni pajisjen nga korrenti para se ta pastroni. Vendosja e

kontrolleve né pozicionin OFF (FIKUR) ose né gjendje pritjeje nuk e
shképut pajisjen nga korrenti.

* Fiksojeni miré spinén e energjisé né daljen e prizés pasi ta keni
pastruar nga lagéshtia dhe pluhuri.

* Mos spérkatni ujé brenda ose jashté pajisjes pér ta pastruar.

®|/t




&

J % sq_main.book.book Page 8 Thursday, September 24, 2020 11:46 AM

.

8 UDHEZIME SIGURIE

el

* Asnjéheré mos e shképutni pajisjen duke térhequr kabllon e
energjisé. Gjithmoné kapni spinén e energjisé fort dhe térhigeni drejt
nga dalja e prizés.

* Vetém personelii kualifikuar i shérbimit nga gendra e shérbimit té LG
Electronics duhet té béjé ¢montimin, riparimin ose modifikimin e
pajisjes. Kontaktoni njé gendér informacioni pér klientin té LG
Electronics nése e lévizni ose instaloni pajisjen né njé vend tjetér.

Hedhja

* Para se ta hidhni njé pajisje té vjetér, higeni nga priza, priteni kabllon
direkt prapa pajisjes pér té mos lejuar pérdorimin e gabuar.
+ Hidhni té gjitha materialet e paketimit (si geset plastike dhe

polisterolin) larg nga fémijét. Materialet e paketimit mund té
shkaktojné mbytje.

* Higeni derén para se ta hidhni ose para se ta nxirrni jashté pérdorimit
pajisjen pér té shmangur rrezikun qé nxirrni ose kafshét e vogla té
bllokohen brenda.

KUJDESI PER MJEDISIN
Késhilla mjedisore dhe ekonomike

Konsumi i energjisé dhe ujit

*+ Konsumi i ujit dhe pérdorimiienergjisé mund té ndikohen nga pesha
e ngarkesés. Pér té shfrytézuar sa mé miré pajisjen tuaj, ngarkoni
sasiné maksimale té rrobave té thata pér programin e vecanté.

* Programet mé efikase pér sa i pérket konsumit té energjisé jané
zakonisht ato gé kryhen né temperatura mé té uléta dhe me
kohézgjatje mé té gjate.

* Zhurma dhe pjesa e mbetur e lagéshtirés ndikohen nga shpejtésia e
rrotullimit: sa mé e larté té jeté shpejtésia e rrotullimit né fazén e
rrotullimit, ag mé e larté éshté zhurma dhe ag mé e ulét éshté pjesa
e mbetur e lagéshtirés.
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* Ngarkimi i barabarté i rrobave deri né kapacitetin e treguar nga
prodhuesi pér programet pérkatése do té kontribuojé né kursimin e
energjisé dhe té ujit.

* Pér larjen e sasive mé té vogla té rrobave, sistemi automatik i njohjes
sé ngarkesés do té ndihmojé né zvogélimin e sasisé sé ujit dhe té
pérdorimit té energjisé.

* Pérdorni programin e shpejtésisé pér ngarkesa té vogla, té ndotura
pak.

* Detergjentet pér larje me ujé té ftohté mund té jené po aq efektivé né
temperatura mé té uléta (rreth 20 °C). Pérdorimi i konfigurimeve né
20 °C do té pérdoré mé pak energji se sa 30 °C ose pérdorimi né
temperatura mé té larta.

Detergjenti

* Detergjenti duhet té zgjidhet sipas llojit, ngjyrés, shkallés sé ndotjes
sé rrobave dhe temperaturés sé larjes. Pérdorimi duhet té kryhet
sipas udhézimit té prodhuesit té detergjentit. Pérdorni vetém
detergjent qé jané té pérshtatshém pér lavatrice me kazané (me
ngarkesé nga pérpara).

* Pérdorni mé pak detergjent pér ngarkesa mé té vogla.

- Ngarkesé e pjesshme: 1/2 e sasisé normale.

- Ngarkesé minimale: 1/3 e ngarkesés té ploté.

Pérzgjedhja e opsioneve dhe funksioneve ekstra

* Zgjidhni temperaturén e ujit té pérshtatshme pér llojin e ngarkesés
gé po lani. Ndigni udhézimet né etiketat e rrobave pér rezultate mé
té mira.

* Opsioni i paralarjes rekomandohet kur lani njé ngarkesé rrobash
shumeé té ndotura.
Kur pérdorni njé program tharje

* Pér té kursyer energji, zgjidhni shpejtésiné mé té larté t€ mundshme
té rrotullimit pér programin e larjes kur kryeni procesin e tharjes.
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* Pér tharje mé té miré, sigurohuni gé té gjitha rrobat té jené me
materiale dhe trashési té ngjashme.

* Kur zgjidhni vetém tharje, centrifuga béhet automatikisht pér
efikasitet energjie.

Deponimi i pajisjes suaj té vjetér

.

s

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet té
hidhen ve¢cmas nga mbetjet e bashkisé pérmes pikave té
grumbullimit té caktuara nga geveria ose autoritetet
vendase.

Produktet e vjetra elektrike mund té pérmbajné substanca
té rrezikshme, késhtu qé hedhja e duhur e pajisjes tuaj té
vjetér do té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.
Pajisja juaj e vjetér mund té pérmbajé pjesé gé mund té
ripérdoren pér té riparuar produkte té tjera dhe materiale
té tjera té vlefshme gé mund té riciklohen pér té ruajtur
burimet e kufizuara.

Mund ta ¢oni pajisjen tuaj né dyganin ku keni bleré
produktin, ose kontaktoni zyrén tuaj geveritare té
mbetjeve lokale pér detajet e pikés mé té afért té
grumbullimit té mbetjeve elektronike sipas WEEE. Pér
informacione té pérditésuara pér vendin tuaj, shihni
www.lg.com/global/recycling.

—4

®|/t




N2
» J sq_main.book.book Page 11 Thursday, September 24, 2020 11:46 AM L

INSTALIMI 11

INSTALIMI

Pjesét dhe specifikimet

SHENIM

+ Pamja dhe specifikimet mund té ndryshohen pa dhéné njoftim pér pérmirésimin e cilésisé sé pajisjes.

dIDHS I

Pamja e pérparme Pamja e pasme

(2] = X
SV
O | )
6 T
< @
8 = ===
© Paneli i kontrollit (1] Spina e energjisé
© sirtari i dispenserit té detergjentit © Bulona transporti
© Kazani © Tubi i shkarkimit
O Dera
© Tapa e kapakut
O Tapa e shkarkimit

@ Filtri i pompés sé shkarkimit

O Kémbét e nivelimit
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Aksesorét

*1 Aksesorét e pérfshiré ndryshojné né varési té modelit té bleré.

P o= 8

o o o (6]
@ | Tubiifurnizimit té ujit té ftohté © | Fleté kundér rréshqitjes*1
© | Celés spaner © | Kllapé bérryl pér sigurimin e tubit té
shkarkimit
© | Tapa pér mbulimin e vrimave té bulonave (6} Rrip™!
té transportit
Specifikime
Modeli F4)3TM5WE
Furnizimi me energji 220-240 V~, 50 Hz
Pesha e produktit 65 kg
Pérmasat(mm)
w D
%
—>—
| |
H
U
W 600 D 550 D" 1005
H 850 D' 600
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Kérkesat pér vendin e
instalimit

Pérpara instalimit té pajisjes, kontrolloni
informacionin e méposhtém pér t'u siguruar qé
pajisja té instalohet né vendin e duhur.

Vendi i instalimit

+ Kjo pajisje duhet té instalohet mbi dysheme té
forté pér té minimizuar dridhjen pérgjaté ciklit té
centrifugés. Dyshemeja prej betoni éshté
opsioni mé i miré, duke gené mé rezistente ndaj
dridhjes se sa dyshemeté prej druri apo
sipérfaget e shtruara me tapet gjaté ciklit té
centrifugés.

+ Nése éshté e pamundur pér té shmangur
pozicionimin e pajisjes prané njé sobe me gaz
ose kaldaje qymyri, duhet té mbulohet me izolim
(850 X 600 mm) me fleté alumini né anén
pérballé furrés ose sobés midis dy paijisjeve.

+ Sigurohuni qé kur té instalohet pajisja, té arrihet
me lehtési nga inxhinieri né rast defekti.

+ Kur instaloni pajisjen, rregulloni té katérta
kémbét me anén e ¢elésin e bulonave té
transportit duke siguruar stabilitetin e pajisjes.

Instalimi né dysheme

Pér té siguruar pastrim té mjaftueshém pér gypat
e hyrjes sé ujit, zorrén e kullimit dhe rrjedhén e
ajrit, lejoni pastrime minimale prej té paktén 20
mm né anét dhe 100 mm prapa pajisjes.
Sigurohuni gé té lejoni formimin e mureve, dyerve
ose dyshemesé qé mund té rrisin pastrimin e
kérkuar.

N ¥
T B
T - e
A 100 mm
B 5mm
C 20 mm

A PARALAJMERIM

* Kjo pajisje duhet té pérdoret vetém pér géllime
shtépiake dhe nuk duhet té pérdoret né lévizje.

SHENIM

+ Asnjéheré mos u mundoni té niveloni
dyshemené duke vendosur copa druri, kartoné
ose materiale té ngjashme poshté pajisjes.

Dysheme druri (Dysheme té
varura)

Kur instaloni pajisjen né dysheme prej druri,
pérdorni kupa gome pér té zvogéluar dridhjen e
tepért dhe mosbalancimin. Dyshemeté e ngritura
prej druri mund té kontribuojné né dridhje té
tepérta dhe mosbalancim, gabime dhe
mosfunksionime té pajisjes.

&y

+ Pér té reduktuar dridhjet, ju rekomandojmé té
vendosni kupa gome @ me trashési té paktén 15
mm poshté ¢cdo kémbe té rrequllueshme té
pajisjes, té shtrénguara né té paktén dy traré té
dyshemesé me vida.

+ Nése éshté e mundur, instalojeni pajisjen né njé
nga cepat e dhomeés, ku dyshemeja éshté mé e
géndrueshme.

* Montoni kupat prej gome pér té pakésuar
dridhjet.

el

dIOHS

|
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A KUJDES

* Nése pajisja instalohet mbi njé dysheme té pa
géndrueshme (p.sh. dysheme druri), garancia
nuk mbulon asnjé démtim dhe kosto té
shkaktuar nga instalimi né dysheme té
pagéndrueshme.

SHENIM

+ Mund té blini kupa gome (pjesa nr.
4620ER4002B) né gendrén e LG Electronics.

Ventilimi

+ Sigurohuni qé qarkullimi i ajrit rrotull pajisjes té
mos pengohet nga qgilimat, rrugicat, etj.

Temperatura e ambientit

* Mos e instaloni pajisjen né dhoma ku mund té
keté temperatura ngrirjeje. Tubat e ngriré mund
té cahen nga presioni. Besueshméria e njésisé sé
kontrollit elektronik mund té pengohet né
temperatura nén pikén e ngrirjes.

* Nése pajisja merret né dimér dhe temperaturat
jané nén pikén e ngrirjes, vendoseni pajisjen né
temperaturé dhome pér disa oré para se ta vini
né puné.

Lidhja elektrike

+ Mos pérdorni kabllo zgjatimi ose pérshtatés
dysh.

+ Gjithmoné higeni pajisjen nga priza dhe mbylleni
furnizimin me ujé pas pérdorimit.

+ Lidheni pajisjen me njé prizé té tokézuar sipas
rregullave vendase pér instalimet.

+ Pajisja duhet té pozicionohet né ményré té tillé
gé spina té arrihet me lehtési.

* Priza dalése duhet té jeté brenda distancés 1
metér larg nga ¢do ané e pajisjes.

= S

A PARALAJMERIM

+ Riparimet né pajisje duhet té béhen vetém nga
personeli i kualifikuar. Riparimet e béra nga
personat pa eksperiencé mund té shkaktojné
I&éndime ose kegfunksionime serioze. Kontaktoni
me riparuesin vendas té autorizuar té LG.

+ Spina e energjisé duhet lidhet né njé prizé té
pérshtatshme dalje, e cila éshté instaluar dhe
lidhur/tokézuar miré né pérputhje me té gjitha
kodet dhe urdhérimet vendase.

Shpaketimi i pajisjes

Ngritja e pajisjes nga
bazamenti prej polisteroli

* Kjo karakteristiké mund té ndryshojé né varési té
modelit té bleré.

Pasi té higni kartonin dhe materialet e transportit,
ngrijeni pajisjen nga baza prej stiropoli.

t\—y

o

+ Sigurohuni qé mbajtésja e kazanit @ té higet
bashké me bazén dhe té mos ngecet né fund té
pajisjes.

+ Nése ju duhet ta shtrini poshté pér té hequr
bazén prej kartoni @, gjithmoné mbrojeni anén
e pajisjes dhe shtrijeni me kujdes né ané. Mos e

shtrini pajisjen mbi pjesén ballore ose té pasme.

Heqja e bulonave té transportit

Pér té parandaluar gé pajisja té mos keté dridhje té
forta dhe prishje, higni bulonat e transportit dhe
mbajtéset.

e
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1 Duke filluar me dy bulonat e poshtme té
pérkohshme @, pérdorni spanerin (i pérfshiré)
pér té liruar plotésisht bulonat e transportit
duke i rrotulluar né krah té kundért té
akrepave té orés.

2 Higni bulonat duke i zhvendosur lehté gjaté
kohés gé jeni duke i nxjerré.

3 Montoni tapat e vrimave.

+ Gjeni tapat e vrimave @ té pérfshira né
pakon e aksesoréve ose té pérfshira mbrapa.

SHENIM

* Ruajini bulonat e transportit dhe mbajtéset pér
pérdorime té ardhshme.

+ Transportoni kété pajisje duke parandaluar
prishjen duke ndjekur hapat si mé poshté:

- Bulonat e transportit riinstalohen.

- Kordoni i energjisé sigurohet né pjesén e
prapme té pajisjes.

Nivelimi i pajisjes
Kontrolli i nivelit

Kur shtypni skajet diagonale té pjesés sé sipérme,
pajisja nuk duhet té [évizé né asnjé ményré lart e
poshté (kontrolloni té dy drejtimet).

dIDHS I

+ Nése pajisja tundet kur e shtyni pjesén e sipérme
té pajisjes né formé diagonale, rregulloni pérséri
kémbét.

+ Kryenikontrollin nése pajisja &éshté niveluar miré
pas instalimit.

SHENIM

+ Dyshemeté e ngritura prej druri mund té
kontribuojné né dridhje té tepérta dhe
mosbalancim. Mund té konsiderohet pérforcimi
ose shtréngimi i dyshemesé sé drurit pér té
ndaluar zhurmén dhe dridhjen e tepért.

Rregullimi dhe nivelimi i
kémbéve

Kur té instaloni pajisjen, ajo duhet té vendoset drejt
dhe né nivel perfekt. Nése pajisja nuk éshté e
vendosur drejt ose né nivel perfekt, ajo mund té
démtohet ose nuk do té funksionojé si duhet.

1 Ktheni kémbét niveluese si¢ duhet nése niveli
dyshemesé nuk éshté i balancuar.
* Mos vendosni pjesé druri etj. poshté
kémbéve.

+ Sigurohuni qé té katérta kémbét té jené té
géndrueshme dhe té mbéshtetura né
dysheme.
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SHENIM

+ Mos e instaloni lavatricen mbi njé bazament,
banak apo sipérfage té ngritur me pérjashtim té
rasteve kur LG Electronics e ka prodhuar
modelin pér pérdorim né té tilla sipérfaqe.

2 Kontrolloni nése pajisja &shté né nivel perfekt
duke pérdorur njé nivel @.

3 Siguroni kémbét niveluese me dado @ duke i
rrotulluar né krah té kundért té akrepave té
orés né fund té pajisjes.

4 Sigurohuni qé té gjitha dadot né fund té
pajisjes jané siguruar si duhet.

SHENIM

+ Vendosja dhe nivelimi i miré i pajisjes do té
garantojé funksionim té gjaté, té rregullt dhe té
besueshém.

+ Pajisja duhet té jeté 100% horizontale dhe té
géndrojé pa lévizur fort né pozicion né njé
dysheme té forté dhe té sheshté.

* Nuk duhet té ‘kolovitet’ népér cepa kur éshté me
ngarkesé.

s

%

+ Mos i lini kémbét e pajisjes té lagen. Mosbérja e
késaj mund té shkaktojé dridhje ose zhurmé.

Pérdorimi i fletéve anti-
rréshgitése

Kjo karakteristiké mund té ndryshojé né varési té
modelit té bleré.

Nése e instaloni pajisjen mbi njé sipérfaqge té
rréshqgitshme, ajo mund té Iévizé pér shkak té
dridhjeve té médha. Nivelimi i gabuar mund té
shkaktojé defekte nga zhurma dhe dridhjet. Nése
ndodh kjo, montoni fletét anti-rréshqitése poshté
kémbéve té nivelimit dhe rregulloni nivelin.

1 Pastroni dyshemené dhe vendosni fletét anti-
rréshqitése.

+ Pérdorni njé leckeé té thaté pér té pastruar
objektet e huaja dhe lagéshtiné. Nése
mbetet lagéshti, fletét anti-rréshqitése
mund té rréshqgasin.

2 Rregulloni nivelin pasi ta keni vendosur
pajisjen né vendin e instalimit.

3 Vendosni anén ngjitése @ té fletéve anti-
rréshqgitése mbi dysheme.

* Ményra mé efikase éshté té vendosni
shtresat kundér rréshgqitjes poshté kémbés
sé pérparme. Nése éshté e véshtiré té
vendosni fletét poshté kémbéve té para,
vendosini poshté kémbéve té pasme.

AN
) D
A

4 Vendoseni pajisjen mbi fletét anti-rréshqitése.

+ Mos e vendosni anén ngjitése @ té fletéve
anti-rréshqitése né kémbét e pajisjes.

e
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SHENIM
* Fleté shtesé anti-rréshqitje jané né dispozicion
né LG Electronics Service Centre.

Lidhja e tubit té hyrjes té
ujit
Shénime pér lidhjen

* Presioni i ujit duhet té jeté midis 50 kPa dhe 800
kPa (0.5-8.0 kgf/cm?). Nése presioni i ujit éshté
mé shumé se 800 kPa, duhet té instalohet njé
pajisjes dekompresimi.

+ Kontrolloni rregullisht gjendjen e tubit té
furnizimit me ujé dhe ndérroni tubin e furnizimit
me ujé nése éshté e nevojshme.

SHENIM

+ Mos e shtréngoni mé shumé se¢ duhet tubin e
furnizimit me ujé apo té pérdorni pajisjen
mekanike pér shtréngimin e valvulave hyrése.

+ Nuk kérkohet mbrojtje e métejshme nga
qarkullimi mbrapsht i furnizimit me ujé.

Kontrollimi i guarnicionit té
gomuar

Jané dhéné dy gomina @ me tubat e furnizimit me
ujé. Ato pérdoren pér té parandaluar rrjedhjet e
ujit. Lidhjet me rubinetet té jené té shtrénguara
mjaftueshém.

* Mos pérdorni mjete mekanike si pincat pér té
shtrénguar tubat e furnizimit me ujé. Sigurohuni
qé fundiilakuar i tubit té furnizimit me ujé té jeté
i lidhur me pajisjen.

Lidhja e tubit né rubinetin e ujit

Lidhja e tubit me vidhosje me rubinetin me
fileta

Vidhosni lidhjen e tubit furnizimit né rubinetin e
furnizimit me ujé. Shtréngojeni veté me doré me
ndihmén e njé lecke té buté. Mos e shtréngoni mé
tepér se¢ duhet tubin e furnizimit me ndonjé pajisje
mekanike.

SHENIM

+ Pasité lidhni tubin e hyrjes sé ujit me rubinetin e
ujit, hapeni rubinetin e ujit pér té nxjerré jashté
substancat e huaja (papastérti, réré, pluhur, etj.)
né linjat e ujit. Léreni ujin té derdhet né njé kové
dhe kontrolloni temperaturén e ujit.

el

Lidhja e tubit né pajisje

Vidhosni tubin e furnizimit me ujé né valvulén e
hyrjes sé ujit né anén e pasme té pajisjes.

+ Mos e lidhni tubin me furnizimin me ujé té
nxehté pér modelet me njé hyrje uji. Lidheni
vetém me furnizimin me ujé té ftohté.

dIDHS I
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— I ¢ Nése tubi i shkarkimit éshté shumé i gjaté, mos
SHENIM e futni me forcé né pajisje. Kjo do té shkaktojé
+ Pas té jeté kryer lidhja, nése nga tubi rrjedh ujé, zhurmé jonormale.
pérséritni té njéjtat hapa. Pérdorni llojin mé + Kur instaloni tubin e shkarkimit né njé dalje
konvencional té rubinetit pér furnizimin me ujé. shkarkimi, shtréngojeni fort me fill.

Né rast se rubineti éshté katror ose shumé i
madh, higni pllakén rregulluese pérpara se ta
futni rubinetin né pérshtatés.

+ Sigurohuni gé té mos keté pérdredhje té tubit
dhe gé tubat té mos jené shtypur.

Instalimi i tubit té
shkarkimit

Instalimi i tubit té shkarkimit
me kllapén bérryl
Tubi i shkarkimit duhet té vendoset mé lart se 100

cm mbi dysheme. Uji né pajisje mund té mos
shkarkohet ose té shkarkohet ngadalé.

+ Fiksimi miré i tubit té shkarkimit do ta mbrojé
dyshemené nga démtimet pér shkak té
rriedhjeve té uijit.
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PERDORIMI

Pérmbledhje e funksioneve

Pérdorimi i pajisjes

Para larjes té paré, zgjidhni programin e larjes
Cotton (Pambuk) dhe hidhni gjysmén e sasisé sé
detergjentit. Ndizeni pajisjen pa rroba brenda. Kjo
do té hegé mbetjet dhe ujin nga kazani qé mund té
kené mbetur gjaté prodhimit.

1 Ndajini rrobat sipas llojit té copés, nivelit té
ndotjes, ngjyrave dhe ngarkesés sipas nevojés.

2 Hapni derén dhe futni gjérat né pajisje.

A KUJDES

+ Pérpara se té mbylini derén, sigurohuni gé té
gjitha rrobat dhe gjérat té jené né brendési dhe
té mos jené té varura né gominén e derés ku
mund té kapen kur té mbyllet dera. Nése nuk
veproni késhtu, gomina e derés dhe rrobat
mund té démtohen.

3 Mbylleni derén.

= S

A KUJDES

* Higni gjérat nga guarnicioni elastik i gominés sé
derés pér té mos lejuar démtimin e rrobave dhe
gominés sé derés.

4 Hidhni produkte pastrimi ose detergjent dhe
zbutés.

+ Hidhni sasiné e duhur té detergjentit né
dispenserin e detergjentit. Nése déshironi,
shtoni zbardhues ose zbutés rrobash né
vendet pérkatése té dispenserit.

Lo

Ol o

=y

L]

5 Shtypni butonin Energjia pér ta ndezur
pajisjen.

6 Zgjidhni ciklin e déshiruar.
+ Shtypni butonin e ciklit vazhdimisht ose
rrotulloni rrotullén e zgjedhjes té ciklit derisa
té zgjidhet cikli i déshiruar.

el

|
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+ Tani zgjidhni temperaturén e larjes dhe
shpejtésiné e centrifugés. Kushtojuni
vémendje etiketave té kujdesit té copés sé
rrobave tuaja.

7 Filloni ciklin.

+ Shtypni butonin Fillo/Ndalo pér té filluar
ciklin. Pajisja do té fillojé té rrotullohet pak
pa ujé pér té matur peshén e ngarkesés.
Nése butoni Fillo/Ndalo nuk shtypet brenda
njé kohe té caktuar, pajisja do té fiket dhe té
gjitha konfigurimet do té fshihen.

8 Fundiicikit.
+ Kur té mbarojé cikli, do té ndizet njé melodi.
Higni menjéheré rrobat nga pajisja pér té
pakésuar rrudhat.

|
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Paneli i kontrollit

Paneli aktual i kontrollit mund té ndryshojé nga modeli né model.

|
Karakteristikat e panelit té kontrollit n
T
o
© o 5
| * Extra Function : Hold for 3 seconds
|
107 e U R
Cotton K Normal Dry / b. 8 B W T | Delay End 1
Eco 40-60 —— ~ — Low Temp. Dry i
=8
Mixed Fabric —‘/s = |—— Time Dry @
| | g b :
Easy Care ——| = -~/ Quick 30 Loy Pro Wash J
Baby Care 75 —\7 ~ Rinse+Spin e B
\\ { M| s S
® o o @
Udhézimet

© | Energjia Butoni Ndezur/Fikur
+ Shtypni kété buton pér té ndezur lavatricen.

©® | Celésiiprogrameve
+ Programet jané té disponueshme sipas llojit té rrobave.
+ Do té ndizet llamba pér té trequar programin e zgjedhur.

© | Fillo/Ndalo Butoni

+ Ky buton pérdoret pér té nisur programin e larjes ose pér ta ndaluar programin e larjes.
+ Né rast se nevojitet njé ndalesé e pérkohshme e programit té larjes, shtypni kété buton.

Pérshtatja e butonave té programit té larjes
Pérdorni kéta butona pér té rregulluar temperaturén e ujit ose konfigurimin e shpejtésisé sé
centrifugés pér programin e pérzgjedhur.

+ Konfigurimi aktual shfaget né ekran.

+ Shtypni butonin pér até opsion pér té zgjedhur konfigurime té tjera.
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el

Udhézimet

Opsione dhe Funksione Ekstra

+ Pér té pérdorur funksionet shtesé, shtypni dhe mbani shtypur butonin pérkatés pér 3
sekonda. Simboli pérkatés ndizet né ekran.

* Ky ju jep mundési té zgjidhni automatikisht njé program shtesé dhe do té ndizet kur zgjidhet.

& child Lock (Kycja pér fémijét)
Pérdoreni kété opsion pér té caktivizuar kontrollet. Ky funksion mund té parandalojé gé fémijét
té mos ndryshojné ciklet ose punén e pajisjes.

© Tub Clean (Pastrim kazani)
Ky éshté njé funksion i vecanté gé ndihmon pér pastrimin e pjesés sé brendshme té pajisjes
pérmes njomjes, larjes, shpélarjes dhe shtrydhjes.

Ekrani

+ Ekrani tregon regjistrimet, kohén e mbetur, opsionet dhe mesazhet e statusit. Kur pajisja
ndizet, parametrat standarde né ekran do té ndizen.

+ Ndérkohé gé pesha e ngarkesés identifikohet automatikisht, ekrani né panelin e kontrollit
pulson.

Ekrani i kohés dhe statusit

: v

1000000 °
ig-00 | T
Udhézimet

Koha e mbetur e parashikuar

+ Kur zgjidhni njé program larje, shfaget koha standarde e programit té pérzgjedhur. Kjo kohé
do té ndryshojé sipas opsionit té pérzgjedhur.

+ Nése né ekran shfaget ---, atéheré koha do té shfaget pasi sensori i ngarkesés té keté
identifikuar sasiné e ngarkesés. Kjo éshté normale.

+ Koha e shfaqur éshté vetém e pérafért. Koha bazohet né kushtet e funksionimit normal. Disa
faktoré té jashtém (pesha e ngarkesés, temperatura e dhomés, temperatura e ujit né hyrje,
etj.) mund té ndikojé né kohén aktuale.

1@ ndizet kur butoni Spin (Centrifuga) éshté i shtypni.

°C ndizet kur butoni Temp. éshté i shtypni.
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Pérgatitja pér ngarkesén
pér larje

Ndaheni ngarkesén e larjes pér rezultate mé té
mira té larjes, dhe mé pas pérgatitni rrobat sipas
simboleve né etiketén e kujdesit.

Ndarja e Rrobave

+ Pér rezultate mé té mira té larjes, ndajini rrobat
sipas etiketés sé kujdesit gé tregon llojin e copés
dhe temperaturén e larjes. Rregulloni
shpejtésiné e centrifuges ose intensitetin e
centrifugés sipas llojit té copés.

+ Shkalla e ndotjes (Shumé, Normal, Lehté): Ndani
rrobat sipas shkallés sé ndotjes. Nése éshté e
mundur, mos i lani rrobat e ndotura shumé me
ato té ndotura lehté.

* Nagjyra (Té bardha, Té celura, Té erréta): Lani
rrobat e erréta ose me ngjyra veg nga rrobat e
bardha ose me ngjyra té lehta. Pérzierja e
rrobave me ngjyra té erréta me ato me ngjyra té
lehta mund té shkaktojé transferimin e bojés ose
¢ngjyrosjen e rrobave me ngjyré té lehté.

+ Pushi (Krijues pushi, Grumbullues): Lani veg
copat gqé prodhojné push nga copat gé
grumbullojné push. Copat gé krijojné push
mund té sjellin grumbullimin e pushit dhe
ngjitien né grumbulluesit e pushit

Kontrolli i etiketave té kujdesit
té rrobave

Kéto simbole do t'ju tregojné rreth pérmbaijtjes té
copés sé rrobés tuaj dhe si duhet laré ajo.

Simbolet mbi etiketat e kujdesit

Simboli Larja / Lloji i copés

W + Té lahet vetém me doré
* Lesh, Méndafsh

%Y * Mos laj

dIDHS I

SHENIM

+ Vijat poshté simbolit ju japin informacion rreth
llojit té copés dhe lejimin maksimal té stresit
mekanik.

Simboli Larja / Lloji i copés

™ + Larje normale

* Pambuk, Copa té pérziera

™ + Kujdesilehté
- + Sintetike , Copa té pérziera

Larje Delikate Speciale
+ Delikate

I3

%

Kontrolloni rrobat para se t'i
futni né lavatrice

+ Kombinoni gjérat e médha dhe té vogla né njé
ngarkesé. Mé pareé futni gjérat e médha.

+ Gjérat e médha nuk duhet té jené mé shumé se
gjysma e ngarkesés totale té larjes. Mos lani
vetém njé gjé. Kjo mund té shkaktojé ngarkesé
té pa balancuar. Shtoni njé ose dy gjéra té
ngjashme.

+ Kontrolloni té gjitha xhepat pér t'u siguruar qé té
jené bosh. Gjérat si gozhdét, kapéset e flokéve,
shkrepéset, lapsat, monedhat dhe ¢elésat mund
té démtojné pajisjen dhe rrobat tuaja.

M) T

HO

Lani rrobat delikate (mbathje, regipeta) né njé
rrjeté larjeje.

+ Mbylini zinxhirét, kapucat dhe rripat pér t'u
siguruar gé kéto gjéra té mos kapen népér
rrobat e tjera.

Trajtoni pérpara papastértité dhe njollat duke
férkuar njé sasi té vogél detergjenti té tretur né
ujé mbi njolla pér té ndihmuar né hegjen e
njollés.

e
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Shtimi i detergjentit dhe
zbutésit

Doza e detergjentit

Detergjenti duhet té pérdoret sipas udhézimeve
té prodhuesit té detergjentit dhe llojit té
zgjedhur dhe sipas llojit, ngjyrave, ndotjes sé
rrobave dhe temperaturés sé larjes. Pérdorni
detergjent té pérshtatshém vetém pér makina
larése me kazan (me ngarkesé nga pérpara).

Nése formohet tepér shkumé, ulni sasiné e
detergjentit.

Nése pérdoret tepér detergjent, mund té
formohet shkumé e tepért dhe kjo do té sjellé
rezultate larjeje té dobéta ose té shkaktojé
ngarkesé té madhe né motor.

Nése doni té pérdorni detergjent té léngshém,
ndigni udhézimet e dhéna nga prodhuesi i
detergjentit.

Mund té hidhni detergjent té Iéngshém direkt né
sirtarin kryesor té detergjentit nése po e filloni
ciklin e larjes menjéheré.

Mos pérdorni detergjent té Iéngshém nése po
pérdorni funksionin Delay End (Shty fundin),
ose nése keni pérzgjedhur opsionin Pre Wash
(Paralarje), pasi Iéngu do té shpérndahet
menjéheré dhe mund té forcohet né sirtar ose
né brendési.

Pérdorimi i detergjentit mund té keté nevojé té
rregullohet sipas temperaturés, fortésisé sé ujit,
sasisé dhe nivelit té njollave té ngarkesés. Pér
rezultate mé té mira, mos hidhni mé shumé
detergjent se¢ duhet. Nése nuk veproni késhtu,
do té krijohet shkumé e tepért.

Shikoni etiketén e rrobave para se té shtoni

detergjentin dhe té zgjidhni temperaturén e ujit.

Pérdorni vetém detergjent té pérshtatshém pér
llojin e rrobave:

- Detergjenti i Iéngshém éshté projektuar
shpesh pér aplikime té vecanta, p.sh. pér copa
me ngjyré, lesh, rroba delikate ose rroba té
erréta.

- Detergjenti pluhur éshté i pérshtatshém pér
té gjithé llojet e copave.

- Pér rezultate mé té mira larjeje pér rrobat e
bardha dhe té celéta, pérdorni detergjent
pluhur me zbardhues.

- Detergjenti merret me ujé nga dispenseri né
fillim té ciklit té larjes.

SHENIM

* Mos e lini detergjentin té ngurtésohet. Bérja e
késaj mund té cojé né bllokime, performancé
shpélarjeje té dobét ose eré.

+ Ngarkesé e ploté: Sipas rekomandimeve té
prodhuesit.

+ Ngarkesé e pjesshme: 1/2 e sasisé normale.

+ Ngarkesé minimale: 1/3 e ngarkesés té ploté.

%

Pérdorimi i dispenserit
Pér té shtuar dozén e detergjentit né dispenser:
1 Hapni sirtarin e dispenserit.

2 Shtoni detergjentin dhe zbutésin né ndarjet e
duhura.

@ Ndarja e detergjentit pér larjen kryesore
© Ndarja e detergjentit pér paralarjen

(3] Ndarja e zbutésit té Iéngshém té rrobave

3 Mbyllni me kujdes sirtarin e dispenserit té
detergjentit pérpara se té nisni ciklin.

+ Mbyllja me forcé e sirtarit mund té shkaktojé
derdhjen e detergjentit né ndarjen tjetér apo
kalimin e detergjentit né kazan mé paré se
sa éshté programuar.

+ Kini kujdes gé mos té kapni dorén me sirtar
gjaté mbylljes.

|
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+ Eshté normale gé njé sasi e vogél uji té
mbetet né ndarjet e shpérndarésit né fund
té ciklit.

Ndarja e zbutésit té rrobave

Kjo ndarje mban zbutés té Iéngshém pér rrobat, i
cili shpérndahet automatikisht gjaté ciklit
pérfundimtar té shpélarjes. Mund té pérdoret

zbutés né formé pluhuri ose i Iéngshém pér rrobat.

+ Hidhni zbutésin e rrobave deri né vijén
maksimale té mbushjes. Hedhja me tepricé e
zbutésit té rrobave mbi vijén maksimale té
mbushjes mund té shkaktojé shpérndarjen e
parakohshme, e cila mund té béjé me njolla

rrobat.
@ SOFTENER
| QMAXQ/
1
SHENIM

+ Mos e hidhni zbutésin direkt né rrobat qé jané
brenda né kazan, nése veproni késhtu do té
shkaktoni njolla té erréta né rroba té cilat jané té
véshtira pér tu hequr.

* Mos e lini zbutésin e rrobave né sirtarin e
detergjentit pér mé shumé se 1 dité. Zbutési i
rrobave mund té ngurtésohet. Zbutési mund té
mbetet né dispenser nése éshté shumé i trashé.
Zbutési duhet té hollohet nése pérbérja éshté
shumé e trashé né ményré qé té mund té rrjedhé
lehté.

+ Mos e hapni sirtarin kur po furnizohet me ujé
gjaté larjes.

* Nuk duhet té pérdoren kurré hollues (benzen,
etj.).

Shtimi i detergjentit me tableta

Detergjenti me tableta mund té pérdoret kur
pajisja éshté né program larje.

1 Hapni derén dhe futni detergjentin me tableta
né kazan pérpara se té futni rrobat.

dIDHS I

2 Futni rrobat né kazan dhe mbylleni derén.

SHENIM

* Mos i fusni tabletat né dispenser.

= kS o C

Shtimi i zbutésit té ujit
Njé zbutés i ujit, si p.sh. anti-kalkar, mund té

pérdoret pér té ulur pérdorimin e detergjentit né
zonat me nivel té larté té fortésisé sé ujit.

+ Fillimisht shtoni detergjentin, dhe mé pas
zbutésin e ujit. Shpérndani sipas sasisé sé
specifikuar né paketim.
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Tabela e programeve

Programii larjes

Cotton (Pambuk)

40 °C (Cold (Ftohté) deri né 95
oc)

Ngarkesa maksimale:
Nominale

Udhézimet

Lan rroba té ndotura normalisht duke kombinuar lévizje té ndryshme té kazanit.

+ Kur shtypni butonin Fillo/Ndalo pa zgjedhur njé program, programi Cotton
(Pambuk) do té nisé menjéheré, duke pérdorur konfigurimin standard.

Eco 40-60 (Eko 40-60)

40 °C (40 °C deri né 60 °C)

Ngarkesa maksimale:
Nominale

Udhézimet
ose 60 °C.

Lan rroba pambuku té ndotura normalisht té deklaruara se mund té lahen né 40 °C

Mixed Fabric (Copa té
pérziera)

40 °C (Cold (Ftohté) deri né 60
oc)

Ngarkesa maksimale 4 kg

Udhézimet

Lan njékohésisht copa té pérziera.

+ Pérdoret pér llojet e ndryshme té copave pérve¢ materialeve té vecanta (méndafsh/
delikate, veshje sportive, rroba té erréta, lesh, jorgan i hollé/perde).

Easy Care (Kujdes delikat)

40 °C (Cold (Ftohté) deri né 60
oc)

Ngarkesa maksimale 3 kg

Udhézimet

Lan rroba qé nuk kané nevojé pér hekurosje pas larjes.

+ Pérdoret pér poliamide, akrilik, poliestér.

Baby Care (Kujdes pér bebet)

60 °C

Ngarkesa maksimale 6 kg

Udhézimet

Lan rrobat e bebeve me lévizje té buta dhe performancé mé té miré.

Normal Dry (Normal pér
Tharje)

Ngarkesa maksimale 5 kg

Udhézimet

rroba linoje.

Redukton kohén e tharjes dhe pérdorimin e energjisé gjaté programit té tharjes.

+ Lloji i copés: Copa prej pambuku ose linoje si peshqirét, bluzat prej pambuku dhe

Low Temp. Dry (Temp. e
ulet.Tharje)

Ngarkesa maksimale 3 kg

Udhézimet

E pérshtatshme pér tharje né temperatura té uléta pér mé pak démtim té rrobave.
+ Lloji i copés: Kujdes i lehté ose copa me shtypje permanente.

s
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Time Dry (Tharjes me Kohé)

Ngarkesa maksimale 5 kg

Udhézimet

Pérdorni kété funksion pér té ndryshuar kohén e tharjes sipas ngarkesés maksimale.
+ Koha e tharjes: 30/60/90/120/150 minuta

Quick 30 (Shpejtési 30)

20 °C (Cold (Ftohté) deri né 40
oc)

dIDHS I

Ngarkesa maksimale 2 kg

Udhézimet Lan ngarkesa té vogla rrobash té ndotura pak pér aférsisht 30 minuta.

Rinse+Spin i Ngarkesa maksimale:
(Shpélarje+Centrifuga) Nominale
Udhézimet Shpélan dhe shtrydh rrobat. Pérdorni zbutés rrobash nése duhet.

SHENIM

+ Zgjidhni temperaturén e pérshtatshme té ujit pér programin e zgjedhur té larjes. Gjithmoné ndigni
etiketén ose udhézimet e kujdesit té prodhuesit kur lani gé té shmangni démtimin e rrobave.

+ Zgjidhni temperaturén e duhur té larjes dhe shpejtésiné e shtrydhjes pér programet e déshiruara.

+ Temperatura aktuale e ujit mund té ndryshojé nga temperatura e deklaruar e ujit.

+ Rekomandohen detergjentet neutrale.

Opsionet ekstra

*1 Ky opsion futet automatikisht né program dhe nuk mund té higet.

SHENIM

+ Opsioni Delay End (Shty fundin) mund té zgjidhen pér ¢do program larje né kété tabelé.

Programi Dry (Tharje) Pre Wash (Paralarje)
Cotton (Pambuk) ® (
Eco 40-60 (Eko 40-60) [ [}
;/Iéi:;: rFaa)bric (Copa té PY PY
Easy Care (Kujdes delikat) [ [
Baby Care (Kujdes pér bebet) [ )

s
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Programi Dry (Tharje) Pre Wash (Paralarje)
Normal Dry (Normal pér pes
Tharje)
Low Temp. Dry (Temp. e pes
ulet.Tharje)
Time Dry (Tharjes me Kohé) o1
Quick 30 (Shpejtési 30) [ ) [
Rinse+Spin °
(Shpélarje+Centrifuga)

Shpejtésia maksimale e rrotullimit e zgjedhur

Shpejtésia e centrifugés
Programi
Standard I disponueshém
Cotton (Pambuk) 1400 rpm All
Eco 40-60 (Eko 40-60) 1400 rpm All
Mixed Fabric (Copa té 1000 rpm All
pérziera)
Easy Care (Kujdes delikat) 1400 rpm All
Baby Care (Kujdes pér bebet) 1000 rpm Deri né 1000 rpm
Normal Dry (Normal pér 1400 rpm Pa Shtrydhje/1000/1400 rpm
Tharje)
Low Temp. Dry (Temp. e 1400 rpm Pa Shtrydhje/1000/1400 rpm
ulet.Tharje)
Time Dry (Tharjes me Kohé) Pa Shtrydhje Pa Shtrydhje/1000/1400 rpm
Quick 30 (Shpejtési 30) 800 rpm All
Rinse+Spin 1400 rpm All
(Shpélarje+Centrifuga)
SHENIM

+ Shpejtésia e vérteté e centrifuges mund té ndryshojé né varési té sasisé sé rrobave. Vlerat e mésipérme
jané rrumbullakosur me gindéshet e plota mé té aférta.

= kS o C
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Té dhénat e konsumit
Pérshkrimi i njésisé
kg: Ngarkesa e rrobave

kWh: Konsumi i energjisé

Litra: Konsumi i ujit

o:mm: Kohézgjatja e programit

dIDHS I

°C: Temperatura maksimale brenda tekstileve té
trajtuara

rpm: Shpejtésia maksimale e centrifugés

%: Lagéshtia e mbetur né fund té fazés sé centrifugés. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugés, aq
meé e larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

Programet e zakonshme

Programi kg o:mm kWh °C Litra rpm %
Cotton (Pambuk)
20 °C 8 2:17 0,253 22 84,2 1400 49,5
Cotton (Pambuk)
60 °C 8 3:38 1,813 53 84,2 1400 49,5
Eco 40-60 (Eko 40-
60) (I pIoté)ﬂ 8 3:38 1,180 43 59,0 1360 53,0
Eco 40-60 (Eko 40-

. # 1 4 2:47 0,680 37 45,0 1360 53,0
60) (Gjysmé)
Eco 40-60 (Eko 40-

(*1 2 2:43 0,274 25 39,0 1360 53,0

60) (Gerek)
Mixed Fabric (Copa .
té pérziera) 4 1:21 0,459 34 60,7 1000 62,0
3?(;‘)“" 30 (Shpejtési 2 0:30 0,171 29 480 | 800 737
Eco 40-60 (Eko 40-

m*z( L \*3 5 7:40 4,030 35 90,0 1360 -
60) + =@ “(I ploté)
Eco 40-60 (Eko 40-
60) + 2,5 5:40 2,100 27 65,0 1360 -
£38"2(Gjysmé) 3

*1 Mund té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht té deklaruara gé mund té lahen né 40 °C ose
60 °C té bashku né té njéjtin cikél, dhe se ky program pérdoret pér té vlerésuar pérputhshmériné me
legjislacionin e BE-sé pér ekodizajnin (BE 2019/2023).

*2 Opsioni i tharjes normale eko

s
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*3 Mund té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht té deklaruara gé mund té lahen né 40 °C ose
60 °C té bashku né té njéjtin cikél, dhe tharje né ményré té tillé gé mund té vendosen menjéheré né
dollap, dhe se ky program pérdoret pér té vlerésuar pérputhshmériné me legjislacionin e BE-sé pér
ekodizajnin (BE 2019/2023).

e ____________________________________________________|
SHENIM

+ Rezultatet e testimeve varen nga presioni i ujit, fortésia e ujit, temperatura e ujit né hyrje, temperatura

e dhomés, lloji dhe sasia e ngarkesés, shkalla e detergjentit té pérdorur pér njollat, luhatjet e furnizimit
kryesor me energji dhe opsionet shtesé té pérzgjedhura.

+ Vlerat e programeve té zakonshme, me pérjashtim té cikleve Eco 40-60 (Eko 40-60) dhe Eco 40-60 (Eko
40-60) + =@ jané vetém treguese.

+ Rregullorja BE 2019/2023, e vlefshme nga 1 mars 2021, lidhet me klasat e eficencés sé energjisé sipas
Rregullores BE 2019/2014.

+ Skanoni kodin QR né etiketén e energjisé té dhéné bashké me pajisjen, ku éshté shénuar njé link né
internet pér informacionin qé lidhet me performancén e pajisjes né bazén e té dhénave té EPREL té BE-
sé. Ruajeni pér referencé etiketén e energjisé sé bashku me manualin e zotéruesit dhe té gjitha
dokumentet e tjera té dhéna me pajisjen.

+ Emrii modelit mund té gjendet né etiketén e vlerésimit té pajisjes, hapni derén gé ndodhet menjéheré
pas hapésirés sé kazanit.

+ Pér té gjetur té njéjtin informacion né EPREL, vizitoni fagen https://eprel.ec.europa.eu dhe kérkoni
duke pérdorur emrin e modelit. (E vlefshme nga data 1 mars 2021)
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Programi i Tharjes

Késhilla té pérgjithshme pér
tharjen

Pérdorni programet tuaja automatike pér té tharé
shumicén e ngarkesave. Sensorét elektroniké

matin temperaturén e shkarkimit pér té rritur ose
ulur temperaturat e tharjes pér kohé reagimi mé té

shpejté dhe kontroll mé té rrepté té temperaturés.

+ Rubinetii ujit té ftohté duhet té lihet hapur gjaté
cikleve té tharjes.

* Procesi automatik i késaj pajisje nga larja né
tharje mund té zgjidhet me lehtési.

* Pér tharje mé té miré, sigurohuni gé té gjitha
rrobat té jené me materiale dhe trashési té
ngjashme.

+ Mos e mbingarkoni pajisjen duke futur shumé
gjéra né kazan. Gjérat duhet té jené né gjendje té
tunden lirshém.

* Nése hapni derén dhe higni ngarkesén pérpara
se pajisja té keté pérfunduar programin,
kujtohuni té shtypni butonin Fillo/Ndalo.

* Pasi ka pérfunduar procesi i tharjes, End shfaget
né ekran. Nése rrobat nuk jané nxjerré nga
kazani né kété periudhé kohe, Ud shfaget né
ekran dhe pajisja vijon rrotullimin e rrobave né
ményré periodike pér rreth 4 oré pér té
shmangur rrudhosjen. Pér ta ndaluar kété
funksion shtypni ¢do buton dhe nxirrini rrobat
nga kazani.

Gjéra té Leshta

Mos i thani duke i tundur gjérat e leshta. Vendosini
né formén e tyre origjinale dhe thajini té sheshta.

Té endura dhe materiale té thurura
Disa materiale té endura dhe géndisura mund té
tkurren, né sasi té ndryshme, né varési té cilésisé sé
tyre.

Gjithmoné tendosini kéto materiale menjéheré pas
tharjes.

Shtypje Permanente dhe Sintetike
Mos e mbingarkoni pajisjen. Nxirrini gjérat me
shtypje permanente menjéheré pasi pajisja té
ndalojé pér té pakésuar rrudhat.

= S

Rrobat e Bebeve dhe Rrobat e
Gjumit

Gjithmoné kontrolloni udhézimet e prodhuesit.

Batanije dhe jorgané té hollé

Kontrolloni etiketat e kujdesit pér copat pér
batanijet dhe jorganét e hollé pérpara se té
pérdorni programin e tharjes. Disa batanije dhe
jorgané té hollé mund té krijojné rrudha nga ajri i
nxehté.

Gomé dhe Plastika

Mos thani asgjé té béré ose qé pérmban gomé apo
plastiké, té tilla si:

+ Apron, biberoné, mbulesa karrigesh
+ Perdhe dhe mbulesa tavoline
+ Shtresé dushi

Fibra xhami

Mos i thani gjérat prej fibrash xhami né pajisje.
Copézat e xhamit gé mbeten né pajisje mund té
kapin rrobat tuaja dhe té shkaktojné acarim té
|ékurés.

SHENIM

+ Kur té fikni ciklin e tharjes né pajisjen tuaj, motori
i ventilatorit té tharjes mund té ndizet pér té
mbrojtur veten pér rreth 60 sekonda.

+ Béni kujdes kur higni rrobat nga pajisja pasi
rrobat ose pajisja mund té jeté e nxehté.

+ Herén e vlerésuar tharjes ndryshon nga koha
aktuale tharjes gjaté ciklit automatik. Lloji i
rrobave, madhésia e ngarkesés, si dhe thatési
zgjedhur té ndikojé né kohén e tharjes.

+ Kur zgjidhni vetém tharje, centrifuga béhet
automatikisht pér efikasitet energjie.

Pérdorimi i Programit té
Tharjes

Mund té pérshtatni programin duke pérdorur
funksionet e tharjes si mé poshté:

e

dIDHS I
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Dry (Tharje)
Pérdorni kété funksion pér té lan dhe than rrobat
njékohésisht.

SHENIM

+ Kapaciteti i pajisjes éshté dy heré mé shumé se
sa kur thani rrobat. Nése pajisja do té pérdoret
pér té tharé njé ngarkesé, atéheré ngarkesa e
larjes duhet té jeté mé e vogél pér njé tharje sa
mé efektive. Nése lani njé ngarkesé té ploté,
higni gjysmén e rrobave pérpara se té filloni
programin e tharjes.

+ Té gjitha ciklet e tharjes fillojné me njé cikél té
shkurtér shtrydhjeje pér té nxjerré sa mé shumé
ujé té jeté e mundur nga ngarkesa para tharjes.

Pérdorimi i Funksionit té Larjes dhe
Tharijes.

1 Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni kazanin.

+ Pérngarkesa té rregullta té tharjes, té gjitha
rrobat né ngarkesé duhet kené material dhe
trashési té ngjashme.

+ Mos e tejmbushni kazanin. Rrobat duhet té
kené hapésiré té rrotullohen lirshém.

2 Shtypni butonin Energjia.

3 Zgjidhni njé program larjeje.
4 Shtoni detergjent.

5 Shtypni butonin Dry (Tharje).
6 shtypni butonin Fillo/Ndalo.

Vetém pér Pérdorimin e Funksionit
té Tharjes.

1 Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni kazanin.
+ Pérngarkesa té rregullta té tharjes, té gjitha
rrobat né ngarkesé duhet kené material dhe
trashési té ngjashme.

3

4

= kS o C

* Mos e mbingarkoni kazanin. Duhet té keté
hapésiré té mjaftueshme qgé rrobat té
tunden lirshém.

Shtypni butonin Energjia.
* Mos shtoni njé detergjent.

Zgjidh njé (Normal Dry (Normal pér Tharje),
Low Temp. Dry (Temp. e ulet.Tharje) ose
Time Dry (Tharjes me Kohé)) program tharje.

Shtypni butonin Fillo/Ndalo.
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Opsione dhe funksione
ekstra

Ju mund té pérdorni opsionet dhe funksionet
ekstra pér té personalizuar programet.

Pérshtatja e programit té larjes

Secili program ka konfigurimet standarde qé
zgjidhen automatikisht. Ju gjithashtu mund t'i
pérshtatni kéto konfigurime duke pérdorur kéto
butona.

Temp.
Ky buton zgjedh temperaturén e larjes pér
programin e pérzgjedhur.

+ Shtypni butonin Temp. derisa té shfaget
temperatura e déshiruar né ekran.

+ Zgjidhni temperaturén e ujit té pérshtatshme
pér llojin e ngarkesés gé po lani. Ndigni
udhézimet né etiketat e rrobave pér rezultate
mé té mira.

Spin (Centrifuga)
Intensiteti i shpejtésisé té centrifugés mund té
zgjidhet duke shtypur kété buton vazhdimisht.

+ Shtypni butonin Spin (Centrifuga) pér té
pérzgjedhur shpejtésiné e shtrydhjes.

SHENIM

* Nése keni pérzgjedhur 0 duke shtypur butonin
Spin (Centrifuga), do té rrotullohet akoma pér
njé kohé té shkurtér pér té zbrazur ujin shpejt.

Ndigni hapat e ardhshém pér té
pérshtatur njé program larjeje:

1 Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni kazanin.
2 Shtypni butonin Energjia.

3 shtoni detergjent.

4 Zgjidhni njé program larjeje.

5

Pérshtatni programin e larjes (Temp. ose Spin
(Centrifuga)) sipas nevojés.

= S

6 Shtypni butonin Fillo/Ndalo.

Vetém pér pérdorimin e funksionit
té centrifugés

1 Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni kazanin.

2 Shtypni butonin Energjia.
* Mos pérzgjidhni program larjeje dhe mos
shtoni detergjent.

3 Shtypni butonin Spin (Centrifuga).

4 shtypni butonin Fillo/Ndalo.

SHENIM

+ Nése zgjidhni programin e larjes, nuk mund té
pérzgjidhni vetém njé centrifugé. Nése ndodh
kjo, shtypni dy heré butonin Energjia pér té
ndaluar ciklin e pajisjes dhe pér té nisur sérish.

Pérdorimi i opsioneve bazé

Mund té pérshtatni programet duke pérdorur
opsionet bazé si mé poshté:

Pre Wash (Paralarje)
Ky opsion rekomandohet kur lani njé ngarkesé
rrobash shumé té ndotura.

1 Shtypni butonin Energjia.
2 Zgjidhni njé program larjeje.

3 Shtypni butonin Pre Wash (Paralarje) sipas
nevojés.

4 Shtypni butonin Fillo/Ndalo.

Delay End (Shty fundin)

Mund té zgjidhni kété funksion né ményré qé
pajisja té fillojé dhe mbarojé automatikisht pas njé

kohe té caktuar.

1 Shtypni butonin Energjia.

e

dIDHS I
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2 Zgjidhni njé program larjeje.

3 Shtypni butonin Delay End (Shty fundin) sipas
nevojeés.

4 Shtypni butonin Fillo/Ndalo.

SHENIM

+ Pérvec drités LED té butonit Delay End (Shty
fundin), té gjitha dritat LED né panelin e
kontrollit do té fiken brenda 20 minutash. Kjo
vecori mund té ndryshojé né varési té modelit té
bleré.

+ Shtyrja e kohés éshté koha deri né mbarimin e
programit, jo fillimin. Koha e vérteté e punés
mund té ndryshojé né varési té temperaturés sé
ujit, rrobave dhe faktoréve té tjeré.

+ Pér té anuluar funksionin, duhet té shtypet
butoni Energjia.

+ Mos pérdorni detergjent té léngshém pér kété
funksion.

Parametrat

Child Lock (Kygja pér fémijét)

Pérdoreni kété opsion pér té caktivizuar kontrollet.
Ky funksion mund té parandalojé qé fémijét té mos
ndryshojné ciklet ose punén e pajisjes.

SHENIM

+ Pasi té vendoset ky funksion, té gjithé butonat
kycen me pérjashtim té butonit Energjia.

* Kurkontrollet té jené té bllokuara, CL dhe koha e
mbetur do té shfaget né ekran gjaté larjes,
ndérkohé gé ky funksion éshté aktiv.

+ Caktivizimi i energjisé nuk do té rivendosé kété
funksion. Ju duhet ta caktivizoni kété funksion
para se té mund té pérdorni ndonjé funksion
tjetér.

Kycja e panelit té kontrollit

1 Ndizni energjiné.

2 Shtypni dhe mbani shtypur njékohésisht

butonat Spin (Centrifuga) dhe Temp. pér 3

sekonda pér té aktivizuar kété funksion.
+ Do té bjeré njé sinjal dhe né ekran do té
shfaget logoja CL.

Zhbllokimi i panelit té kontrollit

1 Ndizni energjiné.

2 Shtypni dhe mbani shtypur njékohésisht

butonat Spin (Centrifuga) dhe Temp. pér 3

sekonda pér té caktivizuar kété funksion.

= S
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FUNKSIONET INTELIGJENTE

Aplikacioni LG ThinQ

Aplikacioni LG ThinQ ju lejon té komunikoni me
pajisjen duke pérdorur njé telefon inteligjent.

Vecoria e aplikacionit LG ThinQ

Komunikoni me pajisjen nga njé telefon inteligjent
duke pérdorur vegorité e duhura inteligjente.

Smart Diagnosis

Ky funksion mundéson informacione té dobishme
pér diagnostikimin dhe zgjidhjen e problemeve me
pajisjen, bazuar né modelin e pérdorimit.

Instalimii aplikacionit LG ThinQ

Kérkoni aplikacionin LG ThinQ nga Google Play
Store & Apple App Store né njé telefon inteligjent.
Ndigni udhézimet pér té shkarkuar dhe instaluar
aplikacionin.

Smart Diagnosis

Kjo karakteristiké éshté e disponueshme né
modelet me logo @ or @,

Pérdorni kété karakteristiké pér t'ju ndihmuar té
diagnostikoni dhe zgjidhni problemet me pajisjen
tuaj.

SHENIM

+ Pér arsye gé nuk lidhen me neglizhencén e LGE,
shérbimi mund té mos funksionojé pér shkak té
faktoréve té jashtém si pér shembull, por pa u
kufizuar me, mungesén e rrjetit Wi-Fi, mungesén
e lidhjes me rrjetin Wi-Fi, politikat vendase té
App Store ose mungesés sé aplikacionit.

+ Kjo karakteristiké mund té jeté objekt ndryshimi
pa njoftim paraprak dhe mund té keté forma té
ndryshme né varési té vendndodhjes suaj.

s

Pérdorimi i diagnostikimit me
zé pér diagnostikimin e
problemeve

dIDHS I

Ndigni udhézimet mé poshté pér té pérdorur
metodén e diagnostikimit me zé.

+ Hapni aplikacionin LG ThinQ dhe pérzgjidhni
karakteristikén Smart Diagnosis né menu.
Ndigni udhézimet pér diagnostikimin me zé té
vendosura né dispozicion né aplikacionin LG
ThinQ.

1 Shtypni butonin Energjia pér ta ndezur
pajisjen.
* Mos shtypni asnjé buton tjetér.

2 Vendosni altoparlantin e telefonit tuaj
inteligjent prané logos @ ose @,

Smart

Smart

I o

e =

e L %0
> il

3 Shtypni dhe mbani shtypur butonin Temp. pér
3 sekonda ose mé shumé duke e mbajtur
altoparlantin e telefonit tuaj inteligjent prané
logos derisa transferimi i té dhénave té keté
pérfunduar.

+ Mbajeni telefonin tuaj inteligjent né vend
derisa transferimi i té dhénave té keté
pérfunduar. Shfaget koha e mbetur pér
transferimin e té dhénave.

4 Pasi té keté pérfunduar transferimi i té
dhénave, diagnostikimi do té shfaget né
aplikacion.

SHENIM

+ Pér rezultate mé té mira, mos e lévizni telefonin
tuaj inteligjent ndérsa po transmetohen tonet.

%

e
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A PARALAJMERIM

+ Higeni pajisjen nga priza para se ta pastroni pér té shmangur rrezikun e goditjeve elektrike. Mosndjekja
e kétyre paralajmérimeve mund té ¢ojé né |éndime serioze, zjarr, goditje elektrike ose vdekje.

+ Asnjéheré mos pérdorni léndé kimike té forta, pastrues gérryes ose hollues pér té pastruar pajisjen. Ato

mund té démtojné lustrén.

Pastrimi pas ¢do larjeje

Cfaré té pastroni

Gjithmoné higini gjérat nga lavatricja sapo té
mbarojé cikli. Lénia e gjérave té njoma né lavatrice
mund té shkaktojé rrudha, kalim té ngjyrave dhe
eré.

+ Pasi cikli i larjes té keté mbaruar, fshini derén
dhe gominén e derés pér té hequr lagéshtiné.

* Léreni derén pak té hapur gé té thahet kazani.

+ Fshini pajisjen me njé lecké té thaté pér té hequr
lagéshtiné.

A PARALAJMERIM

+ Léreni derén té hapur qé pjesa e brendshme e
pajisjes té thahet vetém nése fémijét né shtépi
jané nén mbikéqyrje.

= S

Pastrimi i pjesés té jashtme

Kujdesi i duhur i pajisjes tuaj mund té rrisé
kohézgjatjen e shérbimit.

Pjesa e jashtme

+ Fshijeni menjéheré pas ¢do spérkatjeje.

+ Fshijeni me njé lecké té lagur dhe pérséri me njé
lecké té thaté duke u siguruar gé nuk ka
lagéshtiré né nyjet lidhése ose né carje.

+ Mos ushtroni objekte t& mprehta mbi sipérfage
ose mbi ekran.

Dera

+ Lajeni me njé lecké té njomé nga jashté dhe
brenda dhe pastaj fshijeni me njé lecké té thaté
e té buté.

A PARALAJMERIM

+ Mos u pérpigni t'i ndani panelet ose ta gmontoni
pajisjen. Mos pérdorni asnjé objekt té mprehté
né panelin e kontrollit pér ta véné pajisjen né
puné.

Pastrimi rreqgullisht i
pajisjes dhe zbrazja e ujit
né rast emergjence
Pastrimi i kazani

Ky éshté njé funksion i vecanté qé ndihmon pér

pastrimin e pjesés sé brendshme té pajisjes
pérmes njomijes, larjes, shpélarjes dhe shtrydhjes.

e
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Vini né puné kété funksion njé heré& né muaj (ose
mé shpesh nése éshté e nevojshme) pér té hequr
detergjentin dhe zbutésin e mbledhur dhe mbetje
té tjera.

* Nése ka eré té kege ose myk brenda pajisjes,
pérdorni kété funksion njéheré né javé pér 3
javé pérvec intervaleve té programuara
rregullisht.

SHENIM

* Mesazhi kcL do té shfaget pér t'ju sinjalizuar si
rekomandim pér vénien né puné té kétij
funksioni.

1 Higni rrobat ose gjérat nga pajisja dhe mbylleni
derén.

2 Hapeni sirtarin e dispenserit dhe shtoni anti-
kalkar né ndarjen e larjes kryesore.
+ Tabletat e detergjentit mund té vendosen
brenda né kazan si alternativé ndaj
detergjentit pluhur.

3 Mbylleni sirtarin e dispenserit me ngadalé.

4 Ndizeni pajisjen mé pas shtypni shtypur
njékohésisht butonat Delay End (Shty fundin)
dhe Pre Wash (Paralarje) pér 3 sekonda.

5 Shtypni butonin Fillo/Ndalo pér té filluar.

6 Léreni derén té hapur gé té thahet komplet
pjesa e brendshme e pajisjes.
+ Kur pjesa e brendshme e pajisjes nuk thahet
plotésisht, mund té shkaktojé eré té kege
ose myk.

A PARALAJMERIM

+ Léreni derén té hapur gé pjesa e brendshme e
pajisjes té thahet vetém nése fémijét né shtépi
jané nén mbikéqyrje.

s

%

Pastrimi i filtrit té hyrjes sé ujit

Filtri i hyrjes sé ujit grumbullon gélgeren ose ¢do
sediment tjetér gé mund té pérmbajé ujit g€ hyn Né g
pajisje. Pastroni filtrin e hyrjes aférsisht ¢do gjashté
muaj ose mé shpesh nése uji éshté shumé i forté
ose nése pérmban gjurmé gélgere.

dIOHS

+ Mbyllini rubinetin gé furnizon pajisjen me ujé
nése pajisja do té lihet pér njé kohé té caktuar
(p.sh. gjaté pushimeve), vecanérisht nése nuk ka
shkarkim né dysheme (ulluk) prané.

+ Mesazhi i gabimit (€ do té shfaget né panelin e
kontrollit kur nuk hyn ujé né sirtarin e
detergjentit.

1 Mbylleni energjiné dhe rubinetin e ujit dhe mé
pas zhvidhoseni tubin e hyrjes sé uijit.

\
_——

AR

2 Higeni filtrin e hyrjes sé ujit me pinca té vogla
dhe mé pas pastroni filtrin duke pérdorur njé
furcé dhémbésh me fije me fortési té mesme.

_

Pastrimi i filtrit té pompés sé
shkarkimit dhe evakuimi né
rast emergjence nga uji

Filtri i shkarkimit grumbullon gimet dhe objektet e
vogla gé mund té kené mbetur aksidentalisht né
rroba. Sigurohuni gé filtri té jeté i pastér ¢do
gjashté muaj pér té siguruar funksionim té miré té
pajisjes suaj.

e
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Prisni gé uji té ftohet pérpara se té pastroni filtrin e
pompés sé shkarkimit. Hapeni derén né rast
emergjence ose kryeni evakuimin emergjent té ujit.

1 Higni pajisjen nga priza.

2 Hapeni tapén e kapakut dhe térhigeni tubin e
shkarkimit.

3

3 Higni né fillim tapén e shkarkimit nga tubi i
shkarkimit @, dhe mé pas shkarkoni ujin. Mé&
pas zhvidhoseni me kujdes filtrin e pompés sé
shkarkimit @ pér té shkarkuar ujin e mbetur
dhe mé pas higni ¢do mbetje ose objekt nga
filtri.

4 Pasi té keni pastruar filtrin e pompés sé
shkarkimit, futni pérséri me kujdes filtrin dhe
vidhosni me kujdes pérséri tapén e shkarkimit
né drejtim orar pér té shmangur filetimin kryq
dhe rrjedhjet. Vendosni pérséri tapén né tubin
e shkarkimit dhe futeni tubin né mbajtésen e
vet.

5 Mbylleni tapén e kapakut.

A KUJDES

+ Béni kujdes gjaté shkarkimit pasi uji mund té jeté
i nxehté.

+ Vininé puné programin e pastrimit té kazanit njé
heré né muaj (ose mé shpesh nése éshté e

nevojshme) pér té hequr detergjentin e tepért
dhe mbetjet e tjera.

= S

Pastrimi i sirtarit té dispenserit

Detergjenti dhe zbutési i rrobave mund té
grumbullohet né sirtarin e dispenserit.
Detergjentet e léngshém mund té mbeten nén
sirtarin e dispenserit dhe té mos shpérndahet
plotésisht. Higni sirtarin dhe komponentét dhe
kontrolloni njé ose dy heré né muaj se mos jané
mbledhur produkte pastrimi.

1 Higni sirtarin e dispenserit té detergjentit duke
e térhequr sirtarin drejt derisa sirtari té
ndalojé.

* Neé kéteé rast térhigni me kujdes sirtarin
jashté ndérsa shtypni fort butonin e
shképutjes.

2 Higni detergjentet dhe zbutésit e mbledhur.

+ Shpélani sirtarin dhe komponentét e sirtarit
me ujé té ngrohté pér té hequr detergjentet
dhe zbutésit e mbledhur atje. Pérdorni
vetém ujé pér té pastruar sirtarin e
dispenserit. Thani sirtarin dhe komponentét
e sirtarit me njé lecké té buté ose njé
peshaqir.

3 Pér té pastruar hapésirén e sirtarit, pérdorni
njé lecké ose furcé té vogél jo-metalike pér té
pastruar hapésirén.

+ Higni té gjitha mbetjet nga pjesét e sipérme
dhe té poshtme té hapésirés.

4 Fshini lagéshtiné e hapésirés me njé lecké té
buté ose peshgqir.

e
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5 Montoni pérséri komponentét e sirtarit sipas
ndarjeve té duhura dhe vendosni sirtarin né
vend pérséri.

dIDHS I
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Pérdorimi i pajisjes suaj mund té sjellé né gabime dhe funksionime jo té duhura. Tabelat e méposhtme
pérmbajné shkaget e mundshme dhe shénimet pér zgjidhjen e njé mesazhi gabim ose té njé funksionimi.
té gabuar Rekomandohet té lexoni me kujdes tabelat e méposhtme né ményré gé té kurseni kohén dhe
paraté tuaja qé mund tju kérkojné pér telefonatén e gendrés sé shérbimit té LG Electronics.

Pérpara thirrjes pér shérbim

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé sistem automatik té& monitorimit té€ gabimeve pér té zbuluar dhe
diagnostikuar problemet né njé fazé té hershme. Nése pajisja juaj nuk funksionon miré ose nuk funksionon
fare, kontrolloni tabelat e méposhtme para se té gendrén e shérbimit té LG Electronics:

Mesazhet e gabimit

Simptomat Shkaget e mundshme & Zgjidhja
IE Furnizimi me ujé nuk éshté i duhur né até vend. Uji nuk hyn né pajisje
GABIM NE TUBIN ose hyn ngadalé.
HYRES * Kontrolloni njé rubinet tjetér né shtépi.

Rubineti i furnizimit me ujé nuk éshté plotésisht i hapur. Uji nuk hyn né
pajisje ose hyn ngadalé.

+ Hapni plotésisht rubinetin.

Tubi(at) e hyrjes té ujit jané pérdredhur.
+ Drejtoni tubin ose riinstaloni tubin hyrés té ujit.

Filtri i tubit(ave) té hyrjes jané bllokuar.

+ Kontrolloni dhe pastroni filtrin e valvulés hyrése pasi té keni mbyllur
rubinetét dhe pasi té keni hequr lidhjet e tubave nga lavatrigja.

UE Pajisja ka njé sistem zbulimi dhe korrigjimi t€ mungesés sé balancimit.
GABIM + Nése rrobat jané akoma té njoma né fund té ciklit, pérhapni ngarkesén pér
MOSBALANCIMI té lejuar shtrydhje té miré. Mbylini derén dhe shtypni butonin Fillo/Ndalo.

Mund té duhen disa minuta para se pajisja té fillojé centrifugén. Dera
duhet té mbyllet para se té béhet shtrydhja.

Ngarkesa éshté tepér e vogél. Nése futen gjéra té rénda teke (p.sh.
rrugicé tualeti, peshqir dushi, etj.), ky sistem mund té ndalojé
rrotullimin ose edhe njékohésisht té ndérpresé ciklin e shtrydhjes.

+ Shtoni 1 ose 2 gjéra té ngjashme ose rroba mé té vogla pér té ndihmuar
balancimin e ngarkesés. Mbyllni derén dhe shtypni butonin Fillo/Ndalo.
Mund té duhen disa minuta para se pajisja té fillojé centrifugén. Dera
duhet té mbyllet para se té béhet centrifuga.

S I
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Simptomat

Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

0E

GABIM NE DALJEN E
uJIT

Tubi i shkarkimit éshté pérdredhur apo bllokuar. Uji né pajisje nuk
zbrazet ose zbrazet me ngadalé.

+ Pastroni dhe drejtoni tubin e shkarkimit.

Filtri i shkarkimit éshté bllokuar.

+ Kontrolloni dhe pastroni filtrin e shkarkimit.

dE dE { dEe dEY
GABIM NE DERE

Sensori i Derés nuk funksionon miré.

+ Julutemitelefononi gendrén e shérbimit té LG. Né kartén tuaj té garancisé
mund té gjeni numrin e telefonit vendas té gendrés sé shérbimit té LG.

EE Ky éshté njé gabim kontrolli.
GABIM KONTROLLI * Higeni spinén e energjisé dhe thérrisni shérbimin.
LE Mbingarkesé né motor.

GABIM I MBYLLJES SE
MOTORIT

+ Léreni pajisjen té presé pér 30 minuta derisa motori té ftohet dhe pastaj,
rinisni ciklin.

FE

GABIM RRJEDHJE E
TEPERT

Uji derdhet pér shkak té njé defekti t€ mundshé&m né valvulén e ujit.

+ Mbylini rubinetin e ujit. Higeni nga priza prizén e energjisé. Telefononi
shérbimin.

PE Keq funksionim i sensorit té nivelit té ujit.

GABIM I SENSORITTE | « Mbylini rubinetin e uijit. Higeni nga priza prizén e energjisé. Telefononi
PRESIONIT shérbimin.

u5 Sensori i dridhjes ka funksionim té gabuar.

GABIM I SENSORIT TE
DRIDHJES

* Thérrisni shérbimin.

FF Eshté e bllokuar zorra e shkarkimit/e furnizimit apo pompa e
DEFEKT NGRIRJE shkarkimit?

+ Hidhni ujé té ngrohté né kazan pér té shkriré tubin e shkarkimit dhe
pompén e shkarkimit. Mbuloni tubin e furnizimit me peshqir té njomé dhe
té ngrohté.

RE Rrjedhje uji.

RRJEDHJA E UJIT * Thérrisni shérbimin.

PF Pajisja ka pésuar njé defekt kryesor té energjisé.
DEFEKT I ENERG)ISE + Rifilloni ciklin.

dHE Vetém funksionet e tharjes nuk funksionojné.

GABIM NE THARJE

* Thérrisni shérbimin.

s
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Zhurmat qé mund té dégjoni

Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

Zhurmé kércitjeje dhe | Objekte té huaja si celésa, monedha ose gjilpéra mund té kené mbetur
kércéllitjeje né kazan.

+ Ndaloni pajisjen, kontrolloni kazanin pér objekte té huaja. Nése zhurmat
vazhdojné pasi pajisja ka rifilluar punén, thérrisni shérbimin.

Zhurmé e forté Rrobat e rénda mund té krijojné zhurmé té forté. Kjo zakonisht éshté
normale.

* Nése zhurma vazhdon, pajisja mund té mos jeté né ekuilibér. Ndalojeni
dhe shpérndani miré ngarkesén e rrobave.

Rrobat mund té mos jené té balancuara.
+ Ndaloni programin dhe rishpérndani rrobat pasi dera té hapet veté.

Zhurma dridhjeje Materialet e paketimit mund té mos jené hequr.
+ Higni materialet e paketimit.

Rrobat mund té mos jené té ndara né ményré té barabarté né kazan.

+ Ndaloni programin dhe rishpérndani rrobat pasi dera té hapet veté.

Jo té gjitha kémbét jané té vendosura miré dhe né ményré té barabarté
né dysheme.

+ Shihni udhézimet e Nivelimi i pajisjes pér té rrequlluar nivelimin e
pajisjes.

Dyshemeja nuk éshté mjaftueshém e forté.

+ Sigurohuni qé dyshemeja éshté e forté dhe nuk pérkulet. Shihni Kérkesat
pér vendin e instalimit pér té pérzgjedhur vendndodhjen e duhur.

Pérdorimi
Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja
Rrjedhje e ujit. Tubat e shkarkimit té shtépisé jané bllokuar.

+ Zhbllokoni tubat e mbetjeve. Kontaktoni me hidraulikun nése éshté e
nevojshme.

Rrjedhja shkaktohet nga instalimi i gabuar i tubit té shkarkimit ose nga

bllokimi i tij.

+ Pastroni dhe drejtoni tubin e shkarkimit. Kontrolloni dhe pastroni filtrin e
shkarkimit rregullisht.

Filtri i pompés sé shkarkimit nuk éshté vendosur né ményré korrekte.

+ Rivendosni filtrin e pompés sé shkarkimit.

S I



é.%
J sq_main.book.book Page 43

Thursday, September 24, 2020 11:46 AM é L

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE 43

Simptomat

Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

Pajisja nuk funksionon.

Paneli i kontrollit éshté fikur sepse nuk ka qené né gjendje pune.
+ Kjo éshté normale. Shtypni butonin Energjia pér té ndezur pajisjen.

Pajisja nuk éshté né prizé.

+ Sigurohuni gé kabulli té jeté futur né prizé né ményré té sigurt pérmes njé
prize funksionale.

Furnizimi me ujé éshté fikur.

+ Mbylleni plotésisht rubinetin e furnizimit me ujé.

Kontrollet nuk jané regjistruar si¢ duhet.

+ Sigurohuni gé programi té jeté vendosur sakté. MbylIni derén dhe shtypni
butonin Fillo/Ndalo.

Dera éshté hapur.

+ Mbylleni derén dhe sigurohuni gé dera té mos té keté kapur asgjé gé ta
pengojé qé té mbyllet plotésisht.

Celési/siguresa e garkut fiket/Iéshohet.

+ Kontrolloni celésat/siguresén e garkut té shtépisé. Zévendésoni siguresat
ose rivendosni ¢elésin. Pajisja duhet té jeté me njé gark me degé té
dedikuar. Pajisja do té rifillojé programin atje ku e ka ndérpreré sapo té
ndizet pérséri energjia.

Duhet té rivendoset kontrolli.

+ Shtypni butonin Energjia, dhe mé pas zgjidhni pérséri programin e
déshiruar dhe shtypni butonin Fillo/Ndalo.

Fillo/Ndalo nuk ishte shtypur pasi ishte vendosur programi.

+ Shtypni butonin Energjia, dhe mé pas zgjidhni pérséri programin e
déshiruar dhe shtypni butonin Fillo/Ndalo. Pajisja fiket nése butoni Fillo/
Ndalo nuk shtypet brenda njé kohe té caktuar.

Presion shumé i ulét i ujit.

+ Kontrolloni njé rubinet tjetér né shtépi pér tu siguruar gé presioni i ujit né
shtépi té jeté i pérshtatshém.

Pajisja po ngroh ujin ose po bén avull.

+ Kazani mund té ndalojé sé funksionuari pérkohésisht gjaté disa cikleve,
ndérsa uji ngrohet né ményré té sigurt sipas njé temperature té caktuar.

Butonat mund té mos
funksionojné si¢ ashtu
duhet.

Opsioni Child Lock (Kygja pér fémijét) aktivizohet.

+ Caktivizoni opsionin Child Lock (Kygja pér fémijét) nése éshté e
nevojshme.

Dera nuk hapet.

Dera nuk mund té hapet pér arsye sigurie pasi pajisja té jeté ndezur.

+ Kjo éshté normale. Mund ta hapni derén né ményré té sigurt pasi &) té

fiket.

s
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Simptomat

Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

Pajisje nuk po mbushet
si¢ duhet.

Filtri i hyrjes éshté bllokuar.
+ Sigurohuni gé filtrat hyrés né valvulat e mbushjes té mos jeté bllokuar.

Tubat hyrés lind té jené pérdredhur.
+ Kontrolloni gé tubat hyrés té mos jené pérdredhur apo bllokuar.

Furnizim me ujé i pamjaftueshém.

+ Sigurohuni qé rubineti i ujit té nxehté dhe té ftohté té jeté hapur gjaté
gjithé kohés.

Tubat e furnizimit me ujé té nxehté dhe té ftohté jané kémbyer.

+ Kontrolloni lidhjet e tubit té furnizimit.

Pajisja nuk e shkarkon
ujin.

Tubi i shkarkimit i pérdredhur.

+ Sigurohuni qé tubi i shkarkimit té mos jeté pérdredhur.

Shkarkimi vendoset né njé lartési mbi 1.2 m mbi nivelin e dyshemesé.

+ Sigurohuni qé tubi i shkarkimit té mos jeté mé i larté se 1,2 m mbi pjesén
e pasme té pajisjes.

Detergjenti nuk
shpérndahet plotésisht
ose nuk shpérndahet
fare.

Eshté pérdorur mé shumé detergjent seg duhet.
+ Ndigni udhézimet e dhéna nga prodhuesi i detergjentit.

Filtri i pompés sé shkarkimit mund té jeté bllokuar.
+ Pastroni filtrin e shkarkimit.

Kohézgjatja e ciklit
éshté mé e gjaté se
zakonisht.

Ngarkesa éshté tepér e vogél.
+ Shtoni mé shumé gjéra pér té lejuar pajisjen té balancojé ngarkesat.

Rrobat e rénda pérzihen me gjéra mé té lehta.

+ Gjithmoné pérpiquni té lani rroba me peshé té ngjashme pér té lejuar qé
pajisja té shpérndajé né ményré té barabarté peshén e ngarkesés gjaté
shpélarjes.

Ngarkesa éshté e pa balancuar.

+ Rishpérndani manualisht ngarkesén nése rrobat jané pérzieré.

Pérfundimi i ciklit
éshté vonuar

Zbulohet mungesa e balancimit ose ndizet programi pér hegjen e
shkumés.

+ Kjo éshté normale. Koha e mbetur e treguar né ekran éshté vetém njé
kohézgjatje e pérafért. Koha reale mund té ndryshojé.
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Performanca

Simptomat

Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

Hegja e njollave té
dobéta

Njolla té méparshme.

* Rrobat gé jané laré mé paré mund té kené pasur njolla t& méparshme né
to. Kéto njolla mund té jené té véshtira pér t'u hequr dhe mund té kené

nevojé pér larje me doré ose té trajtohen paraprakisht me hegés njollash.

Cngjyrosja

Zbardhuesi ose zbutési shpérndahet shumé shpejt.

+ Ndarja e dispenserit éshté e mbingarkuar. Kjo bén gé zbardhuesi ose
zbutési té shpérndahet me shpejtési. Matni gjithmoné zbardhuesin ose
zbutésin pér té parandaluar mbushjen e tepért.

* Mbylleni me ngadalé dispenserin e detergjentit.

Zbardhuesi ose zbutési jané hedhur direkt né kazanin e rrobave.

* Pérdorni gjithmoné dispenserin e detergjentit pér t'u siguruar qé
zbardhuesi ose zbutési té shpérndahen si¢ duhet né kohén e duhur té
programit.

Rrobat nuk jané ndaré si¢ duhet.

+ Gjithmoné lani veg rrobat me ngjyré té errét nga ato me ngjyré té celur dhe
té bardhé pér té parandaluar ¢ngjyrimin.

+ Asnjéheré mos i lani rrobat e ndotura shumé me ato té ndotura lehté.

Rrudhosja

Pajisja nuk shkarkohet menjéheré.
+ Gjithmoné higni gjérat nga pajisja sapo té pérfundojé programi.

Pajisja éshté e mbingarkuar.

+ Pajisja mund té ngarkohet e gjitha, por kazani nuk duhet té jeté i mbushur
plot me gjéra. Dera e pajisjes duhet té mbyllet me lehtési.

Tubat e furnizimit té ujit té nxehté dhe té ftohté jané kémbyer.

+ Shpélarja me ujé té nxehté mund té krijojé rrudha tek rrobat. Kontrolloni
lidhjet e tubit té furnizimit.

Shpejtésia e centrifugés mund té jeté tepér e larté.
+ Vendosni shpejtésiné e centrifugés sipas llojit té veshjeve.

dIDHS I
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Aromat e kégjija

Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja
Eré myku dhe lagéshtie | Nuk éshté pastruar si¢ duhet pjesa e brendshme e kazanit.
ne pajisje + Pérdorni funksionin Tub Clean (Pastrim kazani) rregullisht.
Aromat e kéqija mund té ndihen né rastin kur tubi i shkarkimit nuk
éshté instaluar si¢ duhet, duke shkaktuar efektin sifon (ujé qé kthehet
dhe rrjedh pérséri brenda pajisjes).
+ Gjaté instalimit té tubit sé shkarkimit, sigurohuni qé ajo té mos pérthyhet
apo bllokohet.
Nése dispenseri i detergjentit nuk pastrohet rregullisht, mund té
shkaktohen aroma té kégija si rezultat i mykut apo substancave té
huaja.
+ Higni dhe pastroni dispenserin e detergjentit, vecanérisht pjesén e
sipérme dhe té poshtme té hapjes sé dispenserit.
Tharja
Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja
Problem me tharjen Kontrolloni rubinetin e hyrjes té ujit.

* Mos e mbingarkoni. Kontrolloni qé lavatricja té zbrazet miré pér té nxjerré
ujin nga ngarkesa. Kur ngarkesa e rrobave éshté shumé e vogél pér t'u
tundur miré, shtoni disa peshqiré.

* Mbylleni rubinetin e hyrjes té uijit.

Koha e tharjes éshté Temperatura e ambientit &shté e ulét.

shumé e gjaté. + Sigurohuni gé temperatura té jeté brenda kufirit té lejueshém.

Performanca e tharjes | Pajisja nuk furnizohet si¢ duhet me ujé. Uji pérdoret pér pastrimin
éshté shumé e dobét automatik té filtrit té pushit né kazan gjaté tharjes.

ose e keqe. + Sigurohuni gé rubineti i furnizimit me ujé té jeté i hapur.

Uji nuk shkarkohet si¢ duhet.
+ Sigurohuni gé filtri i shkarkimit té mos jeté i bllokuar.

Pajisja éshté e mbingarkuar.

+ Kontrolloni kapacitetin e ngarkesés pér programin e pérzgjedhur. Nése
éshté e nevojshme, shtoni njé program té tharjes me kohé.

Shpejtésia e centrifugés éshté shumé e ulét.

+ Zgjidhni shpejtésiné mé té larté té lejuar té centrifugés pér programin e
larjes.

Nga pjesa e pasme e Kjo pajisje krijon ajér té ngrohté pér tharjen e rrobave.
pajisjes del ajér i
ngrohté.

= S C

+ Ky ajér i ngrohté than rrobat dhe del nga pjesa e pasme e pajisjes.
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Kujdesi dhe shérbimi ndaj klientit

Kontaktoni njé gendér informacioni pér klientin té LG Electronics.

+ Pér té gjetur personel té autorizuar shérbimi té LG Electronics, vizitoni fagen toné té internetit né
adresén www.lg.com dhe ndigni udhézimet né té.

+ Nuk rekomandohet té béni veté riparime pasi kjo mund té démtojé mé tej pajisjen dhe ta béjé garanciné
té pavlefshme.

dIDHS I

* Pjesét rezervé té pérmendura né Rregulloren 2019/2023 jané té disponueshme pér njé kohézgjatje té
paktén 10 vjet.
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KORISNICKO UPUTSTVO

MASINA ZA
PRANJE VESA

Pre pocetka instaliranja paZljivo procitajte ova uputstva. To Ce
pojednostaviti instalaciju i obezbediti da se proizvod ispravno
i bezbedno instalira. Cuvajte ova uputstva blizu proizvoda
nakon instalacije za buducu referencu.
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SAD RZAJ Ovaj priru€nik moze sadrzati slike ili

sadrzaje koji se razlikuju od modela koji
ste kupili.

Ovo uputstvo podleZe reviziji od strane

proizvodaca.

UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE PROIZVODA ........cooovenrrrrnrenn. 3

UPOZORENIJE ..ottt b st bttt sttt s sassenes 3

CUVANJE ZIVOTNE SREDINE .....couumreeemmmeeeesmnsessssssesssssssessssesssssssssssssssssssssnnas 8
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE PROIZVODA  mmm

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece nepredvidene
rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog koris¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i ,,OPREZ" kao Sto je opisano
ispod.

[%2]
e
0
[%2]
~
—

Bezbednosne poruke

A Ovaj simbol ukazuje na stvari i aktivnosti koji mogu da
predstavljaju rizik. PaZljivo procitajte deo sa ovim simbolom i
pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE
Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ
Ovo znaci da nepostovanje uputstava moZe da dovede do
manje povrede ili do oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

|
A\ UPOZORENJE
Kako biste umanijili rizik od eksplozije, pozara, smrtnog slucaja,
strujnog udara ili povrede lica prilikom koriS¢enja proizvoda, potrebno
je poStovati osnovne mere predostroznosti o bezbednosti, ukljucujudii
one koje slede:

Tehnicka bezbednost

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe kao i lica sa
umanjenim fizickim, ¢ulnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upuc¢ena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljucene

®|/t
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opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje ne mogu obavljati deca bez nadzora.

+ Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

* Ako je strujni kabl oStec¢en, mora da ga zameni proizvodac, njegov
serviser ili lica sli¢nih kvalifikacija da bi se izbegla opasnost.

* Tepih ne sme da blokira ventilacione otvore.
* Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

+ Koristite novo crevo za vodu ili komplet creva koji se isporucuje uz
uredaj. Upotrebom starih creva mozete da izazovete curenje vode i
posledicno oStecenje imovine.

* Pritisak vode mora da bude izmedu 50 kPa i 800 kPa.

Maksimalni kapacitet

Maksimalni kapacitet u nekim ciklusima za suvu odecu je Pranje (8 kg)/
Susenje (5 kg).

Preporuceni maksimalni kapacitet za svaki program pranja moZze da se
razlikuje. Da biste dobili dobre rezultate pranja, pogledajte Tabelu
programa u poglavlju RAD za viSe detalja.

Tehnicka bezbednost za koriSéenje maSine za suSenje
* Ne susite neoprane stvari u uredaju.

« Stvari umrljane supstancama kao Sto su jestivo ulje, biljno ulje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje voska treba da se peru u
vrucoj vodi sa dodatnom koli¢inom deterdzenta pre suSenja u
uredaju.

* Nikada ne zaustavljajte uredaj pre kraja ciklusa susenja, osim ako se
sve stvari brzo ne uklone i rasSire tako da se toplota raspe.

« Stvari kao Sto su penasta guma (lateks pena), kape za kupanje,
vodootporne tkanine, ves i odeca sa gumom ili jastuci napunjeni
komadima penaste gume ne treba da se susSe u uredaju.

= S e
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+ Omeksivaci za ves i sli¢ni proizvodi treba da se koriste kako je
navedeno u uputstvima za koriS¢enje omeksivaca za ves.

+ Uklonite sve predmete iz dzepova, npr. upaljace i Sibice. —
* Uredaj ne treba koristiti ako su za ¢iS¢enje koriS¢ene industrijske %

hemikalije. =
MontazZa

+ Nikada ne pokuSavajte da rukujete uredajem ako je on oStecen, ne
radi kako treba, ako je delimicno rasklopljen ili ima delove koji
nedostaju ili su neispravni, uklju€ujudi oStecen kabl ili utikac.

* Uredaj treba da transportuju iskljucivo dve ili vise osoba drzedi ureda;j
¢vrsto.

* Ne instalirajte proizvod na vlaznom i prasnjavom mestu. Ne
instalirajte i ne odlaZite uredaj u spoljasnjoj sredini ili u prostoru koji
je izloZzen vremenskim uslovima kao Sto su direktna sunceva svetlost,
vetar, kiSa ili temperature ispod tacke smrzavanija.

* Postarajte se da se utikac za napajanje u potpunosti ugura u uti¢nicu
za napajanje.

* Nemojte da prikljuCujete uredaj u viSestruke uticnice, razvodne
kablove ili produzne kablove za napajanje.

* Ne prepravljajte utika¢ koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara uti¢nici
za napajanje, kvalifikovani elektri¢ar treba da instalira odgovarajucu
uticnicu.

* Uredaj je opremljen kablom za napajanje koji ima provodnik za
uzemljenje opreme/provodnik za uzemljenje (igla za uzemljenje) i
utikac za uzemljenje. Utika¢ mora da se prikljuci u odgovarajucu
uti¢nicu koja je instalirana i uzemljena u skladu sa svim lokalnim
propisima i uredbama.

* Nepravilno prikljucivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektriCarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

.
®|[P
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Uredaj ne sme da se instalira iza vrata koja se mogu zakljucati, kliznih
vrata ili vrata sa Sarkama sa suprotne strane masine u odnosu na
vrata uredaja, tako da se ogranici potpuno otvaranje vrata uredaja.

Rad

Nemojte oStrim predmetima dodirivati kontrolnu tablu da biste
pokrenuli uredaj.

Nemojte da pokuSavate da odvajate table ili da rasklapate uredaj.

Ne popravljajte i ne zamenijujte bilo koji deo uredaja. Sve popravke i
servisiranje mora da obavlja kvalifikovani serviser, osim ukoliko nije
drugacije navedeno u ovom korisnickom uputstvu. Koristite samo
odobrene fabricke delove.

Ne gurajte vrata prekomernom silom nadole kada su vrata uredaja
otvorena.

Ne stavljajte zZivotinje, kao Sto su ku¢ni ljubimci unutar proizvoda.

U ovoj masini nemojte da perete prostirke, otirace, obucu ili ¢ebad za
ljubimce, pliSane igracke, niti bilo koje druge predmete osim odece ili
posteljine.

Ispod i oko uredaja ne drzite zapaljive materijale kao Sto su ostatke
od prediva, papir, krpe, hemikalije itd.

Ne ostavljajte vrata uredaja otvorena. Deca mogu da se zakace za
vrata ili udu u uredaj, Sto moZe izazvati oStecenja ili povrede.

Ne stavljajte, ne perite i ne susite stvari koje su ¢iS¢ene, prane,
natapane ili umrljane zapaljivim ili eksplozivnim supstancama (kao
Sto su vosak, odstranjivaci voska, nafta, farba, benzin, odmasdéivadi,
rastvaraci za hemijsko CiS¢enje, kerozin, petrolej, odstranjivaci fleka,
terpentin, biljno ulje, jestivo ulje, aceton, alkohol itd.) Nepravilno
koriS¢enje moze izazvati pozar ili eksploziju.

Ne koristite i ne Cuvajte zapaljive ili vrele materije (etar, benzen,
alkohol, hemikalije, LPG, zapaljive sprejeve, benzin, razredivac,
petrolej, insekticide, osveZivaCe vazduha, kozmetiku itd.) u blizini
uredaja.

Nikada ne stavljajte ruke u uredaj kada radi. Sacekajte da se bubanj
potpuno zaustavi.

= S e
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* Ne dodirujte vrata dok se izvrSava program sa visokom
temperaturom.

* U slucaju curenja vode iz uredaja ili poplave, iskljucite utikac iz
uti¢nice i kontaktirajte sa korisnickim centrom LG Electronics.

* Zavrnite slavine za vodu da smanijite pritisak na creva i ventile i da
umanjite curenje ako dode do loma ili buSenja. Proverite stanje creva
za punjenje; treba ih menjati nakon 5 godina.

+ Ako dode do curenja gasa (izobutan, propan, prirodni gas itd.) u
domu, ne dirajte uredaj ili utikac i odmah provetrite prostoriju.

» Ako se odvodno crevo ili dovodno crevo zamrznu tokom zime,
koristite ih tek nakon Sto se odrmznu.

* DrZite sve deterdZente, omekSivace za veS i izbeljivace dalje od dece.
* Ne dodirujte utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

* Pazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim teskim
predmetom.

+ Izbegavajte da dodirujete vodu koja se odvodi iz masSine tokom
pranja.

* Proverite da li odvod vode funkcioniSe ispravno. Ako se voda ne
odvodi ispravno, moze dodi do poplave na podu.

+ Kada je temperatura vazduha visoka, a temperatura vode niska,
moze dodi do kondenzacije i mokrog poda.

DISAYS I

* Obrisite prlljavStinu i prasinu sa utikaca za napajanje.

Odrzavanje

» Iskljucite uredaj iz napajanja pre CiSenja uredaja. Postavljanje
kontrola na polozaj ISKLJUCENO ili stanje pripravnosti ne iskljucuje
ovaj uredaj iz napajanja.

* Prikljucite utikac u uti¢nicu nakon Sto ste u potpunosti uklonili vlagu
ili prasinu.

* Ne prskajte vodu ni po spoljasnjosti ni po unutrasnjosti uredaja kako
biste ga ocistili.

* Nikada ne isklju€ujte uredaj povlacenjem kabla za napajanje. Uvek
¢vrsto uhvatite utikac i ravnim izvlaenjem ga iskljucite iz uticnice.

= S e
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+ Samo kvalifikovane osobe iz servisnog centra kompanije LG
Electronics treba da rasklapaju, popravljaju ili menjaju uredaj.
Obratite se centru za informisanje korisnika kompanije LG Electronics
ako pomerate ili instalirate uredaj na drugoj lokaciji.

Odlaganje
* Pre odlaganja starog uredaja iskljuCite njegov kabl iz uti¢nice. Isecite
kabl odmah iza uredaja da biste sprecili nepravilnu upotrebu.

+ OdloZite sav materijal za pakovanje (poput plasti¢nih kesa i stiropora)
dalje od dece. Materijal za pakovanje moZe da izazove gusenije.

+ Uklonite vrata pre uklanjanja uredaja iz upotrebe ili njegovog
odlaganja da biste sprecili da se deca ili male Zivotinje zarobe u
unutrasnjosti uredaja.

CUVANJE ZIVOTNE SREDINE
Saveti o Zivotnoj sredini i ekonomic€nosti

Potrosnja vode i energije

* Tezina punjenja moZe da utiCe na potroSnju vode i upotrebu energije.
Da najbolje iskoristite svoj uredaj, napunite maksimalnu koli¢inu suve
odece za odredeni program.

+ Najefikasniji programi u terminima potrosnje energije su generalno
oni programi koji rade na nizim temperaturama i u duZzem trajanju.

* Brzina centrifuge utice na buku i preostalu koli¢inu vlaZnosti: Sto je
veca brzina centrifuge u fazi centrifugiranja, veca je i buka, a niza
preostala koli¢ina vlaznosti.

* Ujednaceno ubacivanje veSa do kapaciteta koji je naznacio
proizvodac za odgovarajuce programe doprinece uStedi energije i
vode.

* Za pranje manje koli¢ine odece, sistem za automatsko prepoznavanje
punjenja ¢e pomoci da se smanji koli¢ina vode i upotreba energije.

* Koristite brzi program za malu koli¢inu blago zaprljanog vesa.

= S e
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* DeterdZenti za pranje u hladnoj vodi mogu da budu efikasni na nizim
temperaturama (oko 20 °C). Ako koristite podeSavanja za 20 °C,
upotrebice se manje energije nego na 30 °Ci viSim temperaturama. ms

Deterdzent

DISAYS

+ DeterdZent treba izabrati prema vrsti, boji, zaprljanosti tkanine i
temperaturi pranja. I treba ga koristiti prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta. Koristite jedino deterdZente koji su
pogodni za masine za pranje s bubnjem (sa vratima sa prednje
strane).

+ Koristite manje deterdZenta za manje koli¢ine vesa.
- Delimi¢no punjenje: 1/2 normalne koli¢ine.
- Minimalno punjenje: 1/3 kompletnog punjenja.

Izbor dodatnih opcija i funkcija
* [zaberite temperaturu vode pogodnu za tip veSa koji perete. Za
najbolje rezultate pratite oznake na etiketama o odrzavanju tkanine.

* Opcija Pre Wash (Pretpranje) se preporucuje za pranje veoma
zaprljanog vesa.

Kada koristite program susenja
* Radi uStede energije, izaberite najvecu mogucu brzinu centrifuge za
program pranja kada ves suSite u masini za susenje.

+ Za vecinu susSenja, proverite da li je sva odeca sli¢na po materijalu i
debljini.

* Ako izaberete samo suSenje, okretanje se automatski pokrece radi
energetske efikasnosti.

®|/t
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Odlaganje starog aparata

.

s

* Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da

elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze
odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrZe otrovne supstance,
tako da Ce pravilno odlaganje Vaseqg starog aparata
pomoci sprecavanju pojave negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari aparat moze da
sadrZi delove za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti
zazamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji
se mogu reciklirati radi o€uvanja ogranicenih resursa.

Vas aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupili
ili da kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad
kako biste dobili informaciju o najbliZzoj autorizovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije
informacije za Vasu zemlju, molimo Vas da pogledate web
stranicu www.lg.com/global/recycling.

®|/t
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MONTAZA

Delovi i specifikacije —
2
NAPOMENA o4
+ Izgled i specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obaveStenja u cilju unapredenja kvaliteta -
uredaja.

Izgled prednje strane Prikaz zadnje strane

(2] =

o/

O | ]

< {
8 =7 =

© Kontrolna tabla @ Utika¢ za napajanje
@ Dozirna posuda za deterdzent © Transportni vijci sa navrtkom
© Bubanj © Odvodno crevo
O vrata
© Poklopac

0 Odvodni zapudat
© Filter odvodne pumpe

O Noice za nivelisanje
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Dodatna oprema

*1 PriloZzena dodatna oprema varira u zavisnosti od modela koji ste kupili.

& bb A
=% b [
o 2] o o (6]
@ | Dovodno crevo za hladnu vodu ©® | Podmetadi protiv proklizavanja*1
©® | Kljut © | Polukruzni drzac za pricvricivanje
odvodnog creva
© | Cepovi za pokrivanje rupa za transportne O | vezica™
vijke sa navrtkom
Specifikacije
Model F4)3TM5WE
Napajanje 220 - 240 V~, 50 Hz
TeZina proizvoda 65 kg
Dimenzije (mm)
w D
o
L
r
B A
H
U |
W 600 D 550 D" 1005
H 850 D' 600
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Zahtevi u vezi sa mestom
instalacije

Pre postavljanja uredaja razmotrite sledece
informacije da se postarate da se uredaj postavi na
ispravno mesto.

Lokacija za postavljanje

+ Ovaj uredaj mora da bude postavljen na ¢vrstu
podlogu da bi se svele na minimum vibracije
tokom ciklusa centrifugiranja. Najbolja je
betonska podloga jer je najmanje podlozna
vibracijama tokom ciklusa centrifugiranja od
drvenih podova ili povrsina s tepisima.

+ Ako nije moguce izbeci postavljanje uredaja
pored Sporeta na plin ili peci za loZenje, izmedu
dva uredaja se mora umetnuti izolacija (850 x
600 mm) prekrivena aluminijumskom folijom sa
strane gde je Sporetili pec.

+ Postarajte se da uredaj bude postavljen tako da

mu majstor moZe lako pristupiti u slucaju kvara.

+ Prilikom postavljanja uredaja, podesite sve Cetiri
nozice pomocu priloZzenog klju¢a za transportne
vijke sa navrtkom da biste osigurali da je uredaj
stabilan.

Postavljanje na pod

Da bi zagotovili zadosten prostor cevi za dovod
vode, odvodno cev in pretok zraka, omogocite
minimalno razdaljo 20mm s strani in 100mm za
napravo. Prepricajte se, da stenske, vratne ali talne
letvice ne povecajo potrebnih razmikov.

N i
iB
e
A
A 100 mm
B 5mm
C 20 mm

A UPOZORENJE

+ Ovaj uredaj se mora koristiti iskljuivo za potrebe
domacinstva i ne sme se koristiti u objektima koji
se krecu.

DISAYS

|
NAPOMENA

+ Nikada ne pokuSavajte da poravnate neravnine
u podu umetanjem delova drveta, kartona ili
sli¢nih materijala ispod uredaja.

Drveni podovi (podovi podrZani
zidovima)

Prilikom postavljanja uredaja na drvene podove,
koristite gumene kapice da biste smanijili suvisne
vibracije i disbalans. Puno drvo ili vrsta podova
podrzanih zidovima mogu da doprinesu suviSnoj
vibraciji i disbalansu, greSkama i kvarovima.

6 &

+ Da biste sprecili vibracije, preporuc¢ujemo da
stavite gumene kapice debljine bar 15 mm @
ispod svake noZice za pode3avanje uredaja
pri€vr3¢ene za najmanje dve podne grede
pomocu vijaka.

t

+ Ako je moguce, uredaj instalirajte u ugao
prostorije, gde je pod stabilniji.

+ Navucite gumene kapice da biste smanijili
vibriranje.

A OPREZ

+ Ako se uredaj postavi na nestabilan pod (npr.
drveni pod), garancija ne pokriva oStecenja i
troSkove koji su nastali zbog postavljanja na
nestabilan pod.

%

e
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]
NAPOMENA

+ Gumene kapice (br. p. 4620ER4002B) moZete da
nadete u LG servisnom centru.

Ventilacija

+ Pobrinite se da se cirkulacija vazduha oko
uredaja ne zagusuje tepisima, prostirkama itd.

Temperatura okruZenja

* Ne instalirajte uredaj u prostorijama gde moze
do¢i do smrzavanja. Smrznuta creva mogu da
puknu pod pritiskom. Pouzdanost elektronske
kontrolne jedinice moZe da se umanji na
temperaturama ispod tatke smrzavanja.

+ Ako se uredaj isporucuje zimi kada su
temperature ispod tacke smrzavanja, ostavite
uredaj na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre
njegovog koriS¢enja.

Prikljuc¢ivanje na strujnu mrezu

+ Ne koristite produzni kabl ili dupli adapter.

+ Uvekizvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice i iskljucite
dovod vode nakon koridéenja.

+ Povezite uredaj sa uzemljenom uti¢nicom u
skladu sa propisima za strujne instalacije.

+ Uredaj mora biti postavljen tako da se utikacu
moZe lako pristupiti.

+ Strujna uti¢nica mora da bude u krugu od 1
metar od svake strane uredaja.

A UPOZORENJE

+ Popravke uredaja moraju da obavljaju
kvalifikovane osobe. Popravke koje izvrSavaju
osobe bez iskustva mogu dovesti do povreda ili
ozbiljnih kvarova. Obratite se lokalnom
autorizovanom LG serviseru.

+ Strujni utika¢ se mora prikljuciti u odgovarajucu
uti¢nicu koja je instalirana i uzemljena u skladu
sa svim lokalnim propisima i uredbama.

%

Raspakivanje uredaja

Podizanje uredaja sa penaste
podloge

* Ta funkcija moZe da varira u zavisnosti od
kupljenog modela.

Nakon 3to uklonite karton i transportni materijal,
podignite uredaj sa penaste podloge.

g

o

+ Uverite se da je potpora bubnja @* uklonjena sa
podloge i da nije zaglavljena na dnu uredaja.

+ Ako morate da poloZite uredaj da biste uklonili
kartonsku podlogu @ , uvek zastitite stranu
uredaja i pazljivo ga poloZite na stranu. Ne
polaZite uredaj na prednju ili zadnju stranu.

Uklanjanje transportnih vijaka
sa navrtkom

Da biste sprecili ozbiljne vibracije i oStecenja,
uklonite transportne vijke sa navrtkom i drzace.

1 Pocevsi od dva vijka za transport @, koristite
klju€ (priloZen) da u potpunosti olabavite sve
vijke za transport tako 3to Cete ih okrenuti u

smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu.
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2 Uklonite sklopove vijaka tako Sto cete ih blago
mrdati dok ih izvlacite.

3 Postavite Cepove za rupe.

+ Pronadite €epove za rupe @ koji su uklju¢eni
u pakovanje sa dodatnom opremom ili su
prikaceni pozadi.

NAPOMENA

+ Ostavite transportne vijke sa navrtkom i drzace
za kasniju upotrebu.

+ Transportujte ovaj uredaj radi sprecavanja
oStecenja na sledeci nacin:

- Transportni vijci sa navrtkom se ponovo
postavljaju.

- Strujni kabl je pricvrséen za zadnju stranu
uredaja.

Nivelisanje uredaja

Provera nivoa

Prilikom guranja ivica gornje ploce uredaja
dijagonalno, uredaj uopste ne bi trebao da se
pomera nagore ili nadole (proverite oba smera).

+ Ako se uredaj ljulja prilikom pritiskanja gornje
ploce uredaja dijagonalno, ponovo podesite
nozice.

* Proverite dalije uredaj savrSeno nivelisan nakon
postavljanja.

]
NAPOMENA

+ Puno drvo ili vrsta podova podrzanih zidovima
mogu da doprinesu prekomernoj vibraciji i
disbalansu. Ojacanja ili podupiraci na podovima

s

od punog drveta treba da budu uzeti u obzir da
bi se zaustavila prekomerna buka i vibracije.

%

PodeSavanje i nivelisanje noZica

DISAYS I

Kada instalirate uredaj, uredaj treba da bude
poravnat i savrSeno nivelisan. Ako uredaj nije
ispravno poravnat i nivelisan, uredaj se moze
oStetiti ili moZda nece raditi ispravno.

1 Okrenite noZice za nivelisanje po potrebi ako
pod nije ravan.

* Nemojte da podmecete delove drveta itd.
ispod noZica.

+ Postarajte se da su sve Cetiri noZice stabilne
i da se oslanjaju na pod.

NAPOMENA

+ Nemojte da postavljate masinu za pranje na
baze, postolja ili podignute povr3ine osim ako
nisu proizvedeni u kompaniji LG Electronics za
upotrebu uz ovaj model.

2 Proverite dali je uredaj savrSeno iznivelisan
korid¢enjem libele @.

e
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3 Pri¢vrstite noZice za nivelisanje navrtkama @
okretanjem u smeru suprotnom od kretanja
kazaljki u odnosu na podnoZje uredaja.

4 proverite da li su sve navrtke za zakljucavanje
na dnu uredaja ispravno pricvrséene.

]
NAPOMENA

+ Pravilno postavljanje i nivelisanje uredaja
obezbedice dug, neprekidan i pouzdan rad.

+ Uredaj mora biti 100% horizontalan i mora
¢vrsto da stoji na svom mestu na tvrdom i
ravnom podu.

+ Ne sme da se ,klacka” na uglovima pod
opterecenjem.

+ Ne dozvolite da se nogare uredaja pokvase. Ako
se to desi, moZe do¢i do vibracija ili buke.

KoriS¢enje podmetaca protiv
proklizavanja

Ta funkcija moZe da varira u zavisnosti od
kupljenog modela.

Uredaj moZe da se pomera zbog prekomernog
vibriranja ukoliko ga instalirate na klizavoj povr3ini.
Neispravno nivelisanje moZe dovesti do kvara zbog
buke i vibracija. Ako se to desi, postavite
podmetace protiv proklizavanja ispod nogara za
nivelisanje i podesite nivo.

1 Ocistite pod da biste prilepili podmetace protiv
proklizavanja.

+ Koristite suvu krpu da biste uklonili i o€istili
strane objekte i vlagu. Ako ostane vlage,
podmetaci protiv proklizavanja mogu da se
iskliznu.

2 Podesite nivo nakon postavljanja uredaja u
prostor za instalaciju.

%

3 Postavite lepljivu stranu @ podmetata protiv
proklizavanja na pod.

+ Najefikasniji nacin je da postavite
podmetace protiv klizanja ispod prednjih
nogara. Ako je teSko postaviti podmetace
ispod prednjih nogara uredaja, postavite ih
ispod zadnjih.

4 Stavite aparat na podmetace protiv
proklizavanja.
+ Nemojte da postavljate lepljivu stranu @
podmetaca protiv klizanja na noZice uredaja.

NAPOMENA

+ Dodatni podmetaci protiv proklizavanja su
dostupni u servisnom centru kompanije LG
Electronics.

Povezivanje creva za dovod
vode

Napomena u vezi sa
povezivanjem
* Pritisak vode mora biti izmedu 50 kPa i 800 kPa

(0,5-8,0 kgf/cm?). Ako je pritisak vode veci od 800
kPa, treba postaviti uredaj za dekompresiju.

+ Povremeno proveravajte stanje creva za dovod
vode i menjajte crevo za dovod vode po potrebi.

]
NAPOMENA

+ Nemojte previSe da zateZete crevo za dovod
vode ili da koristite mehanicke uredaje da
zateZete ventile za dovod vode.

*+ Za povezivanje sa dovodom vode nisu potrebne
dodatne zastite od povratnog toka.

el

|
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Proveravanje gumenog Povezivanje creva sa uredajem

zaptlvaca Prikljucite crevo za snabdevanje vodom sa

. . . ventilom za dovod vode na zadnjoj strani aparata.
Crevo za snabdevanje vodom @ opremljeno je 1°) P —

dvema gumenim zaptivkama. Koriste se za
spreCavanje curenja vode. Spoj sa slavinama je
dovoljno Cvrst.

DISAYS

+ Nemojte da koristite mehanicke uredaje, kao Sto
su ,papagajke” da biste zatezali crevo za
snabdevanje vodom. Uverite se da je zakrivljeni
kraj creva za snabdevanje vodom povezan sa
uredajem.

+ Nemojte da povezujete crevo na dovod vruce
vode kod modela sa jednim ulazom za vodu.
Povezite samo sa dovodom za hladnu vodu.

NAPOMENA

+ Kada dovrsite povezivanje, ako voda curiiz creva,
ponovite iste korake. Koristite najstandardniji tip
slavine za dovod vode. U slucaju da je slavinau
obliku kvadrataiili prevelika, uklonite vodi¢-plocu

Povezivanje creva sa slavinom pre umetanja slavine u adapter.
za vodu + Postarajte se da crevo ne bude presavijeno niti
zaglavljeno.

Povezivanje creva za navrtanje na slavinu sa
navojem

Prikljucite spojnicu creva za snabdevanje vodom na
slavinu za vodu. Pritegnite rukom sluzeci se samo s

mekom krpom. Nemojte previSe da zategnete InStaIacUa OdVOd nog creva

crevo bilo kakvim mehanickim uredajem. . .
Postavljanje odvodnog creva

pomocu polukruznog drzaca

Odvodno crevo ne treba da se stavi na viSe od 100
c¢m iznad poda. Voda iz uredaja se mozda nece
izbacivati ili ¢e se izbacivati sporo.

+ Pravilno pricvr3c¢ivanje odvodnog creva zastitic¢e
pod od oStecenja zbog curenja vode.

NAPOMENA <100 cm

+ Nakon 3to poveZete crevo za dovod vode sa
slavinom za vodu, ukljucite slavinu za vodu da
biste isprali strane materije (prasinu, pesak,
opiljke itd.) iz creva za vodu. Pustite da voda
iscuri u kofu i proverite temperaturu vode.

\ f’/
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18 MONTAZA

+ Akoje odvodno crevo predugacko, ne koristite
silu da biste ga ugurali u uredaj. To Ce izazvati
vecu buku.

+ Kada odvodno crevo instalirate u sudoperi,
dobro ga pri¢vrstite pomocu Zice.

|
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RAD 19
Pregled rada —
g A OPREZ .
Korigéenje uredaja + Uklonite stvari iz fleksibilnog zaptivaca na 3
vratima da biste sprecili oSte¢enja odece i ‘72

Pre prvog pranja, izaberite program pranja Cotton zaptivke na vratima.
(Pamuk) i dodajte pola koliine deterdzenta.
Pokrenite uredaj bez odece. Time cete ukloniti
moguce ostatke i vodu iz bubnja koji su moZda
preostali tokom proizvodnje.

1 Sortirajte odecu po vrsti tkanine, nivou
zaprljanosti, boji i koli¢ini veSa po potrebi.

2 Otvorite vrata i stavite predmete za pranje u
uredaj.

A OPREZ

+ Pre zatvaranja vrata, proverite da li su sva odeca 4 Dodajte proizvode za tiscenje ili deterdzent i

i predmeti unutra i da ne vise preko gumene omeksivat.

zaptivke na vratima gde mogu da se zaglave + Dodajte odgovarajucu koli¢inu deterdzZenta
kada se vrata zatvore. Ako to ne uradite, do¢i ¢e u dozirnu posudu za deterdZent. Ako Zelite,
do oStecenja zaptivke na vratima i odece. dodaijte izbeljivac ili omeksivac za veS u

odgovarajuce odeljke dozirne posude.

Lo

Ol o

=y

L]

5 Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili
uredaj.

3 Zatvorite vrata.

6 Izaberite Zeljeni ciklus.
+ Pritiskajte dugme ciklusa ili okrecite dugme
za izbor ciklusa dok ne izaberete Zeljeni
ciklus.

s —4- i
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20 RAD

+ Sada izaberite temperaturu pranja i brzinu
centrifuge. Obratite paznju na informacije o
odrZavanju na etiketi vaSe odece.

7 Pokrenite ciklus.

+ Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza da biste
pokrenuli ciklus. Uredaj ¢e izvrSiti kratko
okretanje bez vode kako bi izmerila tezinu
vesa u masini. Ako se dugme Pokretanje/
Pauza ne pritisne u odredenom vremenu,
masina za pranje ve3a Ce se iskljuditi i sva
podeSavanja Ce se izgubiti.

8 Kraj ciklusa.
+ Kada se ciklus zavrsi, zacuce se melodija.
Odmah izvadite odecu iz uredaja da biste
sprecili guzvanje.

ﬁ
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RAD 21
Kontrolna tabla
Stvarna kontrolna tabla moZe da se razlikuje od modela do modela.
. |
Funkcije kontrolne table n
)
o
o o g
~
—_
‘L * Extra Function : Hold for 3 seconds
Cotton ——— Normal Dry e T Dela-y- End VVVVVVVVVVVVVV
K * —
Eco 40-60 —— ~ — Low Temp. Dry .
Sl
Mixed Fabric —‘/s = |—— Time Dry @
\ | J 4 i :
Easy Care —\\— - / Quick 30 ory Pre Wash J
Baby Care 75 —\7 ~ Rinse+Spin g T S :
\{/ Mo s | e | O

o o

Opis

© | Napajanje dugme za ukljuivanje/iskljucivanje

+ Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili maSinu za pranje vesa.

©® | Programator
*+ Programi su dostupni prema tipu odece.
+ Lampica ce se upaliti kao oznaka za izabrani program.

© | Pokretanje/Pauza dugme
+ Ovo dugme se koristi za pokretanje ili pauziranje programa pranja.
+ Ako je potrebno privremeno zaustaviti program pranja, pritisnite ovo dugme.

© | Dugmad za prilagodavanje programa pranja
Koristite ovu dugmad da biste podesili temperaturu vode ili postavke za brzinu centrifuge za
izabrani program.

+ Trenutne postavke su prikazane na ekranu.

* Pritisnite dugme za tu opciju da biste izabrali druge postavke.
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22 RAD

Opis

© | Dodatne opcije i funkcije

+ Da biste koristili dodatne funkcije, pritisnite i drZite odgovaraju¢e dugme 3 sekunde.
Odgovarajuci simbol svetli na ekranu.

+ One vam omogucavaju da izaberete dodatne programe i svetlece ako se izaberu.

& child Lock (Zaklju€avanje zbog dece)

Koristite ovu opciju da biste onemogucili kontrole. Ova funkcija moZe da sprec€i decu da menjaju
cikluse ili rukuju uredajem.

© Tub Clean (Cis¢enje bubnja)

Ovo je posebna funkcija koja pomaze u CiS¢enju unutradnjosti uredaja natapanje, pranjem,
ispiranjem i centrifugiranjem.

O | Ekran

+ Ekran pokazuje podeSavanja, procenjeno preostalo vreme, opcije i statusne poruke. Kada je
uredaj uklju€en, na ekranu ¢e svetleti podrazumevana pode3avanja.

+ Dok se tezina veSa automatski detektuje, ekran kontrolne table treperi.

Prikaz vremena i statusa

© | Procenjeno preostalo vreme

+ Kada se izabere program pranja, prikazuje se podrazumevano vreme izabranog programa.
Ovo vreme Ce da se promeni izborom opcija.

+ Ako je na ekranu prikazano ---, onda ¢e vreme da se prikaZe nakon $to je detekcija punjenja
odredila koli¢inu veSa. Ovo je normalno.

+ Prikazano vreme predstavlja samo procenu. Ovo vreme je zasnovano na normalnim uslovima
rada. Nekoliko spoljadnjih faktora (teZina veS3a, sobna temperatura, temperatura vode na
ulazu itd.) mogu da utiCu na stvarno vreme.

® | Simbol T8 zasvetli kada je dugme Spin (Centrifuga) pritisnite.

© | Simbol °C zasvetli kada je dugme Temp. (Temperatura) pritisnite.
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RAD 23

Priprema veSa za pranje

Da bi se ve$ oprao u najboljoj moguéoj meri,

Simbol pranja / vrsta tkanine

W * Samo rucno pranje

razvrstajte vesS za pranje, a zatim pripremite odecu ) I
u skladu sa simbolima na etiketama za odrZavanje. * Vuna, svila n
. X
Razvrstavanje odece By | Nepret b
+ Za najbolje rezultate pranja razvrstajte svoju |
odecu u skladu sa etiketom za odrZavanje koja NAPOMENA

naznacava vrstu tkanine i temperaturu pranja.
Podesite brzinu centrifugiranja ili intenzitet
centrifuge u skladu sa vrstom tkanine.

+ Nivo zaprljanosti (Velika, Normalno, Blago):
Razdvojite odecu u skladu sa stepenom
zaprljanosti. Ako je moguce, nemojte da perete
veoma zaprljanu odecu sa blago zaprljanom
odec¢om.

+ Boja (Bela, Svetlo, Tamno): Perite tamnu ili ode¢u
u boji odvojeno od odece bele boje ili svetlih
boja. MeSanje odece u boji i odece svetle boje
moZe da dovede do prenosa boje ili gubljenja
boje svetlije odece.

+ Ucebane grudvice (artikli koji ih stvaraju, artikli
koji ih sakupljaju): Perite veS koji stvara grudvice
zasebno od vesa koji ih sakuplja. Ve$ koji stvara
grudvice moZe da dovede do stvaranja ucebanih
kuglica ili grudvica na odeci koja sakuplja
grudvice.

Provera informacija na etiketi
za odrZzavanje odece

Simboli vam ukazuju na sastav tkanine odevnog
predmeta i kako treba da se pere.

Simboli na etiketama za odrZavanje

+ Crtice ispod simbola pruzaju informacije o vrsti
tkanine i maksimanom dozvoljenom
mehanickom optereceniju.

Simbol pranja/ vrsta tkanine

™ * Normalno pranje

* Pamuk, meSovita tkanina

™ + Lako za odrzavanje
- + Sintetika, me3ovita tkanina

Specijalan osetljiv ves

I3

+ Osetljiva odeca

%

Provera odece pre ubacivanja u
masinu

+ Kombinujte velike i male stvari u masini. Prvo
stavite vece stvari.

+ Velike stvari ne treba da Cine viSe od polovine
ukupnog punjenja masSine. Ne perite
pojedinacne stvari. To moZe izazvati
neuravnotezeno punjenje. Dodajte jednu ili dve
sli¢ne stvari.

+ Proverite sve dZepove da biste potvrdili da su
prazni. Predmeti kao 3to su ekseri, Snale, Sibice,
olovke, nov¢ici i kljuevi mogu da oStete i uredaj
i odecu.

" g
ol \%&

+ Perite osetljiv ves$ (¢arape, brushaltere) u mrezi
za pranje.

+ Zakopcajte rajsferSluse, dugmad i kopce da biste
obezbedili da se ne zakace za drugu odecu.

+ Pre pranja tretirajte prljavstinu i fleke
utrljavanjem male koli¢ine deterdzenta
rastvorenog u vodi na fleke kao pomo¢ pri
uklanjanju prljavstine.

e
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Dodavanje deterdZenta i
omeksivaca

Doziranje deterdzenta

+ DeterdZent treba da se koristi prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta i bira prema tipu, boji i
zaprljanosti tkanine i temperaturi pranja.
Koristite jedino deterdZente koji su pogodni za
masine za pranje s bubnjem (sa vratima sa
prednje strane).

+ Ako bude previse pene, smanjite koli¢inu
deterdzZenta.

+ Ako se stavi previSe deterdZenta, moZe da se
pojavi previse pene, a to ¢e uzrokovati loSe
pranje ili izazvati preopterecenje za motor.

+ Ako Zelite da koristite tecni deterdZent, pratite
uputstva koja je obezbedio proizvodac
deterdZenta.

+ Tecni deterdZent moZete da sipate direktno u
glavnu dozirnu posudu ako odmah pokrecete
ciklus pranja.

* Ne koristite tecni deterdzZent ako koristite
funkciju Delay End (OdloZen kraj) ili ako ste
izabrali opciju Pre Wash (Pretpranje) jer ce
te¢nost odmah da se doda i moze da se stvrdne
u dozirnoj posudi ili bubnju.

+ MoZda ce biti potrebno da se koriS¢enje
deterdZenta prilagodi temperaturi vode, tvrdo¢i
vode, koli€ini i zaprljanosti veSa u masini. Za
najbolje rezultate izbegavajte preteranu
upotrebu deterdZenta. Ako to ne uradite dod¢i ¢e
do stvaranja previse pene.

+ Pogledajte etiketu na odeci pre dodavanja
deterdZenta i izbora temperature vode.

+ Koristite iskljucivo pogodne deterdZente za
odgovarajucu vrstu odece:

- Tecni deterdZent je Cesto osmisljen za
specijalne primene, npr. za obojenu tkaninu,
vunu, osetljivu ili tamnu odecu.

- PraSkasti deterdzZent je pogodan za sve vrste
tkanine.

- Za bolje rezultate pranja bele i svetle odece,
koristite praskasti deterdZent sa izbeljivacem.

- DeterdZent se iz dozirne posude uzima
ispiranjem na pocetku ciklusa pranja.

NAPOMENA

+ Ne dozvolite da se deterdZent stvrdne. Ako se to
desi, moZe do¢i do zaguSenija, loSih performansi
ispiranja ili neprijatnih mirisa.

+ Kompletno punjenje: prema preporukama
proizvodaca.

+ Delimi¢no punjenje: 1/2 normalne kolicine.

* Minimalno punjenje: 1/3 kompletnog punjenja.

%

Upotreba posude

Da biste dodali dozu deterdZenta u posudu:

1 Otvorite dozirnu posudu.

2 Dodajte deterdZent i omeksivac u
odgovarajuce odeljke.

@ Odeljak za deterdZent za glavno pranje
© Odeljak za deterdZent za pretpranje

© Odeljak za te¢ni omeksivat

3 NeZno zatvorite dozirnu posudu za deterdzent
pre pocetka ciklusa.

+ Ako zalupite dozirnu posudu, moZe do¢i do
prelivanja deterdZenta u druge odeljke ili
prosipanja u bubanj pre nego 3to je to
programirano.

+ Pazite da ne zaglavite ruku u dozirnu posudu
prilikom zatvaranja.

+ Normalno je da mala koli¢ina vode ostane u
odeljcima posude na kraju ciklusa.

|
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Odeljak za omeksivac za ves

Ovaj odeljak drZi te¢ni omeksivac koji se
automatski rastvara tokom finalnog ciklusa
ispiranja. MoZe da se koristi i tecni i praskasti
omeksivac.

+ Naspite omekSivac do linije koja oznacava
maksimalno dozvoljeno punjenje. Sipanje
prekomerne koli¢ine omeksivaca za ves koja
premasuje liniju koja oznacava maksimalno
dozvoljeno punjenje moZe da dovede do
preuranjenog dodavanja $to moZe da dovede do
flekanja odece.

O] sz
SOFTENER

U QMAXQ/

NAPOMENA

+ Ne sipajte omekSivac direktno na ode¢u u
bubnju jer ¢ete tako da prouzrokujete stvaranje
tamnih fleka na odeci koje ce se teSko ukloniti.

+ Ne ostavljajte omeksivac u posudi za deterdZent
duZe od 1 dana. OmekSiva¢ moZze da se stvrdne.
OmekSivac moZe da ostane u dozirnoj posudi
ako je previSe gust. Omeks3ivac treba razrediti
ako je konsistencija previSe gusta tako da moze
lako da protice.

+ Ne otvarajte dozirnu posudu kada se doprema
voda tokom pranja.

+ Nikad ne koristite rastvarace (benzen itd.).

2 Stavite odec¢u u bubanj i zatvorite vrata.

NAPOMENA

+ Nemojte da stavljate tablete u dozirnu posudu.

Dodavanje tableta deterdZenta

Tablete deterdZenta takode mogu da se koriste
prilikom pranja.

1 Otvorite vrata i stavite tablete deterdZenta u
bubanj pre stavljanja odece.

= S

Dodavanje omekSivaca za vodu

OmekSivac vode, kao 5to je sredstvo protiv
kamenca, moZe da se koristi za smanjenje
koriS¢enja deterdZenta u oblastima sa visokim
nivoom tvrdoce vode.

+ Prvo dodajte deterdZent, zatim dodajte
omekSivac za vodu. Dozirajte u skladu sa
koli¢inom naznacenom na ambalazi.

el
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DISAYS
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Tabela programa

Program pranja

Cotton (Pamuk)

40 °C (Cold (Hladno) do 95 °C)

Maks. punjenje: nominalno

Opis Pere normalno zaprljanu ode¢u kombinujuci razliCita kretanja bubnja.

* Pritiskanje dugmeta Pokretanje/Pauza bez odabira programa ¢e da prouzrokuje
da se program Cotton (Pamuk) odmah pokrene koriste¢i podrazumevane

postavke.
Eco 40-60 (Eko 40-60) 40 °C (40 °C do 60 °C) Maks. punjenje: nominalno
Opis Pere normalno zaprljanu odec¢u na kojoj je navedeno da se pere na 40 °C ili 60 °C.

Mixed Fabric (MeSovita
tkanina)

40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C)

Maks. punjenje 4 kg

Opis Pere me3ovite tkanine istovremeno.

+ Koristite za razlicite vrste tkanina osim posebnih tkanina (svila/osetljivo, sportska
odeca, tamna odeca, vuna, jorgani/zavese).

Easy Care (Lako za odrZavanje)

40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C)

Maks. punjenje 3 kg

Opis Pere odecu koja ne zahteva peglanje nakon pranja.

+ Koristite za poliamid, akril, poliester.

Baby Care (Nega decije odece) | 60 °C Maks. punjenje 6 kg
Opis Pere odecu za bebe uz neZno kretanje i bolje performanse.

Novrm:al Dry (Normalno ) Maks. punjenje 5 kg
susenje)

Opis Skracuje vreme suSenja i potro$nju energije tokom programa susenja.

lanena odeca.

+ Vrsta tkanine: pamucne ili lanene tkanine kao 3to su pamucni peskiri, majice i

Low Temp. Dry (SuSenje na
niskoj temperaturi)

Maks. punjenje 3 kg

Opis Pogodno za su3enje na niskoj temperaturi za manje oStecenje odece.

* Vrsta tkanine: jednostavno odrzavanje ili tkanine sa trajnim otiskom.

s
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RAD 27

Time Dry (Vremensko su3enje)

Maks. punjenje 5 kg

(Ispiranje+Centrifuga)

Opis Koristite ovu funkciju da promenite vreme suSenja prema maksimalnom punjenju. —
* Vreme su3enja: 30/60/90/120/150 minuta w
3
Quick 30 (Brzi program 30) 20 °C (Cold (Hladno) do 40 °C) Maks. punjenje 2 kg A
Opis Pere malu koli¢inu blago zaprljanog veSa otprilike 30 minuta.
Rinse+Spin

Maks. punjenje: nominalno

Opis Ispira i centrifugira odecu. Koristite omeksivac ako je potrebno.

NAPOMENA

+ Izaberite odgovaraju¢u temperaturu vode za izabrani program pranja. Uvek pratite oznake na etiketi o
odrZavanju proizvodaca odevnog predmeta ili uputstva tokom pranja da biste izbegli oStecenje odece.

+ Izaberite odgovaraju¢u temperaturu pranja i brzinu centrifugiranja za Zeljene programe.

+ Stvarna temperatura vode moZze da se razlikuje od one navedene za ciklus pranja.

*+ Preporucuje se koriS¢enje neutralnog deterdzenta.

Dodatne opcije

*1 Ova opcija se automatski dodaje programu pranja i ne moze se iskljuciti.

NAPOMENA

+ Opcija Delay End (OdloZen kraj) mogu da se izaberu za svaki program pranja u ovoj tabeli.

Program Dry (SuSenje) Pre Wash (Pretpranje)

Cotton (Pamuk) [ ) [ ]

Eco 40-60 (Eko 40-60) [ J [

Mixed Fabric (MeSovita PY P

tkanina)

Easy Care (Lako za odrZavanje) [ ] o

Baby Care (Nega decije odece) [ )

Novrm?I Dry (Normalno pes

susenje)

s
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Program Dry (SuSenje) Pre Wash (Pretpranje)
L9w T'emp. Dry (Su'§enje na pes
niskoj temperaturi)
Time Dry (Vremensko suSenje) o1
Quick 30 (Brzi program 30) o [
Rinse+Spin PY

(Ispiranje+Centrifuga)

Izabrana maksimalna brzina centrifuge

Brzina centrifuge

niskoj temperaturi)

Program
Podrazumevano Dostupno

Cotton (Pamuk) 1400 o/min Sve
Eco 40-60 (Eko 40-60) 1400 o/min Sve
Mixed Fabric (MeSovita 1000 o/min Sve
tkanina)
Easy Care (Lako za odrZavanje) 1400 o/min Sve
Baby Care (Nega decije odece) 1000 o/min Do 1000 o/min
Normal Dry (Normalno 1400 o/min Bez centrifuge/1000/1400 o/min
susenje)
Low Temp. Dry (SuSenje na 1400 o/min Bez centrifuge/1000/1400 o/min

Time Dry (Vremensko susenje)

No spin (Bez centrifuge)

Bez centrifuge/1000/1400 o/min

Quick 30 (Brzi program 30)

800 o/min

Sve

Rinse+Spin
(Ispiranje+Centrifuga)

1400 o/min

Sve

NAPOMENA

+ Stvarna maksimalna brzina centrifuge moZze varirati u zavisnosti od uslova opterecenja. Gornje
vrednosti su zaokruZene na najblizu stotinu.

s
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Podaci o potro3nji
Opis jedinice
|
kg: Koli¢ina ve3a h:mm: Trajanje programa (;Q
=
kWh: Potrosnja energije °C: Maksimalna temperatura u tekstilu koji se ‘7’;‘
tretira =
Litre: PotroSnja vode rpm: Maksimalna brzina centrifuge

%: Preostala vlaznost na kraju faze centrifugiranja. Sto je veca brzina centrifuge, veca je buka, a manja
preostala vlaznost.

Obicni programi

obrtaji
Program kg h:mm kWh °C Litara u %
minuti
Cotton (Pamuk) 20
o 8 2:17 0,253 22 84,2 1400 49,5
Cotton (Pamuk) 60
o 8 3:38 1,813 53 84,2 1400 49,5
Eco 40-60 (Eko 40- 8 3:38 1,180 43 59,0 1360 53,0
60) (Puno)”’ : ' ’ '
Eco 40'5°*fEk° 40- 4 2:47 0,680 37 45,0 1360 53,0
60) (Pola)
Eco 40-60 (Eko 40- 2 2:43 0,274 25 390 | 1360 53,0
60) (Cetvrtina)
Mixed Fabric .
(MeSovita tlaninal 4 121 0,459 34 60,7 1000 62,0
Quick 30 (Brzi 2 0:30 0,171 29 48,0 800 737
program 30)
Eco 40-60 (Eko 40. 5 740 | 4030 35 90,0 | 1360 .
60) + =@ %(Puno)
Eco 40-60 (Eko 40-
25 5:40 2,100 27 65,0 1360 -
60) + £3"4(Pola)*3

*1 MoZe da &isti normalno zaprljan pamucni ve$ na kojem je oznafeno da moZe da se pere na 40 °C ili 60
°C, zajedno u istom ciklusu i da se ovaj program koristi da se proceni uskladenost sa EU propisima za
ekoloski dizajn (EU 2019/2023).

*2 Normalna eko opcija za suSenje

= S C
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*3 MozZe da Cisti normalno zaprljan pamucni ve$ na kojem je oznaceno da moZe da se pere na 40 °Ciili 60

°C, zajedno u istom ciklusu i da ga susi tako da moZe odmah da se odloZi u ormar i da se ovaj program
koristi da se proceni uskladenost sa EU propisima za ekolo3ki dizajn (EU 2019/2023).

NAPOMENA

Rezultati testova zavise od pritiska vode, tvrdoce vode, temperature vode na ulazu, sobne temperature,
vrste i koli¢ine ubacenog vesa, stepena zaprljanosti, koriS¢enog deterdZenta, promena u napajanju i
izabranim dodatnim opcijama.

Vrednosti obignih programa sa izuzetkom ciklusa Eco 40-60 (Eko 40-60) i Eco 40-60 (Eko 40-60) + =3 su
samo indikativne.

Uredba EU 2019/2023, koja vazi od 1. marta 2021, povezana je sa klasama energetske efikasnosti iz
Uredbe EU 2019/2014.

Skenirajte QR kod na etiketi energetske ucinkovitosti na uredaju na kojoj se nalazi link za informacije
koje se odnose na performanse uredaja u bazi podataka EU EPREL. Cuvajte etiketu energetske
ucinkovitosti za reference zajedno sa priru¢nikom i svim ostalim dokumentima dostavljenim uz uredaj.

Naziv modela moZe se pronaci na etiketi sa podacima o uredaju kada se vrata otvore tik pored otvora
bubnja.

Da biste pronasli iste informacije na veb-sajtu EPREL, posetite https://eprel.ec.europa.eu i pretrazujte
koriste¢i naziv modela. (Vazi od 1. marta 2021.)
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Program susenja

Opsti saveti za suSenje

Koristite automatske programe za susenje vecine
vesa. Elektronski senzori mere temperaturu
izduvnog vazduha kako bi povedali ili smanijili
temperaturu suSenja zbog brzeg reagovanja i bolje
kontrole temperature.

+ Nemojte zatvarati slavinu sa hladnom vodom,
treba biti dostupna u toku cikusa su3enja

+ Automatski proces od pranja do suSenja ovog
uredaja moZe jednostavno da se izabere.

+ Zavecinu suSenja, proverite da li je sva odeca
slitna po materijalu i debljini.

+ Nemojte da prepunite uredaj stavljanjem
previSe stvari u bubanj. VeS mora da ima
prostora za slobodno prevrtanje.

+ Ako otvorite vrata i izvadite veS pre nego $to
uredaj zavrsSi sa programom, ne zaboravite da
pritisnete dugme Pokretanje/Pauza.

+ Kada se susenje zavrsi, simbol End se pojavljuje
na ekranu. Ako se u odredenom vremenskom
periodu odeca ne izvadi iz bubnja, simbol £d se
pojavljuje na ekranu i uredaj povremeno prevrne
odecu otprilike tokom 4 sata da bi se smanjilo
stvaranje nabora. Da biste zaustavili ovu
funkciju, pritisnite bilo koje dugme i izvadite
odecu iz bubnja.

Vunene stvari

Ne susite vunene stvari prevrtanjem. Razvucite ih
na prvobitni oblik i susite ih na ravnoj povr3ini.

Utkani i pleteni materijali

Neki utkani i pleteni materijali mogu da se skupe,
manije ili viSe, u zavisnosti od njihovog kvaliteta.

Uvek razvucite takve materijale odmah nakon
sudenja.

Trajni otisak i sintetika

Nemoijte da prepunite ureda;j. Izvadite odecu sa
trajnim otiskom &im se uredaj zaustavi da biste
smanijili guzvanije.

Odeca za bebe i spavacice
Uvek pogledajte uputstva proizvodaca.

= S

Cebad i jorgani

Pogledajte etikete za odrZavanje na ¢ebadima i
jorganima pre koriS¢enja programa susenja. Neka
¢ebad i jorgani mogu da se skupe na zagrejanom
vazduhu.

Guma i plastika

Ne suSite stvari koje su napravljene od gume ili
plastike ili sadrze gumu ili plastiku, kao Sto su:

+ Kecelje, portikle, navlake za stolice
+ Zavese i stolnjaci

+ Prostirke za kupatilo

Fiberglas

Ne susite stvari koje sadrze fiberglas u uredaju.
Cestice stakla koje ostanu u uredaju mogu se
nakupiti na odedi i izazvati iritaciju koZe.

]
NAPOMENA

+ Kada iskljucite ciklus suSenja na uredaju, motor
ventilatora za suSenje moZe da nastavi da radi 60
sekundi u cilju zastite.

+ Budite pazljivi prilikom uklanjanja odece iz
uredaja, jer odeca ili uredaj mogu biti vruci.

* Procenjeno vreme susenja varira od stvarnog
vremena sudenja u automatskom ciklusu. Vrsta
tkanine, kolic¢ina veSa i izabrani stepen vlaznosti
mogu uticati na vreme su3enja.

+ Ako izaberete samo su3enje, okretanje se
automatski pokrece radi energetske efikasnosti.

KoriS¢enje programa susenja

MoZete da prilagodite program koriS¢enjem
sledecih funkcija suSenja:

Dry (SuSenje)
Ovu funkciju koristite za istovremeno pranje i
suSenje odjece.

el

DISAYS
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N + Ne stavljajte deterdzent
NAPOMENA

+ Kapacitet maSine za pranje odece dvostruko je
veci prilikom suSenja odece. Ako se masina
koristi za suSenje veSa, ves za pranje mora da
bude manjeg obima za efikasan ucinak susenja.
Ako se pere maksimalno punjenje ve3a, izvadite
polovinu odece pre pokretanja programa
sudenja. 4 pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

+ Svi ciklusi suSenja pocinju kratkim ciklusom
centrifuge da bi se izvukla Sto veca koli¢ina
vlaznosti iz punjenja pre susenja.

3 odaberite program susenja (Normal Dry
(Normalno susenje), Low Temp. Dry (SuSenje
na niskoj temperaturi) ili Time Dry
(Vremensko suSenje))

Koriséenje funkcije za pranje i
susenje.

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.
+ Zaujednaceno susenje punjenja, svi komadi
odece u punjenju treba da budu sli¢ne vrste
materijala i debljine.

+ Nemojte prekomerno da punite bubanj. Ves
mora da ima prostora da se slobodno
prevrce.

Pritisnite dugme Napajanje.

Izaberite program pranja.

Pritisnite dugme Dry (SuSenje).

2
3
4 Sipajte deterdzZent.
5
6

Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

KoriSéenje samo funkcije susenja.

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.
+ Zaujednaceno su3enje punjenja, svi komadi
odece u punjenju treba da budu sli¢ne vrste
materijala i debljine.

+ Nemojte prekomerno da punite bubanj.
Treba da ima dovoljno prostora da bi ode¢a
mogla slobodno da se prevrce.

2 Pritisnite dugme Napajanje.

= kS o C
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Dodatne opcije i funkcije

MoZete da koristite dodatne opcije i funkcije da
biste prilagodili programe.

Prilagodavanje programa
pranja

Svaki program ima podrazumevane postavke koje
su automatski izabrane. Takode mozete da
prilagodite ove postavke koristec¢i ovu dugmad.

Temp. (Temperatura)
Ovo dugme bira temperaturu pranja za izabrani
program.

* Pritisnite dugme Temp. (Temperatura) dok se
na ekranu ne prikaZe Zeljena temperatura.

+ Izaberite temperaturu vode pogodnu za tip ve3a
koji perete. Za najbolje rezultate pratite oznake
na etiketama o odrzavanju tkanine.

Spin (Centrifuga)

Nivo intenziteta centrifuge moZe da se izabere

uzastopnim pritiskanjem ovog dugmeta.

+ Pritisnite dugme Spin (Centrifuga) da biste
izabrali broj obrtaja u minuti.

NAPOMENA

+ Ako izaberete opciju 0 pritiskanjem dugmeta
Spin (Centrifuga), i dalje ¢e se okretati nakratko
u cilju brzog cedenja.

Pratite sledece korake za
prilagodavanje programa pranja:

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.
2 Pritisnite dugme Napajanje.

3 Sipajte deterdZent.

4 1zaberite program pranja.

5

Prilagodite program pranja (Temp.
(Temperatura) ili Spin (Centrifuga)) po
potrebi.

%

6 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

KoriSéenje samo funkcije centrifuge

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.
2 Pritisnite dugme Napajanje.
* Nemojte da izaberete program pranja i
nemojte da sipate deterdzZent.
3 Pritisnite dugme Spin (Centrifuga).
4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.
|

NAPOMENA

+ Ako izaberete program pranja, ne¢ete mo¢i da
izaberete samo funkciju centrifuge. Ako do toga
dode, pritisnite dugme Napajanje dva puta da
iskljucite ciklus maSine, a zatim da ga ponovo
ukljucite.

KoriSéenje osnovnih opcija

MoZete da prilagodite programe koriséenjem
sledecih osnovnih opcija:

Pre Wash (Pretpranje)
Ova opcija se preporucuje kada perete veoma
zaprljan ves.

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Izaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Pre Wash (Pretpranje) po
potrebi.

4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Delay End (OdloZen kraj)

Ovu funkciju moZete da podesite tako da se uredaj
automatski pokrene i zavrSi nakon navedenog

intervala.

1 Pritisnite dugme Napajanje.

el

|
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2 Izaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Delay End (OdloZen kraj) po
potrebi.

4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

NAPOMENA

+ Osim LED svetla za dugme Delay End (OdloZen
kraj), sva LED svetla na kontrolnoj tabli bi¢e
isklju¢ena u roku od 20 minuta. Ova funkcija
moze da se razlikuje zavisno od kupljenog
modela.

* Vreme odlaganja je vreme do kraja programa, ne
pocetka. Stvarno vreme rada moze da se
razlikuje zbog temperature vode, odece i drugih
faktora.

+ Da biste otkazali ovu funkciju, potrebno je da
pritisnete dugme Napajanje.

+ Izbegavajte koriS¢enje te€nog deterdzZenta za
ovu funkciju.

Postavke

Child Lock (Zakljucavanje zbog dece)

Koristite ovu opciju da biste onemogucili kontrole.
Ova funkcija moZe da spreci decu da menjaju
cikluse ili rukuju uredajem.

NAPOMENA

+ Kada se aktivira ova funkcija, zaklju¢ana su sva
dugmad osim dugmeta Napajanje.

+ Kada su kontrole zaklju€ane, CL i preostalo
vreme se naizmeni¢no prikazuju na ekranu
tokom pranja dok je ova funkcija aktivirana.

« Isklju¢ivanje napajanja nece resetovati ovu
funkciju. Morate da deaktivirate ovu funkciju da
biste mogli da pristupite drugim funkcijama.

Zaklju€avanje kontrolne table

1 Ukljucite napajanje.

= S

2 Pritisnite i drZite dugmad Spin (Centrifuga) u
Temp. (Temperatura) isto vreme 3 sekunde
da biste aktivirali ovu funkciju.

« Cucete zvueni signal i na ekranu ¢e se
pojaviti CL.

Otklju€avanje kontrolne table
1 Ukljucite napajanje.
2 Ppritisnite i drite dugmad Spin (Centrifuga) u

Temp. (Temperatura) isto vreme 3 sekunde
da biste deaktivirali ovu funkciju.
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PAMETNE FUNKCIJE
LG ThinQ aplikacija

Aplikacija LG ThinQ omogucava vam da
komunicirate sa uredajem koristec¢i pametni
telefon.

Funkcija aplikacije LG ThinQ

Moguc¢nost komunikacije sa uredajem putem
pametnog telefona primenom odgovarajucih
pametnih funkcija.

Smart Diagnosis (Pametna dijagnostika)

Ova funkcija pruza korisne informacije o otkrivanju
i reSavanju problema sa uredajem na temelju
obrasca upotrebe.

Instalacija aplikacije LG ThinQ

Pretrazite aplikaciju LG ThinQ u radnji Google Play
Store & Apple App Store putem pametnog
telefona. Pratite uputstva za preuzimanje i
instalaciju aplikacije.

Smart Diagnosis (Pametna
dijagnostika)

Ova funkcija je dostupna samo na modelima sa
logotipom @ ili @,

Upotrebite tu funkciju da lakSe dijagnostikujete i
otklonite probleme sa svojim uredajem.

NAPOMENA

*+ Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
kompanije LGE, usluga moZda nece biti u funkciji
zbog spoljadnjih faktora, kao 3to su, bez
ogranicenja, nedostupnost funkcije Wi-Fi, prekid
povezivanja sa funkcijom Wi-Fi, politika lokalne
prodavnice aplikacija ili nedostupnost aplikacije.

+ Funkcija moZe da podleZe promenama bez
prethodnog upozorenja i moZe da se javlja u
razlicitim oblicima u zavisnosti od toga gde se
nalazite.

= S

KoriSéenje zvuc€ne dijagnostike mmm

za dijagnostikovanje problema

Pratite uputstva u nastavku za koriS¢enje metode
zvucne dijagnostike.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i izaberite funkciju
Smart Diagnosis u meniju. Pratite uputstva za
zvu¢nu dijagnostiku priloZzena u aplikaciji LG
ThinQ.

1 Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili
uredaj.
+ Nemojte da pritiskate drugu dugmad.

2 stavite mikrofon pametnog telefona blizu
logotipa @ ili @,

L Smart !
*, Diagnosis™ Smart
Maxﬁ 3 aanosis”, -
o o e, ¢
TN

—_ "{y —_ P i
&5 — &5 —

3 Ppritisnite i drite dugme Temp. (Temperatura)
3 sekunde ili duZe dok drZite mikrofon
pametnog telefona na logotipu dok se prenos
podataka ne zavrsi.

+ DrZzite pametni telefon mirno dok se prenos
podataka ne zavrsi. Vreme preostalo za
prenos podataka bice prikazano.

4 Nakon &to se obavi prenos podataka, dijagnoza
se prikazuje u aplikaciji.

NAPOMENA

+ Zanajbolje rezultate ne pomerajte pametni
telefon dok se zvuk prenosi.

el

DISAYS
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ODRZAVANJE

A UPOZORENJE

+ Iskljucite uti¢nicu uredaja pre ¢iS¢enja da biste izbegli opasnost od strujnog udara. Ako se ne pridrZavate
ovog upozorenja, moze do¢i do ozbiljnih povreda, poZara, strujnog udara ili smrti.

+ ZaCiS¢enje uredaja nikada ne koristite jake hemikalije, abrazivna sredstva za €iS¢enje ili rastvarace. Oni
mogu da oStete farbu.

CiS¢enje nakon svakog Cis¢enje spoljasnjosti
pra nja Pravilno odrZavanje uredaja moze da produZi radni
vek.

Sta da Cistite Spoljasnjost

Uvek uklanjajte stvari iz maSine za pranje ve3a ¢im .

se ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih stvari unutar

masine za pranje ve3a moze da izazove guzvanje, + Obrisite viaznom krpom, a zatim ponovo suvom

prenos boje i neprijatan miris. krpom da biste bili sigurni da nema vlage na
spojevima ili naprslinama komore.

Odmah obrisite ako se nesto prospe.

+ Kada se ciklus pranja zavrsi, obriSite vrata i

unutrasnjost zaptivke vrata da biste uklonili * Ne pritiskajte povr3inu ili ekran koristei o3tre
vlagu. predmete.

+ Ostavite blago otvorena vrata da bi se
unutrasnjost bubnja osusila. Vrata

* Obrisite uredaj pomocu suve krpe da biste « Cistite pomocu vlaZne krpe spolja i iznutra, a
uklonili vlagu. zatim osuSite pomoc¢u mekane krpe.

A UPOZORENJE

+ Ne pokusavajte da skinete table niti da rasklopite
uredaj. Nemojte oStrim predmetima dodirivati
kontrolnu tablu da biste rukovali uredajem.

Periodicno ¢iS¢enje
uredaja i obavljanje hitnog
praZnjenja vode
|
A U,POZORENJE , ~ CiSéenje bubnja
+ Ostavite vrata otvorena kako bi se osusila
unutradnjost uredaja samo ako su deca kod kuce Ovo je posebna funkcija koja pomaze u ¢iS¢enju

pod nadzorom. unutrasnjosti uredaja natapanje, pranjem,
ispiranjem i centrifugiranjem.

= kS o C
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Pokrenite ovu funkciju jednom mesecno (ili ceS¢e
ako je potrebno) da biste smanijili naslage
deterdZenta i omekSivaca i druge ostatke.

+ Ako postoji neprijatan miris ili plesan unutar
uredaja, pokrenite ovu funkciju jednom
nedeljno ili svake 3 nedelje uz redovno
naznacene intervale.

NAPOMENA

+ Poruka tctL ¢e se prikazati da vas upozori na
preporuku pokretanja ove funkcije.

1 Uklonite sav ves ili stvari iz uredaja i zatvorite
vrata.

2 otvorite dozirnu posudu i dodajte sredstvo
protiv kamenca u prahu u odeljak za glavno
pranje.

+ Tablete mogu da se stave direktno u bubanj
kao alternativa prahu.

3 Polako zatvarajte dozirnu posudu.

4 Ukljucite Push, pritisnite dugmad Delay End
(OdloZen kraj) u Pre Wash (Pretpranje) isto
vreme 3 sekunde.

5 pritisnite dugme Pokretanje/Pauza za
pocetak.

6 Ostavite otvorena vrata da bi se unutrasnjost
uredaja potpuno osusila.
+ Kada se unutrasnjost uredaja ne osusi
potpuno, moZe da uzrokuje pojavu
neprijatnih mirisa ili plesni.

A UPOZORENJE

+ Ostavite vrata otvorena kako bi se osusila
unutradnjost uredaja samo ako su deca kod kuce
pod nadzorom.

s

%

Ci3¢enje filtera za dovod vode

Filter za dovod vode sakuplja vapnenac ili bilo

kakve naslage koje se mogu naci u vodi koja se —.
dovodi u uredaj. Cistite filter za dovod vode na n
otprilike svakih Sest meseci ili ¢eS¢e ako je voda )
tvrda ili sadrzi tragove kamenca. (zq

a

+ Iskljucite slavine za dovod vode u uredaj ako
uredaj necete koristiti neko vreme (npr. tokom
odmora), narocito ako u neposrednoj blizini
nema slivnika (odvoda).

+ Poruka o gresci IE prikazace se na kontrolnoj
tabli kada voda ne ulazi u dozirnu posudu za
deterdzent.

1 Iskljucite struju i zavrnite slavinu za vodu i
zatim odvrnite dovodno crevo za vodu.

\
_——

AR

2 Uklonite filter za dovod vode koristec¢i mala
kleSta i zatim odistite filter pomocu srednje

mekane Cetkice za zube.

S
e

CiS¢enje filtera odvodne pumpe
i obavljanje hitnog praZnjenja
vode

Filter odvodne pumpe skuplja niti i male objekte
koji su mozda slu¢ajno ostali u odedi. Budite sigurni
da se filter Cisti svakih Sest meseci da biste
obezbedili savr3en rad uredaja.

Dopustite da se voda ohladi pre ¢iS¢enja filtera
odvodne pumpe. Otvorite vrata u hitnom slucaju ili
obavite hitno praznjenje vode.

e
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1 Iskljucite uredaj iz napajanja.

2 otvorite poklopac i izvucite odvodnu cev.

4
2%

3 Prvo uklonite &ep sa odvodne cevi @, a zatim
ispustite vodu. Zatim polako odvrnite filter
odvodne pumpe @ da ispustite preostalu
vodu, a zatim nastavite da uklanjate ostatke ili
objekte iz filtera.

4 Nakon Cis¢enja filtera odvodne pumpe, pazljivo
ponovo umetnite filter i zavrnite ¢ep na
odvodnu cev u pravcu kazaljki na satu da
izbegnete preplitanje niti i curenje. Ponovo
umetnite ¢ep na odvodnu cev i postavite cev u
drzac.

5 zatvorite poklopac.

A OPREZ

+ Budite paZzljivi prilikom izbacivanja vode, jer ona
moZze biti vruca.

+ Jednom mesecno pokrenite program ciS¢enja
bubnija (ili ceS¢e ako je potrebno) da biste uklonili
zaostali deterdzZent i druge ostatke.

s

CiS¢enje dozirne posude

DeterdZent i omeks3ivac za veS mogu da se natalozZe
u dozirnoj posudi. Tecni deterdZenti mogu da se
zadrZe ispod dozirne posude i da se ne rastvore u
potpunosti. Uklonite posudu i umetke i proverite
da li ima naslaga proizvoda za ¢iS¢enje jednomiili
dvaput mesecno.

1 Izvucite dozirnu posudu za deterdZent ravnim
izvlacenjem posude dok se ne zaustavi.

+ Zatim neZno izvucite posudu napolje dok
¢vrsto drzite dugme za iskljucivanje.

SOFTENER
—

2 Uklonite naslage deterdzenta i omeksivaca.

+ Isperite posudu i komponente posude
toplom vodom da biste uklonili naslage
deterdZenta i omeksivaca za ves. Za ¢iScenje
dozirne posude koristite samo vodu. Osusite
posudu i komponente posude mekom
krpom ili peSkirom.

3 Da biste ocistili otvor za dozirnu posudu,
koristite krpu ili malu ¢etku koja nije od metala
da biste odistili Supljinu.

+ Uklonite sve ostatke iz gornjih i donjih
delova Supljine.

4 obrisite svu vlagu iz Supljine pomoc¢u mekane
krpe ili peSkira.

5 Ponovno sklopite komponente posude u
odgovarajuce odeljke i umetnite posudu.

|
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RESAVANJE PROBLEMA

KoriS¢enje vaseg uredaja moze da dovede do greSaka i kvarova. Sledeca tabela sadrzi moguce uzroke i  pu—m

napomene za reSavanje poruke o gresci ili kvara. Preporucuje se da paZzljivo procitate tabelu da biste

ustedeli vreme i novac koje mozZete potrositi prilikom pozivanja servisnog centra kompanije LG Electronics.

Pre pozivanja servisa

Vas uredaj je opremljen automatskim sistemom za nadgledanje gre3aka kako bi u ranim fazama otkrivao
i dijagnostikovao probleme. Ako vas$ uredaj ne funkcioniSe ispravno ili uopSte ne funkcionise, proverite
sledece pre pozivanja servisnog centra kompanije LG Electronics.

Poruke o gresci

Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

IE
GRESKA NA ULAZU

Dovod vode nije odgovaraju¢ na toj lokaciji. Voda ne ulazi u uredaj ili
ulazi polako.

* Proverite drugu slavinu u kuci.

Slavina za dovod vode nije u potpunosti otvorena. Voda ne ulazi u uredaj
ili ulazi polako.

+ U potpunosti otvorite slavinu.

Dovodna creva za vodu su presavijena.

+ Ispravite crevo ili ponovno postavite crevo za ulaz vode

Filteri dovodnih creva su zapuseni.

+ Pregledajte i oCistite ventil za dovod vode nakon zatvaranja slavina i
uklanjanja spojeva creva na masinu za pranje vesa.

UE

GRESKA ZBOG
DISBALANSA

Uredaj ima sistem koji detektuje i ispravlja disbalans uredaja.

+ Odeca je mozda previSe vlazna na kraju ciklusa; prerasporedite koli¢inu da
biste omogucili ispravno centrifugiranje. Zatvorite vrata i pritisnite dugme
Pokretanje/Pauza. Moze biti potrebno malo vremena pre nego Sto uredaj
pokrene centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana pre aktiviranja centrifuge.

Kolicina vesa je premala. Ovaj sistem ¢e mozda da prekine
centrifugiranje ili cak da prekine ciklus centrifugiranja u potpunosti ako
se pojedinacni teSki predmeti (npr. prostirka za kupatilo, bade mantil
itd.) ubace u masinu.

+ Dodajte 1 ili 2 slicna komada odece ili manje komade odece da biste
pomogli u balansiranju koli¢ine veSa. Zatvorite vrata i pritisnite dugme
Pokretanje/Pauza. MoZe biti potrebno nekoliko trenutaka pre nego 3to
uredaj pokrene centrifugu. Uredaj mora biti zakljuan pre nego 3to se
centrifuga moZze aktivirati.

S e
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Simptomi Moguci uzrok i reSenje
0 0Odvodno crevo je presavijeno ili zapuSeno. Voda iz uredaja se ne
GRESKA NA IZLAZU zA | izbacuje ili se izbacuje sporo.
vobu + OCistite i ispravite odvodno crevo.

Odvodni filter je zapuSen.

* Proverite i oCistite odvodni filter.

dE dE | dEc dE4

Senzor vrata je u kvaru.

GRESKA NA VRATIMA + Pozovite servisni centar kompanije LG. MoZete da pronadete broj telefona
svog lokalnog servisnog centra kompanije LG u garantnom listu.

EE To je greSka u upravljanju.

GRESKA KONTROLE + Izvadite utikac za napajanje iz uti¢nice i pozovite servisni centar.

LE Preopterecenje motora.

GRE§KAVZBOG + Ostavite uredaj da sa¢eka 30 minuta dok se motor ne ohladi, a zatim

ZAKLJUCANOG ponovno pokrenite ciklus.

MOTORA

FE Voda se preliva zbog moguce neispravnog ventila za vodu.

GRESKA ZBOG + Zatvorite slavinu za vodu. Iskljucite utikac za napajanje. Pozovite servisni

PRELIVANJA centar.

PE Senzor nivoa vode je u kvaru.

GRESKA SENZORA + Zatvorite slavinu za vodu. Iskljucite utika¢ za napajanje. Pozovite servisni

PRITISKA centar.

uS Senzor vibracija je u kvaru.

GRESKA SENZORA + Pozovite servisni centar.

VIBRACIJA

FF Da li je smrznuto dovodno/odvodno crevo ili pumpa za izbacivanje vode?

KVAR ZBOG + Isporudite toplu vodu u bubanj da biste odmrzli odvodno crevo i odvodnu

ZAMRZAVANJA pumpu. Pokrijte dovodno crevo vlaznim i toplim peskirom.

RE Voda curi.

CURENJE VODE » Pozovite servisni centar.

PF Na uredaju je do3lo do kvara napajanja mreZze.

KVAR NAPAJANJA + Ponovno pokrenite ciklus.

dHE Funkcije samo suSenja ne rade.

GRESKA KOD SUSENJA | - Pozovite servisni centar.

|
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Buka koju moZete da Cujete

Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Klepetanje i zveketanje

Strani predmeti kao Sto su kljucevi, novcici ili ziherice moZda su u
bubnju.

+ Zaustavite uredaj, proverite da li u bubnju ima stranih predmeta. Ako se
buka nastavi nakon 3to se uredaj restartuje, pozovite servis.

Glasan tup zvuk

Velike koli€¢ine ode¢e mogu da proizvedu glasan tup zvuk. To je
uglavnhom normalno.

+ Ako se zvuk i dalje Cuje, uredaj verovatno nije uravnotezen. Zaustavite ga i
prerasporedite koli¢inu odece.

Odeca mozZda nije dobro rasporedena.

+ Pauzirajte program i preraspodelite koli¢inu odece nakon $to se vrata
otkljucaju.

Vibrirajuéi zvuk

Ambalazni materijali nisu uklonjeni.
+ Uklonite ambalazne materijale.

Odeca moZda nije ujednaceno rasporedena u bubnju.

+ Pauzirajte program i preraspodelite koli¢inu odece nakon 3to se vrata
otkljucaju.

Ne naleZu sve noZice za nivelisanje €vrsto i ujednaceno na pod.

+ Pogledajte uputstva za Nivelisanje uredaja da biste podesili nivelisanje
uredaja.

Pod nije dovoljno cvrst.

*+ Proverite da li je pod ¢vrst i da se ne ugiba. Pogledajte odeljak Zahtevi u
vezi sa mestom instalacije da biste izabrali odgovarajucu lokaciju.

Rad

Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Voda curi.

Odvodne cevi u kuéi su zapuSene.
+ Otpusite otpadne cevi. Pozovite vodoinstalatera ako je potrebno.

Curenje je izazvano nepravilnom instalacijom odvodnog creva ili
zapuSenim odvodnim crevom.

+ Odistite i ispravite odvodno crevo. Redovno proveravajte i Cistite odvodni
filter.

Poklopac filtera odvodne pumpe nije ispravno postavijen.

+ Ponovo postavite filter odvodne pumpe.

S I
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Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Uredaj ne radi.

Kontrolna tabla se iskljucila zbog neaktivnosti.
+ Ovo je normalno. Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili ureda;.

Uredaj je isklju€en iz napajanja.
+ Postarajte se da je kabl ¢vrsto umetnut u funkcionalnu uticnicu.

Dovod vode je iskljucen.

+ Potpuno zavrnite slavinu za dovod vode.

Komande nisu pravilno podeSene.

+ Postarajte se da je program ispravno podeSen. Zatvorite vrata i pritisnite
dugme Pokretanje/Pauza.

Vrata su otvorena.

+ Zatvorite vrata i postarajte se da nista nije zahvaceno vratima sto bi
sprecilo njihovo zatvaranje.

Automatski prekidac / osigurac je pokrenut/pregoreo.

* Proverite automatske prekidace / osigurace u domu. Zamenite osigurace
ili resetujte prekidac. Uredaj treba da se nalazi na zasebnom kolu. Uredaj
¢e nastaviti program tamo gde je zaustavljen kada se napajanje ponovo
aktivira.

Komanda mora da se resetuje.

+ Pritisnite dugme Napajanje, zatim ponovno izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Dugme Pokretanje/Pauza nije pritisnuto nakon podeSavanja programa.

+ Pritisnite dugme Napajanje, zatim ponovo izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauza. Uredaj se iskljucuje ako se dugme
Pokretanje/Pauza ne pritisne u odredenom vremenu.

Izuzetno nizak pritisak vode.

+ Proverite drugu slavinu u kuci da utvrdite da li je pritisak vode u kud¢i
prikladan.

Uredaj zagreva vodu ili proizvodi paru.

+ Bubanj ¢e mozda privremeno da prestane sa radom tokom odredenih
ciklusa, dok se voda bezbedno zagreva do podeSene temperature.

Tasteri moZda nece
pravilno funkcionisati.

Opcija Child Lock (Zakljucavanje zbog dece) je aktivirana.

+ Deaktivirajte opciju Child Lock (Zaklju€avanje zbog dece) ako je
potrebno.

Vrata se ne otvaraju.

Vrata ne mogu da se otvore zbog bezbednosnih razloga nakon Sto se
uredaj pokrene.

+ Ovo je normalno. MoZete bezbedno da otvorite vrata nakon Sto se signal
& iskljuci.

s
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Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Uredaj se ne puni
pravilno.

Filter za dovod vode je zapuSen.

+ Proverite da li ulazni filteri na ventilima za punjenje nisu zapuSeni.

Ulazna creva su moZda savijena.

+ Proverite da li ulazna creva nisu savijena ili zapuSena.

Nedovoljan dovod vode.
+ Proverite da li su slavine za vrucu i hladnu vodu uklju¢ene do kraja.

Creva za snabdevanje vru¢om i hladnom vodom su obrnuto postavljena.

+ Proverite spojeve creva za snabdevanje vodom.

Uredaj ne izbacuje
vodu.

Savijeno odvodno crevo.

+ Proverite da li odvodno crevo nije savijeno.

0Odvodno crevo se nalazi na visini vecoj od 1,2 m iznad poda.

+ Postarajte se da odvodno crevo nije na visini ve¢oj od 1,2 m iznad dna
uredaja.

DeterdZent se ne
dozira u potpunosti ili
se uopste ne dozira.

Koristi se prevelika koli€ina deterdZenta.

+ Sledite smernice proizvodaca deterdZenta.

Filter odvodne pumpe je mozda blokiran.

+ Ocistite odvodni filter.

Vreme ciklusa je duZe
nego Sto je uobicajeno.

Koli¢ina ve3a je previSe mala.

+ Dodajte viSe predmeta da omogucite da uredaj ostvari balans 5to se tice
koli€ine vesa.

TeSki predmeti se meSaju sa lakSim predmetima.

+ Uvek se trudite da perete predmete sli¢ne teZine da biste omogucili da
uredaj ujednaceno raspodeljuje tezinu koliCine veSa za centrifugiranje.

Ves nije dobro rasporeden.
* Rucno preraspodelite koli¢inu ve3a ako se predmeti zapetljaju.

Zavrsetak ciklusa je

Detektovan je disbalans ili je ukljucen program za uklanjanje pene.

odgoden + Ovo je normalna pojava. Preostalo vreme prikazano na ekranu je samo
procenjeno trajanje. Stvarno preostalo vreme se moZzda razlikuje.
Ucinak
Simptomi Moguci uzrok i reSenje

LoSe uklanjanje fleka

Prethodno ukorenjene fleke.

+ VesS koji je prethodno opran moZze imati mrlje koje su uporne. Ove mrlje su
teSke za uklanjanje i zahtevaju ru¢no pranje ili predobradu da bi se
pomoglo u uklanjanju mrlja.

%
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Simptomi Moguci uzrok i reSenje

Fleke Izbeljivac ili omeksivac se doziraju previse rano.

+ Odeljak dozirne posude je prepunjen. Zbog toga se izbeljivac ili omekSivac
brzo doziraju. Uvek izmerite izbeljiva¢ ili omeksivac da biste sprecili
prepunjavanje.

+ Polako zatvorite dozirnu posudu za deterdzZent.

Izbeljivac ili omeksivac su dodati direktno u ode¢u u bubnju.

+ Uvek koristite dozirne posude za deterdZent da se postarate da se
izbeljivac ili omekSivac pravilno doziraju u odgovarajuce vreme programa.

Odeca nije pravilno razvrstana.

+ Uvek perite ve$ tamnih boja odvojeno od vesa svetlih boja i belog veSa da
sprecite gubljenje boja.

+ Nikada nemoijte da perete veoma zaprljan ves sa blago zaprljanim veSom.

GuZvanje Uredaj nije brzo ispraZnjen.

+ Uvek uklonite odecu iz uredaja ¢im se program zavrsi.

Uredaj je prekomerno napunjen.

+ Uredaj moZe u potpunosti da se napuni, ali bubanje ne sme da bude
napunjen veSom do vrha. Vrata uredaja treba lako da se zatvore.

Creva za snabdevanje vruéom i hladnom vodom su obrnuto postavljena.

+ Ispiranje vru¢éom vodom moze da dovede do guZzvanja odece. Proverite
spojeve creva za snabdevanje.

Brzina centrifuge je mozda prevelika.

+ Postavite brzinu centrifuge prema vrsti odece.

Neprijatni miris

Simptomi Moguci uzrok i reSenje

Miris ustajalostiili budi | Unutrasnjost bubnja nije pravilno o€iS¢ena.

u uredaju + Redovno pokrecite funkciju Tub Clean (Cis¢enje bubnja).

Mirisi mogu da se pojave i ako odvodno crevo nije dobro namesteno Sto
izaziva zadrZavanje vode (voda se vraca nazad u uredaj).

+ Prilikom postavljanja odvodnog creva, pazite da se ono ne savije ili zapusi.

Ako se posuda za deterdZent ne Cisti redovno, mogu da se jave mirisi
usled pojave budi ili stranih materija.

+ Izvadite i oCistite posudu za deterdZent, narocito vrh i dno otvora posude.

S I
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SuSenje

Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Problem sa suSenjem

Proverite slavinu za dovod vode.

« Nemojte da prepunite uredaj. Proverite da li masina za pranje vesa
ispravno izbacuje vodu radi pravilnog cedenja vode iz ve3a. Kada je koli¢ina
veSa u masini premalena za normalno prevrtanje. Dodajte nekoliko
peskira.

+ Zavrnite slavinu za dovod vode.

Vreme suSenja je
predugo.

Ambijentalna temperatura je niska.
+ Postarajte se da temperatura bude u dozvoljenom opsegu.

Ucinak susSenja je slab
ili los.

Voda se ne doprema ispravno. Voda se koristi za automatsko €iS¢enje
filtera za dlacice na bubnju tokom susSenja.

+ Postarajte se da je Cesma za dovod vode otvorena.

Voda se ne odvodi ispravno.

+ Uverite se da filter za odvod nije zacepljen.

Uredaj je preopterecen.

* Proverite kapacitet za punjenje za izabrani program. Ako je potrebno,
dodajte program vremensko su3enje.

Brzina centrifuge je previSe mala.

+ Izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je dozvoljena za program pranja.

Topao vazduh izlazi sa
zadnje strane uredaja.

Ovaj uredaj proizvodi topao vazduh da bi osusio odecu.

+ Topli vazduh susi odecu i izlazi sa zadnje strane uredaja.

Korisnicka sluzba i servis

Obratite se centru za informisanje korisnika kompanije LG Electronics.

+ Da biste pronasli ovlastene servisere kompanije LG Electronics, posetite na$ veb-sajt na www.lg.com i

sledite uputstva navedena tamo.

+ Ne preporucuje se da sami vrsite popravke jer to moZe da dovede do dalje Stete na uredaju i ponisti

garanciju.

+ Rezervni delovi navedeni u Uredbi 2019/2023 dostupni su u minimalnom trajanju od 10 godina.
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